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MESSIEVR

DES ESTATS DE
Languedoc.

¥p]

ESSIEVRS

Vovs efles desa Digvx, apfatsryv.6.
E o dixi Dii

2 ¢ les enfans du tres=-haut, et e il
1 -
Ceft Dieu aflisau milieusss ™

nes.

de I'affemblee ® des Eftats qui parle} 1bid-v-x-

Deus ftetit i

en voftre faueur, fans fe dedaignerfyngos
d'entrer en pariage auee vous , & de

vous communiquer fes tilcres plus
auguoftes. Vous eftes parfa grace, ce
quil eft par {a nature: Vous iouyflez

par commiffion, ce qu’il poffede par
fouueraineeé: Il el voftre Dieu, &
vouseftes nosDieux.Cefte qualité de

Diev concedee a I'eminence de vos
fain&s charaéeres, 2 la noblefle de vos

familles, au merite & valeur de.vos
* 2
i ‘




AT :
| perfonnes, n'eft pas va fimple tefmoi-
g‘ : gnage de.voftre au&orité fur cefte
e grande, riche, & noble Prouince de
iy Languedocselle encloft de plus vne
ebligation bien eftroitte d’employer
tous vos foins, & roidir toutes vos
penfees pour le bien & foulagement
de ce ben peuple, ala fuppreflion de
toutes les furcharges, dont I'eeil clair-
voyant de voftre vigilance, & le coeur
attendry par les paternelles affeGtions
I | qui vous poffedent, le peurroir def-
i gharger.l'adioufteray, auec nd moins
| de verité, que ce venerable nom de
| Dien communiqué avos Eftats et vne
{ - prophetic de ces actions diuines que
| ; vous y tendez iournellement, au fou-
# - las,&alaconferuation de la Prouin-
i ce, puis qu'iln’y a qualicé au monde
! plus approchante de celle de Diea,
| que la beneficence enuers le public,
! & la prote&ion d’'vne commune. La
‘i ¢ pionyf: d¢ BONTE et lenomrcle plusangufte, le
! “E':W’g:? plusilluftre, & le plus venerable que
é @i pousé- Dieu aye parmy tous fes blafons
| #97*  d’honneur, difoic S. Denys I Areopa-
gite grand Apeftre de noftre France.
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Dauid grand homme d’eftar, & grand
homme de Diecu, paiftrian monlede
fon ceeur, enfeigne que ¢'eft 'action
de ¢ Dieu d’auoir {oing des opprimez, L s
& de cefte pauure populacc Cesfons s o spaes

pexr , orphano

cis font les plus grands * affaires quets_eris adiu-
Dieu traicte, & les caufes dontileuo-" \

que la cognoiflance i fon confeil pri- & ot %
ué, fuluant la conception de Philen. Princivis,
Vnilluftre Confeiller d Eftat,né pour Megg,,:.mfffw

le bien de fa patrie,, s'encourageoit fp&”“}’ dge
A% 1 o
tres-lotiablement a la continuation, & Jy.y ‘;;Wf,

au redoublement de fes {ollicicudes repies.
Cicero pro

pour le public, i la faueur de cefte Ligario, fio-

mines ad Ded

belle penfec, © 1l #'y arien qui auoifine 115 ve macis

) ! e ] accedunt, qua
plw Dien, rien de plus heureux que de pou. 355 0um% aua

mm' ,rien de meillear que de vouloir bien fa:re nibus dan-
s 1nee

a ”npuéltc' La condition de V@S Eftats ha‘)e; fortuna
d 5
reft autre , & ne feez vous jamais 243 =

ius quam vt

dans vos aflemblees que pour monter polsisusg s

tura melius

- au deffus del'homme, &y faire des gun ve velis

{feruare quam

actions de Dicu, pour le bien & ad- plufimos.

Halicarn. L
uantage d'vo monde dthommes. Vi ;.o

8 SicciusDentatus eftoit appelle,pour Zamip, Osis
% > h Appian. Syr.
femblablesadtions, le Dieu de fesfol- oz, oc &

dacs;vn Antioehus le Diea bdes Mi- marvpor vap
Mixnciwy 75-

lefiens; va Traisn i le Dieu de tout e,
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vptier.L 8 I'Eftat de Romes& vous,les Dieux du
orbem terra- Languedoc_

;l;:ulzc:iiff" LE haut & incomprehenfible my-

ronisentd® ftere de la Tranfubflantiation eftant le

%  chefd ceuure du tout puiflant,elt aufli

la maifltrefle piece des miracles defa

baté,quielt laoife aucelaguellenous.

prenons les mefures dela grandeur de

Diecu : Bonté quieft'eflence,& com-

me la plus haute pointe de cefte toute

bien-faifante, & toute communiqua-

ble diuinicé : Partant €’eft vo vray

coup de Diev, que de fe donner fi

amoureufement a chacun des hom-

mes, iufqu’a daigner'de s'habiller

en viande , & en breuuage, pour

s'vnir a2 nous plus eftroiccement.

: C'efl,ditle bien aymant , & bien aymé

K Joann 1 difciple de lefus, . aymer les hommes inf-

dilexit eos ¢ quesan bout 3 & efpuifer, comme parle

b Telpoufe du Sauueur par la bouche
€15 TEAOS, PO P ¢

Whdenttell. @yp Coneile ' general, les riche(fes de

¥ 13, ¢!2.Diui-

tias fui c¥ea fou dittin amonr. C'elt I'excez de cefte

.Nes amoris

effudit. {ureminente bonté qui nous donne
la libereé d'vier dw langage du Pro-

m P{77.v.65. . oA 3 ) X
Tancni - phete Roy lequel compare Dienavn

tens crapula- ™ yyyjone; comparaifon quifemble rue

tusa vinos
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de, & hardie de prime face, mais qui
eft excellente fuivant I'explicationde .
S. Denys, laquelle porte " que Di(ll“}f:gj::m)::
eft yure , & faoul infqu'a regorger le verm 2l¢ i-
vin, mais le vin de I'excez de fes di- :‘f;i?;;:"

uines bontez,qui 'ont portéa fe don- Yémms. ~
ner en viande. Amour incomparable
tefmoigné en laTranfubfantiatio,qui
eft la plusnaifue image de certe qua-
lité bien faifante qui donne leftrea
Dicu, & laparticipation de laquelle
vous faitappeller, & vous rend en cf-
fec des Dicux. Image que i'appends
{ alautelde vosdiuinitez dependantes
' de.ceft vnique fouuerain | lequel i'a-
dore en vous honorant, comme le
prototype en fes vives & naturelles
images. Continuant de contribuer
tous vos foucis pour le bien de chaf-
que membre du eorps de cette voltre
Prouince, a proportio comme le Sau-
ueur lesemploye en ce diuin myftere
pour chacun des fideles, vous ferez
meritoirement, & ce que vous deuez,
& ce que vous eftes,les Dieux tutelai-
ies du Languedoc.
Nostre Conference fur le fub-
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ic& de la Tranfubftantiation, a eu I@
bon-heur d’cftre faicte 3 vos yeux
pour la gloire de Dieu , pour Pedi-
fication des Cathohques , a la con-
fufion du menfonge & de I'herefie
le miracle de la Tranfubftantiationy
ayatefte verifié , auec voftre approba-~
tion & fatisfa&ion vniuerfelle, par
I'Eferiture , & par la confentement
vniforme des quatre premiers fiecles:
Outre lafidelite des Aétes imprimez
icy de mot a mot, fuivant l'eriginal
que i'ay deuers moy, figné parle Mi-
nittre Croy, il ne me refte pas peu de
confolatio d’auoir eu tant, & de {i no-
tables, & irreprochables tefmoins; la

fidele atceltation defquels ne feruira

pas peu au bon droié de cette mefme
caufe.Cineas auoit remarqué tout au-
tant de Roys dans lc Senat de Rome,
qu'1l y auoit compté de Senateurs;'ay
cu le bien d’auoir non vn Senat des
Roys, mais vn affemblee de Dieux
pour tefmoins, & pour iuges. Vovs
Monfieurle Prchdanc de cefte aflem=
blee de Dieux , & vous Meflieurs les
Prelats qui auez par I'eminence de
voftm

v/
i




VII
voftre chara&ere le premier grade de
ees Eftats, vous eftes des Dieux, non
moins que ces Euefques 5 vos freres
aifnez, defquels difeitle-grand Con-
ftantin Empereur, refuyant de co-
gnoiltrede leurs a&ions, le o W'ay garde © Ruffinlibe

X.c.2. Non eff
d entreprendredc fuger de mes Dieux C eft vt home Deos

dans celte i 1magc que vous verrez les :.l;,Y.’g';'ocIiet
viues couleurs de la foy des Prelats’; & 550>
des quatte premiers fiecles,qui; a cen- govlv 4
taines, & a milliers,condamnent 'he- A
refie du temps, en fauenr dela Tran-
{ubftantion; foy a laquelle vous auez
fuccedé,non moins qu'a leur facre, 2
leur mierite,8& a I'amour du bien pu-
blics foy qui ne s’cffacera iamais de
vos ceeurs, non plus que le charaétere
de voftre ordination de vos ames.
Vovs Meflieurs de la Noblefle, vous:
eltez des Dicux, tac par voftre illuftre
naiffance, Jaquelle faifoit dirc 3 va
Ancien que les Nobles font d'vn au-
tre p metail plus affiné que le com- by
mun,& tiré de la miniere de la diuini- pud Clem. As
té.que par 'eminéce de vos heroiques s,mhb' s
a&ions: vous lirez dans ce tableau la
croyance que vos ayeuls nobles, K-

A
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illuftres depuis tant de fiecles, ont
graué dansles armees, furle dos des
ennemis, auec I'efpee de la foy inno-
cente, & tracé par leur propre fang
fur le diament de T'eternicé : foy que
vous eftes prefts de fouftenir au ha-
zard de mille vies. Vovs Meflieurs du
tiers eftat, vous eftes les Dieux tute- |
! laires des villes que vous reprefentez
pat vos perfoennes, & que vous prote-
gez par vosfages Confeils. C’eft a vos
ftre voix eomme a l'oracle que tous
ces peuples {e confient, auec plus de
fubie&t , que ne le faifoient ceux qui
eonfultoient ce fage homme d’eltar,
auant que Dieu I'euft abandonné, com-
3.’;‘&;% me 9 qui prendroit confeil de Dieu mefme.
quis confule- Vous verrez dans les agreables cou- |
ret Deum, {ig c i
erat cofilinm leuirs de celte noftre peinture, la foy
Ashitephl- que vos peuples ont embraflé dez le
y commencemcnt du Chriffiani{me, &
que defia devant quelques fiecles, ves
villes ont tefmoigne fi glorieufement
pat leurs oppofitions a l'encontre des
Albigeois, Parrains , & auteursdes
facramentaires; & aurez dequoy benir
Dieu de ce quil vous a conferucz
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dans Pvnité, & danslaconformité de
la ereance auec ces premiers fiecles
eres-purs & innocens. Plaifea ce di-
uin Soleil de bonté (pour parler enco-
res v coup apres Sainét Denys ) So- ol
leil , qui lance cotinuellement, & {ans diu. nom.
effort,ou violence aucune, lesrayons o, *;;‘f‘g:‘
de fesbeneficences fur tous les hom- o axsbas
mes, dereiinir ce qui reftedeuoyé,a f‘w“’;j;?,"‘
lafoy de nos Peres, a ce queles diui-
nes benediétios qui ont pourappuy;8
pour bafe,la pieté,& la vraye religion,
fe puiffentefpédre, auce plenitude, &
fur toate la France, & particuliere-
ment f{ar cette Pronince dont vous
eftes les Dieux. Ce font les reflenti-
mens, & les finceres affeGtions de ce-
luy qui eft

MESSIEVRS

De Bexiers ce 20. & daril 162 5

Voftre tres-humble, & tres-

 obeyffant feruiteur enlefus-
Chrift
ALExANDRE REGOVRD. :

A2
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et oo ebmates et ool

PREFACE

A MESSIEVRS

DE LA RELIGION
Pretendiic reformee
de Beziers.

ESSIEVRS

L'Empeteur Conflantin,
quoy quil ne fuft marqué
» d’aucun charalltere facerdo-

B Rufch. Vies tal, {e difeit ce nonobftant
ff)x;{j:- >~ cftre Euefque a hors LEglife , de mefme que
s dew « Meflieurs les Prelats, autquelsil parloit de la
gmernoias,  {orteseftoient Enefques dans UEglife. Ce fage &

~ &y» ¥ crmic pieux Prince vouloit dire, qu'ayant herité A
'g”:':wjﬁg“‘ vn Empire my-party, moiti¢ Chreftien, moi-
brimomes 3y 016 Payen, il faifoit obferuer aux Payens , qui
s eftoient hors IEglife; les mefmes feftes & au-
tres cclebritez religiqufes que Meflieurs les

Euefques auoient ordonné dans I'Eglife.
MONSEIGNEVR LE DVc DE MONTMORENCY

noftre tressdigne Gouuernéur pourroit dire,

auecnon moins de verité , & avec vn plusiu-

fte fubie& que celuy dont parloit Conftantin,
quiil eft Ewefque hors I'Eglife , puis qu’il con-
tribué tous les foins, & fes plus viues affe-
¢lions, a samencr par’ tous moyens poflibles
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les ames deuoyees au giron de la meime

Eglile. Il eft mal-aifé de dementir {on eltoc

Le diamant ticottoufiours de laroche: Ce no-

ble, & franc courage iffu pac voe filingue eny

trefuite de ficcles de ces Heros, qui ont porré
meritoirement le tiltre des PRemiers CHRe-

STIENS DE FRANCE s neluy feauroit permets

tre qu'il euft de penfees plus tortes que celles

que fon zele, & fapieté luy fourmflent iour-
nellement, pourla conleruation de ce nom
tres-illuftre duquel il faic reiallir les rayons fur

Jaface de fes Anceftres,accroiflant leur gloire,

non {eulemét par fa fidelité au feruice duRoy,

par les affeCtions au bien del'Eftac, parlavas

leur de fa perfonne, parla{agefle de {a con-

duite au gouuernement d’vne Prouince fiim-
portante;mais auffi par fa picté , & parles fen-

timens tres-purs, & tres-entiers de la Religion

que nos ' Peres ont receu de la bouche des

faincts Apoftres.Synefius b tres-fcavant Con b f\{';fnf;
feiller d’Eftat defiroit que les grands fuflent’y, 5,00,
des ftatués vinantes, formees de toutes les vet- xg47r2£ o Qe
tus comme d'autant de membres, & que Je s tvoifesas
piedeftal pour en rehaufler [a taille, & en faire

voir de loing la maiefté, fuftla pieté,& la reli-

gion. Ce defir de Syncfinsaefté vae hiftoire,

ou vne prophetie des vestus de ce noble Sei-
gneunfigiamment de {a picté , dela fincerité

de fa creance,& de cette PREMIERE,tout pure,

& innocente Religion. La Conference qu’ila

defiré, & commande que ie fifle dans voftre

ville auec voftre Miniftre,cn fa prefence,en fa-

ce des Eftats,plufieurs de vous y affiftant,vous
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eft vn tefmoignage tees-affeuré de VaffeGion

‘qu’ila pour voltee bien, & du zele dont il fe

porte al'anancement de la Religion: Ileutla

patience de nous ouyr neufheures de rache-

pied, auec les incummoditez que luy cau-

+ oient, & la prefle du monde qui accouroit en

foule de toutes parts , & I'heure tres-mal proe
pre eftant defia onze heures de nuict avantla .

la fin; outre le dinertiffementde fes affaires: &

ce non pour autre deflein que pour nous don-

ner moyen de faire voir a quelques vas de fa

maifon & a ceuxde cette ville qui eftoient
dansl’erreur,la verit¢ orthodoxe prondcee par

YEferiture , & par la commune voix des Peres

des quatre premiers fidcles, {ur la Tranfuftan-

tiation, en face du Miniftre , lequel proclama

fur le miliew de cette action qu'il n’eatreroit

iamais plus en Conference , fi bien s’y trou-

uoit.il. Proclamatid qui nous obligea 2 aller fi

auant dans la nuict, nous voyans hors d’efpe-

rance de pouuoir cheuir de ceft homme pour

la feconde fois, & eftant a propos d’efpreindre

le raifin, pendant que nousle tenions fous le

prefloir. Voire mondit Seigneur fit tous fes efe

forts,quoy que fans effect, pour obliger voftre

Miniftre a reuenir encores pour vne autfe

feance,& a me donner temps pour agir & mon

eVoyezcy- tour comine il 'auoit promis parmy nos ¢ ¢6-
i‘;’:;f; f.&“,uentions » qui portoient pat exprez que nous
page 1. agirions, & defendrions par alternative. Ceft
avous, Meflicurs,de vous rendre dignes de ces
foins charitables de ce Seigneur,de recognoi-
ftre la veritéa la lucur de tant & de fi efclatan=
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teslumieres. Quelques vns delamaifon de
mondit Sexgneur,&: de vos concitoyens,& des
eftrangers , ont abiuré vos dogmes » & reca-
gnew , & embrafié la verité Catholique a la
faueur du iour qu'ils appergeurent en cefte
attion, Pluficurs autres perfonnes de qualifé
fe difpofent 2 me(me effect,de forte que fous
en pouuons efperer 3 bon droict vn notable
auantage pour la gloire de Dieu, Vn compa-
gnon mefme de ' Imprimerie qui nous fert; a
embraff¢la Religion Catholique, & abiuréla
voftre, fur la lumicre que Dieuluy adonné
lors quil trauailloit 2 imprimer ces beaux &
puifsas textes des Efcritures,& de cefte fainéte
& dodte antiquité, - que nous expliquafmes
tout 2 neftre aife en I'affemblee foubs la fa-
ueur de 'audiance de mondit Seigneur , & de
“Meflieurs des Eftats:Si puiflante & fiforte eft
la veritd. Ceft par Vintereft de voftre faluc,
par le fangde Iefus-Chrift, ver(é pour vous,
pat tout cequ’il y a de fain(t au monde,que ie
vous coniure de donner le loifir & ves efprits
pour pefer ceft affaire, Ily vade voftre bon-
heur eternel: qui eft,en yn mot,vous dite tout,
Vous auez veu voftre Pafteur prerendu, des-
. fait,;rendant I'ame, hors d’apparence de repart.
Vous vous rementeurez en hfant ce noftre ou-
uage, que toute cefte faincte antiquité eft c6-
forme  la creance de I Eglifc Ronnine d’au-
jour-d’huy fur Ja maiftrefle piece de toutes
nos conteftes. Pourriez vous apprehender de
vous perdre, fuiuant ceux que vous eftimez
SainCis? feriez vous damnez parla creance qui
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_aconduit ces fainCls 3 1a gloire?leur dge, leur
4 . Timoth, €2pacité, leur faincteté, ne vous feront par des
3,7 8. garens affeurez de la iuflice de cefte caufe?
¢ Mauth.16.v. [ "Falife croyoit lors vaiverfellement ‘ce que
£ match. 18 v, les vrays Doéteurs d’icelle enfeignoient: [ls
17, e o e quielie
SR fontlabouche de I'Eglife, de ceile qui cftd la
1.2 contr. Lui- colpmne, & le firmament de verité, de celle
i‘(;‘“:l‘ (”“I:f‘“‘f‘ quieftfondee e fur leror, decelle cantre la-

unt doc- 3 5 RvEn & \

ti,craues,fn. quelle Penfer ne pourra iamais tien, a laquelle
&i,vritats  qujne youdra obeyr ferateftimé, & rraiété
acerrimi de: A el ¢
fenfores. Ta- €N payen. [lsont ¢ prefchés vous diray-ieauec

tibus poft &S, Augultin, depuis que U'Fglife eftvit en fon ber-
olps Ec- y JES, o
f{fﬁa plant €eai-ils ont Laiffé a lenrs [ucu eurs, ce gu'ils ong

toribus, riea~ yecey de leurs Peres: 11s ont ¢§té eminens en [cien=
toribus,2difi- bl Tyes bl A i
catoribus, pa- €65 remarquables en fandteré, fublimes enefprit,
ﬂ(_-ribx_lts‘ » ne- affianchs de toute paffion : s b ont planté la foy
tritoribus

crevit. | auec & apresles Apeftres 5 tls l'omt anou/ec par
N leurs predications, fortifice par lenrs enfeigremens,
i Lib, 3. de S S s
Sitsater e Je€llce par louzs martyres- Nous n.tﬂwm Ypasenco-
& remiff. c 6. ves cn debat auec vous. & fi auvient-ils defia pro-
Non aliud ex 2k o ) \

aito Beclefia MONCE des 4:rcﬂs de co./dk‘,,m'nan‘an' a le:: contre
elt confliusa de vous. O Dieu de bonté Celt a vous d’ovurie
fenferunt, 06 | v eny par vos mifericordieufes infpirations,
alind 4 maioz’ 7 ! Iy : :

ribns accepe. de r'amollir les confciences 5 & de gaigner les
Yupt,no aliad coRuLs. Ainﬁ (Oit.

pofteris tra.

drderunt.

i Vov<z cy

apres page 97 ACTES
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ACTES DELA

CONFERENCE

DE-BEZIERS ENTRE
LE P. ALexaNDRE REGOVRD
Religieux de la Compagnie de
Iesvs , & le fieur Croy Miniftre de
Boujan lez Beziers , du troifiefme
d' Auril 1625.

"SVR LA TRANSVBSTANTI ATION:

Contientions [ur les conditions de
laditze Conference.

3 S T accordé pour voprea-

=g lable entre lefdits Confe-

’% rans,que le fieur Croy agi-

ra le premier durant deux

heures: & que puis apres

le P.Regourd agira durat autres deux

heures.

II. Leficur Croy veutagir parla 2,

fainée Efcriture , & croit qu'elle fenle

eft reigle de fa foy.
‘ B




2 Afles de la Conference
III. "Eft accordé que le fieur Croy
agira contre la tranfubflantiation.

1V. Le P. Regourd demande en
fuite que le fieur Croy agiffe categori-
qdementy s’obligeant de fon cofté d'a-
gir en mefme forme categotigue.

V. Eftaccordé qu’a chaque preu-
ve le defenfeur fera obligé de refpon-
dre foudain,avant tout antre entafle-
ment de preuues du cofte de lagif-
{ant.

En cas que lefdits contendans ne
{oient point d’accord de I'explication
de I'Efcriture, leP. Regourd deman-
de que I'on voye la creance des gua-
tre premiers fiecles © & s'oblige il de
faire voir dans les Peres Orthodoxes
de ces fiecles 1a la Tranfubflantiation.

A la premicre demande du fieur P.
Regourd , le fieur Croy refpond que
difputer parles paflages de la fainéte
Efcriture, c’eft agir caregoriquement , ¢
comme il faut traicler ls Theologie., /

A lafeconde demande dela crean-
ce des Peres, le fieur Croy refpond
atiec S. Paulau chap. des Galates, Que
quand vu Apoflre , ouva Angedw ciel nous




touchantla Tmn}'hbf tantiation. 3
enangelixeroit outre ce qui nous & efté enan-
gelizé, qu'il [oit en execration 5 Ec qu'il re-
ceura les Peres des quatre premiers
fiecles pour tefmoins de la ereance de Feur
temps, pourueu que le P. Regourd lay
aduoué auparauant qu’iln’y a aucan
Pere qui aic erré.

Le P.Regourd replique A locca- 6.
fion da paflage du premier des Gala-
tes, que S, Paulne parle paslade I'Ef-
criture (ainfi que I'a allegué faoffe-
ment l'art. §. dela Confeflion defoy,
& que le pretend le fieur Croy ) mais
~de ce qui auoit eft¢ prefche 5 11 prie
auffi lefieur de Croy d'accorder fans
equinoque, §'il prend les Peres des qua-
tre premiers fiecles pour tefmoins
d’ wne creance veritable , ou non. Que s'il
veut agir {ur ce que deflus , le P. Re-
gourd pofe fa Thefe, en cette forme,
L'Eglife Romaine croit qu'au Sacrementde 7+
I Auteltly a Tranfubflantiation , confor
mement 4 UE[criture [ainéle , ¢» an
TORRENT des faincls Peves Orthode-
xes des quatre premiers fiecles.
Le fieur de Croy relpond que le  $.
P. Regourd ne peut dire au paflage
B 2




4 Ales delz Confevence
des Galates,qu on entende la tradition,
pac! Euangtle- luy demande fifain&
Paul a mis dans I Eplﬂre aux Galates
cequ’il dit auoir prefché, ounon? Et
pour les Peres, dit, ce queS. Augu-
ftin dic de Cyprian, linre 2. contra cref-
contum Grammaticum, chap. 32, Quilne
regout point les Epistres de Cyprian pour Ca-
noniques, mais qu'il les examine [ur les Efcri-
tures Canoniques : Que ce qu’il 9 a de confor-
me aux lettres dininesyille vegoit anec lommge
de Cyprian,mais ce qui n'eft conforme illeves
iette auec la permifsion de Cyprian.

Le P. Regourd replique que pour
S. Paul il eft cuident qu’il parle 1a de
ce qu'ilauoit prefché aux Galates de
viue voix :car il ne leur auoit encores
efcric que fept verfers: Sifain& Paula
prefché autre chofe que ce qu'il aef-
crit, le ficur Miniftee le demandera a
S. Paul mefmes. Pour l'allegation de
S. Auguftin, le fiecur Croy atronqué
Ie paflage, obmettant que fainét Aa-
guftin quitce la creance d’vn feul Do-
&eut S. Cyprian, pour adherer a la cran-
ce de Eglife , touchant la reiteration
du Baptefme des heretiques, Creance



touchant la Tranfubflantiation,
de P'Eglife que fain& Auguftin diten
ce mefme traié&é contre Crefconius
eltre appuyce , non fur I'Efcriture , mais
fur ladecifion de I Eglife auclorifee par ' Ef-
critare.,

Le fieur Croy refpond bricfuement,
pour ne fortir point de la queftion, &
ne faire pas le principal de I'accefloi-
re, que le P. Regourd n’oferoit auoir
nié que S. Paula efcric ce qu'il auoit
prefché aux Galates 3 & pour le pafla-
ge de fain&t Augnfltin, qu'il eft tres
clar : fommant le P. Regourd de dire
. fi cefte reigle de fainét Auguftin pour
Pexamen des efcrits de Cyprian eft
vraye ou faufle.

Le P. Regourdrepart que fi fain&
Paul a efcrit autre chofe , que ce qu’il
a prefché, ou non,il le faut apprendre
de fain& Paul mefme.Pour fain& Au-
gaftin,il refpond queles deux reigles
de ce fainét Do&eur au lieu propofeé
fonceres- veritables. 1. Qu'tl ne faut ve-
ceuoir ancun Do Feur particulicr anec me[me
anlloritt que les liures canonigues, ny contre
les aucleurs Canoniques, 2. 9Qu'il ne faut
quitter la crance de PEglife mefme és points

B3
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é Alles de la Conference
qui ue [ont point dans U'Efcritave.
PREMIERE OBIECTION DV SIEVR
Croy, contre la TranfubsZantiation.
L'eglife Romaine croit, quapres la
confecration il 0’y a-poinc depainen
la Cene, ce quic& contraire aee que
fain& Paul nous enfeigne, au ch. 10.

|

v.1t.dela1. aux corinth.Za coupe de be-

nediCtionlaquelle nous benifJons wefl-elle pas
la Communian an [ang de le[us-Chrift ? &om
le pain que nous rompons weft-ce pas lacom-
munion au corps de chrift 2 veu que pluftenrs
[ommes v me[me pain, vi mefme corps: car

nous participons tous d' vn mefme pain: Et
aptesauoir raporté les paroles del'in-

fticution, voicy ce quiilendit, Tosres
fois ¢ quantes que Vous mangerez de ce
pain, ¢ boivex de cette coupe 5 voue annon-
cerex, le mort du Seignenr infqu’a ce quil
vienne ¢ eﬂpourquayf 1 quelqu’ vi mange de
ce pain, e boit de cette co uppe indignement,
il fera counlpable du corps , & i [ang ds
Seigneur. Or chacun s'effronue [oy- mzfme
& ainfigd’ zlmmgedeccpmn o bozue a'e
cette coype : La ot il nemme par trois
diverfes fois le painde  Encharistie , pain
apres la confecration.



touchant la Tranfubflantiation. 7
REesronsE Dv P. REcovRD. 14
S.Paul appelle ce Sacrement pain, 2 E, s, 1000

apres la confecration, en mefme fens 6-vsr.

C : s Ie fuis Je pain
que Iefus-Chrifta dit  enS. Iean 6. viuit qui fuis

; ] def ;

verf g1.lefuss le pain vinant (& non pas g8 .5
LT ) 7 3,
vivifiant, comme ont falfifie les nou- 9v'v» e
uelles Bibles de Geneue) pain qui eft ve- viura cter-

nellement : &

nudu ciel : pain qui eft [a propre chaiy : Pain 1e v a1x que
duquel S. Paul dit, Quile mange in- L
dignement ¢ft coulpable du corps de christ:

> : . b1 Cor.r,
Pain lequel mangeant, fain& Paul dit ..

quwon® communte au corps de chrift : Pain %Li’;’:“g‘:i
. 5 . e >
que le Sauueur diten S. lean 6. verf. boira la cou-

pe (dul ‘Sei-

57. 9 que Ceft luy mefme:Pain que les gneur indi-

> fexa
Peres Orthodoxes d’vne commune £,750

. i ] corps & dn
vVoix, dxfent‘eﬁrc VD pain apparent , g forP & A
non pas materiel , ¢ de lanature du pain sneur.
communy lequel mangeant il faut dementir le i‘XGCor 10.

9‘02‘/1. Le pain que
< Nous rompos

SECONDE OBIECTION DV SIEV R weh.il pas’ la

croy contre la Tran[ubftantiation.  chopo R
" Chrift.
L Lefieur P. Regourd alleguefeu- gt

lement fa creance, qui ne peut fernir Tigera viora

de refponfe. Rein
1L Il dit que Ie pain dont S.Pau! par-

leaux lieux citezeft le pain du Sacre- D

ment qui fuc prins, ¢ benity ¢ diftribyé

’
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aux Apoftres: & que tout de mefme
que lors'qu 'il dit ‘que lefus- chrift
print du pain : g le benit , ¢ le rompit,
il entend vn pain reel, & tel que
le noftre ordinaire , aufli le mot de
pain, apres la confecration, fe doit
prendre proprement pour la mefme
nature de pain.

1L Que larticle, lors qu'il cft dit

 (cepain) monfire qu’il parle du mefme

pain , duquel il auoit parlé avant la
confecration.

IV. Quele paindontS. Paul parle
apres la confecration, est rompu: Or la ‘
chair de lefusChrift n’eft pas rompué.

V. Quele paindontil eft parlé aun
6.de S.leanauverf{ 48.8 jo.eft la per-
fonne diuine de noftre Seigneur lefus
Chrift de laquelle 'on ne peut pas di-
re quelle foit rompuc

V I. Que nous n'auons pas falfifié
les parolesde lefus-Chrift lors qu'il
dit(pain viuifiant)veu que le fens mone
ftre que lefus-Chrift eft vn pain qui
donne la vie,& que le mot grec * Zon
fignifie nd feulement viuanz,mais avfli
vinifiam: commeil fera voir par diuers

paflages
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paflagesdes 70. Interpretes.

VII. Qu'ez paffages de S. lean, il ;

n'eft poinc parle du. Sacrement de
I'Euchanftie.
VI Qu'il eft vray que ceux qut

mangent. & boiucnt indignement le.

pain, & levin de I'Eucharittie 5 font
coulpables du corps, & du fang du

Sugneur, de mefme queS: Paul dit.

gue cenx qui pechent volontaivement crucis

fient devechef lefuc-chrift Hebr. 6. ¢ qu'dls.

foulent aux pieds le Fils de Diewy Hebr. 30,
verf. 29.

IX. Lors que les Peres appellent ce
paindel’Euchariftie, pain apparant , ils
ne veulent pas dire qu'il cefle-d’eftre

pain:maisfeulement, que quoy qu’il

{oit pain veritablement, il eftroute-
fois Sacrementducorps du Seigneur.
REespoNse pv P RrcovRp.

Le P. Regourd relpond av 1. chef,
Quilaallegué *6. paffages dela faine
&e Efcriture , & non pas {afeule cre-

-ance.

Aull. Que le fieur Croyau con-
traire fait fa feconde obie&ion. de fop
meflme, {ans cicer rien de Pefcricure

C
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10 Adlesdela Confevence
{ain&e,ni d’aucun f2in& Pere. Pourla
mefme obie&tion feconde, 1l eft vray
que c’eftoit du pain matericl, & com=
mun,auant la confecratid:mais il n’eft
pas moins vray quapres c'eftoit le
corps de Chrift lequel et liuré ponr nows : Or
le pain naturel n'eft pas vn corpslivré
pournous. ‘Apres la confecration ce
fot fon fang efpandu pour nous: Or ce n'eft
pasleius de la vigne qui eft efpandu
pour nos pechez. EnS. Luc22.v.20,
Cette coupe la nouuelle alliance en mon Jang
eft ¢/pandué pour vos pechez; ( ou les ver -
fions de Geneue ont falfifié ordinaire-
+. " ‘ment, mettant ¢fpandu, pour ¢/pandué
m,q,,,,;g M,_( Potirion ecchynomeno) Aufli S. Ambroife
xoviuwon  de Initiandsis,ch, 9.8 au lin.4.De Sacramé-
m,dlt quileft pain auant la confecration , e
qu apres il change de nature, e weft plus
pain,ains le corps de Chriff. Au reftele Geur
Croy conclud tres-mal, 1l eoit pain
avant la confecration,Donc il 'eftoit auf-
fiapres la confecration. Les paroles
veritables,& efficaces, n’auoient leur
effe@ avant la confecration ains a-
press & enverrud’icelles le pam eftoit
change en {on corps.
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Au lIL Lefieur Croy faic effort fur 23,
Parcicle(" 707) de la 1.aux Corinthiens * 7.
chap.10 v.16.& le(” Touton) ch.11.v. 26, * 35,4,
Enquoy il commet deux faufletés cui-
dences. Car S. Paul parle manifefte-
~ment du pain , en la fagon quil efk
pain apres la confecration :la ou le
fieur Croy fuppofe de foy-me(me,
qu'ileft pain en la mefme fagon ,rant
deuancqu'apres la confecration.
AulV. Lepainconfacréelt RoM- 24,
rvy8¢ lecorps de Chritteft rompu apres
la confecration , & en icelle .en deux
facons:I. entant que fuivant la phrafe
de l'efcriture le motraprefe prend pour
[facrifier, 2, entant qu'il elt rompy (oubs
lefigne plein; de mefme fagon , que S.
Chryfottome * dit, que nous fichons la’Bomil- 81
dent au corps de chrift : de mefme que
fain& Cyrille dit catachefe 4. que nous * Tom.2.cp.
fe vecewons dans nos entrailless & Saind gh,¥ om
Auguttin® quil entre dans la bouche du 2070 o
CQ"P’. taruo, ¢. 9.
Au V. Lefieur Croy fe mefprend,
difantque le pain dont eft parié enS.
Ican 6 verl.sr.elt la perfonne de Chrift
pretendanc que ce n'elt fa chair:Laca
C 2
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Iefus-Chrilt dicen termes exprés que
c¢ pain et [a propre chair, Du -mefime

“ corps duquelil eft dic, qa'sl eft rompa

posr naus il el dic aufi quil etk s
pournouss Or ceft le vray corps, & non
aucre,qui eltliuré pour nous. .

Au V1. Leficur Croy voudroit ef-
quiuer lereproche de faux faica I'en-
contre des- verfioas de Geneue. Ilelt
vray que lecorps de Chritt eft le pain
de wie, 8 vomfiant, mars b ett aufli vray
quil eft viapain viuanr: 1y 2 diffzrence
encre visant,& visifinr: Le Soleil,'ean
du Baptelme;l'aliment, viufient, & ne
{ont pas vimus, Parcac c'elt faullecé de
mettre I'va, poar'autre. Lé pain des
Miniftres w'any ¢fprit ny vie, ¢'elt pour-
quoy ils onc oftéle vinanr, & fubititué
Jevinfane. Au'refte la remarque du

" fizur croy eft excelléte,que les70. ont

toutné le mot* Zon, par viaifiant, com-
mes'ils auoient parlé frangofs.

~ Au VII. Lefieur croy dit de foy-
mefme , fans prevue nide PEfcriture,

-nide I'anciquicé, voire ‘conrre les paf-
Hages formels des SS Peres des quatre

premiers ficcles, qu'il a’eft parlé en
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§. Iean ch. 6. da Sacrement dclEu-
chariltie. ‘

Pour le VIIL. ¢’¢ft P'explication da
fiear Miniftre', fans preuucni deI'Ef-
cricure,ni de 'anciquité, Le mot ( de
me[me) eft de {on cru. Sain& Paul blaf-
me ceux qui ont mangé indignement ,
comme coulpables da corps de cbrtft, le-
queliils ont reeceu: ainfi que Saindt
Augaftinenl'Ep.162. 8 au fermon 1.
De verbs Demni & en mille autres en-
droits, enfeigne que les mefehans
mangent le corps. de Chrift, & fa
vrayechair, a leur damnacion.

AalX. Pour la negative da ficur
Croy, Queles SS." Peves ne croyent pas que

le pain reﬂedes"lre pain par la confecration:.

Au concraire, S, Cyrirre pE Hie-
RVSALLEM, aptesauoir dit en la Care-
chefe mystagogique quarvie(me 5 que lepro-
pre corps g2~ fanzde Christ entre dans nos
membres, Q.xe nous receuons le vray corps,
o~ lele vray (ang, fousles efpeces du pain, eo
du vin, Que puss q:r’{l achange lean en vin
en Cana, il ne fant point me[crotre gn il w’aye
changé le pain en [a chair , ¢ le vin en Jfon

[ang :1ladioutte , Que c'es? le vray corps
C

-
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@ [ang de chrift, quoy que le gouft die le
contrdire: qUE C'eft Vn pain ¢ vin apparent,
€ que cen'efc dupain, ny du vin , quoy que
le gouft dife que fi. A la fin de {a Cate-
chefe 5. il dic expreflement, ue nous ne
gouftons point du pain , ¢ du vin; & de
plus, que lonregoit (ar le main ({elon la
couftume de ce temps-1a) ['Euchari.
[t,z'e, en Ladorant , ¢on empe[chant qw'au<
cune. miettellete n'eri tombe , par ce que
ce qui eft fur la main eft plus precieux
que. tout Lor ¢ que toutes les pierves
vies du monde 4 [canoir le vray Corps de
Chrift.

S. Cypri1AN au trai@é De coena Do-
mini, dit, Que par la toute puiffance du verbe
lnaruve dupain eft changee en chair s mais
non pas Ueffigie du pain: g comme en Chrife
il y anoit deux natuvesy ' vne cachee dans au-
tre, ladiuine ne e voyant pusy humaine pa-
roi(Jant audehors , de me[me que le[fence di-
uine efl infufee d vne facon ineffable dans les

fignes vifibles , 4 cequ'elyesftreligion deua-l
tieufe d lendroit des Sacremens. La melme
peuapees , il dic. Queld oivil y anoit defen-
feenla vieille loy de boire du fang, il y « com-
mendement d'en boive en le nounelle loy. Ot
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de le boire par foy, ou par figure, n’e-
ftoit prohibé aux Anciens.

S. Ambroife au 9. chap. De Initian-
dis, & au 4. liure, De Sacramentis , preun-
ue par deflein formé le changement de la
nature du pain au corps , ¢~ du vin au [ang
de Iefus-Chrift , alleguant la conuerfion
de labaguetteen Serpent, de l'ean en fang, &
autres, pour preuue qu'sla peu changer le
pain en [on corpsy par clmn‘gemem de nature,
& qu'il laainfi fait par [a toute puiffante pa-
role:concluant en fin, S'ila peu changer le
neant en vn monde, iln’anra pas peu changer
wne nature en Lautre ? changement qu’il
dit avoir efté fai& par ces mots de la
confecration, Cecy est mon corps. :

S. 1vsTiN Martyr es I' Apologie2. S+
CurysosTOME en lhomilie 83. [ur S.
Matthieu, en lhomelie 45. [ur S, lean,en la
24. [urlapremiere ayx Corinthiens,en I'ho-
melie De Sanllo Philogenio. en la 2. au peu-
ple & Antioche, au liure 6. Dela Prestrife,
chap.4. difentle mefme, eomme aufli
Salutian, Gaudentius Brixienfis , S. Leon, &
cenc autres que ie tais pour donner
temps: d’agir au fieur Croy, pro-
mettant. de faire voir au iour ces

3L
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mefmes paflges tousau long.

Cette 1¢[ponce du P- Regonrd obligea le fieus Croy
& confeffer nettement qusl ve pouncit paffer |
gutre. mizien dire la deffus qu'on ne luy euft aps
porté prealablement de [a maifon certains pa-.
piers. 1 baslle dowe la clef de fon cabinet- & at-
tendant, enuivon cing quarts d’henre, que lef-*
dits papsess fuffent arriuez, eft contraint de gar-
der le filence. confeflant qu’ 1l eftost barlloi-népay
Ladste refponfe. Cependant qu vn apjorte lefdits
papiers. qui neftoient en fonime que des rapfo-
diess & des feusllets volans vecuesllss des eunres

*de Dumoulin, & de Duplefhs le P. Regourd
fast voir an long a Uaffemblee les paffagessde
S. Cynlle, de 5. Ambroife, de S: Chryfo-
ftome, & autres Sainéts Dolteurs des quatre
premiers fiecles s qus fone profefsion en termes
exprésdela creance de L Eglife Romarnes toy
chant la Tranfubftantiation. Ces mefmes tex-
tes feront tranfcnts cy-apres. En finles papiers
du fieur Croy avans efté apportezs il obiedte fuy
fes memoires ce qus s'en(uit , Apres angir pros
fefsé baut & clair, quil 1e fe trouneroit iamais
plus en conference.

OBIECTION TROISIESME
du fiewr Cray.
I.  Que la premiere refponce du P.
Regourd ne contient autre ehofe que
ce qu’il croit, {ans autre preuue.

II. Que ce quil monftre que le -
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ptin fe prénd de mefme, auant, & a-
pres la confecration;eft prins de fain&k
Paul mefme.

HI. Quecomme le pain n'eft le corps
yompu pour nvus, que [acramentalement , &
en firave ; aulli wefl-il pas lecorps de Iefw-
C’mﬂ que dela mefme fagon: car Chrift
n’a pas ditfeulement, Cecyeft mon corps:
mais, Cecy ¢St mon corps rompn pour ous.

1V. Comnie le vin eft le fang ref-
pandu pour la remiffion de nos pe-
chez :aufliil eft le fang de Chrift: car
Chrift ne dit pas,€ecy 57 mon fang : mais
cecy eft mon [ang ve[pandu pour la vemifsion
des pechex de plufieurs. Or le vin n'eft le
fang efpandu que facramentalement,
& par figure. Donc le vin n'eft le fang
quede Ja mefme facon.

V. Quant ala falfification dontle.

P. Regourd nous accufe en ce que
nous difonsefpands, au licu d'efpandui,
le ficor Croy dit, Que ladieclif en quel
cus qw'il foir, fémparte founent au [ubﬂam;f
precedant , quoy qu'il [oit d’autre cas : com-
meil le prouue par le chap. 1. de 'A-
pocalypfe, verf. 4. 8 5. oule nomina-
tifeft ioinct auet vn genitif, & le da-

; D
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7o & sovgif auec le nominatif * apo tow ho on,

Xp:fx )6 (wp
TV ﬂ w’ts‘og

38.

Al

Chriftou,ho martys,ho piftos.
VI. lldit que la conclufion eft tres- !
bonne : car puis que S. Paul parle du
pain, apres, & deuant la confecration,
& qu'il le nomme toufiours pam, il
s'enfuit neceflairement qu’il eft painy |
VII. Larcicle monfire manifefte- |
ment qu'il parle du mefme pain , & qu'il
0’y a point de faufleré, comme le Pe-
re Regourd le prefume. :
VIII. Le Pere Regourd ne peut
prendre le verbe rompre, pour facrifier:
& S.Paul en vie auant la confecration:
& tout de melme que lors qu'il dit
que lefus-Chrift vompie du pan, e It
bailla 4 fes Difciples, on pe peut pasdire
qu'ille facrifiatt, 2 caufc que les paro-
les precedentes de la cgnfccration n'e-
ftoient pas encores proferces : auffi
Jors qu'il dic que le pameft rompu , celd
fe doicentendre, non du facrifice pre-
tenduy, au 10. chap. v. 16, de la1. aux
Corinthiens, mais d'vne rccllc tuptu- *
re du pain veritable.
IX. Sice que S. Chryfoftome dit
de ficker la denty {c doinprendrea la let.
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tre, il s’enfurura que la chair de Iefus-
Chrift eft mordué

X. Ledire de S. Cyrille doit eftre
« interpreté chreftiennement : car fi le
fang de Iefus Chrift €t ¢fpandu en nos
membres, il faudroit quil fuft avpara-
vant digeré en noseftomachs, & chi-
gé en chyle. Le fieur Croy ne veut
d’autre interprete queS. Cyrille mef-
me qui dit incontinent apres gue felon
S. Prerve nows fommes vendus participans de la
nature dinine,

X1 Lors que S. Auguftin parle du
corps quientre danslabouche,, il entend le
Sacrement du corps,qui eft honoré du
nom du corps, comme S. Auguftin
Yexpofe en I'Epiftre 23. a Boniface,
Comme en quelgue maniere le Sacrement du
corps de chrift eftle corps de chrift, ¢ le Sa-
crement du fang de Chrif est le fang de
chrift, ainfi le Sacrement de la fo;, eft la
fo-

XII. Cleft ainfi que S. Auvguftin

parle {ur le Plfeaume 3. Iefus- Chrift ave-

ceu Tudes an banquer ou il recommanda ¢
donna ¢ fes difciples la fizure de fon corps,
gde fon Jfang.

| 318
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XIIL. Auliurecontre Adimantus,
Le Seigneur n'a pas doubté de dire , Cecy est
mon corps, en donnant le figne de fon corps.

XIV. Au liure 3. de la Dodrine®
Chreftienne, chap.16. Si c’est vaelocu-
tion preceptive, ou defendant vue mefchan-
Jeté ¢ vn erime 5 ow commandant quelque
veilite, on quelque bienfaity elle w'eft pas figu-
vee: mais (i elle femble commander. vue mef
chanceté, ou v crime , on defendre quelgue
vrilite ¢ lnen[«zr , elleeft /wuree Si vom
ne mangex la chair du fils de I hamme, e ne
beuuez point fon [ang, vous n'anvez, point de
vieen vous 3 elle eft donc ﬁguree , comman-
dant de communiquer.a la pafsion du Seignenr,
o dtmprtmer [savement, o veilement e
noftre memoire que la chair a efiécrucifice,
napree pour nous.

XV. A quoy leficur Croy adiou-
ftele dirc du Pape Gelafe, contre Eu-
ty«,hcs & Neftorius, fcaunoir, quels
[ubflance du pain ¢ du vin, demem'e,\} que
Vimage du corps e du fang de Chrift, [ont
celebreesen Ladlion des myfferes.

XVI. Le ficur Croy dit,qu’au verf.
st.duch. 6.de S. lean, il n’eft parlé-de
de la perfonne de Chrift, veu qu'il eft
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dit que ce pain ¢ft defcendu duciel, €e qui
ne {e peut tntendre de I'humanitcé,
fans tomber dans I'herefie de ceux
qui difoient que Iefus-Chrift auoit
vn corps celefte, & aérien.

XVIL 1l adioufte que de mefme 47"
que le corps eft rompu en la Cene,aufli
il eft donné : car ce que S. Luc dit, ceey
“eft mon corps qui eft donne pour vous,S .Paul
I'expofe en difant, Cecy eft mon corps vom-
papour vous : Qr il n'elt rompu en la -
cene que facramentalement.

XVIIL La matieredué6. deS.Tean I
monftre que comme lefus-Chrilteft
v pain visant , il eft aufli vinifiant: car
il dit qu’il donne la vie au monde.
Leontias met ™ threptikos tis pfychis. x Spnlinds
Maldonat lelefuite interprete ( viuis ¥ ¥vxis:
ficus. ) La remarque du P. Regourd eft
feriale fur les 7o. Interpretes: Caril
en baillera 9.paffages en vn feul pfeau-
me,ou lemotde™ Zos, ne peut figni- * &
fier que viuifiant 38 en pluficurs au-
tres.

XIX. Auch.6.deS.lean ilu'et '
parlé de PEuchariftie pour deux rai-
fons. 1. lefus-Chrift y parle d'vae
. D 3
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viande abfolument necefJaire : Caril dit,

[y vous ne mangex vous w'anrex point de vie

en vous me[mes. Or la manducation de
PEuchanftic o eft pasablolument ne-
ceflaire. 2. Iy et parlé d’'vite mandu-
cation qui apporte necefJairement la vie -
eternelle : caril y elt dit, fi quelgw’ vn man-
gedece painil viura eternellement : Celuy
qui mangeray g verl. 54.

XX. Ce queleP.Regourd dit,que
le fieur Croy auance de fon cru eft
conuaincu eftre hors de propos ; puis
que ce n’eft pasledit croy mais Sain&
Paul qui parle qu’on crucifie devechef Ie-

/?vs Chrift, ¢ qwon le foule aux pieds.

XXI. Sammét Augnftin dic, {elon la
citarion du fieur P. Regourd , que les
me[chans mangent le corps de Chrift , & [a
prayecharr : Pour monfteer qu’alors S,

‘i Angaltin patle no du corps de chrifi,mais

du Sacrement du corps de chrift, il Oppofc
S Auguftin mefmes au Traideé 26.in
cap. 6. loannis, C'eft donc manger cette
viande,7pv botre ce breuunge de demeurer en
chrift y oo anoir Chvift habitant en oy : car
parcelaeeluy qui ne demeure point en Chrift,
€~ enqui chrift en demeure point , ne mange
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point SPIRITVELLEMENT la chair de
Chrift,ny ne bout le fang diceluy,combien que
charncllement , e vifiblemengil pre(fe de fés
dents le Sacrement du corps , ¢ du fang de
chrift. Etautrai®é 27. celuy qot mange

- ma chairgo Loit mon [ang demeure enmoy
¢ moyenluy.Vn [1gne que low a4 mange , &
beu. efty filon demeure en chrift,¢ [i Chrift
demeure en nousyeor s'il habite, g s'il eft ha-
bite,en s'tl eft tellement attache qu' on ne la-
bandonne pomt,

XXII,_ A 8. cyrille il refpond qu'il
ne veut d autreinterprete que S. Cy-
rille mefme ¢ car pour nous monftrer
comment Je pain & le vinfontle corps
& fang de Icfus- Chrift, il vie de ces
termes, Que nows le prenions coMME le
corps, @vle]ang de Ckrlji. S. cyrille di&
aufli que comme le pain corr:ﬂond au corps,
anfsi la parole e[t conuenable a l'ame.Ce que
le ficur P. Regourd penfe que S. cy-
rylle appelle le pain apparent, il 'expofe
parS. cyrille mefmes catechefe 3. on
il appelle Ponguent (duquel il avoit
dit auparavant , qu'tlne faut pas croive que
ce fur vu onguent fimple ) ongucnt apparent:
nd pas pour dire qu’il ceffe d'esire onguent:

§4-
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mais pour dire gv'il anoit vn antve vfage
que le eommun:& c’eft ainfi qu’il veut di-
re que le pain eff apparent, non qu’il cefle
d’eftre pain: mais 3 caufe qu’il n’eft
plus pain commun ; & nud , comme
parle S.Cyrille.Surlafin de la mefme
Catechefe il appelle vn pain firitnel, &
vn vm/}mrwl pour monftrer que eeft
vne participation fpirituclle: que fi
S. Cyrille mefmes apporte quelques
miracles de la puiflance diviney ceft
pour monftrer hon qu'il y aye »s chan -
gement dvae fubflance en vr autre s mais
c’elt Dieu qui nous rend par [a puiffance
participans en nos ames des chofes qu’sl nows
PVOMET. . 3
XXIHI. A $. Cyprianiil dit 1.que le
liure pe Cena Domini s {elon la confef-

fion de Bellarmin, & du cardinal, du

Perron, n’eft pas de S. cyprian.2. pour
Pexpofition de toutes les paroles ob-
ieGtees , il ne veut que les paroles da -
mefime cyprian, La viande ¢~ le brenuwage
ont les mefmes vaifons , par lefquelles comme
la (wbflance coporelle e5 nourviey e vit,em

. perfencre , faine , anfsila vie de Pefprir eft

nonrrie par ce propre aliment : ¢ ce que I
- viande
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viande ef? a'la chair, la foy Lefla l'ame: ce que
la viande est an corps , la pavole I'est 4 T'ef~
prir: Et vn peu apres, Toures les fois que
nous faifons ces cho[es nows n'asguifons pas les
dents pour mordre, mais rompons , @» partas
geons Je pain- faincl par vne fod fincére . En
fini cc quele fieur Regourd dit du
changement de fubftance en ce pre-

tendu S. Cyprian eftoit veritable; il

s’enfuiuroit, Non que le pain ¢~ le viw [ant
changex aw corps € au fang de Chrift 5 mais
en l'effence dinine,ce qui'eft vhe impiete.

XX1V. A S. Ambroife, pour ce que

le temps prefle , il (e contente d'alle-

guer ces paroles de S. Ambroife, liu.

4 ch. 4. Comme tu as prins la (imilitude de
la more , tu bois anfsi la fimilnude du fang
precieux, Et au ch. 5.1l dit gue l'oblation
e? laﬁgure du corps ¢ duﬁmg de Chysfi: &

aulinre 10. des Commentaires furS.

Lue chap. 24. Nows ne tonchons lefuse
christd'»natiouchement corporel; mais pay
0y. ik

f XXV. Quant au paflages de S.Tean
Chryfoflome, il oppofe S. Chryfoftome
me{mes, Hamilie 62. fur S. Matthieu, ot
il dit, Que Chrift ue nous a vien donné de fen-

56.
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[ible, mais par des chofes fenfibles toutes che-
[es intellectuelles ; comme au Baprefme par

vn'e'choﬁ’ [enfible fe fait le don de l'caw , mas
cequicest parfaiteft mrells gible, la generation
@. venonuellement ’
« XXVI. Pourlesauvtres paffagesa le
temps ne permetrant pas’ de les expo-
fer commeils ont elté leus;le fieur de
Croy pofe pourexpofition cetre rei
gle generale de Thecdorer ' Que christ a
doriné a [on carps le now: de (ymbeles & au fym-
bole le vow de fon corps, 5 ¢ qusl.a honoré ves fi-
gnes Yifibles dy vomde fon corps> & de fon fang,
non en changeam la naLure; Maisen adionflant la
gmce ‘alandtuye.
L fieur Croy'fe! trontiant an bont de fon'rollets
3 apres auoiy dicé fesapfodies; & recucils. fai-
wofost-mine d’ atorr\enéoresbeayooup de_chofes
ad:ouﬂcrenfaaeurde[a caufe . &yideftre con-
_raint posy la_preffe du_ tenips de les obmerzye.
. Mazs Monic:gncur leDuc de Mommeten-
Y defeoutinit forldain la fonrbe, & ‘pour luy
< ofter tout precexte luy fir offre de totit autant de
temps quikvoudiot s ponr la continnation de
Paction prefente-¢s* U'inuita a pourfuinre lelen:
demai, attendu mefme qu ‘il seftostobligé de
 foustensy afongours & de lasffer agirle P. Re-
; gomd en i forme de difpute Lat.qmzque Cet
offre comrargat ledst fient Croy ad accorder
romdement laveritéy Qu1l nauoltnen plus
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obicéter, & quil cftsit refolu de ne. confe-

‘rer plus. dpres cet aduen le P. Regourd repli-
quadela foree. £

RESPONSE D‘V P. REGOVRD.
AvLILIL % IV, articles de I'ob-
ie&ion du fieur Croy,pour faire courr,

-il n’eft befoing d’autre repare- fors ce

quiaeté dit cy-deuant, Que le fieur
Croy confidere que €e n’eft {fculemét
en figure que le Sauucur a bailie fon
corps, & fon fang: Car de ee qu’il ex-

§9e

hiboit, 1 difoit * Cecy eft mon corps qui eft * Mamh. 26.

Luc. 22.

linré poar vous. Cecy eft mon (ang quieft epandn vaxe, 14

pour vous Ma chaw eft Vrayement Viande , mon
Jang e vrayement brennage, Cro. Commele pere
vinant ma enuoyé , & ie vis de par mon Peres
Celuy qui me mangera viura de par moy > en S.
Iean 6. chapitre: La mefme, Vos Peres
ont mangé la manne, ¢~ [ont morts : qui man-
gera de ce pain, viuraeternellement. Prefe-

rence de ce painqui eft lachairde Chrift,

ala manne, laquelle monftre euidem-
ment que ce pain n'elt la foure fimple,
comme lamanne l'eftoit , ains la verité
du corps. Manducation veritable du
eorps de Chrift, pour laquclle proa-
uer-le Sauueur allegue le miracle de
I'Alcenfion, pout tefmoigner quiil ¢ft
2
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Dicu'tout puiffanc : Ec adioufte-il .que
ces paroles [onr efprit ¢5+ vie, I'éncendant
ainfi que S. Auguftin, & S. Cyrille
d’ Alexandtié lexpliquént fur S: Tean,

d'vne’ chair vmame quial gpm, orladi-

ninité.
6o. | AuV.Pourlafilfiication clle eft
* 5gre s m- eUidEnces * Touto to potivion by Kani dia-
vigasy ”;“" thixi en hetiari mon_ekchynomenon hyper

'H

SxVVOREVOY.
KEUT Gramairiens fcadént que ces deux

mots , potirion ro eKehysomenon , la coupe
eﬁ;mdue,fc rapportent, Pour !’ Apoca-
lypfe au verf, 4. & 5. linftance eflt 3
¥ € 08 neaney le* upo tou; n'a point de nom
fuiuant en meline casyainfi ho ok fc
prend en vni {ens abfolu.
6L Au VI Il ya differenice entre le
pain auant & apres la confeeration,
comme ila efté monftee cy-deflus
fans qoele fieur Croy aye reparty. Il
en eft de mefime du VI
61, Au VIILLé& motyomps (e prend au-

trement aufint & @ ;m:s la confectatid,

comie le pain ek differéc, eltanc pain
narwrelPadant laconfEeration , Pain vif,

o ainali s hymon . Cetee coupe la nounelle alliance en
wb imip 56 oy (3 et efpandue pour vous , Tes petits -
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& venudu el apres icellé.

Au IX. Lachaivde Chrilt & man-
geefans leion ; & fans qu'il faille que
lefiear Ceody. apprchende quenoas la
changionis en'chiyléi Elle ¢ft maiate-
naat immorcelle, 8 impalible y &
neantioins oti'y ficke les dens ewelc
qu'onles fiche dans e flpne plein s fans

ffx.nicr le concenud”

" Aa X! S. Cyrille ne dit pas quele
fang de Chrift [oit efpandu en nos membres,
comme le ficut Croy le fuPpofe mais
qu'il eft receu dans nos membres : 8¢ fous.
appelle Porre-christ ldpant veceu dans nos
membres corporels = Au refte le fieur
Croy commet vh Ariani{me, limpu-
tant mefme 1S, Coyrille, & A S, Prerve: 11
Veut proulder qe nous ne récewons pis reel-
lement 1d chair de Chrift ennos hembres,
cotnine patle S. Cyrille, par ce que ce
8. Do&eéar adioufte foudain ; quecefe
ainfi que nous fommies participans de lynaiwve
diuine. Le Beue croy n¢ {¢aie donc pas
quela éhair de Chtift eftoit divine; &
vnic au verbe, & !parrant qu'eftans
faiCts pareicipans dé la thair d& chrift,

nous {ommes auffi parcicipans de fa

3
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nature divine? La ehair de Chrift ex-
cludelleladiainicé? . .1,

. A X1 Touchant S. Auguflin lo pals
fage cft formel au licu cotee, De verbss
Domini chap.1r o ce fainé expliquant

-les mots du chap. 6. de S. leanalle-

guez tantolt par le fiear Croy, Qui
mange ma chaiv ¢o» boit mon [ang 4 la vie
eternelle, dit par exptes , Que le mefchans |

“mangent la mefme. chair de Chrift, que les

bons: mais d'vne fagon dswerfe s comme fit
anfsi- Tudas. 11y a 30. paflages pareils

+dans S. Auguftin, Ce {ain&k Do&eut

enl’Ep.23.a Boniface dit, Quele Sacre-
ment du corps de Chrifteftle corps de christ
en quebque maniere.. Mais ce n'eft pour
choquer la realité & verité de la presé-
ce,ains pour monftrer que de pluficurs
fagosaulquelles on le pourroit eaten-
dre,ce n'elt quen guelgue fagon,a (Gauoir,
inutjiblement, 8 tnfenfiblement, mais neac-
moins veritablement. S. Augultindic en
IEpiltre 28.Que noftre ame eft immorselle
EN QVELQUVE: FAGON,; ncanrmoins

-veritablement : quoy qu’elle ne foit

immortelle en quelque autre fagon,
cu.¢fgard i la mort de la coulpe. En
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Yep.3iil die,Queleverbe s'efi vnra lashairy
en quelgue manieve : Le fieur Croyivou=
droit- il infererde laavec les A idens,
que le'verbe n’eft’ pas veritablementt
vniala chairz De plus pout ¢e que'S.)
Avguftin dit quele Sacvement dincorps'de
Chrifteft lecorps: deChyist ; comme le Savre-'
méntde la oy ef’lafoy ©'S. Avguftintau
mefme liew apprendra aufieur Croy,
quecette femblanceeft en quelque fagon,
entanrquerousces' deux Sacremens

participent a lanature du figne; qualité

generale quin’empefche pasles diffe<
rences particulicres: Le fieur Croy a=
ilpeuignorerqu’il y a des fipnes pleinsy
8 des fignes wuides); mefme Ch’ez‘S. Au=
guftin? La Colombe qui defcendit fur
le'Sauueur au Baprelme eft »a- figne
plein-du S. Effrirs non la colombe de
I'Arche de Noe¢.Le fieur Croy ignore-
ilce que S. Auguftin.dic , que le fang de
Lamimal eft appelic Tame de lanimal,mais
detelle faconqu'il contient lamefme ame,
&en'cfuyn figne plein?N'a-il pas apprins
ladifferéce que S.Auguftin recognoig
entre les Sacremens delancienne s &
les Sacremens de lanouuclle loy;cenx
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lg pramettoient le Saunewr e le falut 5 Lol
ceyxrgy lexhibent?. - |

Au XI1, du corimentaive fur le Pfesume

3 le ficur Croy vesra dans ce liexi que |

le Sanveur compare fudus A Abfalon qui
veut dire ( fuinant.Letamologie hebraique)

lapasx du Pere , parce qu'il viola cette

paix;& Lvoion du corps de I'Fglife, &
des membres myfliques ; en le ven-
dant. Le Sauucur. bailla la figure de fon
carpsmyStigue,qui eft L Eglife,e I'vnité d'ie
eelle.S, Paul dicka.ce propos, (1. Cor.10;
V. 17, ) Nous [ommes vo pain 5 ¥n corps;
#ous qui payticipons du mefme pain. . Ie fais

offre de faire voir trente paflages for- |

mels dans! Sain& Auguftin, ou il die

que ce Sacrementeltla figure de I'v-

nité ded Eglife ; 82 deilapaix d'icelle,
& que.comme de pluficurs grains fe
fait vn pain,de pluficuts pepins de re-
fin,vn ins, les fideles font faits v, my-
ftiquement, par ee divin Sacrement.

AuXHI. Duliure contre Adimantus,

Refpanfe, Nous pqu:ﬁms quele S22 -
crementeft figne, mais (igne plein. Certe |

confequécedu fieur Croyefta neant,

Ceftve figne, Dona cen'et leconps.Hinfe-

reroit

1
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reroitauecles Arriéns, que le verbe
n'eft point la fubflance de’Diey, par ce quie
S.Pauldic” qu'il eftla fisure de la fubstan= , 1y pc 1. v.a.
cede Dieir. Le mefme fieui’ Croy infe-~
reroit tout de mefme , ‘que le S. Ef-
prit ne'défeendit pasreelement fur le
Saunedrparce que la colombe quien
eftoic’le fighe'y defeendit : ‘que le'S.
Efpric ne défeendit pasreelement {ur
les Apoftres, par ce que les langues'de
feu, qui eneftoié les fignes,y defcen-
dirent. A fon compte, 'homme ne fe-
roit pas l'image & le figne de Dieu,’

- par ce que Dieu ¢lt dans cet hom-

' mela,

Au XIV. da 3. delaDoér. Chrc- 68,

ftienne, ch. 16. pour trancher court, il

eft vray que §, Auguftin aduoué figu-

ve, & enigme, lors que U Efcrituve femble com-
mander ‘vn ﬂ)rﬁtt 3 mais non figure exclu-

fiue du fens liceeval, comme le fieur Croy
prefappofe; a‘faux : ains figuve qui com-

patit le fens litteral. Que le ficur Croy
prentie la péine de voir le paffagetout
aulong, 8 il cronuera’ que lonétion i
dufacré chef du Sauueur, faidte patla
Magdeleine , femble’ v’ forfaicl; vag

¥

4
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lafcheré,& vne a&ion de delicatefe vi-
tieufe & reprochable  au - Sauuveur

(quoy que ce fuft vne a&ion fainéte)

g quen (uitte Ieffufion de la bonne

odevr des fain&es ceuvres du fidele, |

elt figuree, par cette effufion: figure
qui ,compatit la realité de Fon&ion.

Comme aufli chez le mefme fain&

Auguf’cm lors.qu’Abrabam fut cem-
mandé de tuer {on fils,il fembloit qu’il
y euft forfai&, c’elt pourquoy, ceftoit
kafigure du facrifice du Sauuenr,mais

figyreiqui n’exclud pas le fens litreral

du commandement fait 3 Abraham:
de mefme quand Dien commanda
anx Iunifs de prendre les defpoiiilles
des Egyptiens, cela fembloit vn  for-
faict, & cftoic la figure de ce que les
vanitez du monde fe tranfporteroient
aufervice de Dien & del'Eglife, fans
ponrtant que cela exclué le fens litte-
ral -du defpouillemenc des . Egyp-
tienss 1ol

Au XV. Ge Gelafe eft s va, Pape de
la forge du ficur Croy, & vnauéteur
fuppofé, bien different du pray Geldfe
qui a fait vn, grand ~volume contte
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Eutyches(ainfi que parle Gennadius)La ou
celuiquele fieur Croy obiekea faic
cinq ou fix pages. Le fieur Croy troo-
uera dans Pllluftriffime Cardinal duPer-* Au volume
von cent preuues pout fairevoir que ce fie page sés.
petit efcrit de Gelafe fourmille eui- * ™M
demment en deprauations palpables.

Au XVIL Pour’Ie verfer 51 du

chap.6.deS. lean; lefieur croy com-  7°°
met v parfaitt Avrianifme,difant qu'il éft
parlé1a de ls perﬁmnc de christ, ¢r nonde (a
chair, 13 ot le Sannéur dit Ia expreffe-
ment 5 que le pain defcendu du’ ciel eft [
chair. Le ficur Croy péle qu'on ne peut
dire'quela chair de Chrilt foit delcen-
duédu’ciel ;mais il n'eft Arrienil ad-
‘woliera'que tout ce'qui sateribué au
vétbe, Araifon de P'vnion hypoftati-
que, & de la communication des pro-
prictez, et atcribué A la chair, laquel-
le'nw’elt pas defcendué du c:el en foy
melme ;mais bien araifon da verhc,
auec Icqucl cllé¢eft vnicen vnité de
perfonne. :

Au XVIL Pour e mot.rompryhous 71
auons defiafatisfair;ce ne font'que re-
ditees; Pourle18ideLeontius, & maldonat,

Fs
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ily a difference entre vneannogation

; ou glofe & le texte. Ces authcurs

ongretenn le mot visant dans le texte:
laou les Bibles de Geneue l'ont ofté
du texte:le viens de faire voir a lafsé-
blee das vne Bible de Geneuede 1615
(eontre ce qu en. auoit opiniaftre le
‘Miniltre de viue voix ) que le motde

5 wuzﬁat {e trouue das letexce enlectre

de tcxrc, sas que le viuant,(oic en mar-
ge:Laon auparau3nt onne mettoic le
' 'muﬁ:mr qu’en marge,ou dans le texte,
-en lecere diftinGe. < aaldongr 82 Leon-
tius s accordentau visang, 7 .3
AwXIX Touchant le chapu:te 6.
dc $,, Tean, le Geut Croy demens. le
cpmman des Ginés Peres : attendu
qu'ils expliquent ¢echapitre de lama-
ducation au Sacremgnt de I'Euchari-
ftie, fntrullcr‘,mcnc S.. Anguftin fur S,
Tean, 5. (yrwe d’slexandrie , S, Elierofme,
8. Cyprian, S. Leon, & autres. Lesa, rai-
fons que le Geur, Groy prend de fainé
Iean font a neant. Pour la premieres il
e(t vray que la manducationdu corps
de Chrift eft neceflaire de necefsisé de
precepte : quoy qu'en: cas d'impoflibi-
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licé, ou d'autre oceafion valable , T'on
puiffe eftre difpen(é de Tobferuation
dece precepte.Dieu difoit «de mefme
de la Circonfion, L'ame o lachair de la~
quellé ve fera circoncife, perira. Cela n'em-
pefche pas que lob 1dumean, n'aye efté
fauue fanscireoncifion. Le fieurcroy
vient de dire de vive voix , qu'il mon-
ftrera que lob effoic auant lu Civconcifion.
Pour faire court, ie le prie yoir. Les Mi-
niftres fans foy,ouil trouuera ~ que le ¢8-

mun des fainéts Peres enfeigne, que
Iob eftoit de la race d'Bfaii trois ge-
nerations depuis Abraham cirgoncis;
cequ’il apprendra aufli-des rextes de
I'Efcricurecitez au mefme lieu; §'il luy
plait en prendre la peine. Quanta la
‘2. preuwe ., Quiconque mangerd ma chair
aura viceternelle, S. Auguftin luy a ref-
pondu tantoft, uile mangera , ‘certd quss

dam modd , en cevtaive, fagon s auec dené
difpofition : Ainfi.quand Iefus-Chrift

dic, Quicanque croivas g fera baptife; ferd

fasué 5 :le fieur croy ne fera marry
qu'en yentende gui croiva d e vine foy,

auec perfeuerance, -

AuXX, IlekvrayqueS. Paul dit.  73°
I3

* Genef, 175
V. 4o

* Nombre
225, page 237
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qu'ily enaqui crucifient Chrift en enx-mef-

mes derechef: mais {ain& Paul ne dit pas
que lesimefchans ne mansent pas lachair de |
Chrift qu'en la mefme fa;on en' laguelle ils Ie
cracifitne, C'clt cefte mefme fagon y de lav
quellerie me plaints, actenda que le
fieur croy la veut faire pafler pour
texte d’'Efcriture,

AuXXI[.Touchant S. Auguftin au
eraiké 26.8 27. furle6.de S. Iean, le
ficur' Croy ne peutnier qu’il ne parle
de lamandacation SPIRITVELLE, Qui
encloftyoatre lamandacaticidu corps
de Chrift, la difpofition conuenable pour |
mangercette chair , comme en parle
S.'Augattin ; certd guodam mods, d'vne |
cerraine fagon, |

AuXXIIL S: Cyrille dic que nous le
prenons COMME letcorps de chrft: Thelt
vray: cela n'empefche la realicé, veu
quecefain& dicexpreffemér , gue nous
le logeons dans nosmembres, que nons [ommes
Poﬁré*chriﬁ,que nous le vecenons fur la main,
¢ Padorons i Le fiear Croy voudroit-
ilinferer quele Sanueur n'eftle ils du
Perervoudroic-il derechefefltre Atrien
foubsombre que S.lean a ditauch, 1.
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Nowi auons vew [agloire COMME de, Lyni-.
quedu Pere2 S. cyrille faiét force fur.ce
g cew’e[t qu'vn pain apparent, ¢ qu'il faut
dementir le gouft. 11y a difference en-
tre.ce que ce fainé Pere dit ‘de l'on-
~ guér,&ce qu'ildit du pain de 'Euchas»
riftie: Pour ce pain, il.dit, Qu'l faus de-
mentiy les [entimens exterienrs 5.n0N pour
Ionguent :le mot, * Phanomenon ; {eul
ne fait l'affaire 3 mais bien eftantioint
ala nrgan‘ae, qw’il #'en faut croive les fenti=
mensexterienrs. Quant au pain, firituel,
& la participation ﬂmruel[e, le fieur Croy
youdroit-il dire qu’au cielil n’y, a pas
des vrais corps, foubs ombre que S.
Paul a dit que ces corps fevomt [piviznels?
voudroir-il inferer de ce que fainé
Chryfoftome dit que la Vierge a cn-
fantcﬁ:r;tuellemem que doncellen’a
enfanté reelement 2 La chair d'Helie
cft appcllee_/}crzrml/c, senfuit-il qu’ellg
ne foit vraye chair¢Et ainfi de mille
avtres.Que le fieur Croy voye la def-
fus S. Hierofme {ur le premier des Ephe-
fiens,de la double chair des Martyrs,
celle qui fera au ciel eftant nommee
_ﬂar:tuel[e. ‘Quant aux miracles de la

*" Pouyipesvov,
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toute puiflance de Dieu, le fieur Croy
dement notoirement S. Cynllc lequel
prouue le changement du pain an corps, par
le miracle dn changemeut de l'eanen vin.

Au XXIII. Pour S. cyprian, quoy
que quelques vasdifent que le traické
Dt Cena Domini, n'eft de S. Cyprian,
ceux-la mef(me dient,qu’il eft d’vn au-
teur de me{me dge,& de mefme creia-

 €e 5, & trouuera-on que Dumoulin,

Dupleflis , & femblables, {e fervent
communement de cet opufcule, pour
les poin'ts controuerfez en la foy. Au
tefte le fieur Croy a diffimulé lefte-
meit Jes paroles obicétees dudit au-
&eur. quelafoy coopere ala nonrrirure de
Pamey ne fert pour prouuer ce dont
mous fommes en queftion, non plus
que les ‘epicycles de 1a Lune. Nous
ne nous di(pofons pas au Sacrcmcnt
en aigiiifant les dens, mais auccla pureté
delefprit, pour recenoir reclement le
Sauueur dans nos corps. Le ficur
Croy retombe envn Arrianifme: le
fufdic aucheur dit expreflement ‘au
paflage obic&¢ par nous, que le piin 4
€s1é faiti chair par changement de natare, &
qu'en
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qu'en fuitce ls dininité a estéinfufee dans
les fignes vifibles d*vne fagon ineffable. Le
ﬁcurcroy deuroit remarquer ccs mots
ddn; les | ]tgnes vifibles. annt a la diui-
nité, puis qu'elle eft vnie au corps de
Chrift mfcparablcmcnt s & que le
pain eft changé au corps du Sauueur,
il s’en{uit que la divinite vient en fuice
foubs les fighes vifibles, 3 raifon de
I'vnion perfonnelle 5 n ‘eftoit que le
fieur Croy niaft auec les Arriens I'v-
nion hypoftatique.

Au XXIV. Nous venons de faire
voir dans S. Ambroife, que nousaua-
lons la femblance du fang de Chrift, en tant
que nous aualons les efpeces du vin,
qui ont de Ja reflemblance auec le
fang,cefmoin que S. Ambroife adiou-
fte, que ceft afin que nous n'ayons horveur
d analer le fang. Au chap. 5. S. Ambroife
appelle ﬁgure du corps de chri?, auant les
paroles de la confecration :& adioufte
foudain, Que parles parolesde la confecm-
tion le fang €5t fait, par vue conuerfion mira-
culenfe. Pour lacitation de fain& Am-
broife fur fain& Luc, nous naccor-
dons pas aufli lattouchement [enfible de

77
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la chair de Chrift en foy me(me.
AuXXV. S. Chryfoftome au lieu
obie&é ne ditrien contie nous.(11 eft
vray que le corps de Iefus- Chrift dans |
IEuchariftie n'eft pas [enfible, quoy
qu'il foit reelement foubs les {'gncs)Tef
moing l'exemple du Baptelme, qui
confere vcrxtablcmcntlagracc, & la
regeneration. Que le corps de lefus-
Chrift il foic d'vne facon xntcllxgnblc
* moiton, n’empefche point la realité.
AuXXVl Quant auxautres paf-

~ fages,le ficur Croy aura dutemps pour

les examiner tout autant qu'il luy |
p]axra & ie luy fais offre du temps &
licu, A fon choix. Pour Theodorer, le
ficur Croy diffimule Tes mots de ce

x umsg viw- Doceur , que les [ymboles [ont appellex.
4 5O dy nom du corps, e quils font faiéls* ce

Y YT

qw'ils [ont appellez , ¢ qu'ils [ont adorex
obmiffion faiée par le fieur Croy
laquelle tranche net fon
efchapatoire.

Ainfi fiznex, ALEXANDRE REGOVRD.
DE LRrov,

Fin des ACles.




4
M A
B RSE SEEE E RIEA
AVANTAGES DE LA FOY

ORTHODOXE SVR LES
A&es de la dite Conference.

Les Ministres , ¢« [ingulievement le (icuy
CROY, faifans mine de defever 4 la [eule
Efcriture, v’ ennerfent tous les fondemens
de la foy,dementent I Efcriture, ¢o fe con-
tredient, touchant [anthovité des Saincls
Docleurs de L Eglife.

CuarITRE L
! 80.

o : Tertwllian)

O N 2 nebaillele boucon, & ne fait on atia- ;e f;:f;,c’,,;,

ler le venin s qu a la faueur de quelque cap.28.

viande douce & agreablesdifoit Tercul- Femto vanis
lian de fon temps. L' Ange® de tenebre:/é trans le, & ellebo-
fighre en Ange de lumiere. Sach par fes {uppofts 19, fed condis
faic femblanc d’aultorifer, en matiere de foy, i fapoti
les feules Efcritures diuines, & de leur don. tis, & plurimi

- 3 Leph . dulcibus id

ner la fouueraine auctorité, & tout le pouuoir maii juiicit :

decifif y ez matieres controuecfees : mais c’eft Ita & diabolus
bolicl & filice . lethale’ que
pour en abolir la creance , & en {uite aneantir ¢onfcic rebus
toute foy, & toute religion , foubs le nom de Dei  gratifsi-
lafoy,& de la religion. Les Miniltres en leur ;‘;};,ﬁis o
article 5. pretendent que lefcriture eff la reigle iuxt- :
de toute versté s contenant tout ce qui eft necefJaire “:‘C”'"""

2 .




“’4—4. Chap. L. Les Minifives venuerfent

pour le feruice de Dieus & noftre falut : En Varti- |

cle 3t.ils reiettent lauétorité de ['Eglife s di-
fans qu'ils L ont trounee ruinee, defolces Leftat d'i-
celle eftant interrompu , de forte que Dieu les a en-

uoyez. extraoydinairemsent pour Aa dre(fer de nou- .

#eau. En larticle 4.ils {e vantent de faire le

' triage des Liures dinins danec les fuppo[ez,, Hon
tant enl vertu dn commun accord de LB glife, que

~par Linterienye perfuafion du S. Efprt. Nous auos

faie voir aux Mimflres [ans foy ypac Demon(ira-

tions oculaires » que ces maximes {apent toute

foy,& toute religion , & frayent tout ouuerte-

mentle cheminal’ athcxfme.

8. Car, difions nous lors plus aulong , Luther

% Aux Mini-€ eftimé Apoftre patles Miniftres , reiette Toby
ﬁ;ﬁibﬁ:‘; : gaal{ I Apocalyp[e,S-1acques;la nde S.Pietrescr lEpz/he
ges. 6. 7.8.9. 4ux hebrieu : Les Miniftres accueillent ces li-
1o, ures comme digins,& Canoniques en leur arti-
BTS b cle; Beze contredic 4 Phiftoire de la femme
s#lombres.pag. adultere dr:fcutc au ch\ap 8. deS.Yean : Laol

L;n;g & fut- Calyin, & les Bibles de Geneue la recoiuent.

e nombre 17.

GEeheitg cles auttorifez en appatence par les Miniftres,

recognoxﬂent &’vn commun accord £ la $4.
f;‘";?:fn;fs pience de Salomon , pour vn liure diuin : 1Is di-
pag. 33.& fui. {ent le metme , pour la plus part, de Ecclefia-
s [tique, Baruc, Tobie,ludithydes refles de Danicl , &
d Edher , & des Maccabees: Au contraire les
Mimf’cles renuoycnt tout cela au billon.1ly a

gaombre 28 oy Ja grandes g oppofitions mefme parmy

29.& fuinants.

page 61 62.& les ﬁdeles,contrcl Apocalypfes I Epz(ln’ aux he -
u‘ud.ﬂteS.

brieux, 1és E['z/fm de §:lacques, de S 1ude; & la 2

Les Sainés Peres des quatre ¢ premniers fi fie-
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de 8. Pierreavant que IEglife en eult decidé.il
n’y apiecede efleriture h quion n'aye voulu  Nombr, 2.
reietter, foubs ombre qu'elle cltoit fuppofee. 33- & fuiuans
On a fait courte diuers ! liures {oubs le nom P72 7 &
des Apoftres, & des Euangeliftes , & s'eft on i. Nombr. 36,
opiniaftré1a deflus, infqu'a tant que IEglife P2&7- i
en a proaonce. Sur tous ces differens eferi-
ture {e tait: elle ne contient le Caralogae des
liures Canomques,ou Apocryphes. SiI'Egli-
fen’en eft creug, fi elle fe peut fouruoyer, fui-
uant les dogmes des Miniftres, fi chalque par-
tlcuherpcut errer, & fe figurer 2 faux des inte-
rieures perfuafions du'S. Efprit, puis que ef-
criture n'adiuge la prcference de Lefprit plu-
ftoft a celuy-cy, qu'a celuy-la des deux con-
tendans »qui ne voit que les Miniftres nous
ont conduit a I'infidelité,& que leur reforma-
tion eft I'eftancon de I'atheifme?

Diuers exemplaires ont efté corrompus ¥ 2.
par les heretiques , & par les Tuifs. Les Mini- X voyez Les
ftres accufent ! de fauflecé, & d'alteration , en Minifires fans
diuers endroits,le vieil , & le nouuean Tefta- 4;‘.{pag- 89.
ment, prins mefme en langue originelle. Les .
453 340

™ points,ou yoyeles de I'ancien fcﬂamc:nt n'e- s5.pag.9s. 96.
ftoient dans l'otiginal hebrreu de P'eferiture, & fuiuantes.
fuivant mefme le dire des Miniftres. Les [uifs m nomty. 704
enncmis deTefus- Chrift font auCteurs de ces p2g.124. 125
points ppl la confeflion des mefmes Miniftres:
Le changement des points changeroit nota-
blement e fenis.Les mots ® hebrieus fourmil- o o Bee
lent en fignifications diuetfes, & fouuent op-.pag-136.157
pofees:L'efcriture n’a pas fpecifié auec quelle




& Nombe. 7,
78. pag. 139,
140,141y

46 Chap. L. Les Miniflres renuerfent
voyele faucil lice ce mot hebriew, ni en quel
{ens il le fauc prendresen cet endroit, ou en ce-
luy 1a.Toutes o les verfions font fufpetesaux
Miaiitres: Il o’y en a point qu'ils ne changgét,
& ne corngent, {ans s'attacher difent-ils 2 gy-
cune,vfans en ce, d vne [aincbe liberté:[uinant U'ef-
prit de difcretion que Died lenr a communiqué.
Les heretiques ont tafehé ordinairement d’ap-
puyerleurs erreurs {ur lesallegations de I'Ef-
cricure entendué a leur mode. On peut expli-
quer I'Efcriture en pluficurs facons conte
Fintention du 8. Efprit: Si toute PEglife eft
fautiue , fi chalque particulier peuc mentis
VE(criture n’ayant dailleurs arrefté quels
exemplaires font enleur eatier; & quels non;
en combien d’endroits il y a de l'alteration,en
combien de lieux il conuient prendre ce mot
en ce fens, ouen celuy-1a, & quelle explica-
tion de celles qu'on pourroit apporter eft la
meilleure, qui ne veit que les Miniftres ont
bafty de nouueau non Eglife, maisla Tour de
Babel, & deconfufion, ayant mis la foy en
compromis, & lareligion aux enchaires ? Ya-
il homme au thonde,s’il a quelque refte de
raifon, qui ncg;'age auec cuidence que les Mi-
niftres fe fontles Dieux des hommes , ayans
euoqué toutes les caules, & controuetfes dela
foy,au tribunal de leur iugement propre , re-
cenans les liures de Pefcriture, les parties d'is
ceux, lefens, & P'explication , de la_mainde
leur interieure perfuafion, eoloree du nom des
feules Efcritures,au defadueu & rebut vniuct-
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felder Eglife de Dieuw?
Le fieur Croy participe par . contagiona %,
cétte maladie epidimique des Miniftres. 1/7e
veut', dit-il , ®- pour reigle de fa foy que la feule v- €y-deflus |
Eferiture: eftant interroge 1 deffus, comment poce s, ™
il au@oriferoit le denombrement des liures
Canoniques y & le retranchement des Apo-
cryphes, & comme quoy il pourroit fe de-
mefler de ces difficultez que nous venons
d'extraire en Abbiegé; des Miniftyes [ans foy,
il nous placqua fur le nez, pourtout separg
quil avoit defia refpondu a tout cela, & en-
uoyéla refponfe a Caftres poury eftre i impti-
mee. Sur cette expeCtatiue , apres avoir pri¢
d’y ioindreles forces de tous {es alliez, pour
~ auancer l'affaire, faifons luy cependant le pro-
cez {ur fes procedures. 11 ne veut, dit-il s quela
fenle Efcriture; & adioufte, pour les fainéts Peres
mefme des quatre premiers fiecles { leiquels ces
Mefliurs font femblant deftimer, comme
q- Nombre Ss
ayans vefcu dansla pureté de la foy ) qu'il % paeeq
ne les veut receyoir que powr tefmoinsde la creance
deleur fiecle » Toterrogé s'il les veut receuoir
comme tefmoins d’vae creancevevitables & fom-
méde retpondre 4 fins equinogue 1a de flus 5 il r. Nombse 6"
perfifte s Aneles recevoir que pourtefmeins PiEr % o
de la creance de leur fiecle , tronquant in- page4.
famement , pour donner couleur a fa ref-
ponfe, vn texte de fainct Auguftin, & cor-
rompant vifiblement vn texte de fainct Paul,
dequoy il fut conuaincu * fur Iheure 3 fa - Nombr.6.,
5 PAZ: 344.5s
grande confufion, ainfi que nous verrons fou- -
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48 Chap.1. Les Minisres venuerfent
dain, Voire adioufta-il de viue voix,qu’il re-
ceuoit lesPeres des quatre premiers fiecles,de |
melme fagon qu’il receuroit Thomas dﬂqum.
lequel il prendroit pour tefinoin de la creancede. |
fontemps. 11 0'eft pas befoin d’auoir des yeux |
d’Argus pour apperceuoir la fourbe. Cleft |
que les Miniftres, & entre autres Croy, fe veu- |
lent maintenir en la pofleffion pretendué de
faire paffer leurs penfees pour Oracles de
Dieu, Ils reietteront la Sapience, Baruc, &e.
: {ans autre Efcriture, par U interieure perfua-
:'h‘;“ ‘;‘:‘(‘k fion du s. Ejﬁm,lequcl il faudra croire, fur leur |
leur Confef- parole,leleur auoirauoir fait fentir de lafor-
fion de foy. e, interieurement, & en cachettes. Si on al-
legue de I'Efcriture , Que lesmefchans particis
pans & ¥ Euchariftie font coulpables du corps de |
Iefus Chrift, que nous mangeons veritablement la
chair, & beunons veritablement le fang de Tefui |
Chriff, En vertu dequoy S. Auguftin, & toute.
YEglife ancienne croit que ce corps eft dans le
" Sacrement vifible 5 & entre dans nos bouches cor-
porelles , comme nous le deduirons cy-apres,
xyoyezcy. le fieur Croy x refpondra, Que les mefchans
:Z‘f;i“i";‘b" mangent le corps de Chrift, mais EN MES ME
nombre28.  FACON que S Paul dit que les mefchans cracis
bre e;f:p“;’gf'ﬁcm derechef Tefus christ. Cette explication
21. nombre  forcee 5 cette glofe humaine, cet en mefme
73-p3ge 38, froom, eftle nceud de Paffaire, & le point du
debat; il e fe troune dans I'Efcricure : Ceff
vne piece dela forge du Miniftre, vne tradis
tion humaine, & miniftrale > dcmcntlc par
Iexplication de I'Eglife des quatre prer
miers
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miers fiecles:1l fera, ce non obftant, permis 3
Croy , de fe glorifier gu'il me vegoit Y que o 13 mopme,
les feules Efcritures pour veigle de f foy s que & aunombre,
§'eft prounter par UEfcritures que? o'eft difpurer 7 055 1
categoriquement s ¢ comme. il faut traitter la 4, pages.
Theologie: 'Surces eftrifs, d’efcouter I'Eglife,”
d’ouyr I'antiquité, de deferer aux quatre pree:
miers fiecles, point de nouuclles. Vn drrien,
ace compteyaurala liberté de dire, que le fils
& le Pere font v, de mefme fagon qu'il eft diét
Ottica adhere a-Dien eft vnefprit anec Dien. V' a. 5. Coringh,
Manichean,& vo Marcionite pour fouftenir que - v- 171
le Sauueur n'aeu yn corps paflible, ny vne
chair humaine, dira; Qu'il a efté de vray crus
cifié {ur le €aluaire , mais en mefine, fagon que,
les mefchans fe P ¢ricifient derechef. Vi Eunos b-Hebr. 6,
mien fouftiendra’ que le S. Efpriceft Dieu, ™"
mais en mefme facon que Moyfe eftoit /e Dies
¢ de Pharaon. En ces conteftations, on auroit ¢ Exod. g,
beau citer &alleguer Conciles ,: Sainéts Pe. **'*
res, antiquité, eiels terre, men, il fuffira (uivane
laproceduse de ces Meffieurs, de dire > pour
tout repart, qu’on ne recoit que la feule Eferis.
wure, que c'eltle-veay fens, que ceft expliquer
PEfcriture par UEfcriture: & pour faire plus’
beau ieu pourta.on encore piafera la faueur
duriche Epiphoneme du fieur Croy, gue ¢'eff
agix categoriquetnent, & comms il fant traicter la
Theologie, Ouurir la potte a toute herefie, don-
ner entree i teut erreur, ofter tout moyen de
vuider aucun point contefte en'fait dereligia,
degrader Dieu & V'Eglife fon efpoufe, pour

H
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so~ Chap.1. Les ainiflves renserfent
faire parler I'efprit de chaque particulier, ne
croire qu'a fon clefl 4 dire, & en mefine fagon
{era d’ores en auant difputer categoriquemén)
8ccomme il faue traicter la Theologie. Blaf-
phemes duray-ie, & non Theologies auec §. Gre:
" goire 41e Theologien haranguant al'encontre
des Arriens:
~LeS. Efprit ne saccorde pas auec ces fin=

gularitez. 1l commande non de croire 3 fon

{entiment particulier,ni 2 I'efcriture entendué
fuivant €e mefme fentiment: ains de fe ranger.
4lacreance de 1'Fglife , a laquelle il a donné
parole qu'il ne l'abandonnera iamais. L'Egliﬁe
eftla colomne , ele ﬁrmment de le verite,
dit S.Paulenlar.a Timoth.ch.3. v.y.

- Qui ne voudra efcouter lEgltfe gu'il te foit
comme n payen , €2~ vu peager , difoit le
. Sauucur,en S. Matth. ch. 18.v. 16. Les
portes d’enfer ne pourvont vien 4 Lencontre
dicelle; en'S, Matth. 16.v. 17. Te fuis anec
vous toufiours iufqu'a la confommation des
fiecles au dernier verfet de fainét Mat-
thieu. Qui vous oyt, m'oyt: qui vous reiette,
mereiettey en S. Luc 10. v.16. L'efprit de
Vevitéyvous conduiva en towte verité sen S.

Tean 16.v.13. Ie pricray le Peve' yeoil wous
donra v confolatenr pour demeurer ayec vous
eternellement,en S.lean 14.v.16, 1l a don-
ué des Pafleurs, g Doclenrs, quu 4 ce que
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#ous nous ¥ encontrions tous en ' vnité de foy,
erdels cognoiﬂance du fils de Diea en hom
me parfait, a la mefure de la parfaite flature
de chrift : afin que nous ne [oyons pas enfans
flottans cd. & la 4 tows vensde doclvine  pav
la piperie des hommes : ains' afin que [winans
verité,anec charité hows croifsions en tont,en
celuy quieft le chef a [ganoir Christ , aux
Ephiefieds ch 4.v.11 12.13.14. Moncﬂm
qui eft entoy,e mes przroles que i ay mifescn
ta bouche , ne partiront pomr de tabouche, i
dels Bancheders femence , ni de la bouche de
la femence de ta fcmence s dit le Seignear (3
fon Eglee ) dex maintenant , ¢ d ovend -
sant a famais,en Efaic §9.v. 21.Croy ¢ re- ¢ cy-deis
goit les Peres des quatre premicrs fie- jor*r 5 ¢ ¢
cles pour te[mams de la foy de I Eglife deleur s- 45
tempsymais non pour te[moins d' vae foy veri-
table. L'Eglife de Dieu aura elle efté eftoufee
en 56 berceau?Toutes cesriches promefles de
Vefptit de Dieu feront donc illufoires, & de
fioindre eftime,quele fens que Croy donra 2 '
Vefcriture par fes explications.
Le mefme S. Efpric nous commande de 8y,
naus tenir ala creance de VEglife, & des Doc-
teurs d’icelle, voire ez points qui ne fent cou-
chez ez (ainétes efcritures. En S.Paul enla 2,
aux Theffal. ch. 2. v. 15. Soyez. fermes, & tenom

les traditions quw.auex apprins s O LT par parole,
2




85,

§ Au 4.
Inft;
26,

des doctrineni 4 Rewmes nie{autres lieus : entre ces
k- 147 DoQeuss f il regoit 5. angufhim pour le meillewr |
st 4 {

".

§2 Chap. L. Les Miniflves venuerfent
SOLT par nofire epiftre : Difionctive qui eft re- |
marquable. A Timothee ep.2. ch. 2:v.2. Les |
chofes que tu a5 ony de moy.en prefence de pl: fieurs
tefmotns, enfeigie les a hommes fideles, qui feront
{uffifans A enfesgrier les autres. Paroles quiobli- |
genrareceuoin& a donner cours, de mainea |
main,a la parole non efcrite. Enmefme fens il
ditaux Philipp.cha4., Les chofes gue vous auen
apprinfes, & ouyes, & veues en oy, fuites less & |
Je Dieu de paix [era anecvoms. Enlai. aux Co- |
rinth.ch.11.v.34. Quand ie viendray ie difpoferay
des antres chofes. Aux AQL16.¥. 4. Paul & Silas
cheminoient paxla Syrie & Silice confermansles
Eglifes; & donnans les commandemens des Pre-
ftres. S.lean en V'ep. 2. v. 12, Combien que 'enffs
plufieurs chofes & vous efcrive, ie ne les ay point
vouls efcrireen papier,& encre, mais i efpere venir
avouss( parler bouche & boucheafin que noftre
ioye foit accomplie. Paroles qui mautorifent
pas peu la tradition non efcrite: n'eftoit que le
fieur Croy cuft trouué par quelque fecrecde
reformation voe efcriture fans encre,& fanspa-
piers & aufls inusfible & malaifee a renconcrer
que la foy des Miniftres.

Caluin v'eft pas fi brufque en Yeftime des
Saints Peres que le fiear Croy. Il fait mine
de leur deferer d'auantage:Crefloiz, dic-ilez [n-
ftivl.4.chap.2det3. chofe noroire , & funs don- |,
1esque depuis letempsdes Apoftressinfquan temps |
des Docteurs , il ne s'eflois fait nul changement de |
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& le plus fidele tefnoin devoute L antiquiré.Ox ce
Sain&t Doéteur flenrifloit fur lafin du qua-
ttielme,& aflez avant dans le cinquiefme fie=
cle.A ce compte la creance des Doéteurs des
quatre premiers ficcles eft vn affeuré tefmoi-
gnage de la verité de la foy de ces fiecles la,
puis quau dire de Caluin la foy enfcignee par
les Apofires s’clloit conferuce durar ce temps
en {on entier,& fans nul changement; ou alte-
ration: De forte qu’il ne recevoit ces Docteurs
comme fimples tefmoins de la creance de leur fie~
¢le fuivant le iargon de Croy , mais bien comme
tefmoins & Delteurs Orthodoxes d'vne creance
veritable, & dinine. Caluin au mefmel. 4. ch.
9.{ect:8. recoit les quatre premiers Conciles
generaux,de Nicée,Conftantinople,Ephefe, Chal-
cedoine, & femblables > adiouftant qu'ils ne con-
tiennent quvne pure , & naturelle mterpretation
deLefcriture. Enla fe&. 13. il enfeigne n'y anoir
weilleur moyen pour teyminer les debats de la foy,
que d' affembler desvrais Euefques; pour en faire la
difcufsion : La melme il nomme les Athanafes,
les Cyrilles, Yes Bafiles, defenfeurs de la vraye foy.
En {es * Opufcules,en la refponfe 2 Sadolet, ’; De Pimprel.
% 23 1on de Bapti-
Nous ne demandons, dit-ily antre chofe , finon que ge pincreur 4
celle ancienne face de ' Eglife puiffe estre quelque- Gencue 1566.
foisinftaurée,dr remife en fon entier. Or nete veus Apsern.
1¢ pas tant contraindresne de fi pres preffer, que ie
laveuille renoquers reformer , & remettre en l'eftat
de UEglife premierement conflituéepar les Apoftres
(qui eft toutesfois vn exemple fingulier de lavraye
Eglife, lequel il nous fant enfuinre: fi nous ne you«




4 Chap.I. Les Miniftres veuncv(ent

lows grandement failliv ) maispour t'e[pargner en- |

cores quelque pest ie te prie confidere & mets dendt |

fes yeux Leftar ancien de VEglife qui eftoit entre
les Grecs du temps de Chrylottome, & Bafile, ¢
entre les Latins du temps de Cyprian; Ambroife
& Auguftin, comme amplement il eft.coutenn en
Leurs eferitssen apres contemple les yuines qui vous
font demeurees : cerrainement tu y trouneras au-
tant de dsfference &ec. [l {e contence que noftre

Eglife foic conforme a celle qui eftoicdu téps

des $S.Cyprian, Ambroife, Chry foftome, Ba-
file » Auguftin, conlideree {uivant le rapport
qu'en ont fait ces Satnéts en leurs efcrits: En
fes Infticutions au liure 4.chap. 1. fect 4

Apprenons,dit-il,du feultilerede meveycom-

bien la cognoiffance de I Eglife vISTBLE nous
¢t necefJaive: d'autant qu'il w'y a nulle entree
_enla vie permanente [inon que noms [oyons
conceus au ventre de cette meve , qu'elle nous
enfante,qu'elle nous allaicle de fes mammelles,
finalement qu'elle nous tienne, ¢ garde, fous
fa conduste,cn gounernement,infqu’a ce que-
flansdepoaillex de cette chair mortelle 5 nous
{oyons [emblables aux Anges. Peu apres;
. Cleft chofe peraicienfe , ¢ mortelle,, de fe di-
fbraire,onfeparer de 'Eglife.En la fe&:g.de
ceque S.Paula dit Ephef 4.v.ur.12.13,
Q e le Sauueqr amisdes Docleurs y oo Pa-
Stemrs 5 4 perpetuité yd ce que mous ne nous
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fourneyons de la verité , il infere Que tous
les hommes [ont rangex a cela de [elaiffer gou-
werner par les Pasteurs, aucc yn ¢ [pyit docile.
Enlafe&. 10. ilentend ce que S. Paul
dit 1. Timoth.3.v. 15. L’Eglife ¢} 14 co-
lomne, ¢ le firmament de la verité,de forte
que CEglife ofl eflablie_gavdienne dela verité,
afin gwelle ne s aboliffe paint en ce fiecle. Du-
- moulin {femble faire plus de cas des
SS.Peres que Croy, lors qu’en 'Apo-
logie dela Cene chap. 20. pag. 345.
chez 1faie le Preux , 3 Geneue 1620. il
patle de la forte, I'ofe promettve de chan-
ger mon mantean ¢n capuchon monachal, sl
. [etroune X quatre premiers fiecles ; ie we dy
pas vue Eglife,mazs vn SEVL homme qui ao¢
vae religion ¢x RIEN. approchante de celle de
P Eglife Romaine de nostre temps. Que ces
Mefsicurs ceffent d'eftre en defac-
cord auec e S. Efprit, & entre eux
mefme,& en apres il neleur fera mal-
ais¢ de s'accorder auee I'Eglife Ca-

tholigque,
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Le Sieur Croy , g tous les Miniftres font
connaincus &’ auoir corvompn S.Payl aux
. Galatesypour chocquer Landclovité . -
des SainCls Doclers
del Eglife,

Cuarrrre II

ce que lors mefmes qu'ils font contenans
ce' de ne receueir que lafeule efcriture’

87. LA mauuaife foy des Minifttes paroif e

pour:Reigle ; & pour Iuge de leur creance,ils
Pemployentauec des depravations & corrup-
tios infupportables, lafaifant feruir de voile,&
de pretexte;pout doner cours plus licenticufes
:”Yﬁ;”f_ll;; fautif s Ils en vient comme les ennemis du
¢ 35 Roy lefquels empruntereient fes couleurs, &
Sciunt feeto- feggrmessafin de cromperauéc plus daifarice,
res fuos nuil
fere effe pla- & {6 mainteniv plus librement dans la rebel-
gtuﬁr:; lﬁié‘e‘;d‘ lion: ou bien ( pout employer la conceptio
bk, g€ Vmcent ade Lerins ) comme ces punals,
atque ldc{{rco qui font tous parfumez de mufc & de ciuette,
:{’jqﬁfflev;fu‘ ace quon n’appercoiue leursinfeGions, En

quddam odo- yojcy vne preuue memorable.
re afpergunt,

-

Lefieur Croy pour fecoiier plus aisément
“  leiougdel'auétorité de U'Eglife, & des Peres
des quatre premiers {i fiecleslefquels il fait eftae
de nereceuoir que pour fimples tefmoins de
d'vne

ment aux inuentions erronces de leur cfpr}; ;

[
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la'creance deleur temps,& nonpourtefmoins
d’vne creance veritable soppofe  les paroles'y ¢y  aemus
de SiPaul aux Galates chap,1.v. 8. & 9.alle. nowbre 5.8,
guees aufli en lacticle 5. dela Confeffion de *P* ¥ %
foy des Minifttes,pour préuue s Que Lefériture
eft veiglede toute verité, qu'il né faut receuoir
. en fait de teligion que ce qui eft porté par
Pelcrituresqu’on n'eft obligé de fe temettre 3
la creance del’Eglife , ni des Dofteurs d'icel-
le;& qu'il faue tenir pour fufpeéte toute eradi-
tion non efcrire. Pour defcouurir impofture,&
voirla fraude au naturel,confiderés & pefons
auec attention les paroles del'Apoftre , Quand
bien wows mefme; ou v Ange ds ciel Pows EVAN=
GELIZEROIT OVTRE (¢ NE Wous Vous Awons
EVANGELIZE's qu'il foit en execrativ: i quelqw'vn
Vous enangtlize outre ce que VOVS AVEZ RECRY
qw'il foit emexecration. Ce texte eft aux Mini-
ftres 1¢ puwcquet d'9rie; & vn Arreft definitif de
leur condamnation qu'ils produifent neant-
moins pour picce iuftificative dela pretendue
exclufion des Traditions saux fins d'aneantir
envertu d'icelle la creance des S$S. Peres &
caffer toure autre reigle fors la feule efcritures
Carainfique i'obieétay ¢lors au fieur Croys ¢ ¢y dcftus
S.Paul parle tres-clairement en cet endroit de 20704 ¢~
il A W g e o Al PREENAG
cequ'il aucic prefché, & enizgelizé de viue voix,
& non de Peferiture. Il n'a efcrit qu'vne Epi-
fire aux Galates:Les paroles obicctees fe trou-
uent au verfer 8% 9. du chap-pfemier de cet-
te melme epiftre : Les trois premiets verfets
(ontcmployczi faluer les Galates ;e g, &5,
I




587 Les Miniflres corvompent S.Paul
dient gue lefus-Christ seft donné pour nous.Au 6
& 7.verfet il reproche aux Galates qu'ils Se-
‘fhoient tranportes a viv autre Euangile; par Uarti-
fice & les menaces de ceux qui anosent voulnr'en-
uerfer I Enangile de Chrift. En fuite au verfet 8.
& g.obieCtezs il a en execration quiconque enan-
gelizera owtre ce qu'il lewr a enangelizé. Cela
prefupposé ,y peut-il auoir deprauation plus
noire,& plus reprochable, que d’employer ce
texte:pour prevue qu'il ne faut que la feule efcri-
ture> Car 1 S. Paul par ces mots sOutre ce que
#0115 V05 AUONS eu_angcli(e’ (ol eft parlé d’vn E-
uangile ia donng an temps pafsé ) entendeit ce
qu’il auoiteferir aux Galates,& s’il e permet.
toit de receuoir rien hors de cette eferiture 13,
{ur peine d’execration, il s’enfuiuroit manife-
flement ‘que toute lareigle'de :la'foy feroic
contenué en ces fept:premiersverfets: & de la
forte parlaglofe de Croy , & de tous les Mini-
ftres qui ont foufcrit a larticle g il faudroit
rettancher de Pefcriture tout ce quin’eft con-
tenu en cesfept premiers verfets. Ne refte que
d’zttacheren {uite de cette belle alleguatio du
ficur Croy-le refrein de tantoft, Que c'eft difpu-
ter categoriquement , & comme il fant traitterla

. Theolsgie.

De plusil eft notoire 2 qui a quelque eftin-
celle de cognoiffance , que S. Paul anathema«
tizant ceux qui'evangelizeroient outre ce quiil
avoit euangelizé aux Calates, entend ceux
qui preflcheroientc o N TR E ce.qu'il lenr anoit
prefché de viue voix; ce mot ovIR E(x para) fe
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deuant prendre e cec endroit pour contre. Le
texte mefme porte clairement i cette explica-
tion.Car SiPaul reprenocitau v.6. & 7.les Ga-
lates pour s’eftre laiffez porter a v autre Euz-
gile,parceux qui youloient renuerfer U'Euangile.
Clelt cer wutreenangile, ce v enucr/ement dn pre-
mier Enangile y cette contraneré 'qu'il blafme:

Ioint que S.Paul.ne peut auoir prononcé ana.
theme contre ceux qui cuangelizeroient’a
I'aduenir quelque chofe par deflus' ce’ qu AE,
auoit euangelizé,n’eftoit que ce fult chofe ¢5-
traire. Tous les Apoftres enangelizoienten di-
uers endroits dela terre » fans que plufieuts
d’iceux ayent efcrit:S. Lean efcviuit & I’Buan-
gile s & U'Apocalypfe long temps ‘apres VEpi-
ftce aux Galates:S.Paul efcrinic-aulli diuerfes
epiftres apres celle-13:1ly auoit du temps des
Apoftres diuerfes per(onnes aufquelles Dieu
donnoit par reuelation de nouuellescognoif-
fances comme il fe voivde lar.aux Corinch'

ch.14.v:26.% 30. Dicu eff en falibereé de doti-

net tous les iours de nouuelles reuclationsy' &
nes'eftil oncques obligé depatole, dene're-
ueler rien p\us de nouucau.Sicemot ov TR E:
(xpara) ne s'entendoicd’ vnwommnete,fnmt
Paulaurait en execration toutice qui naitroit™”
efté prefehé aux Galates,& faudroit-il retran-
cher'les cetinres de S. Tean , &' reideret routce
quedeﬁ"us »qioy qu'il fuft I'&utire do S, Ef*
prit,ce qui fecoit d;@.«ter categoriquement s &
teaitter comme il faut la Tbe ologie, fuivant Vair
des Minittres.
900
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0. Le ficur Croy a.il pewignoven que la partic |
“mog. - chlegreeque (¥ para) qui fe trouune dans Fo. |
: siginal de §, Paul, &la latine ( prater ) comme
auflila frangaife(outre) fe prenneat bien fou.
uent pourmarque de contratietc antrepaffer les
Laix , (e prendra.en frangois pourles enfreindre.
Aux Altes 18, v.13, onacaufait §,Paul par de-
«mugs riper, BAND le procon(ul Gallion, d'aueir enfeigné
. .~ cONTRE /s lay;: Toutes les Bibles de Geneue
xmueg Qurirs e tournent de la forte : Ily a (¥ para némon)
d Cicexo
Pifonem, Pre- dans le grec. La verfion de Beze porte contra
(7 ok legenn Aux Rom, 14 v.2.5, on il eftiparlé des pe-
ud C - SR s . .
Terent.in An~ CDEZ cantre natures ainfi que Vont traduic mef-
dr prater mo- me les Bibles de Geneuesl'original grec porte
ciatum, Dona.- (P4r4 phyfin) Les petits Grammaivens fga-
wus id oft con-_uent que le latin, prarer, fignifie bien 4 fouuét
S orent.in He.cRBEAESS Auguftip feruira de pedagogue au
cyra, Te efic ficur Croy pour Pinflruive & defabufer en ce
praser noftrd poine Voicy comme il fe deuelope de ees dif-
opinionem . J
comperi: Do- ficultez, & comme quoy il explique le pafla-
natus , id ek ge contefté des Galatess en.fon Tome g.au
g 9
coitra. . » s
Trailté o8, {ur S:Ieans
Que 'admonition duttes-- | - Admonixio. beatilsimi
heuteux Apoftre S. Paul ve ‘:50‘?0‘* (jlc cVF‘S’&!lS:F:fdﬂLW
TR0 pon recedat, 51 quis vobig
forte ;Pe’-m de: V?‘ ‘,0?“‘-5“’ eudgelizauerit prater quod
feauoir eﬁ"{-“-~ quil .d‘[:“’m" ‘accepiftis apathama fie. N5
Gal.1.v.9. Si quclqu Vi), VOUS o ait, plus guam acc.cp.i&u:fcd
euangehize Qv TR E c€ que ’-T"a" -Quad‘agcebp_?ﬂ{x’s. Nif
vous auez receu » quil foit ,L!‘,‘ gt e PHRLEL !
h’ Il né d]t B dC~ uarc!,q_m c_u'plc :aﬁ venire
ar\'xat CINE: ABSTE 1B Pas a4 ad' Theflalonicenfes.ve (up-
la:mais il dit OVTRE (0#.COD= . - pleres qua \illorum fidei de-
tre JCar s’tl difoit au dela, il fe  fueriie. Sed quifupplet qued
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condamneroit foy-mefme,en.  minuseravaddic, non:qued
tant qu'il auoit defic de s’en inexattollinQuiautem pra-

: L tergreditnsy gegulam. fidei’,
venitvers les Theflaloniciens, pacraadc in W4 S AV

pout fuppleer ce qui'maquoit  g;; 4, wia, Quod itaque aie
aleurfoy; 1. Thefal.3.v.10.Ce-  Dominus, adbuc mulsa ha-
luy qui fupplee; aD1oVSTE ce  beo vobis diccre, fed non
qui manquoit : mais il n'ofte, poteftis portare modo adii-

L : f .~ cienda illis. fueriic qua nef-
ni n'aneantic pas ce qui eftoit’ G, o , ‘Bon quz dsdics

defia. Or celuy quioatrepaffe  ranecucrtenda.’

fa reigle de la foy(qui luy contrarie ) ne marche pas dans le

chemin,ains il fe fouruoye du chemin.' Lors dong quele

Sauueur a dit, T'ay 2 vous dire beaucoup de chofes ; mais
" vous n'eftes pas maintenant capables de les camprendre,

il afallu qu'on ait adioufté pourleurbicn ce qu’ils igno-

toient , mais non pourtant qu'on ait r'enuersé les chofes

qu'ils auoient ia apprinfes. * <

Paroles qui portent tres-expreflementipour g1,

Finftru&tion du ficur Croy,quau liev des Ga-

lates ia obieété , & ‘en {emblables textes de

Fefcriture 5 il n'y apoinevne ablolué prohibi.

tion de- dire chofe aueune qui wait point efté

ditte prealablement:mais bien de 7'enuerferles

articles de la foy iareceus, foit par efcrit,foit

de viue voix,& quele (* para ) pratey, outre; fe * ¢

prennent en parcilles prohibitions parvoye

?eéﬁ?t;a?}ﬂc’ q:iu eft fau{ﬁ 1 (f!?llCill?ﬂ deS. Chrylof.

yloftome, de S. ¥ Ambroife,de S. ¢ An- G, 11 k) ¥

felme,den Theodoret; & d’Ozcumenius. = ‘wpdrar Ay~

yixwy § 75 % \E S Al @Sepdilan o xipuypsn, dréSepzivo.

i Ambrof ad cap-1.Gal. 51 diabo_lus .Angdum Dei fe fingens , appareret

CONTRA hzc predicans,abomisatio haberetur. ;

¢ Anfelm.ibid.Si vellemus e2 qua vobis predicauimus immutare ;' nos

eflet nobis credendum, A¥
h Idem docent Theodores. & Oegumen, 1bid.
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Le fieux Croy veutappuyer fa deprauation |
fur deuxfaulferez bien groflieres : La premier |
tefty quelemor Euzmnlea ou enangelizer,dont

f

'-,':92;

i Cy" defus 1

nobte 8. age
o biss g Paul e fere,aux Gal L.V 8, ne fe peut en-

siE 900 tendre de La tradition » & de la foy en{elgnee

devilie, yoix. hngm’turc & ignorance palpa-
bletLe Sauueur n'a iamais elceic par {oy mef- |

o sy me’; & heantmoins il a euangelizé de viue |

R Luc 4-ve43. yoix 5 [ ﬁzut s diloit-il, ¢ que 2 euszre[z ¢ auy

autres villes, ayant efté ennoyé s pour cer effect. Il

. .. commandea tous {es Apoftres & Dilciples |

Marg 16,v.

s, oe o danvonceril Euangale. Ce quiils ont fans dou- |
te executé s de viue voixs quoy quelaplus|
patt wayeac efcrits L’ Ange annoiicant aux

 Paltears la.naiffance du Meflie. (e {erc de ces

I mots, Te ™ vous euangelixe vagioye bien grands:

o Leficur, Croy preiumeroit-il. que cer Ange |
cufbmenty, ou.que pour {e pouuoir feruit du |
mot.d Euangile, il euft efté obligé de mettre
fon dice par efcrit, de peur que la parole de
Dieu non eferite fult appellee du nom 4’ Euan- |
gile? S,Paul avanc d’elcrire aux Galaces -ces |
fept premiers verfets, leur, auoit euangehzc, g
fans leur auojt efcrit. ‘Le plus beau du e, eft
quele ficuy Croy. recoit les feules Efcritures, & :
que cependant 1l neinous, fera oncques vois |

g “dans EEfcuiture que le mar Euangtle, & edsn- F

gelz~er, (oic-teftraintd ce qui.glt elcric. Cefeda |

doncva arcicle de foy dela fajture ‘de Croy, E

fans adueu de V'Efcyituret & neantmboins il |

usombre. . faifoit{onner fi hacdiment, gu'sln voulois dt/]m- |

PRE™ " torpar I'Efcriture , que c'efloir agir categovique:

1
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menty & commeil fant trarcter la Theologie: La
feconde evafion dufieur Croy ¢ft de deman-
dero (i 8. Panl anost efcvit ce qu'il aneit prefché
deviue voix anx Galates. A quoy feve  ref-
pondus Q«'il falloit prendre langue de 8. Paul,
mefme, lequel n’a oncques dit, quil eufteferie
tout ce qu'il auoit prefché aux Galates, Et
neantmoins ¢’eft cc que le fieur Croy pre-
tend , n’ofant Vavancer quen tremblant, &
plutoft par maniere de demande; que par
voye d’affertion. Plufieurs Apoftres ont pref-
ché fans auoir rien efcrit, vn fain& André, vn
fainét Philippe s vn fain¢t Simon, & autres;
quelques vns d’eux one {j pen efcrit quil n'eft
peint vray-femblable quiils nenayent pref-
chébeaucoup plus de viue voix, comme S,
Iude, fain& Jacques,& fain& Pietre,defquels
nous n’auons que des Epiftres bien courtes.
Eftimer que fainét Paul aye efcrit tout ce
qu’il 2 prefché de viue voix , luy qui recom-
mande auec tant d’encrgie les g rraditions ver-
bales, luy qui a preiché filongtemps, auec
tant de zele, & d’affiduité; & atantdefortes
de nations; eft deuiner a perte de veué, 8 don-
ner vogue a fes imaginations fans Efcriture,
fous ombre gn’on ne recoit que la feule Ef-
criture, qui eft par la maxime de Croy difpu-
ter caregoriquement , & comme il faut traitter la
Theologie.
Avant pafler outre ie priele Letenr de res
anarquerle genie des Miniftres , & Ja mau-
uaife foy dont ils manient Pefcriture. En leur

o'Cy deflus
nomb. 8.page
4.nombre 10,
page 5.

p Nombre 9«
11,Page 4+5

q €y deflus
nombre 84. &
85. page 500
STa 520

93
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article 3. il fontle Canon des sfcritures divi-
nes, receuans la Genefe,)'Exode > &c. alexclu- |
fionde Tebie, Iudith, de Baruc, dela Sapience
del’Ecclefiaftiques des refes de Daniels & d'B- |
Phers & des. Maccabeesstans que V'efcriture en
ait determiné de la force, En att. 4. ils con-
confeffent auoir fait ce ehoix de certains li=
ures, & ceretranchement de certains autres,
tion tant par le commun accord de I'Eglife’s gue
par linteriewre perfuafion du fainc Efprit quales
beur fuicd difcerner de la forte : Perfualion que
YEfcriture ne leur e oncquesadiugee. Enlart.
siils recognoiffent ceTTE Efcticure diuine (re-
ceu€ en leur att, 3. ) pour vaique reigle de toute
verité, Pour preuue qu’il ny faut rien adious
fter, ilscitenc ce texte des Galates s fi vn ange
vous Evangelize outre, ( OU contre ) ce qne nons_
vows auvns euangelizé qu'il foit anatheme. Ence
texcesil sagit ou de la parole diuine prefchee
de viue voix aux Galates, ou de la parole di-
uine eferite par S. Paulaux Galates :s'il y eft
parlé dece qui auoit efté prefché de viue voix
cetexte conclud diredtemeur contre linten-
tiondes Miniftres en faueur de la doltrine né
efcrite ¢ 8'il faut le raporter i ce qui aueit efté
efcrit aux Galates par fain& Paul, il faut done
quela Genefe, 'Exode, voire toutle vieil , &
tout le nouuean teftamét {oit cHrenu aux fepe
premiers verfets, du chap.1, des Galates, puis
que ce n'eft 3 vhe piece delefcriture que les
Minifttes defendent de tienadioufter,en vers
tu de ce texee de S, Paul , ains & rouc le corps

j de
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del'ancien,& do nouueau Teftament, De fa-
gon que ce feravn fecret merucilleux de 'Al-~
ehimie reformee, d’avoir {ubtilifé, & trans=
formé toute la Bible en fept petits verfets du

chapitre prcmici des Galates,& ne fera moins

dre le miracle de nous auoir perfuadé que c’eft -

le yray fens de VEfcriture, que ceff difputer ca-
tegoriquement; & comme il faus trascter la Theos
bogie.

§050 8a0H LOGIBIEHENRAGRBNERRAICIBIEHE

Le fieur Croy est conuaincu d'anoir trons
qué ancc fraude S. Augustin, ¢ eft
condamné, tant par ce S Docleuy
que par le commun des SS+ Pe-
ves touchant LancClorite

de l'Egltﬁ’.-

CuariTrE  HL

chofes legeres me fera fidele ez plus gran-

des difoit la verité incarnee. A plus for-

te raifon paroiftra la maunaife foy » touchant

les affaires moins confiderables , en ceux qui

nemployent que fraude & deprauation ¢s

pointsde plus grande impertance, L'herefie

‘ne {e nourrit que de menfonges , & ne fe fortis
fie que d'impoftures.La mauuaife foy du fieur

Croy , & des autres Miniltres, a defia paru ¥
toutounertement en ladeprauation des fainc.

K

CE L VY 3quiprocede de mannaife foy ex

‘94~

a Lue l6eV5‘Q

b Auchapisre
pregedent,
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tes efcritures ¢ Elle ne fe recognoiftra pas
moins en'la corruption des Saindts Peres, de
laquelle ils precendent couurir leurs entre=
prinfes contre la veritd. Croy pour fe donner
la' liberté ‘de reietter les Anciens Doeurs,
quad il les iugera desfauerables ‘&fes menees,
" ditc qu'sd Les veus traiteey de mefme que S.° Augu-
flin fe comportoit-a Lendroit de Cypman . ne le re-
ceyant pas au yang des aultenys Casioniques, mais
Vexaminant par les Efcritures Canoniques ; ieces
nant leurs efcrits entant qu'ils font conformes
aux efcritures, lesreieteant lors 'qu’ils n’y font
conformes: Dot il eftime seftre acquis la li-
berté de ne deferer a1'Eglife, & aux Doteurs
d'icelle, mefmes confiderez e corps, qu'a
mefure qu'il les eftimera conformes 2 Pefcri-
wure , fe referdant 1'auclorité de cognoiftre &
de iuger de cetee conformite., L 1mpoﬁure gift
en ce que le fieur Croy A tronqué le paﬂage
| deS.Auguftia , obmettant les mors qui {ui-
uent immediatement apres,amﬁ que ie V'en
S Sopdtpsnt dfur Pheure,afa courte honte
nembteo. . conuainquis ¢ fur Pheure;afa courte honte,
page 4 &5 parlaleGure du paffage: Car S. Anguftin ad-
¢ Non accipio 1ofte foudain(au T 7. au 1.2, consre Crefeonins
‘quod de mp chap.32.) Ie me regois ©pas ce que S.Cyprian a creu
:‘(’tj“c‘l‘;” & touchantla véiteration du Baptefime des heretiques
fchifmaticis & [chifinatiques- payce que I'Eglfe, pour laquelle
ﬁ‘f“},z“‘,‘“’;mCyprmna elpandu fon (ang. ne s accorde pasen ce
hoc ~ Ecclefia point acette creance de Cyprian.Paroles qui font
non accipit clajgement la’ diftinétion ‘entre v Doéteut
pro-qua B, 3 ; 4 :
Cypranys - patticulier(qui peut errer ) & encre le gros des
Docteurs reprefentans I'Eglife , ou I'Eglife

¢. Nombre, 8
P3ges 4
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mefine vawerfelle,laquelle en vertu des diui-
nes promefles, dont nous parlions f tantoft, eft

67

f nombre 48.
85- Pags 5.8

incapable de faillir ¢és affaices de religion, fiuanses.
eftantla colomne, & Lappuy de la verité: Atten- '
du mefme ce que ie feis voir fur Vheure dans

le mefme traiété de S. Auguftin contre Crefco-

nins, au liere r.chap, 33. ot ce fainét DoCteur

eftimé par Caluin le meillenr & plus fidele tef

moing de L'antiquité, parle en ces termesen fa-

veur de la validité du Baptelme conferé par

vn heretique, validité qui eft appuyee dit ce

grand Doéteur s non far L'Efcriture, laquelle
n’enarien determiné par exprez, & immedia«

tement » mais bien {ur la decifion de /Eglife
vuiuerfelle auctorifee par | Ecriture.

Encores,dit-il, qwon ne puif-
fe pas produire auec certitude
aucun exemple des Elcritures
Canoniques , fi eft-ce que c’eft
fe tenir 2 la verité des efcricures,
que de practiquer ce qui a’efté

_ approuué par 'Eglife vniuerlel-

gaultorifee par ces mefmes ef-

critutes,afin que lefcricure eftat
infaillible,quiconque defire ne
point {e fouruoyer parmi lob(-
curité d’vne queltionfi difficile,
prenne langue de I'Eglile, la-
quelle fans aucune ambiguiré,
ou obfcurité , nous eft mon-
ftece par Pefcritue,

S.Awng,tom 7.1 L contra
Crefconium  Grammaticwm.
¢. 33.Qudinis huius rei certd
{cripturis Canonicis non
profecracur exemplum ea-
rundem tamen {cripturarfi
etiam in hac re 4 nobis tew
netur veritas, cim hoc faci-
mus quod vuiuerfe placuie
Ecclefiz quam{cripturarum
commendat au&oritas : Ve
quoniam 8. fcripturafallere
non poteft , quifquis falli
metuic  huius  obf{curitate
quefionis yeandem Eccle-
fiam de illa confulat quam
finc vlla ambiguitate fan&ta
Lcriptura demonflrat.

K 2
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Ce Sain& Do&eur enfeigne con-

. ftamment le mefme: Au liure Dely-
nicé de lEglife au chap.22.

rergecer le baptefme des hereti-
ques ( comme s'il n'eftoit pas
valable ) Que fi nos aduerfaires
nen veulentdemeurer d’accord
auec nous, il nous {uffic d’alie-
guer que nous nous tenons a
I'Eglife + laquelle nous eft de-
monftree par des tefmoignages
tres-euidens des $S. Efcritures,

Lamefme peu apres; Puis que
nous ne trouuons €s efcritures
Canoniquessque 'on aye receu
au giron de I'Eglife les hereti-
ques,ou en la fagon que iele
dis { fans reiterer leur Baptefme)
ouenlafagon que tu le dis(rei-
terantle Bapte[me) Teltime que
s'il y auoit quelque fage pere
fonnage lequel euft efté aucto-
risé par le tefmoignage de Ie-
{fusChrift; lequel on vint dcon.
fulter 12 deflus, nous ne ferions
nulle forte de difficulté de nous
enraportet  fon dire, de peur
que nous ne femblaffions nous
oppofer , non tant aluy . qu'a
IefusChrift mefme qui enaus

- iNous né voulons pas s dit ily

Augnfe. tom.7,1sb, de vl
tate Ecclefie. cap.22. Neolu-
mus iterum baptizare hze
reticos: quod fi nolunt in-
telligere , fufficic nobis
quod eam tenemus Eccle-
fiam , quz manifeftifimis
fan¢tarum & Canonicaril
fcripturarum  teftimoniis
demonftratur.

<

Ybidem poft panlo, Cim
in fcripturis Canonicisng
inueniamas aliquos ad Ecy
clefiam tranfijife abhare-
ticis , ficut ege dico ,
aus ficut ¢u dicis effe {uf-
ceptos, puto fi aliquis {a-
piens extitiffet, cui Domi-
nus Iefus Chriffus teftimo-
nium perhibet , & de hac
quzftionc confuleretur 4
nobis,nullé6 medd dubita-
re deberemus id facere
quod ille dixiffet, e non
tamipfi,quam Domino le-
fu Chrifto. cuiusteftimo-
ni6 commendatur, repu-
gnare iudicaremur. Pethie
bet autem teltimonium
Chriftus Ecclefiz fuz : Ipfi
{aluatori contra falutem
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roit rendu te(moignage. Or c'eft
aI'Eglife que leiusChrift rend
teimoignage. Cleft donc te ba-
der concre Iefus-C hrift , 2 ton
dam , & abandonner ton falut,
quede ne vouloir prendre "ot~
drede ta reception en I'Eglife,
de cette mefme PEglife, qui cft
aultorifee par celuy duquel tu
m’accordes quon ne peut refu-
fer lacreance, fans commettre
vncrime & vn forfait enorme.

Au mefme Tome 7. liure 2. Dy
Baptefme contre les Donatiftes, ch.
7. e croy que cette couftume
de nerebaptizer pas les hereti-
ques, eft emanee de la tradition
des Apoftres,commeil y a aufli
beaucoup de chofes qui ne fe
arouuent dans leurs efcrits, ni
dans les Conciles de leurs fuc-
ceffeurs,lefquelies toutesfois on
croit auoir efté autant de tradi-
tions,qui n'ont procedé que des
me(mes Apoftres,d'autit qu'el -
les font obferuces par I’Eglife
vniuetfelle.

Au linre 4.chap.24. On croit
atres-iufte tlere que ce qui eft
obferué en I'Eglife vniuerfelle,
n‘ayant eu fon origine de I’in-
fticution des Conciles,ains ayat
toufiours efté obferué , eft yne

tuam petniciofifsim? reluc-
taris, qui te {ufcipiendum
non'vis credere quemad-
modum {ufcipit illa Eccle=
fia, quam tefimonio fud
commendat ille cui fateris
nefarium efle non credere.

Auguft. tom. 7. 1ib. 2. de
Bapt.contr.Donatiftas c.7.
Hanc confuctudinem credo
ex Apoftolica traditione
venientem , ficut mufta nd
inueniuntur in litteris co-
ram , neque in Conciliis
pofterorum , & tamen quia
per vniuerfam cuftodiun-
tur Ecclefiam non nifi ab
ipfis tradita & commendata
creduntut.

Etlib 4.cap.rd4.  Quod
vniuerfa tenet Ecclefia, nec
Conciliis inftitutum , fed
femper retentum eft, non
nifi an§oritate Apoftolica
traditum re&iffime cre-
ditur.
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tradition auctorifee par les A-
poftres.

Au liure 5.chap-33. 1lyaplu-
ficurs chofes receués vaiuer-
fellemene dans PEglife , lef-
quelles on doit croire, en vertu
de cet adueu vninerfel, auoir
efté commandees par les Apo-
ftres yquoy qulelles ne {e trou-
uentdans Uefcricure,

AuTome 2.enl Epiftre 86. Ca-
fulan, Ez chofes qui ne font de-
termiaecs auec certitude par
Pefericure diaine, nous deuons
tenir pour loy la couftume du
peuple de Dieu,ou les ftatuts
de nos maieurs.

Enl'Epiftre 118.au chap 5.Ceft
vhe tres-infolente manie de
vouloir fouftenir, ou reuoquer
en doute,qu’on ne doiue fe ran«
ger a la prattique de I'Eglife
vniuerfelle. Er au chap. 1. Les
chofes que nous gardons non
furle tefmoignage de P’efcritu-
re,mais par traditi0, eftant d'ail -
leurs obleruees vniuetlellemér
par tout le monde , fe doiuent
raporter,ou aux apoftres,ou aux
Conciles vniuerfels , 1aultorité
defquels eft tres-falutaire en
I'Eglife.

Et lib. g.cap.23, Sunf

multa que vniuer(a tenet
Ecclefia,& ob hoc ab Apo-
ftolis precepta bene crer
duntur, quamquam f{cripta
non reperiantur.

Tome 2.Epift. 86. ad c4
f#l.In his rebus .io quibus

oitil certi ftatuit fcriptura |

diutna,mos populi Dei, vel

s

|

inftizuta maiorum , pro le. |

ge tenendafuatc.

Epift 118.c.5.Quod tota "

per orbem frequentat Ec-
clefia, quin ita faciendum
Micdifputare,infolentiffima
infaniz eft.

1bidem cap.1. 1llaquz
non {cripta, {ed tradita cu-
ftodimus,quz quidem totd
terrarum orbe obferuitur,
dansur intelligi, vel abipfis
Apoftolicis , vel plenariis
Conciltjs , quorum eft in
Ecclefia faluberrimaancto-
ritas, commendata , atque
fatusaretineri,
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Au Tome A._au liure Du [oin
pour les morts,at chap.1- Nous li-

{fons: au liure des Maccabees’

qu'on offrit facrifice peur les

morts : mais quad bi€ celane fe

trouueroit en nulendroitdes ef-

critures anci€ness l'auflorité de

V'Eglife vpiuerfelle n’cfl pas de

petite confideratid, ains paroit

elle auee efclat en la couftume

qui porte que parmy les pricres

que, le Preftre offre 2 Dieu,

eftant a3 'Autel , 1a recomman-

dation des defunéis ait fon lieu.

An Tome 10. att Sermon 291.

- De Tempore, Nous recevons les
£ liures du vieil; & du Nouveauw
Teftament , fuivant le nombre
des liures que nous regeuds par

7E

Tome 4.Lib. De cwra pro
mortuir,cap. 1. In Macca.
bzorum libris legimus o-
blatum pro mortuis {acnfis
cium: fed & {i pufquam in
fcripturis veteribus omnino
legeretux, mon tamen pat-
ua cft voiyerfz Ecclefiz,
quz in hac “eonfuctbdine
claret , audtoritag , ybi in
precibus facerdotis , que
Domino Deo ad eius altare
funduntur,locum funm ha-
bet ctiam commendatio
mostuorum,

Tomo 10. ferm. 291. de
Temp. Novum , & vetus
T effamentom xecipimus,
in eo librorum numero
quem S. Feclefiz Cathol.
tradig auétoritas,

PauCtorité de PEglife Catholique.

Le difcours de ce Do&eur eft fu-

96.

blime, & preflant, en faueur de I'au-
&orite de I'Eglife , i I'encontre des
Manicheis (ou plutoft de nos pre-
tendus reformez) au Tome 6. contre
I'Epiftre de Manicheus au chap. 5. &
ne faudroit=ila voe confcience bien
faite que le pefer auec maturité, & at-

rens,

tention, pourdecider tous nos diffe-
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Ty r1ras, dit-il, 'Euangile,
& talcheras d’'en confermer les
dogmes des Manicheans , Que
ferois tu done fi tu r’encontrois
quelqu’vn de ceux qui ne croy-
ent encores al'Euangjle? Com-
me quoy te cOmporterois-tu fi
on te dxfort, ie nele croy pas?
Quant 4mo] te me croirois pas 4
Euang:le fiie n'y eftois poufé par
Lanclorité de U Eglife Catholique:
Puis que donci‘ay acquiefcé 2
ceux qui m’ont dit, ‘croys 2
I'Euangile , pourquoy ne leur
obciray-ie cn ce qu'ils m en-
loingnent de ne peint croire 2
Manicheus? Choifis ce que tu
voudras :fi tu me dis de croire
aux Catholiques, ce font eux
qui me commandent de ne te
croire pas, & ne puis.ie leur
denner creance, fans te la refu-
fer: fi tu me dis au contraire,
Ne crois pas aux Catholiques;
Tu as donc mal prins tes mefu-
res de me vouloir forcer en vers
tude PEvangile d'adherera la
creance de Manicheus,  puis
que ie n'ay receu cet Euangile
que de la main des Catholi:
ques. Que {i tume dis, Tu as
bien fait de croire aux Catholi.

Les Miniftves corvompent les Peves

Euangelium forté mihi
Ic&urus ¢s, & inde Mant:
chai pcfonam tentabis afle-
rere. Si ergo inuenires ali«
quem qui Euangelio nons
dum credit, quid faceres
dieenti tibr , Non credo?
Ego vero Esangelio non cre-
derem uifi me Catholice Ecs
clefia commoneret aulloritas,
Quibus ergo obtemperaui
dicentibus,credite Euange: |
lio, cur cis non obtemperé |
dicentibus mibi,noli crede-
re Manichzo ? Elige quid
velis : Si dixeris crede Ca.
tholicis,ipfi me moneng vé
nullam fidem accommo-
dem vobis. Quapropternd
poflum illis credens , niff
¢ibinon credere ¢ i dixeris.
noliCatholicis credere,non
reté facies per Euangelif
me cogere ad Manichzifi,
dem , quia ipfi Euangelio
Catholicis.  prazdicantibus
credidi. Si autem dixeris
recte’ credidifti Catholicis
laudantibus Eudgelium, fed
non reéte illis credidifti vi-

Ao
tuperantibus Manichzum,
v{que adeo me ftoleum
tas, venulld reddité ra [:i*-
ne,quod vis credam? quod
non vis non credam?mulcd
quippe iuftiis & cautils
facio, fi, Catholicis quonii
{emel credidi , ad te non
tranfeo: nifi me non credé:
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ques ence qu'ils c'ont parlé fa-
uvorablement ‘pour I'Euangile,
mais tu fais. mal de croire a ces
mefmes Catholiques en . ce
qu'ils tont parlé defavorable-
ment pour Manicheus , m’efti-
mes tu hors de fens iulqu’a ce
peint, que fans autre raifon ie
m'akandonne a croire , ou defs
croire tout ce qui te plairra?
Ma procedure n'eft-clie. pas
plus raifonnable, & ne fe ¢an-
duit<clle pas auec plusde cir-
confpeétion , de m'efcarter de
toy , puis que i'ay efpoufé vne
foisla creance desCatholiques?
N’eftoic que tu me commen-
daffes de ne me conduire plus
par foy, & par creance,& que tu
me voulufles guider par quel-
que {cience tres-claire & eui-
dente, exempte de toute obfcu-
rité. Partant {i tu veux agir par
raifon » quitte moy I'Evangile:
Que fi tu veux te lier & tenir-a
I'Euangilesne troune point eftra-
gequeie me range du cofté de
ceux par le commandement
defquels i'ay cren i ce mefme

reiufleris , fed manifeffifia
me, ac apertiffime fine alj
quid feceris.” Quocirca fi
mihi rationem reddicurus
es,dimitte Euangelium : fi
ad Euangeliii te tenes; £g0
ad cos me tencam quibus
przcipieatibus Euangelio
‘credidi:& hisiubentibus tie
bi omnino 'non credasm.
Quod fi fortz in Eudgelig
aliquid  apertiimam  de
Manichei A poftolatu inuc-
nire petuctis , infirmabis

' 'mihi Catholicorum auéo-

ritaté,qui iubent ve tibi nd
credam: qud infirmard,jam
nec Evangelio credere po-
tero , quiaper cos illi credio
deram : Ita.nihil apud me
valebis quidquid inde prae
tuleris. Quapropter fi nihil
manifeftum de Manichzi
Apoficlatu in Euangelio
reperitur;Catholicis potiug
credam, qudm tibi : Si aut§
inde aliquid manifefii pro
Manichzo legeris,necillis,
nec tibi:lllis, quia de te mi=
hi mentici {ung ¢ tibi ap-
tem, quiacam [cripturam
mihi profess , duiper illos
credideram,qui mihimwep.
titi {unt. Scd abfic vo'ega
Euangelio non ¢redam, .

Euangile » & que par leur comtnandement je ne te croye
poine. Que fi tur'encontres en V'Euangile quelque clavfe
qui fauorife ouuertement I'Apoftolas de Mapicheus , ty

>5
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rabattras d’avtant Pautorité des Catholiques, Jefquels
m’ont commaundé.de ne te croirepas: & dejla forte voyant
cesee deur auctorisd esbranlee , & leur creance affoiblic , ie
wauray-plus dequoy donner creance a1'Euangile , auquel
fe p'atidis creu qu'en vertu delleurcommandement: Br par
ainfi ce que ty emprunteras de PEvangile en ta faveur , ne
fera d'aucune force en,mon endrpiéts Partant fiie neteous
uetien dans I'Evangile qui fauerife ouuertement & Manis

cheus;ie ¢roiray pluftot, & auecplus de fubieét, aux Ca- |

tholiques,que non pas 2 toy. Quefi ru trouues dans VE»
~mangile quelque chofe d'euident en faneurde Manicheus,
. denescroiray ny a eux.yni atoy: Nonaenx puis qu'ils aur
rontparléfauflenvent a 'encontre de toy:ni atoy puis que
tit te {ersd'vne efcriturelaquelieie n'ay acceptée quedela
majn de.ceux qui fe {ong faits voir menteurssparlans a I'ene
cangrede toy. Maisa Dieu ne plaife queie necreye & IE-
ungile o :

97

fel des Peres de quatre premiers fie-
cles, quils ont eu i luiteer conrre S.
AugoftindS, DENYS le vray Arcopa-
gite difciple deS. Paul, & conuerty
parlay dansle Senatd’ Athenes, ainfi

¢ Nowbre a1. il sias g
page s, - dongaux Miniftres fans foy, patle en
#og noftre faueur en ces termes au liurede

la, Hierarchie Ecclefiaflique , shap. 1, [wr

la fin,

que nous awons faic * voir plus ag

m—————T

Les Miniltres ’auront pas moins |
icombattre le tefmoighage vniver- |

S

e

i
5
‘z
i
i
:
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Les chefs 5 diz-il,de noftre
Hierarchie nous ont enfeigné
les chofes diuines pattie par des
inftructions donnees par efcrit,
partie par efcrit , {utuant que la
loy fain¢te nous 'apprend.

75

Amyxauw o @CFr; ¢
whd npols leacpxm; 2otbioys=
\ o 4

{.wyum Vo Séveb,: iyt ubAa,
Tl wyytpo;; 7 aw? :gq

4¢7@a¢ol; HVTHTETL. u_,, vy

iepsss nply f%ww S'Sqwc

S.IrReNEE difeiple de ? S.Polycar. {9’3““1? L 5

pe,& de® Papias CONEemporains des
Apoftres, nomisé par'S. Hicrofime ©
perfonndge delage Apostoligne,par S. Epi-
p’aanc & /ucce]fcm des Apoftres & ancien

Theologicn 5 par Tertullian, e perfonnage 3.

) lecron. Ep,
29,

3 I‘biyt.i.

diHaeriiz4. &

tres-exalle & vecercher cuvieufement toute oxguet vi
forte derudition,infigne & gloticux mag- ' &5
cyr,condanmnoxt les Miniftres en cet’

Age innocent,an liure 3. contve les herefies

chap.3. ences mots,

Par ce' que ‘ce feroit chofe
longue,& ennuyeufe, de racon-
ter la fuccelfion de chalque E-
glife ynious cennainguons tous
ceux’ qui parvne vaine com-
p\'aifance’.,e'n ¢ux niefime , ou pat
ambition ,ou par aucuolement,
ou pat erreur, font des affem-

" blees contre 1eur dewoit , leur
oppofadt 2 tradition & la loy
quel'Eglife de Rome,tres- gran-
de, tres-angicnne , cognend de
tous,fondee par les 8S.Apoftees

S Arenams lib, 3.adwn. H:r.c,é
Quoniam yaldelongum ¢

in' hoc tali' volumine om'-
njum: Ecélefiaruim énnmos
rare fuccefbiones; maximae,
& antiqulfsimx, & omni-
buscognitz’,, a- glon(sxmxs
duobus Apoftolis Petio, &
Padlo, Romz fundatz , &
confututz - Ecclefiz , can
quam habet ab - Apoftolis
traditienera , & annuntia-

‘tam, homm!bus‘ﬁdcn', per

futeefsibnks Epifcoporvm
parucnienitenivique ad nos
indicantes ,  confundimus:

| il




56 . Les Mrmf?res covvompent les Pires

Pnerre & Paul , a recen de'la
main des A poﬁres,& canferuee
inigt'anous par fuccetlion, Car
cefta certe Eglite Jaa caufe de
la plis puiffunte  Principanté
qu’il faue que toute rglife, ceft
¥ dire tous les fideles de I'vnis
uers,{oient vnis ; en laquellea
éite oliliolis cofeuce par tous
les Chreftiens du monde la tra-
dition des Apoftres,

At chap.4. 1} fave cheriry &
teceuoirla verité de la tradition
auec vnetres-grande diligence.
Etquoy ?fi on eftoit en debar,
voite de quelque point de
moindre 1mportance , he fau-
droit-i pas recounr aux EOllfes
tres-ancieniles , ou les Apoﬁrcs
melmes ont conuerse , & ap-
p[endre dicelles ce qu'on dev
uroit tenir pour certain & alt
feui¢? Car filles Apoftres ne
rous euflent rien laifsé par ‘ef-
crits ne falloit-il pas'fe ténird
Pordre da Ia tradition, telle que
ceux atfquels ily ont donné
charge “dés Eglifes nous ‘ont:
Jailsé? A qudy s accordfnr plos
ficurs nations barbares, le(qael
les ont da foy en lefus-Chrifly
ayansleur falut efctic en leur

(S

omnes eas qui quéqte fno
d6 vel per {1 placentid mat
lam, vel per vanam glos
riam,vel per cecitacem, &
malam fententian , prater-
quam oportet colligunt. Ad
hancenim Ecclcham,prop-
ter potentiorem principali-
tatem ,, nedefle eft omnem
couuenire Eeclefiam, ho¢
elt cos qui funt vndlquc fi-
deles, 1n qua femper ab his
qui {unt vndique conferua:
tacft ca quz cft ab Apofto-
1is traditio,

Cap. 4. Oportet cum
fumma diligentia diligere
& apprehendere veritatis
traditionem. Quid enim?
Ev {1 quibusde aliquamo-
dica quaftione difceptatio
effes , honne oporteret 1n
antiquiffimagrecurrere Ec-
clefias, in quibus Apoftoli

, conuerfati funt, & ab eis.

de prafenti queftione {u-
mete quod certum & re li-
?uidum eft? Quid autem
1, neque,, Apoftoli quidem
{cripturas, religuiflent nio-

bis , nonne opoftebat or-'

dinem fequi  cradicionis,
quam tradiderant iis qui-
bus committebant Eccle-
fias? Cui ordinationi aflen-
tinnt mulex gcntes Barba-
roruny, qui in Chrftum
credunt, fiue charta & atra-
meato feripeam: habenges
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cctunfans encre , & fans papier,
parlafaueur du'S. Efprit, fe te-
nans tres-foigaeufement a la
tradition ancienne.

Et peu apres,Ceux qui ont re-
ceu cette foy fans eferitures
font appellez Barbares quant
au langage,mais ils {ont tres-fa-
ges quantala creance, ala cou-
ftume, & ala eonuerfation. 1ls
fontagreables a Dicu, & vinent
en toute iuftice, chafteré , & fa-
gefle. Aufquels i quelqu'vn
venoit prefcheren leur langue
les inuentions des heretiques,
ils s’enfuiroiét foudain au plus
loin bouchant les oreilles, & ne
fouffrans pas mefmes denten-
dre ces difcours de blafpheme,
Eteft aini qu’en vertu de la
tradition ils ne permettent pas
que ces moftres derrenrs abor-
dent mefme leurs penfees.

TerTviLIAN {urle commen-
cement du 3.fiecle 4n liurede la
Coronnedu foldat an chap3. & 4
Doncques demandonssicavoir
mon s’il faut recevoir la tra-
dition non efcrite : Nous di-
tons de vray que non, s'il n’y a
point d’exemples qui feruent
en ce faitde prejugé , en vertu

77
pet fpiritit in cordibus. tuis
falugem, & veterem tradis
tioném diligenter cufto-
dientes, in voum Deum.
credentes fabricatorem cee<
li& terrz & omnivm qua
in cis funt per Chriftum
Iefum Dei filium.

Et poft paulo,Hanc fidem
qui fine litteris crediderunt
quattim ad {fermonem £o=
ftrum,barbaii funt: quitim
autem ad f{ententiam , &
confuctudinem, & conuer-
{ationem , propter fidem
per quam {apiéti(simi fuot,
& placens Deo, conueifans
tes in omniiuftitia , & cafti-
tate, & fapientia. Quibus fi
aliquis  anountiaucrit ea

uz ab hxreticis adipuenta
?unt, proprié fermone cow
rum colloquens, {tatim ¢o-
cludentes aures longii's fu-
gient, ne audire quidem fu-
ftinentes blafphemum col-
loquium, Sic perillam ve-
terem Apoftoloram Tradi-
tionem, nein cdceptionem’
quidem mentis admittunog
quodcumque illorum por-
tentiloquium eft,

Tertull.De Covona militis
cap.3. & 4. Ergo quzra-
mus an & <¢raditio non
{cripta non -debeat recipis
plane negabimus gecipien-
dam, finulla exempla pre-
indicent aliarum obferua-
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defqiuels rious facions voit di-
ticefes obferuations qui fubfi-
ftent,non par aucune efcriture;
mais bien par la feule tradition,
& par la couftume;

II' apporte eén' {uite divers -
exemples de la priete poor les

morcs faite annuellement acer-
taing jours , des ceremonies du
Baptelme , d¢ Prfage 'du figne
de fa Crotx, & autres, En’ apres
il concludy * St tu demandes que
Pon te face voir la loy de fem-
blables obfc'mat”rohs en Vefcri-
Elire, ci e trotiuéras pas: onte
dira que ceft la tradition qun a
donné commencement I ces
viages, que Ja coultumhe Jes a
continuez 5 & quela foy les a
obferuez.

S, Cyprian illuflee mateye
en ce mefme fiecle3.emi ¢p-69:
&' Floretitius Pupianius » D'ct eft
ce que naiffent les {chifimes , &
les herefies, fi ce n'eft de ce que
I'Eucfque qui eft vy & qui cft
Ye chief e VEglite eft mefprisé
parl’ outrecuidanee s & fuperbe
prefomptien de_quefques-vns?

Enlep.63.a€ecilianil recoit
pour ‘tradition dinine emance
du ‘Sattueur 12 couftume de

Les Miniftres Sorrompent Iels Peves

tionunt quas  finve, viling
{cripturzinftrumentololits
eraditionis tituld exind¢
confuctudinis parrocxmo
vmdlczmus denique & Baps
tifmave

aBarum-h atulmodi difcipli-
narum {i' legem expoftuled
foiipturatum nullam inues
nies 5l TRADITIO tibi pra-
tendegur audtrix,confuetus
do confirmatrix, & fides
obferuatrix 3 Rdtionem
traditiont, confuctudini, fi«
dei’ patrocinaturd, auyip«
fepérfpicies , aut abaliquo
quiperfpexcrit difces, inte
rim nonnalfam effe credes
coi débéatur obfequinm.
Ciptian: ep. 69. ad Blox
rentinm,Inde enim [chifmas
ta &hzreles exortz funt, &
oriuntur, dum Epilcopus
qui vaus eft, &peclefix pra:
ot , (upcrba quorumdam
pté:(umptfone contenini=
tur ; & homo dignatione
Dei honoratus ab indignis
hominibas iudicatus. a)ms
entm Bic eft fuperbiz tu-
mory qug¢ arrogangia animi,
qua mentis inflatioy ad co-
guitior.em fuam pr”epoﬁ-
tos & facerdotes vocare?
Etep.63. ad Cerlyanim
Dle facraments c¢alics, Ads
monitos nos (cias ve in cali

A —

e
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micfler de 'eau auec le vinde
Pruchariftie 5 ‘quoy qu’elle ne
fe trouue dans lefcriture.

S. Arnanask ep LEpiffre 2
Epictetus; donne pour geigletres
certaine de'la foy orthodoxe la
croyance deT'rglife, Tt novs
{utht-dis-il, pour tqute refponfe
dedite, Que.cen’elt pas la cred-
ce de 'eglife Catholique , que
‘nos Peres n'ont pas efté de cet
aduis.

C. CyrILLE d¢ Hicrufalemle-
‘quel aflifta au H:Concile gene-
1al en la catechefe 18.des illuminex.
L'eglile,dit shelt appellee catho-
lique.ou vniuerfelle,parce quel-
le eft eftendué par tout I'vni-
uers, & de plus parce qulelle
enfeigne voiuerfellement , &
fans aucun defauts toue ce que
les hemmes doiventicauoir des
chofes vifibles,& inutibles.

79
ceofferédoDomifiica trau
ditio feruetur, neque aliud
fiat 3 nobis, quim quod -
pro nobie Dominus priox
fecit.

Etinfra, Galicem:docuig
Dominus cxempld magi~
fterij {ui,vini & ‘aque cop-
iun&ione mifceri

S. Atanaf. 'Epyft. ad Eps,
Cletumy TéETo povoy emoreh-
v, @eds @ woieile ¥ e
wéry %m&,‘grt $r i @il
& xaSorinijs Cuxoins, 3
@i oi meipss ePpovnoans t

Cyrillus ' Hierofol. Cas
tech. 18, Wlum. » KaSorixy
curdncle waXcimy | Ay 70
i,,‘“ wir{n; oix_u(.cévn;@ ‘€130 »
270 wepgT My ryhis eis o méggse
%5 Algfez‘» J&J&d’may nu%gjt-
50555 W eREmag dmayly T
és vaoy aySpamay erIér
:’npé}m@ N'YWF& 5 @%4‘ 7%
boglan 5 % wopgTHY,

- Enla Catechefe 4.1 recoitlaverfion des Septasnte s mef-
me touchant Baruc s reietté par les Mimftres, {ur la tradi-

tion de fes Peres.

Enla3myflagogique furcette mefme tradition il s’ac-
corde al'vfage teceu enVeglife de fon temps 5:du fainct

Chaefme.& du figne de lu Croix.

Eala 5.il recoitla priere pourles morts a Y Autel,durant
lefacrifice, fur.cette mefme traditions e




S.BASILE 4y liure du S. Efprit
asch. 27. Nous auons les dog-

‘mes , & ftacues gcclefiaftiques

de deux facds , partie par efcrit,

-partie par la tradition des A-
“poltres , que nous auons re-
“ceuen {ecret: Les vns® lesau-
‘tres ont me{me valeur pour la

pieté, & perfonne de ceux qui
ont tant foit peu d’experience
des ordonnances de Teglife
n’oferoitles contredire. Car fi
nous entreprenions vne fois de

_reietter les coultumes non ef=
(crites s commie n’eftant pas de
‘grandeauorité, nous fairions
“en fujte , fans y penfer,- gran-
_diflime preiudice a I’evangile,
.voite.n'enretiendrons nous que
«Je nom;

Auchaps z9. Te fuis perfuadé
que fuivant la doctrine des A~
poftres,, il {e faur tenir aux tra-
ditions non efcrites;Gardez, di¢

k Apoftre; les traditions que vous
--auezreceu, {oit par parole , {oit

par epiftre.

S. ErrpHANE en [herefie 61.
des Apoftoliques fet. 6. 1lfaut fe
feruir auffi de la tradition. Car
on nie peut pas preadre tout des
elcritures diuines, C'eft pour-

3o Les Miniftves covrompent les Peres

S. Bafilius De Spiriti
fan&o cap.27. Tar b of
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¢ les dementent,
quoy les §S. A poftres nous ont
laifs¢ quelques chofes par ef-
ctit, & quelques autres par tras

dition: D’oti vient que le fainét’

Apoftre dit ; comme ie vous ay
laifsé par tradicion. 1.Cor.11.v.2,

EnLherefie 75.des Aériens [ed.
8, Dieu nous aenfeigné quel-
ques chofes par Pefcriture, &
quelques autres {ans efcriture,

At liure snritulé Ancoratus'sen
la feit.63. Toute herefie eft mé.
fongere, ne receuant pasle S,
Efprit {uivant la tradition des
Petes , dans la fainte Eglife
Catholique.

§-Hierofmne en UEpifire & May -
cella contre Montanus;Nous ieuf-

nons yn Carelmeen temps ¢o-*

uenable, en vertu de la tradition
Apoftolique.

Au Dialogae contre les Lucife-

rians, Quoy que nous ne peuf-
fions pas nous {eruir en ce faic
de lauétorité des Efcricures,
toutesfois la couftume yniuér.’
felle tiendroit lieu de commdn=
dement: Comme aufli il 'y a

ont autant .d'audtorité que les
leix efcrites’, quoy qu’elles' ne

Ch.IIIL. 8t

Amigoros-as Pnoly b davses
Amdgorcs W5 Furpidwne Uive

Hezr. 75. fe&.8.  Eofpg-
Gag 7 3 aypgdus Eidwes
%59 0 7N p.

In Ancorato fc&.65. -
o x}pswc 4/qu¥¢0«, m e

\BEaee mev(.au wymv u., Ry

a‘x@c}owv 7 wxlspwv oy 111
wym ] Ku&o)\mn KA
iz

S. Hieron. Epift. ad Mar-
cellam aduer(wi Montanwm,
Nos vnam -quadragefimi,
ex Apedftolica tradmwac,
tempore nobis cong:uo ic-’
innamus,

Dialsgo aduerfus. I.amfc-
vianos, Exigis vbi fcriptum
fip2in A&ibus Apoftoloriis
Etiam i feripturz autherie
tas non fubeflet, totius ox-
bisin hanc pagtem confens:

Ausinftar precepti, obtine-,
..xet: Nam & multaalia quas
Y.2 per traditionem in Ecclefiis
beaucoup d’autres chofes qui-’

obfesuantur , dudoritarem
fibi fcripee legis viurpanes
rung, 3

{oienc'obferuees en VEglifeque - -

pat traditions
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Cassian en la Collasion 21.
chapitye 12. 11 faur que nous ce-
dions a l'auctorite de nos Pe-
res, & i la couftume de nos
maicurs , laquelle a pafsé
iufques 2 nous 2 trauers viic fi
longue fuite d'annees » quand
bien me{mes nolts n'en fgaurids
pas la railon , eftant ‘neceflaire
que nous 'obferuions auec ref-
pect stelle quelle a efté depuis
long temps.

8, CunysostoME expliquant
les paroles de S. Paulenla 2,
aux Theflalich. 3.v.14. Tenez
vous aux traditions que' vous
auez recen foit de parole , foit
par noftre Epiftee, en Uhomelie 4.
fur la 2. aux The[lalomsciens , De
12 on voit; dir #f, manifeftement,
qu'ils n’ont pas enfeigné toutes
chofes'pat leurs lettres »2ins en
ont+ils laifsé quelques vnes fans
efcrit.Les vnes & les autres font
de.melme poids & dignes de
me{me creance.Cleft pourquoy
eftimons ‘que les' traditions de
lEg,hfe font dignes de foy:Cleft
wne tradition,Ceft afezyne ¢ e
‘quiers pas dauantage.

§. Leon I.lequel conuoqua le
1V.Concile gencral tenu a Cal.

Apud Cafsizanum Collas.
21, cap. 12« Theonas Abbas,
Oporeet quidem nos audtor
ritati Patrum  confuctudi-
nique maiorum , vique ad
noftrum tempus per tantd
annorum feriem ymiclacz,
etiam non pcccepta ratione
concedere eamque vt anti®

quitus tradita eft ingi ob. .

fetuantid,ac reuerentii cus

fiodire,

S. Chryfoft Homil, 4.in fer
cwndam T hefsalon. ErleiSer
Midoy ozs % Wil di t?ﬁs‘olu;
wupe)‘t}wow, AR TORY :@4
uq@a@a; Oyom;ys‘ xmnmt

1 &Vl ey uﬁmn;w. ws-stg
'rnv 'mcggc;‘wn T exnrneins
uimm;ov wyaﬁsﬂu- Teptia
dueis sty s)‘iv Whtey Cureds

S.!Leo ferm, 2. de Yeiunia
Pentecoftes. . Dubitandum
aon eft dilediffimi.ompem

S




e les dementent,

cedeine receu mefme par les
Miniftres, au Sermon 2. du Ieufne
de la Pentecofte, Ll ne faut pa:, dus-
flsdoucer que toutes les obfcrua.
tions des Chreftiens ne {oient
autant d’enleignemens diuns,
& que tour ce que I'Eglife ob-
ferue par couftume deuoticufe-
‘ment, ne procede de la traditio
des Apoftres & du S. Efprit. Au
Sermaon 6. du Carefme , 11 vous
faut metere peine aucc plus de-
flude, & de deuotio que lamais,
d’accomplir ce que les apoftres
ont inftitué du Ieulne de qua-
rante iours:

C'eftoit le langage des Avrriens af-

ChIIL 35

obferuantiam Chriftianam
cruditionis effe divinz, &
quidquid ab Ecclefiain ¢6-
fuctudinem eft ‘deuotionis
receprum, de graditione A=
poftalica, & de S. Spiritus
prodire doétrina.Serm. 6. de
Quadrag. 1d nunc (ollicim
sius oft, & deuoriis exc-
quendum ve Apoftelica in~
fitutio quadraginta dicrii
iciunits impleatur. Serm. 9.
de Quadrag. A 55. Apofto-
lis per dodtrinam Spirieus
fancti maiora funt infticuta
ieiunia , vé per commune
confostium Crucis , etiam
nos aliquid,in co quod pro-
pter nos'geffir,agere mus,

98,

femblez 3 Arimini, fuivant le direde

S. Athanafe au linre des Conciles d’ Arimi-

niy ¢ de Seleucie, que de reietter la con-
fubflantialité du fils , par ce qu’elle ne fe,

lifoic pas dans I'Efcriture, LE NoM

t de [ubflance a esté, difoient-ils, employé £ T5 dyope

trop ﬁmplement par les Peres, vl eft igneré pay
les peuples,il canfede grands [candales , now

s 7 \ oy
yriag Té
!
a'c'uixsﬁpov
1
THeY T Wit

anons iugé qu'il le falloit oster du tout, g ne Yooy 94

s'en feruir plus,par cequ'il w'en eft faict men-
tion ¢s Efcritures, Maximin heretique
Arrientouta 'entree de laConferen-
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yextus 7l ce quil eut auec fainét Auguftinen
::i‘:’g‘:;:;_ la ville de Bonne; faitla'mefme pro-

augsdéveu » % teftation que faifoit tantoft le fieur

;’:ZZ":;HW Croy fur les conuentions de noftre
&elus 3108, Conference, chez le mefme . Augy-

T
sveg 20w i a0 Tome 6. tout du commencement du 1,
liure contre Maximin Avrien , €n ces tet-
o siquid de MES; Situnous apportes® quelgue chofe des

dininis ferip- Efcmures [ainCles veceues de commune main,
turts protulc‘

xis quod co-n10us [evons necefsitex, d'y domner audience:

mune c¢ft cum
omnibus, ne- Mdis nous ne vegenons en nul cas les paroles

celle VL3 qui font hors D' Efcriture, attendu que le Say-

yero YOuls, | weur nows 4 aduertts, c'eft en vain qu’ils m’ho-
que extra

feriptutam  Movent enfezgnam les commendenicns des
funt,nulls ca-

f3 MBS ful- hommes. Pafcentius Atrien promet-
cipiuntur &c. toit dc h s'vhir a lEgth, fi on ]uy
h vehementer faifoit voir la confubifantialité du fils

exigebas vt
hoc verbum dans les fainétes lettres, au raport
tibi in ferip.

curis oftende. d0 mefme S. Auvguftin en I'Ep. 174.
o & M- Pelagius heretique, fi on en croit &,

£im jnobis co~,
m“““*‘f?S- ./iutmﬂm auTome 7. ay linve de la nature

delaarace,chap 39 fe feruoit de ces

mots pour bouclier a I'encontre de

gve s L gliles! Cr’oyon.s ce que nous hfon;, e
aie» avod - edlimons que c'es1 impieié de croire ce que

gimus, & quo

non legimus #ous ne l1fons pas, ¢ que cela [uffife pour

nefas credas

mus attruere, fout: Paroles que S. Auguftin dement
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tout foudain. Au contraire le Concile quod de cun-

; i Gis etiam di-
de Calcedoine, receu par nosk par= xife futficiat.

ties, apres avoir apporte diuers pafla- gio g >
ges des Peres Orthodoxes, les regoit ¢y
auec cette acclamation empruntee nombre 8.
du Concile d’Ephefe, & de Confran- *** -
tinople, C'est! la foy des Peres.Le Con- , . .
cile d' Ephefe en mefme fens, & en # =l
me(me occafion, Nows fuiuvons ™ lafoy 4% =

de nos predecefJeurs. Le fieur Croy & les m Tév dyiay
autres Miniftres empruntent de la ::‘;L‘;j,;:f"‘
bouche de ces Anciens heretiques ;
condamnez par I'Eglife Catholique, gf;f.’_a;i’;;’;
la condamnation de’Eglife, 8 de la nz Synodi,
do&rine des Peres Orthodoxes, foubs By juudis e

3 y zroﬂe’pwv &5
ombre de (e vouloir tenir aux feules =alions afy-
Efcritures. Battons les des reproches, £6me v
04VTHY .21‘94-
oudes foudres que S. Athanafe lan- roiu 33
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86 La TranfubsTantiation eft dans Pefcritare
voudra efcouter UEglife tiens le pour wn

C payem. | ‘ ‘

- BO0H R SR IMBE R 0TREATRN SO LOCRITI

Les Miniftves , ¢ [mgulievement le fiew
Croy,font conuaincus par LE ferivure fuie
nant Lexplication des Sainls Docleurs
des quatre premiers fieclesy touchant I
Tranfubftanciation.

CHariTRE IV.

: Outes les paroles de Died ® [ony des fermens
e inuiolables , ¢ des oracles de verité, diloit
a Phile fib. Philen le luif: Eiles teruent de preuue de-
2.Allegoria monftratiue, voire auee plus de certitude que
rumlcgis. - Jeg demonftrations les plus exades, fuiuantla
Tidylss e , Cl b M eganticin. Eot Hivk:
Adyes dgnep, TCMIAQUE de Clement P Alcxan Irin. Les my
BrBarducsres, fteres de la fainéte Trinicé, de 'Incarnation,
b Clem, A- del'enfantement d’vae Vierge, & du refte des
lex. Lib. 7. principaux atticles de noftre creance furpafe
gi‘:;'"w?;: {ent de vray, la portee de nos efprits, & de
dndigsay  DOS fentimens, mais ce nonobftant nous trou-
wxefvali-  uansappuyez {ur laparele d'vn tout puiffanty
gr s inay 5 & d'vn tout vetitable, nous franchiffonsces
;“gl‘:”’ *m- difficultez s croyons fans aucun doubte, &
el ployons & aflubie&tiffons nos entendemens
. foubs le ioug de la foy. L'atticle de la Tram
fubflantiation fubfifte par ces mefmes princi-
pes i car quoy que le mot ne fe trouue dans

V’Efcriture 5 non plus que le nem de Confub:

.Y



expliquee par les S. Peves. Ch.IV. 87
fentialité,veceu par le Concile de Nicee pour
marque, & pout liutee de la foy, Orthodoxe

.. dela diuinité du fils de Dicu, 2 'encontre des
Arriens :fi eft ce que la mefme Efcriture en-
feigne en termes tres-exprez,la verité de cette
meime Tranfubftanvation , laquelle n’eft en
fomme que le changement veritable. de la
fubftance du pain & duvin, au corps & au
fang du Sauueur ; de forte que 13 ot aupara-
uant la fabftance du.pain & du vin eftoi voi-
lee fous les accidens ordinaires de ces deux
alimens, le vray corps & fang de Tefus- Chnﬁ
font en fa place, foubs ces mefmes voiles , &
enuclopes, en vertudes paroles toutes puif-
{intes du Dieu verité.

Cagr I. on ne peut debattre. quecechans - yoq,

« gement ne {oit poflible 3 Dieu, fans blaiphc- ‘
mer contre la puiflance de celuy auquel il "y
#chofe aucume ¢ d impofible; veire de d malaifee: ¢ Lue x. v.36;
On ne peut doubter , qu'il /n'aye voulw faire (o oo
ce meime changement,, fans chocquer & de- 14.
mentir fa patole , truchement infaillible de
fes divines volontez, Suinantle difcoursde
trois  Euangeliftes, & de S. Paul, apresla ce- c Matth.s6;
remonie de I'Agneau pafchal,le Sauueur print, 1219 14
du pain, & le beniflantle rempit; rendit gra- 5, c-ma.n,
ces, le donna, & dit Prenie mangex., Cecy eff - cicion

0w covps qui eff liuré pour vews : Puis il princla T 2
coupe rendit graces » la leur donna ' difant
Cecy eft mon fang qui et efpandu pour vous,
Auant que le Savuueur pronongafticesditis
nes paroles, Cecy eft mon corps,Cecy eftms




vedwi

88 La-Tranfubflantiation eft dans L'efcriture
{ang, il anoit en {es mains du pain, & du vin
ordmzme Difant par apres, Cecy eft mon
corps,C écy eft man {ang,il ne mentit pss, La
claufe demonftratiue, Crcy, fer raportoic a ce
qu’il portoit en fes divines mains , a ce qu'il
defignoit au doigt s & al'cei!, & i ce qui eftoit’
contenui foubs les accidens vifibles & palpa-
bles ;s tant du'pain que'da vin': Le Sauuear
difoit, ‘que, Cecy eftoit lors & fon corps &
fang, Doric'dés auffi toft que ces mots furent
prononicez; il euten main,'non plusdu pairy
ot du vitt, comme auparatianit 5 ains fon pro
pre corps; & fon propre fang, quieftle chan-
gement, & la Tranfubftantiation conteftee, La
puifflance de faire cetce* conuerfion miracus
Teufe ne luy manquo:c pas: Il pouuoxt tout:La
yolonité's'y r'encontroit’: puis ‘qu'il la decla.
roit par’ fa parole: 1l falloit donc que ce chan'

gemcntfuf’c enmefme témps. Si la fubﬁancc‘

du'pain,'8 du vin euft perf'{’ce s le’ demontirar |

orify Cedy, fe fuft raporte @icelle s & leuft ine

diquee, fuinant lintelligeace naturelle de ces
paroles, de {orte quece ncuft efté fon cotps,

“-ny fonfang qu'il euft eu en main, & fon dite

£ Cy-deMus
nombre 36,
page 17,

n'euft eftéveritable. Dénerlaliberté de glofer

Na deflusidé Vair Fde Croy, ‘& desautres me- l

Pres,&de dice que c'eftoit s6 corps,& s6 fang,
mais en figure feulement’, & on en verité; eff
contredire le Sauucur; leqael attefte que eeft
fon vray: corps, & fon'vray fang, le micfme
qui eft>liuré, & qui eft efpandu pour nous:
Cleft donner en proye I'Eferitiire, & tous les
fonde, |




expliquee par les Sainéls Peres.Ch.1V. 89
fondemens de la foy. Car fi cette licéce eftoie
vne fois toleree;,qu’ v chacun peult a fa phan-
tafie expliquerfiguratiuement les paroles de
Dicu, il 0’y auroit rien d’affeuré en tout le
contenu de noftre religion, & auroic-on en
{uite la faculté de rappeler,& defenfeuelir ime
punement toutes les vieilles herefies. On
pourroit fouftenir de nouucau, que la Narivi-
té,la Mort;la Reflurre&ion, 1a montee au Ciel
du Sauueur fe doiuent prendre figuratiucméts.
par metaphore,& auec improprieté,qui feroit
renuerfer VEuangile , & reduire la religion
aux {onges , aux chimeres ; & auxatomes de
Democrite.

I1. Les paroles du Sauueurraportees par S.
Luc ch. 22-v.20. font decifiues, Certe coupeeit
la nonuelle alliance en mon fang laguelle eft ref~
panduépour vous. I1 parle de certe coupe , qu'il a
enmain, & en laquelle il veut quon boiue
non d¢ la feule bouche de I'ame, ains de la
bouche du corps, 1l dit que certe conpe eft la
nounelle alliance, non de par foy,ni a raifon du
vin , lequel feroit incapable de fonder certe
nouuelle , & eternelle alliance smais bienen
fon fang contenu en icelle:1l adioufte, gue cez-
tecoupes la nonuelle alliance en fon (ang {oua
raifon de fon {ang) ¢ff epandué pour nous: Cetee
eftufion , ne fe peutraporter ala Croix,enla-
quelle ceste coupe ne fe trouoit pas:ains al'ef-
fufion du fang,ou al'effufion de la coupe arai-
fonde fon fangcontenu enicelle lors del'in-
fticution du Sacrement, Sidans cerse conpeil

N
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90 La Tranfubflantiation eft dans Uefcriture
n'y eufteu que du vin, cette coupe la eftant
efpandué peur nous, ce fereitle vin , & nonle
fang de Tefus: Chrift qui fereit elpandu peut
nous en remiffion des pechez ; qui feroit vn
bia'pheme infupportable, loinct que le Sau-
ueur nous afleure par exprez que cette coupe eff
lamounelle alliance, & eft efpandué pour nous » &
que ceften fon fang, ou a tailon du fang cep-
¢ vde s.picr. fERUENICEiC, Nong n'auonss pas efté rachetex
rech. 1. v. 18. auec del'or: & delargent, moins encores auec |
& 19 du vin, ains auec le precieux fang de Ie[us Chrift,
S.Chryfoftome & les autres Sainéts Docteurs
des quatre premiers fiecles s nous diront cya-'
pres Que ce qus eftoit dans cette coupe, efloit cela
me[me qui 4 coulé du cofté de Tefus Chrift-

102 111.5.Paul dit que celuy Pquiregoit ce divin
bt Copany, Sacremée auecindignité, eff coulpable du corps,
26 Y & du fang du Seignear.1l ne feroit coulpable, &

contable du corps , & du fang ,s’il n'en auoit
receu que lafigure, & I'image. Les Miniftres
font trop bons amis des Brifimages, pour con=
damner fifeuerement ceux qui traitteroient
les images, & les fignes de Iefus-Chrift auec
indignicé : L'Apoftre prononce ouuertement
quec’elt du corps & du fang du Sauneny quils
font coulpables,& non de la figure: Ec adioufte-
~ilauverfec29, Q#'ils mangent & boiuent leur
iigement ne DISCERNANT pas le corps du Sei=
gneur: Paroles qui marquent que c’eft le viay
corps que les mefchans ont receu indigne-
ment, ne le difceynant pas des autres viandessle
traittant & mangeant comme vne dicelles:




exphquee parles $8.Peves. Ch.IV. ot
C'eft pour auoit mangé, & beu indignement,
fans difcerner ceste faincte viande, qui eftle
vray corps du Sauueur, qu'ils font coulpables,
& qu'ils ont mangé, & beu leur condamna-
. tion; le corps & le fang du Sauueur leur tour-
nac aruine, & a2 damnation,par levrindifpofi-
tion. Suiuantles Axiomes de la Religion des
Miniftres , petfonne ne peut eftre coulpable
du corps, & du fang du Sauucur, enl'vlage du
Sacrement : Non les bons; Car ils le recoiuent
a falut:ny les mefchans, puis que, au dire
des Miniftres, ils ne recoivent le vray corps
du Sauueur, ains feulementle pain, & la figu-
re. Si on croit leurs maximes, on ne peut man=
ger le corps du Sauueur que par vne foy viue,
& fpirituellement: Donc les mefchans qui
font deftituez de cette foy ne feront aleur di-

re coulpables. d’auoir mangé le corps, mais

bien plutoft de ne I'auoir mang¢é, & d'auoir
refufé la manducation d'iceluy. Ce nonob.
S. Paul prononce qu Yils font coulpables du
corps &du sag duSanueur,& ce pour ne l'auoir
difcerné, & pour Yauoir prins 2 guile d'vne
viande commune : Il affeure aufli qu’ils ont
mangé & beu leur condamnation, en tant

quils ont prins indignement celuy quileur

toutrne a mort, non a vie , a damnation non 2
{alut, eftant aux vns odeyr de vie a vie, & aux
autres odeur de mort i mort.
1V. S. Iean n’a rapporté en fon Euangile
Vinftitution de ee diuin Sacrement du corps
& fang du Sauucur, par ce qu'il en auoit defia
N 2

103,




plane alibi
n}ultd vbe=
xigs.

§. Yoannes de S 3 iy
corpore, & Buangeliffesyan chaps1.1 € 's vis;dic laverité:

Linguine Do- melme, [¢ pain vinant qui fuis defcendn du ciel:fi
fo]lo } ¥ . Y
wihil dixie,(cq 2UcUn mange de ce pain il viura eternellement s &

92 La Tranfubflantiation est dans Lefcriture
parlé plus aiw long, fcauoir‘eftau chapitre 6,
raportant les promefles que ’le Sauueut en
auoit denné, comme le remarque fainct Auv
guftin:iauTome 4. linve3. de'la concorde des

n

i Lepain que e donray ¢ 53 ma propre chair,laquel-
lese donray pour la'vie du monde. C'eit fa chair
qu’il promet de donaer a manger, laquelle il
nomme pain, mais pain vivant, & pan-vent du
cicl; araifon de la perfonne dinine ynic a cette
chair: Les Tuifs s’effarouchent fur cetce pro-
mefle, Comments difent-ils s nous peut CEsTVY-
CY donner fa chair amanger? te fondans fug
Yimpuiflance dela perfomie’; laquelle 1ls veu-
lentraualer pat'ce mot (cetruy-cy) de mefme

kMarc. 6.v.2; qU'ils difoient autre fois, N'eft ek pas vu Char-

pentier, & fils d'vri Charpentier? Le Sauueur re-
pliqtie auec dauble ferment " En verité, en ve-
ritéiz vous y: fi vous ne mangez la chair du fils
Phomne , & ne benuex [on fang s vous w aurezs
point de vie en Vous: Qui mange ma chair, & boit
mon [ang 4La vie erernelle, & 1ele vefufciteray an
dernier 1our. Cav ia chiair eft vrayement viande,
& mon fang eft vrayement bennage.C'cit fa viaye
chair quil promet de donner ‘3’ manger :ceft
fon vray fang; qu'il promet de donner 2 boire;
& ce veritablement, & non pas feulementen
figure, & en apparence. Po ur ‘confirmation
de cette verite, pour preune de Teffect de fa
toute puiffance; & pour refpondre a ce rebut




expliquee par les SS. Peres. Ch.IV. o3
des lmfs, Comment nous peut CeSTVY-CY>
"donner fa chair a manger? il allegue fa dinini-
té,& Lemanation cternclle de fon Pere s Com-
e le Pere viuant w'a entoyé - & ie visne e par mos
Pere, celuy qui ME mangera viura anfsi a canje de
moy: Paroles qui auCtorifent de plus la vraye
& fubftantielle manducation du corps du sau-
ueur,lequel nous mangeons veritablement,&
receuons fubl’tamxellcmcnr, de mefme que le
Pere luy a communiqué fa vie , & fapro-
pre nature & fubftance diuine , comme le
| temarquera tantoft Saint Hilaire.  Les An- 1 pfaim, 77.v.
ciens Iuifs auoient mangé la manne nom.
mee pain 1 du ciel , & eftoient morts , fans
auoir vie en vertu d'icelle, mais le Sauueur
adioufte que par le manducation du pain ve-
A ‘nu du ciel ,du pain quieft fa chair, & qui
" cftluy mefme,on aurala'vie eternelle, Ceftle
pain qui eft veny du ciel, non paint conmie vos Pe-
1¢s ont mangéla manne-¢y font mortssqui mange- m  sap.x6.v.
race pain viura eternellement. La matne auoic v-20- o
m toute faueur selle tenoit du miracle ennfa f,xz: iy ‘
produéhon,en fa© conferuation,en {es effeéts, P Pf.10%.va
aempefcher p toutes maladies , 3 refifter 9 31a %’ o Bapeeiy,
chaleur du feu,non & celle du Soleilia raflafier 27.
refcalement toute forte d’eftomachs s voire © F-16- V18
eftant prinfe en mefme quantité ; 3 {e confer-
»  uer'pour le iour du Sabbath, & non pour le re-
ftedela fepmaine : S$i nous ne mangions la
chair du Sauueur qu'en figure, nous n‘aurions
la preference de ce pain celefte promis de
nouucau par le Sauucunau deflus de la Manne




~

94 LaTran[ubflantiation et dans Iefcriture
des Anciens. lls s'viifloient au Saugeur pat
la foy , pendant qu’ils mang-oient de labous

che du corpsfa figure : fuyuantle iargondes

Miniftres , nous n’aurions aucun auantage en
la fainéte Euchariftie ; voire la Manne auroit
eu, 3 leur dire , beaucoup plus que I'Euchari-
ftie, araifon des miracles qui 'accopagnoient
vifiblement : & la preference donnée parle

Sauueur a ce diuin pain , & alamanducation

d'iceluy, au deflus de la Manne , & de la man-
ducation d’icelles feroit a neant.Sut linftance
que font les Luifs 12 deflus ,appellans cesdifs
cours du Sauueur rudes, & durs il les renuoye
au miracle de fon Afcenfion , & a {a Diuinité
defcendué du Ciel parle myftere de I'Incar:
nation, Renuoy qui prefuppefe elairement
que c’eftoit, non en figure ,mais en verité, &
par vine operation miraculeufe & furnaturel
les qu'il donroit fa chair @ manger, & fon pre-
cieux fang 4 boire , Que (era ce doncques, ditil,
fivous voyez. le Fils de L bomme monter onil effoit
premicrement ? 11 conclud rapportant la finde
fon difcours au commencement d’iceluy,
qu’ils ne mangereient pas vne chair morte,
vne chair commune, mais vne chair viuante,
vne chair quia en foy Uefprit, & la diuinité;
& que de ceft Efprit , de cefte vie diuine, s'ef-
couleroitiu{qu’a fa propre chair la vertu de
viuifier, C'eff Lefprit qui viuifie, la chair ne profi-

te devieh > lesparoles queie vous dis font efprit @ .

vie : Termes qui marquent, fuivant Pexplica-
tion orthodoxe de §. 4uguftin, de s, Cyrille




expliqute par les §S.Peres. Ch.IV. of

d’ Alexandrie » & des autres fainéts Dofteurs,
que la chair feule, de par foy + & feparée de la di-

' nitd,ne feruiroit de vien,mais bien eftant ioincte
a Uefprit + & 2 ladiuinité erigine de la vie , &
fource de I'immortalité:Explication que neus

~ ferons voir cy apresstranicrivant les propres
parolesde ces Doleurs. Attendant d’ouyr
leur depofition a 'encontre des Miniftres,le
Lecteur prendra garde au rappore qui fe trou-
ue entre la promeffe du Sauueur couchée en
S-lean chap.6. & VefteCt d'icelle lors del'in-
ftitution du S, sacrement la veille de fa mort:
En celle-lail dit, Le pain queie vous DONRAT
et ma chairilaquelle ie donyay pour la vse du mon-
de; en celle- cy il dit, Cecy eft mon corps, (o ma
_¢hair) qui eft donné pour vous: En celle-lail di-
(, ftinguc fi conftamment le manger, d'auec le
boire , rapportant le mangeraton corps, & le
boire [on fang,En celle-cy de melme Mangez
cecyest mon corps, Beuueg cecy eft mon (ang. Les
Minifttes & notamment Croy » de peur de
trouver dans I'Efcriture 1a Tranfubflantiation,
tranfubftantient lintelligence de la mefme )
Efcriture , epiniaftrant que dans 8. lean au A
chap.6. il neft parlé du Sacrementyains dela
feule manducatien par foy , tellement qu'a

- leur dire manger & boire, veut dire ¢roire : Ex-
plication qui eft iniurieufe 3 Dieu, & outra-
geufe a {a parole, Car,1.5'1l eft ainfi permis de
tordre IEfcriture, & d'expliquer les motsfi
clais, i precis, & fi formels , il n’y aura fonge
de Manicheus , allegorie d'Origene, tefucrie




;nombre 83.
Page 486, 49

- 104
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de Matcion, qui ne paffe fous le {auf conduit
d'voetelleliberté, ainfi que nous le reprefen-
tions ¢ tantoft. 2.Cefte diftinCtion i conftan-
te de manger viayement la chair, & de boite
Vraycmcntle fang, reiterée auec ferement,in-
culquée avec tant d’inftance par le Sauueur,
nonobflant le grandiffime {candale qu'en
rennent les Luifs,auctorifce par tant & defi
?ortes preuues,fait voina qui n’eft aueuglé par
{a paffion , qu'il parle d'vne vraye sreelle, &
fubftanticlle manducation , prinfe en yn fens
ropre , & litreral » & non metaphorique, &
ideal parlafeule foy. 3.8l n’eftoic queftion
que de manger, Celt a dice croire, la chair &l
fang dun Sauneun, les Heretiquessvoire les Iuifs
quiont creu qu'il avoit vne vraye chait, & vn
viay lang,quoy qu’ils ayent combattu Jesau-
tres articles dela foy »aureient la vie eternel-
les au dire des Miniftres. Que files Miniftres
entendent parla chair s & parle fang du Saus
ueur, {a mort, (2 refurrections fon afcenfion , fon
mente, (es futisfactions,& tous les poindts dela
foy, que nous fommes obligez decroire. qui
ne voit que c’eft vne chnmen, & Pombre d'vn
fonge , que leus glofe, laquelle {eioué de IE-
{criture , pourla Baire parler le langage des ins
uentions & des paffions humaines?

M a 1s, pour aflommer I'Hydre a cent te-
ftes de ces glofes humaines, qui combattent
par deflein formé le vray fens dela parole de
Dien, mettons cefte mefme Elcriture enla
bouchedes fainéts Peres des quatre premiers
fiecles,
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fiecles ,les elcrits defquels nousauons eu le
bien de faire voir au long, & au large , en no-
ftre Conference, en faueur de cefte affemblee
{i celebre, a la facisfaction, & confolation , &
aucc l'applaudiffement vniuerfel & vifible de
tous les Catholiques , 2 I'edification de plu-
fieurs des Mefficurs dela religion pretendué’ | Awghft,
reformee , quelques-vns defquels{e fonc ran- Tom, 7. lib.
ez en {uite au giron de Eglife (comme aufli 2.contra In-
g 8 8
quelques: autres fe difpofent 3 mefme effect) 5‘“"“"‘ Pe-
& a la confufion de ceux qui sattachent a ce n"fl;%:}:’,
parch, par paffion , & par opiniafiret¢. Lafain- 44y vobitca
Cteté, la capacité, I'ancienneté de ces fainéls ‘amicitias
Do&teurs & Pafteurs de la vraye Eglife; la attéderuns,
creance de laquelle ils nous ont rapporté fi- 28 inimici=
§1as cxXeicuc=
dellement , esblouyra les yeux des chouettes ;,ny 1eque
nourties das la nuict du menfonge,& arrache- nobis,neque
rades maitis les armes a ’erreur ; [lst n’eﬁoigm vobis irati
d'intelligence ny auec vous , ny auec nows; ilsn'a- g‘;‘;‘ » g:zz:
. . VoS,
woient de la haine ny Contre VOus » my CONPIENONS; g5 miferat
1ls nous one wmis en main, come v depofh, la crean- fune : nondis
cede leurs Peves, [ans [ auoir altercesnous n’eﬂ:’om vobifcum
pas entores en contefls auec vous, & fi anions noys. CS1202mUS
d i ) ‘il il _ & cis pronis
efia gain de caufe par l'arreft qu'ils auoient don- oo
né en noftre faueur, dirons nous a Croy, & At0US yinccbamus:
les Miniftres 5 auec S.Auguftin , employant
laultorité des mefmes fainéts Docteurs 2
lencontre des Herctiques de {on temps.

o
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" Creance de S. Coville Patviavche de Hievs- 3
o [alem touchant la Tranfubflantiation,
ancc les fuittes, ¢ enafions

du ficar Croy.
SR

: E premier des Docteurs desqua-
10 \Ltrc premiers fiecles que nous fif-
 voyer ey Mes 2 voit 3 l'aflemblee , durant la
deflis nobee Conference , en faveur dela Tranfub-
nombre 64« [tantiation y eft S. CYRILLE Patriarche de
PSP Hierufalem, Ce {ain& Do&eur i fleuri
" Houbs ’Empercur Conftance, auqucl
ilefcrinic 'an 353 (cftant deflors Euef-

que & Patriarche de Hierufalem)le

narré de Papparition dela Croix mi-
raculeufe qui fut veué en lair,par tous

les habitans de Hierufalem , tenant

depuis le Caluaire,iuvfqu’au mont des

Oliues , auec vne clarté nompateille,

comme il confte de® I'Epifive du.mefme

b Cetee Epi- §_ Coville a P Emperenr Conflance , & du ra-

firc eftd fafin

ass Cateehe- port qu'en fait o Soxomene, lequelad-
fes de §- Cy- |
yitte.. - ioufte de plus que plufieurs tant

¢ Soz.1.4:c4 D Yoty 5 \
ooine oy Payens que Tuifsfe rangerenc a la foy




expliguee par S.Cyrille, Ch, 1V .§.1.. 99
Chreftienne,al'occafionde cetre ap-
patition. Ce fain&t Do&eur mourur ;
I'an 8.de'’Empereur Theodofe I. qui
eft I'an 386. fion donne creance aS.

a Hierofme , lequel nous apprend de

plus,qu'il efcrinie {es Catechefes eftic
enlafleur defon dge, long temps an
parauant. CeS. Cyrille affifta au fe-
cond Concile general tenua Conftan-
tinoplel'an 381, au raport de © Socrate,
def Theodorer, & de soxomene:Voire eft-
il loiié par les 150. Prelats de ce mefme
Concileen leur letrre [ynodale adreflee
an Pape Damafe, & au concile Ro-
main, pour®auoir donne de grandes batailles
4 lencontre des Arriens.. Theodoret
' ne faic pasdifficulté dele nommer
le magnanime ¢ couragenx defenfeur dela
creance des Apostres. Il eferit do Taind
Sacrement de I'Autel de propos deli-"
beré, & explique aufonds les paroles
de l'inftitution d’iceluy, &, ce quieft
bien confiderable, il en fait vue Cate-
chefe, quieft vie fagon d’expliquer les
articles de la foy plus populaire, plus
naifue,plus licterale, & moins {ubiete
aux explications & fens allegoriques,
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160 La Tyanfubflitiation st dans Pefcritare
‘Ceft doncainfi qu'il parleen le Care-

amssoniciy chele quatrie[me myftagogigue , inftruifane

}oymc'm y
@IS ipen

‘& catechifant ceux qui aueient defia

ump{.cuxm.  Ientree aux fain&s myfteres,

Pv1sqveceft lefu-Chrift
mefme qui nous decYare,&nous
dit du pain,Cecy eft mé corps,
qui ofera plus en douter - Et
puis qu'il afferme, & dit, Cecy
eft mon (ang, qui ofera hefiter,
& diresce n'eit pas fon fang? Au-
trefois k¥ en’ Cana il change

Veau en vin, lequel a affinité

auec le fang, & il ne fera pas di-
gne que nous le croyens chan-
geantle via en fon fang? Eftant
inuité ades nopces corporelles,
il a fait vo ‘miracle fi prodi-
gieux, & fieftrange,” & onne
vogdr pas accorder qu'a plus
1forte raifon;iladéng laiouy/-
fance de fon corps, & defon

' fang, aux enfans de I'Efpoux?

Partant receuons le auec toute
certitudemc oMM E le corps &
lefang de Iefu-Chrift. Car ¢’eft
fous n J'efpece (ou ﬁgme} du
pain quon te donne e corps
fous Vefpece (ou fignre) du vin
qu’on tedonne le fangsafin que
tu recoiues le ‘corps & le fang

Cyrillus Hierofol, Ca-
tech.4. myﬁag Xeass mro—
4>nm(uvs ag, wroy‘(g;
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Expliquée par S.Corille ChlV.s.r.

du Sauueur, & que tuayes ¢o- .
munion & coionion de corps
& de fang auec luy : Car Ceft
ainfi que nous fommes faiéts
Porte-Chuft, le: corps & fang
d’iceluy eftant receu. , dedans
nos membres. De la forte,felon
$.Pietresnous fommes faitsppar-
ticipans de la nature, dinine.
Peu apres> Ne les confidere
donc pas comme fi c’eftoit du
fimple 4 pain,& fimple vin.Car
ceft le propre corps du Sau-
ueur s fuiant la declaration de
luy me(me: Siles fentimens te
le fuggerent, il faut que la foy
4 taffeure. Ne iuge point celte
affaire r par le gouft - ains {ois
affeuré par la foy, fans hefiter
aucunement s que:tu as I'hon-
neur de reccuoir le corps &
fang de Iefu-Chrift.
Sur la fin, Sgache.& tiens pour
chofe toute affeurée, & indubi-
table~que le pain fappatént (ou
quiapparoir) n'eftpas pain , en-
cores que tu le fentes tel au
gouft, mais que c'eft le corps de
Chrift:que de meflme le vinap-
parent (ou qui apparoit ) n'eft
pas vin , quoy que le goult die
que c'eft duvin, ains que c’eft
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levray fang du Savuear. -
Enla Catéchefe 5 myflagogique

apres auoirrapporté la plus part:

du Canon,que nous recitons
aviourd’huy ala faincte Mefle,
& auoir fait mention de la com=
memoyation des Saincts trejjmjfez,,
Apojfm & Martyrs , 4 ce qu'sls
prient © pour nous, de la comme-

momthm des autres ﬁdele: defunits 1

4.C¢ que nous prions pour eux s &
quils regoiuent “yn grand & no-
table foulagement par le moyen de
Lablation que Lon fai¥ pody eux en
ce duwin facrifice du corps & du
fang de lefu Ghrift, il conclud (ur
ta fin en ce:mots QyanD tu
vas & la communions que cene
foit pas la main eﬂcndue,ny les
doigts oudieres: mais faifant fer-
uit ta main gauche de fiege &
de throfne a Ia droite, comme 3
celle:qui doic* receuoir leRoy:
& ‘env creufant la paulme de ta
niain recois le corps de Chuift,
refpondant, amen. Et apres que
i .auras fandtifié tes yeux par
vlattouchemée du facré corps,
regois le auec confiancé, prenit
bien garde que Z rien n’en tom-
be, comme s’il s'agiffoit de per-
dre vn de tesmembres: Cardy
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* expligueeparS. corille. Chi1V. S.r.

moy,{i oh te donnoit des pieces
d’or, ne les garderois ta pas f{oi-
gneufement de peur que rien
n'en tombaft , & que tu w'en fil-
_fes perte? A combien plus forte
raifon employeras: tu tout {oin,
& diligence s a Pendroit de ce
quieft plus precieux que o8
que’ toutes les pierreries du
monde, de peur que la moindre
miettelctte n’en tombe. Apres
auoir partncnpé au corps de le-
{us-Chrift, va Cen ila coupe de

‘fon fang , non-en eftandant les .

maing , mais a incliné, & en po-
{ture dladoration, & de culcc,
A_difane Amen.

Le fieur Croy recoit 1, les parolesde (ainé
Cyrille,& de tels autres fainéts Docteurs des
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Cy deflus

quatre premiers fiecles pour tefmoignages de 2T K
lafoy dutemps auquel ils ont vefcu. Caluin ge s

& Dumoulin fe {oubmettoient tantoft ¢ la

¢ nombre 864

creance de cetemps-13. L’Eglife cftoiclors en page 5a. 53:54-
fafleur, & enfavigueur : Aprcs les preiieffes |

du

grand Conftantin, elle avoit la liberré

d’affembler fes' Conciles generaux. LesSS,
Dofteurs de ce fiecle terraffoient les here-
fies; & n'auoient gaxde d’en formerde nou-
uelles. C'eft pourtant ence fiecle-]a, quela
creance de VEglife Romaine d’auipurd’huy
touchant la tzanfubftantiation eftoit en vogue:
On la prefchoit av peuple, en: forme de Ca-




104 La Tanfubflitiationefl dans Tefcriture
techifme: €ar S. Cyrille enfeigne Lquilya
& Cy deflus 5 changement miraculeux du pain aucorps,
mombre 195+ gy vinau fang du Sauueur ; par la toute-puifs
page10o, letw B P PuAin
sre Ky fance de celuy qui a changélicau eavinen,
Cana , & qu’il faut croite ce changement faic
P e ren faveur de fon Eglife & a plus forte raifon
tewrel.  que celuy-Ia, qui n'eftoit qu'en faueur des
nopces communes & ordinaires.S, Cyrille re-
cognoit le miracle s & le paradoxe, non ence
que nous montions au Ciel , pour prendre la
pat foy le corps de Chrift;comme parlent les
Miniftres, maisen ce que le pain materiel &
vifible seft changé en fon corps, & levinen
fonfang. Etefta remarquer 'argumentide S
Chyrille, il a changél'eau en vin, n’y ayant
aueunc affinité entre l'eau & le vin; 2 plus for-
te raifon faudra-il croire qu'il a changé le vin,
. aufang,y ayant beaucoup plus d'affinité&
| de proportionentre le vin & le fang.Difcours
qui prefuppefe que F'on parle d’vnchange:
ment reel & {ubftantiel » & non d'vn chanige-
_mentde figmfication de figure,pour lequel il
Rt ne faut recourir , ny a vn miracle, ny a yn
Tout-pyiflant.2,11 enfeigne que dans le figne
vifible eftle vray corps de Iefu-Chrift, d’au
tant quil dic que nous receuons ce corps &
fpage 101, €€ fang dans ¢nos membres; que nous fom
tetere oo - Mes faitsporte-Chrift;qu'il y aattouchement -
§Pag° 1o% gdefon corpsaucc noftre corps, que nous rer
page 10z.let= cetions ce dinin Rey {urlamain, que nous
k., - deuonsempefcherauec foing qu'il ne tombe
" .maerreeftane plus pregieux que tout l'or du
: monde
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expliquee par 5.Cyrille Ch.IV.s. 1. 104

‘monde , que nous nous profternons i deuant

ce figne vifible reccuans le §acrement auec
adoration. 3.1l enfeigne que le pain & le vin
apparent &,n'eft plus painsny vin,& qu'il fave
en cela dementir le gouft, & tous nos fenti.
tnens, yoire que nous receuons fous cefte 4p.

parence , fous cefite femblance, fous celtype; ouypage 10,
figure du pains & du vin apparent, le vray

corps;& le vray fang de Chrift: Doy on voit
que felon la creance du fiecle de S.Cyrille,la

fubftance du pain & du 'vin; ne deméure pas

au’ Sacrement , mais feulement la face exters
ne, la figure; & la liurée d’iccux, 13 otk le yray
corps & le vray fang eft fous ceftefigure ; Le
pain y eft en figure, & en apparence:le corps&e
fang du Sauucur y font en verité, & cn realité,

 4..8.Cyrille ne parle pas du corps confideré dds

le ciel, out il faille monter pour le receuoir,
mais du cotps logé miraculeufement dansla
figure du pain,logé {ur lamain, porté dans I'e-
flomach & dans nos entrailles ; adoré 12 mefe
me dans les fignes, Quand tous les Doéteurs
de V'Eglife Romaine d’aniourd’huy fe feroient
affemblez pout choifir par vn nouueau con=
fentemient de mots propres»& precis,pout ex+
pliquer leur creance touchant la Tranfubftane
tiation , iJs neuffent fceu parler plus claire.
ment;ny plus expreflement que S.Cyrille.
Les euafions du fieur Croy fur des motsfi
exprez de S-Cyrille, feruiront 2 deux fins, 1.2
faire recognoiftre Vefprit des Miniftres, & la
shavuaife foy auec laquelle ils manient non

P
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106 La Tran[ubflantiation eft dans Lefcriture |
moins les fainéts Dodteurs que Velcriture
fain&e. 2. i faire pitié, & donner de la commi.
feration pour les extravagances & inepties. A
dont ils fe feruent. La premiere euafion du
m Cy deflus fieur Croy eft, Qu'sl faut m entendre chrefhiennes
;‘;’;‘;’ﬁ? > ment S.Cyrille : mais cette remarque eft en |
% vain:car perfonne n'a eu jntention de l'entens

‘n L mefime.  dre 2 1a payenne , ou a la Turque. 11 adioufte *
; Que fi le [ang de lefus Chrft esboit efpandu en nos
membresl faudroit quil fuft auparauant digeré,

&r conyertien chyle.En quoy 1\ pacoit impoffear,

faitle maunais medecins & elt pire Theologien.

Impofteur paroit.il,d’autant que S, Cyrille ne

o nombte 64+ dit pas, ainfi que nous luy , repliquafmes fur
P38¢2>  Pheure, que le fang foit efpandu en nos mem-
bres, comme le prefuppofe Croy infiftant fur
p nombr.105. ces mots,ains feulement quiil eft p receu dans’
page 100- ¢t nos membres s que nous fommes de Porte-
Chrift > que nos yeux font fanctifiez par l'at-
touchement de fon corps, que fon corps eft

logé fur la main , & ‘que nous I'adorons dans

lafigure du pain & du vin: 3 quey ledit fieur

ne dit mot, pour tefmoigner honneftement
qu’il n’a dequoy refpondre: mauuais medecin:

eft-il en ce qu'il eftime que laliment mefme
naturel,doiue eftre digeré,& conuerty en chy-

le avant que deftre efpandu dans nos mem-

bres, qui eft mettre la charrué deuanc les
¢ beeufs & faire vo monde tout asebours, Il ne
faut eftre ni Hippocrate, ni Efculape, pour de-
mentir Croy,& pour {cavoir que Ialiment, &
nommeément le breuuage s'efpend dans la

r =




bouche,dans le gofier, & dans l'eftomach éui

=

fang du Sauueur, font 2 prefenty & au ciel ; &

" diuine. 11 eft vray: mais cela confirme la crean. 47-P3ge 19¢

expliguee par S.Cyrille. Ch:AV. §r x

font des membres du corps ‘humain, auant =
qu'eftre digeré & conuerty en chyle.Croy'eft .
encores pire Theologié,en ce qu'il eftimeque 77
filecorps & de fang du Sauueur eftoient re- »
ceus en nos membres ils feroient {ubiects ;
aux alterations des autres alimens, & cout-
roient rilque d'efre digerez & conuertis en
chyle : 11 {e peutaffeurer que noftre creance,
& celle de S, Cyrille porte que le corps & le

dans le fain& Sacrement, en eftat impafiible,
& incapable d’alteration, & que les apprehen-
fions qu'il a quon ne vienne i les digerer, &
conuertir en chyle,font des terreurs paniques.

Sa feconde enafionaelt, QueS. Cyrille ad- 108,
ioufte que nous fommes participans de la nature q. Nombre?

ce de YEglife Romaine,& de S. ¢yrille, com-
me nous le fifmes voir r foudain, Car fi Croy - Nombre 64,

) . . . o ik page 29.
neft Arrien, il croit que la nature divineeft "™ 7 »
vnie 2 'humaine en Tefus-Chrifh& que le ver- &
be s a efté fait chair par vnion perfonnelle: Cela g, g s, tean
prefupposé, S. cyrilleinfere chreftiennement w. v- 14..
¢ puis que nous receuons le vray corps du Sau- ¢ ¢y geffiss
ueur dans nos membres, que nous fommes page roo.
donc participans de la nature divine: cette " P*
nature divine eftant attachee infeparablement
aPhumanité du Sauueur;la diuinité s’y retrou-
ue auffi, 2 nouueau tiltre, comme eftant vnie
aicelle hypoftatiquement. Ou croy eft At
rien,ou fa confequence eft de trauers,&  cons

P2



108 La Trasfubflantiation eft dans lefcrieuns
trepoil. S. Cyrille infere legitimement que
nous fommes participans de la nature diuine,
puis que nous receuonsla chair & le fangdu
Sauueur : Croy pretend conclure 3 Poppofite,
que nous ne receuons la chair du Sauueur
dans nos membres, puis que nous participons
a la pature diuine, :
Sa eroifiefme euafion eft fondee u {ur ce que
fain& cyrille dit, Que nous le premsons comme lg
@ nombre 54+ gopps, & le fang de Chrift. La particule » (Hos)
P omme,V’atcompé: Ll s'eft imaginé 4 la bonne
¥ ds, foy s afoy de Miniftre, ou pour parler auec
Tertullian.fide hareticdr que le,commesexcluoit
. laverité , & la realite : Nous luy fifmes voir
;;‘2“‘8*’“ 75 fuele x champ qu’il sabuloit: car cette mef-
"% meclaule eft bien fouuent marque d'affirma-
tion, & aulieu de r'abatere s & de t'amollirle |
fens dela propofition, elle le fortifie,& l'affer-
mit d’auantage. En fain& lean ch. n.v.14. Now
Y Aden b anons contemplé (2 gloive-voire (2 gloire Y COMME
pevoyuris.  del'vnigue du Pere. Parla glole du fieur croy,
le sauueur ne feroit pas Dieu, & n’auroit pas
lagloire de I'vnique du Pere, ains feulement
la femblance d'icelle, & la gloite comme de!'v-
wique du Pere, & exclufion de la vaye poffefion
d’icelle. 1) tombe de fieure en chaud mal, il de-
uient Arrien, comme nous luy reprochafmes
z {ur Pheure, pour corrompre le fens de fainét
cyrille y & renoncer a la Tranfubftanciation,
§. chryfoftomea {ur ce lieu de fainét lean luy .
8 Chryf. ho- ey} apprins que ce mot, comme, eft 13 vae

mil.u. in fo- ;
anm, marque non de fimple reflemblance , mais

109,
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expliguee parS.cyrille. Ch.1V.§.1. 109 G U
bien d’vne affirmation indubitable. 2 Jo
83 quatriefime enafion® eft,Sain¢t Cyrille en ;" %%
{a catechefe 3. dit que le fainct chrefme s ou gy, 2 we-
Tonguét facré duquel on oint ceux qui regor - exonis, 4a=
uent le Baptelme, eft vn onguent apparent, & A& BeBauds
non pas vn enguent fimple & commun :d'ou ;’;; g
ne s’enfuit pas pourtant qu'il cefle d'eftreon- ;. z.
guent: De mefme quand il dit que le pain de ~ jyo,
VEuchariftie eft vn pain apparent, il ne s’en-
fuiura pas qu'il cefle d'efire pain. Croy bnombress-
deuroit rogir dé honte de voir que dans ¢e S, P28°%%
Docteur 5 lequelil regoit pour tefmoin de
la creance de fon fiecle, fe trouue Lonction
du S.Chyefme, reiettee par les Miniftres, & em-
ployee en cet 4ge innocent, parmy les Cere-
monies du baptefme, pour fymbole del'on-
¢ti6 interieure operee parle §,Efprit. Quant &
ce qu'il allegue du S. Chrefme , appellé a fon
dire onguent appares, & non commun, nous luy
filmes voir {ur heure ¢la difteréce qu’il y a ¢ nombre 75,
chez S. Cyrille , entre ce qu’il dit du pain P28¢ %
changé au corps du sauueur,& ce qu’il dic de
Yonguent. 1lenfeigne que le pain eft changé
au corps par miracle y commel'eau fuc chan-
gee en vin;il adioufte la negatiue,que ce n'eft
plus du pain ; que les fentimens fe trompent;
que c’eft lafigure s efpece, ou femblance du
pain, & non du vray pain,termes qui font de-
cififs pour la Tranfubftantiation, & defquels
ce S. Docteur nefe fere nullement, ny d’au~
tres approchans de ceux-13, lors qu'il vient &
patler de Yonguent, Ce qui a trompé le fieue
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ons (,roy, eft, que fa Grammaire ne le feruit pas

ik bien i ce coup. 1l cuideit auoir bien rencons
tré, difanc, que 8, Cyuille appellelonguenr. y

* ¢>am,mu onguent apparent (" phanomenon) de melme ait
qu'il nomme le painde I'Euchariftie (phano.

dnombre 75, menon) apparent. Nous le relevalmes daiin-
Page 39 ftant, & le fifmes apperceuoiry que ce n'eftoit
le fevl mot (phmomman)qul faifoic 'affaire,&

qui faifoit dire.a5.Cyrille, que le pain cefle

d’eftre pain en ' Euchariftie;mais bien ce mefs

me mot,eftant ioin¢t ala fuite: Car S, Cyrille

adioufte foudain, que ce pain n’eft pas pain,

quoy que les sés dient que fi,ains queceftle

vray corps de chrift parvn changemét miras

culeux; cette fuite fait que nous tournonsle

(¢ phenomenos artos omk_artoseftin)Le pain appa-

rent, (ou celuy qui apparoit eftre pain,) weftpas. |

¢ Cy deflus pgin. Carde oy le mot (. phanomenos) eft ine
Be ok diffge, pour marquer, & ce quiapparoiteftre
pmum; ce qu'il n'eft pas, come le pain de I'Euchari-
aglos 4n dg- ftie n'eftpas pain, dit S. cyiilles quoy quiil
o apparoiffe eftre pain, 8 ce qui parair, & fe poit
* durdesse;, Cltre ce quil efteneffed. Ariftote e appellc
e les eftoiles qui fe voient, & fe diftinguent par
fier. & 11 laveué (phenomena affra.) Herode s'enque-
metaph,  roitdes Mages da temps,auquel Leftoile leur
f”z":”:"”” auoit ¢appacuen Orient (afferos plmnammau}
Pt et vy Croy fait d'vae mauuaife grammaire vne pl-
AreiBars Ty € Theologie. S. Cyrille difant, que le pain
Xgover 7 (plwza,muos) weft pas pain, qu'il en faut de-
Patsdrs  moantir le gouft 5 dit clairement qu'il ceffe.

s ’PV
g Cyrill. ca- d'eftee pain:La olt ixf:mt g que 'onguent que
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Poh voit, ou qui paroits n’eft pas vn onguent Ty dyioy 15=
fimplesc’eft & dire commun (car Celtaivfi qu'il b poper #n
- Pexplique luy mefme ez paroles quifuinent LY
immediatement) entant que Pame eftfanéti- ¥ @ 47
fice par le S. Efprits 2 mefure que le corpseft iy e iric
oinét de ceft onguent yil n’y a nulle apparen- xancn , anss
ce quiil preterideque: Yonguenrcefle d'¢ftre Xesss | xés
onguent. Tellement'que la difference de Yon- &% >
. \ \ ‘WYEUI-C¢10§ &e
guent s & du pain, quant au changement de i megurin
fubftance, eft evidente dans S.cyrille, * 110 8 Zur% Gese
Sa cinquiefme enafion cft b dinterictrer cer- 7ls crepyns
tains mots , tirez de-'S.Cyrille enla catachefe 744 Y%t
4 (fans que le ficur croy fgaches ou diesd oo et “iy
quelle fin il les ‘allegue) Les ayant fait tran- psrdpy, ¢ 7
futire s il les laiffe 13 %)'abandom; comme vn #nay o8
enfant efpaue , quine fert que de deproche 3 xeismu die
s celuy.qui I'a mis au jour. Ces motsdont; Com- ;"% ;:M:‘ff
me le pain correpond: ant corps sainfila parole'ef ,,;'g,: pigw ¥
éonnenable & L ame. §. Cyrille venoit decom. cipn yeiss
pater les pains de Propofition,auecle pain de ™ i) %
I'Euchariftie ; donnant la: preference a celuy- 5“°7¢
¢y : 1} venoit de dire , que le vray corpsdu 3”5;,\,“27,,{:>
Sauueur. nous;eft'dohné fous  la figure du ¢ipy,
pain, & le fang fousa figure du vin; que ’eft 111,
le 'vray cotps’; & l¢ viay fang duSauueur par I nombre 54.
yn changemenemiraculeux dwpainau corps, faéf,;f‘z e
du vin au fang ; queiceorpsiduSauueurcft defus page
tecen dans nos miembres ; & quieindus fom.- A s
‘mies de Porte: Chirift: 31 pourfuit gue y cen'eft x cyrin, ca-
pas de:mefme que des pains. de: prepofirion atten- ';;Ch hoo oo
oy BT : How o
A g en Lo Loy wouuelle le pain celefte: & la coupe ™" - 4

A [alusaire fanltifient Lames QWE'CE Dain yyy ;g{,,,
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:."gg";ﬁ,’“ correfpond au corps, & le Verbe (parole fubftan.
Furanis e ticlle du Pere) correfpond & L ame. Etadioufte-
AJeSinns,vé- 1l immediatement apres ; Que ce n’eft pasvn
Aos * éXiQu~ yray pains ains v pain appasent s de forte qu'il
oo & 00 faut dementiy le gauﬂ. Autant de mots autant

Xy o, ‘ :
Siere: b anathemes contre Croys Aux pareles inter-

Vios: ) wens= i€tEees pour cinquiefme euvafion, S, Cyrille

e oulnesy rend Ja raifon de ce qu'il venoit de dire , que:

Wik 18- c g pain celefte (ce pain qui eft le corpsde
o ?Z:;S”a chrift, voilé fous la figure du pain ) & la cou
;gi.,u -,,,'ff,,,. pe du falutaire, fan&ifient & nos corpsy& nos
waliRnes , ames , d’autant que ce pain celefte , quieftle
dms @ 384~ corps du Sauueur, logé fous le voile & fousla
Yo " figure du pain ,fanétifie noftre corps par {on
ETKE: . entree en iceluy , le Sauueur s’eftant, parva
iy excezde bonté, accommodé & nous, & s’efté
habillé en forme de viande corporelle, pour
auoirde lacorrefpondance & du raport anec
nos eorps, afinde les fanéifier; lors quileft
receu dans nos membres 5 & quil nous fait
’ des Porte-Chrift: comme aufli d’ailleurs le
2 Verbe, qui eft v pur efprit, vnia ce pain ces
lefte s & a ce corps du Redempteur , fanélifie

nos ames qui{ont des purs efprits ; ayant de
la correfpondance auecicelles. Qu'y ailen
. cefteallegatioqui puifle chatotiiller les imas

ginations du fieur Croy? :

‘12, La fixiefne enafion du fieur croy eft ,1que
‘Unenibie gp. SCyrilled lafindela catachefe 4.ditsgne ¢'¢f
page 24. ¥ pain fpirituel, pour monftrer, dit croy , que
m nombre 75. ¢’eft vne participation fpirituelle.Mais on luy

TP Keitvoire fur™Lheure,que ce voileeftoitimo
tran

(]
-4

v
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traniparenc , pour pouuoir cacher la foutbes
Le corps de lefu- chiift efl v pain viuant, ya
pain venuduciel, vo pain quicft yniau Vere
be, aUEfprit, & 2 la Diuinité, ainfi que 'ef-
ciiture nous I’enfeigne. Ce dinin Sacrement
et vo pain non yray, mais apparent, painmis
raculeux , pain qui eftle but , & le terme, au-
quel aboutitle chagement du pain commun
au corps du Sauueur, comme §.Cyrille venoit
d’expliquer;Pain retenant la figure du pain,&
non la verité, - croy f{eroit-il fiofé qued'ex-
clurre la realité du corps, fous ombre qu'il eft
nommé @imm’,l? Qu'il feache done quece
pain eft nommé fpirituel , par ce qu'il eft fait
miraculeufement , par loperation de V’Efprit,
& de 12 Diuinité,fans que ce mot [pirituel al-

- tere la realité de la fubftance, ny larealité de
~ lamanducation corporelle, de laquelle parle
S.cyrille, difant. que nous lereceuons dans
nos membres, Nous fifmes voir fur heure au 4,:"0".‘ ¥
fieur croy, que (2iné Paul diloit, 1£ , eft femé 5
corps animal il refufcitera S PIRITVE Lyen § o cyiofin
mefme fens que fainét chryfoftome appelle homil.g.
I'enfantement de la Vierge,© enfantement [piri- O%fi” W=
tuel, fans dementir pourtant la verité d’'vn ac. Z:o“:?’" 9
couchement corporel ; tous miracies padtions Pg isw.
firituelles; le decoulement de Veau qui re- walinsy v
iaillift de la pierre frappee par Moyfe, q fpiri #eglveins a=
tuel. S, Epiphane dit en mefme fens, qu'E- V7t ko)

. oy Y 5 @vEisn
noch delpuss fon tranfport vit pirituellement, xg,05.  ims
& quiil fut tranfporté [pivituellement , & que de 3o zepSive
mefme la chair d'Helie eft iritnelle. S.Am- evenvidn

P lad hoin,23. -
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%415 #v @ s Droife dit en mefme fens, que fle corpsde

vare , anys lefu-chrift eft vn corps fpirituel. SainCt Hilaie
W"Wf‘“(!]‘””i nomme de-ne{me air la corception de la
‘f,f‘g’ﬁ:;;; Vierge ¢ fpirituelle. S. Hierofme {urle 1.chap,
’::Ms‘:w‘ aux Ep.hcﬁens, diftingueuen parei\_'{ens,'dou-
q Chryfofin ble chair des Martyrs s & double chair de lefu-
ﬁ;‘ﬁ fo"s“i;: Chrift, la chair fpirituelle des Martyrs feraau
gnorare &a. Ciel apres la Refurrection ; en immortalité,
wyvpalizoy. Lautre chairen ce monde eft {ubieGte 2 mille

. / 1 5] b 4 X ¥ %
eradiors 3¢ (guffrances. En lefu-Chrift pareillement la
ameidy 7Y ®u~

~ 3¢
eeiloigToy 1y,

ant wwedy o enla §.Euchariftie, autre eft fa chair paffible
w7 xo- quia efté crucifice, Diftinétion laquelle pre-
gnyins 7od- (yppofe vrie (imple & feule chair en fubftan-
™ byl o mais double chiir en qualité, & en eftat

x Epiphan. *° ' s
her, 64, Ori- divers. La chairdes Martyrs glorifiee, feraen

genifaram - fiibtance celle-1a mefme quia efté mareyri- -

felt.64~ 0
Evig, o od- €€ 1 & de mefme auffi la chait du Sauucureft

pals {3l i~ |a mefme , & en I'Buchariftie, & enla Croix,
i put Cefteftar d''mmortalité en la chair des Mar=
;‘M,,;  wo Ly cefteftac & d'immoralit¢, & d'impaffie
sxd Yogeews bilité s & d’inuifibilicé en la chair du Sauueur
2le o wi- dans IEuchariftie ;s ol elle-eft {ubftantielle-
ﬁ‘?;:‘:z&:": ment d’vne facon miraculeufe, faic qu'elle eft
oy wyeopedlis abon droit 3PPe”€cﬁl’ﬂ'tﬂ€”&

whis.ami wod  La feptiefme euafion eft vne impofture in-
< 78 26 (upportable. Si §.Cyrille, dit x Croy; appote
z::‘;:g;; """ quelques miracles, 'eft pour monfbrer, mon quiil y
& dapdls wo- 4Y€ changement d'vne fubflance en Lautre , mnis
ehve 5 't ge Diew nous rend participans en nosamesdece

s/ ) \ 33 /
o ¥ er ewpeds gyl mos promet. Impofture que nous y con.

Tt ']é 4 uainquifmfs {ur L'heure, Car S.Cyrillcne
Wy sl i

chair {pirituelle eft celle que nous receuons |
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conftitué pas le miracle en nosamessny en la‘f'-,‘t!?‘bl;qf- de
s . v B . nigiandis
foy,ny en Ivnion imaginaire de nos ames .;p.5. corpus
qui montent , au dire des Miniftres, au Ciel, Chiilh  cor-
& la s'vniffent au corps du Sauueur parima-PiS & iri-
gination :ains il conftitué z le miracle ax chan- - Rilar. 1ib.
; , . 1ovde Trin.
gement du pain & vin matcriel, au V14) C01PS' D g iisuntis
fang du Sautienr, changement: qui faic que le concoptionis
corps du Sauucur eft dans nos membres, que f;“l‘_;i“e‘;‘;;“m;n
nous fommes des Porte-Chrift, que nous le cap, 1. aa i-
logeons {ur la main, & l'adoronsla; que le Phel.Puplici-
te) ter fanguis
pain n'eft plus pain, & n’en retiéc que la fem- chrifti, & ca-
blance, de forte qu’sl faut dementir le gouft, o intclligi-

: tur: Spiritua~
& le refte de nos fens. Cefte impofture fera isinia’ aque

fupport_able‘, diuin_a,fde
; e 4 qua. ipfe
Et bac oculis Dews afpicis aquis ! HrTy g

mea vere eft cibus, & fanguis meus veré eft potus: & nifi manducaue-
ritis carnem &c. Vel caro , & fanguis qua crucifixa cft,& qui militis
effufus eft lanced. Inuxta hanc diuifionem & in San&is ‘eius diuerfitas
fanguinis, & carnis accipitur,vt alia fit earo quz vilura eft falutare
Deiaalia caro & fanguls qua regnum Dei nequeant pofsidere.

RACOBIENBHEEGY SABEENRALIRIRANIEaae0HH0

Creance de S. Ambroife Avrchenefque de
Milan,[ur la Tranfubfantiation avec
les fuites ¢ cuafions du fieur Croy.

§. IL

Y Ainct AMBROTSE nous rapportera fi- 113
dellement la creance de PEglife Latine,
au mefme temps quafi que fainctCyrille par-
loit {uivatle {fentiment de I'Eglife Grecque,
Ce fain¢t Archeuelque de Milan mourug
Q 2
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8. Mt @long Fan397. au rappore de & Marcellin » & eftoic

€Os

b tipittse ad 1l lors 4gé d'enuiron 64. ans attendu quiilen
e raT auottdcm velcu 53. lors quefe Tyran Maxi-
¢ Hieron.

Chron, - A s rauag2a ltalie 'an 386. amfi que® luy-

brofid confti.: melme le rapporte. La reputation de faincte-

tutd | Bpifco : : e
05, omnisad €6, & defcicace, que fes merites out acquis 3

P al;m fidem ceft infigne Dolteur en I'Eglife de Dreu, faic
palicondt gue e n'en dis pas d’auantage. Il rameina tou-
'te I'lralie quafi & la vraye \Foy par fa pieté &
go’?“;:'d 1;1:; % idofkeine i on eroit fainé& ¢ Hierolme, Suffi
e 0. veniita de dite pout tout, que c'elt le maittre de
Mediolanum | f3in G Abguftin lequel te nomme par relpect
ad Ambrofia
in optizis © ¢ per/'onndge recognu entre tous les plus excellens
notuin 01’01 . 7
cerie. ) piam DAY toute La terrestyes pienx , & tres-religienx,
culsors taum, NoUS fifmes voiran lang «a laffemble auee
cuius eha clariynencroyable fatisfaction des Catholi iques
quia ftrenue
minifteabane Ja do@rine dela Tranlubfantiation, aux liures
0"";‘;‘;”} fru- guil a faic 3 d=(fein & de propos deliberé fut
meil 100 0%
la matiere du {aint Sacrement , a fa confus
b ";’“‘b" 3% flon deCroy,qui n'eut parole en botiche pour
WPAZE 15, v 7
&Z;_p " 7" repattir , voicy ces propres termes, an linre de
Inq.  eeinx qui font initiez anyx myfteres at chap.o.
De la vertu du Sacrement dy De'virtute (acramenti cor-
r B ‘ g
corps & fang de Tefu Chusfh &rde POT's &[anZuins Chrifti, &

mparatione per excefsumips
{a comparasfond iceluy (par voye 7 P 34 [sumip
frns ad manna 5 et ad aquas

d "x“{@ de preference) auec la petra.Bt deperplarima exems
 Manne & leseaux delaroches  pla probatione quod corpus
dé a’ttlerfes Preuue; qui om voir, “Chrifts} guod accipimus won
gue le corpsde ChnfF | qite' mois 22™s 4y fedycaro s que ex
vecenons , w'eft pas pain smiis la ”ﬁ'f:e;}xﬂf; %% g"cfﬁlx“’
mefime chair 5 qui off nee ity TR M T
Vierge, qui u'ﬁé Ccrucifiee, & en-

feud;e- Cwar’ IX.
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ONSIDERE maintenant
qui eft plus excellent, ou le
pain des Anges {2 fGanoir la
Manne) ou la chair de Chrift,
laquelle eft le corps delavie.
Cefte Manne 12 venoit du ciel,
mais ce corps furpaflele ciel:
celle-la eftoit du ciel:celuy-cy
eft du seigneur du ciel : celle-
1a eftoit fubiete 2 [e corrom-
pre, fion la gardoit'infqu'au
iour {uivant; celuy-cy eft in-
corruptible , & exempte de
cortuption ceux qui le gou-
{tent Religicufement, L'cau a
defcoulé de la roche pourles

;L, Tuifs , mais tu as le fang du co-

ftéde Chrift. L'eauaeftanché
leur foif pour yn tewps , 'mais
le fang de Chrift c’abbreuue
pour vne eternité. Le [nifboit,
& a foif; Tu nlaaras plusde
foif'ayaat beu. Celaen ombre:
cecy end veritd, Situ admires
Fombre, combien plus dois tu
admirer la verité de cefte om-
bre2 Peu apres, Lalumiereeft
plus que . Pombre , la verité
plus quela figure s le corps du
Createur , que la Manne du

' ciel. M ATs peut-eftre me di-

tas-tu, ie vois autre f chofe:

expliguee par S. Ambroife. Ch.1V.§.11.
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CONSIDERA Ddcvrrum
prazftantior {1t panis ange-
lorum,an caro Chuifti, quz
vtique corpus eft vite, Mis
naillud ¢ ceelo , hoc fupra
ccelum.1llud ceeli,hoc'Do-
mini ccelorum. Illud cor=
ruptioni obnoxium - fi ia
diem alterd (eruaretur :hoc
alicnum ab omni corruptio=
ne,quod quicunque religios
{e guftancrit, corruptionem
{entire non poserit, Lllis
aqua de petra fluxit, tibj fan~
guis ¢ Chrifto. lllosad ho-
ram (atiaute aqua, ee'(angu‘is
diluit ia zternum. Iudzus
bibig & {itic : tu cum biberis
fitive noan poterts. Etillad
ind vmbra, hocin veritate.
Siillud quod miraris vinbra
eft,quancum iftud eft cuius
& vmbram miraris?

Poft paulo , Potior ¢nim
eftlux quim'ec vmbra,vers -
tas'quim figura, corpus au-
thoris quam Manna de c®-
lo. Forté dicas : Aliud f vi-
deos quomodo tu mihi affe.
sis quod Chrifti corpus ac-
cipiam? E¢ hoc aobis adhuc
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comment eft-ce donc que tu
me certifies , que ic prendsle
corps de Chnft? Or ceftce
ui nous refte 3 prouuer. De
combien d’exemples donc vle-
rons nous , pour monftrer que
g CE N'EST PAS CE QVE LA
NATVRE A FORME)mais
ce que la benediction a conla-
cté, 8 quelaforce de ! labe-
nedition eft plus grande,que
celle de la natare, puifque par
la benediétion la NATVRE
b mefme eft cuancee ¢ Moyfe
tenoit vne verge en {a main il
laietea, & clie deuint {erpent:
Derechef il prine la queuné du
ferpent, & elle retournaenla
nature.de verge. Tu vois donc
que pat la grace Prophetique
la nature fut deux fois chan-
gee, & duferpent, & de la ver-
ge.  Les canaux des fleuues
d’Egypte eftoient pleins d'cau
pure: le fang commenca fou-
dain a boiilleuner des veines
desfources 3 il n'y auoit point
de brcmxaoe dans les fleuues,
Detechef 3 la priere du Pro-
‘phetelé fang ceffa, & la nature
de I'eau reuint. 1L apporte enﬁu-
2¢ diuers autyes miracles qui [e

"
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{upereft vt probemus. Qui:

tis igitur veimug exéplis vt
probem NON Hoc ESSE
QVOD NATVRA FORMA~
Vit , fed quod benedictio
confecrauic , maioremque
vim efle benedi@ionis quim
naturz , quia benedictione
etiam NATVRA RI1PSA MV.
TATVR? Viegam gencba
Moyf{es, proiccit eam,& fa-
&a eft ferpens. Rurfus aps
prehendic caudam ferpen:

tis, & in virge naguramre-
nerticur. VldCQ lgltul’ Pro-
pheticd gratid ‘bis mutatam
efle naguram, & ferpentis,&
virge. Currebanc A gypti
flumina purd aquarii mea.
tu, {ubito de fongium venis
fangais caepis erumpete: no'
erat potus in fluuijs. Rurfus
ad Prophetx preces cruor

cefanit fluminum , aqua-

rum natura remeauit, Cits

cunclufus ‘erat vndique po~

pulus Hebreorum, hinc &+

gyptijs vallatus , inde mari

claufus: virgd leuanis Moy«
fes , feparauic {e aqua,& in

murorum f{peciem  conge-

lauit, atque inter vadas via

pcdcﬂ:us apparuio. i
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font faitspar les Seyuiteurs de
Diew s le paffage & traners la mer
rouge & le Iordains la fontaine
qui reiallift tout. & coup de la vo-
' che, & tels autres;  Puis adiou-
ftes Novs voyons donc que
lagrace eft de plus grande for-
ce que Ja natures Et toutesfois
Nous ne mettons encores en
conte, quela grace de 7 la be-
nedi¢tio d’v Prophete.que fi
labenediction d'vn homme a
eu tant de pouuodir que de
CHANGER K LA NATVRE, que
dirons nous de la propre con-
fecration dimineson les pareles
mefmes duSauueur ! oPERENT?
- car ce Sacrement que tu prens
eft fait par la parole de chrift:
Que fi la parole d’Helie a peu
faire defcendre le feu du ciel
en terre » la parole de Chiift
N'aura pasle pouuoir de cHAN-
 GER m LES NATVRES des cle.
' més ? De toutes les ceuures du
monde tu as lev,1l a dit, & ¢l-
- les one efté faites. La parole de
- chrift donc qui a peu detien
afaire ce qui n’eftoit point, ne
_peut clle pas changer les cho-
fes quit font, en ce quielleso
- neftoient point? car ce neft

Panlo poft ; Aduertimus
igitur maioris eflc virtutis
gratiam quam naturam , &
adhuc tamen Propheticz
i beneditionis numeramus
gratiam. Quod fi tantum
valuit humana benedictio,
vt kK paturam conuerteret,
quid de ipfa confecratione

-diuina, vbi verba ipfaDo=

mini Saluatoris loPERAN=
TyR ? Nam Sacramentum
iftud quod accipis Chrifti
fermone conficitur. Quod
fi tantum valuit fermo He=
liz , vt ignem de coelo de-
poneret, non valebic Chri-
fti fermo vt {pecics m mutes
clementorum? 'De totius
miidi operibuslegifti, Quia
ipfe dixit,& fadtafunt:ipfe
mandauit & creata funt.
Sermo ergo Chrifti quipo-
tuit ex nibilo faceren quod
non efat ;pon poteft eaquz
funt , in id mutaie o quod
non erant,Non enim minus
eft nouas rebus dare, quam
m mutare naturas.Sed quid
argumétis vtimur? {vis vta-
mur exéplis incarnationifq;
aftruamus exemplé myite-
rij veritatem. Nunquid na=~
ture vius prazceflit cum le-
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pas moins de donner de nou-
ueau les natures aux chofes,
que de changer , ces melmes
natures. Mais iufques 3 quant

nous {eryirons nous d’argu—_

mens?Vfons des exemples pris
de lachoefe mefme,& par ce-
luy de Pincarnation eftablif-
fons la verité du myftere. L'or-
dre de la nature a il precedé
quand Ielus-Chrift eft né de
Marie? i nous recerchons l'or-
dre des choefes; les femmes ont

accouftumé d’engendre ayanteu l'acceintance des hom-
mes : [lappertdonc que c’eft contre l'ordre de Ja nature
qu’vne Vierge aengédré.Ec ce corps que Novs FAISONS, ¢
cftné dela Vierge. Pourquoy cerches-tu icy 'ordre dela
nature au corps de Chriﬁ,puifque le me{me Seigneur fe-"
fus eft né d’vneVierge contre la nature,la vraye chair cer-

o

tes, quiaefté crucifice, quiaeftd enfeuclie?

rs. A liwve 4-des Sacremensiol il eraitte auflice
fte matiere au fonds » & de propos deliberé, il
rameine les mefmes miracles pour preuuede
la toute-puiflance de Dieusen vertu de laquel:
le fe -faic le changement du painen fon corps,
& du vin en fon fang, operé par ces paroles, Ce
¢y efl mon corps, Cecy eft mon fang.

Tu me diras,diz-il, parauen-
ture, M6 pain eft vo pain com-
mur: M a1s ce paineftanant
les paroles Sacramételes,apres
quc la confecration eft furue-

: nué

{us Dominus ex Maria nafs
cerctur? fi ordinem queri-
mus, viro mixta foemina ge.
nerate confueuit., Liquet
igitur. quod preter nature
ordinem virgo gencrauit:
Ethoc quod conFicimys
corpus ex Virgineelt:Quid
hic queris naturz ordinem
in Chrifti corpore;ciim pra-
ter naturam fit ipfe Domi-
nus (efus parcus ex Virgis
ne, veta vtique caro Chri-
fti,quz crucifixa eft, quz fe.
pulta eft? i

Ambrofiuslib. 4. de Sacram.
cap.4. Tu forte dicis, Mous
panis eft viitatus , fed panis
ifte panis eft ante verbafa-
cramentotum: vbi acceflent
confecratio DE paNE 81T

/




. qui fait ce Sacrement,

expliquee par S. Ambroi e.Ch.IV.S.m.

nué D B PAIN q IL EST FAIT
chair de Chyift. Eftabliffons

i donc ce poin&, Comme quoy

celuy qui eft painspeut il eftee
le corps de Chuift? Parla con-
fecration. Mais en vertu de
quelles paroles fe faitlacon-
fecration? Par * les paroles de
Tefus. Le refte font des loiian-
ges de Dicu, des prieres. pout
le peuple, pour les Royss pour

, les autres: Lors que 'on'vient
a faire ce Sacrement venera-
ble, le Preftre fe feredes paro-
les de Chrift , non des fiennes.
Cleft donc la parole de chrift,
Quelle
parole de chrift 2 Czlle par la-
quelle toutes s chofes ont efté
faites, Le Seigneura comman-
dé, & le ciel, la tetre,les Mers,
ont efté faites , & toute creatu-
1e engendree. Tu vois donc
“combien eft aftiue , & energi-
que la parole de chrift. $idon¢
sefte parole du Seigneur Iefus
a clté fi efficace que de donner
le commencement de leftre
aux chofes qui n’eftoiét point
pour tout, ¢&bien plus eft-elle
t OPER ATIVE pour faire que les
shefes qui eftoient, foient, &

2%
q caro Chrifti,Hoe igitug
aftruamus,Quomode poteft
qui panis eft corpus effe
Chrifti2 Cdiecratione Cons
{ecratio jgitur quibus vers
bis eft, & cuius fermonibus?
Dominir fefu.Nam reliqua
omnia quz dijcuntur, laug
Deo defertur oratione pe=
titur pro populo, pro Regi
bus,pro ceteris : vbi venitug
vt conficiatur venerabile
facramentum. iam non fuig
fermonibus facerdos , fed
vtitur fermonibus Chniftiz
ergo fermo Chriftihoc cone
ficic facram étum. Quisfers
mo Chrifti? nempe 15 quG
fala s func omnia, luffig
D ominus, & faltum eft coee
lum:luffit Dominus,& facta
fung magia:Jufsit Dominus,
& ompis creaturagenerata
eft:Vides ergo quam operas’
torius fit fermo Chrifti? 3
ergo tanta vis eftin {crmo=
ne Domini lefu, vtincipe»
rent eflc qua non erants
quanto miagis OPERATO=
R1vs cft,ve fnt qua erant,
& in aliud commutentur?
Ccelum nonerat,mare non
erat,terranon crat:(ed audl
dicentem, Ipfe dixit, & face
ta{unt:Ergo tibi yerefpon=
deam , Non erat u corpug
Chrifti ante con(ecrationé,
fed poft confecrationem di=
co tibi,quodiam coxpus e
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fe changent en autre chiofe? Le
ciel &1a terre n'eftoient pas, 1
a comandé & ils ont efté faics,
Donc 2 fin que ie terefponde,
Auat la confecratio ce n’eftoit
w pas le corps de’ Chrift : mais
apres la confecration, ie te dis
que lors c’eftle corps de chrift.
1l a die,& il a efté fait: 11 a com-
mandé, 5 & il a efté creé: 1 4p-
porte en (uice diners mivacles faits
conirelanature durant la loy an-
cienne; puis concludences mots,
Nentends tu pas de toutes ces
prevues combien opere la pas
tole celefte 2 Et quoy n'opere
elle pasaux Sacremés celeftes,
puis quelle a operéen'tout le
refte? Tu asdonc apprins que
du pain eft fait le corps de
Chnft: Et que ceft du vin
qu'd iettedds la coupe atiec de
Veau. mais quil y eft FAIT fang
par la confecration de la parole
celefte, Peut-eftre diras-tu, ie
ne voisz pas I'efpeces(ou l4 for-
me ) dufang., Mais 1l enala
femblance, Car comme tuas
prins la femblance de la mort,
- ainfi tu bois la femblance du
precieux fang, afin qu'il n'y ait
a aucune HORBEVR du fang , &

La Tranfubflantiation'efl duns Veferiture

Chrifti: Ipfe dixit, & faGum

eft: Ipfe mandavitX & crea- §

tum cft.

Poftpanlo, Ex hisigitor
omnibus non intelligis qua-
tim operctur {ermo caelea
ftis: fi operatus eft in fonte
terreno, fi operatus eft fer-
mo cecleftis in aliis zebus,
non operatur in cceleftibug
{acramentis ? Ergo didicifti
quod ex pane corpus fiat
Chrifti , & quod vinum &
aqua in calicem mittitor,
fed y FiT {anguis cenfecran
tiope ceelefti, Sed forte di-
cis z {peciem fang uinis non
video; fed habet fimilisudi=
nemificut enim mortis fi=
militudinem fumpfifti , ita
ctiam fimilitudinem precios
{1 fanguinis bibis,vta NVL
LVs HORROR cruoris fit,
& ptecium tamen operctus
gedemptionis, Didicifti ergo
quia quod accipis, corpus eft
C hriti.

16idem cap. §.. Vis {cite
quia verbis cceletibur con«
fecratur? Accipe qua fune
verba;dicit facerdos,Fac no-
bis inquit hanc oblationem
adfcriptam , rationabilem,
acceptabilem: quod eftb fis -
gura corporis et [angunis
Domini noftri le(u Chrifti,
Quipridic quam pateretur,
in fan&is mambus fuis ac-
¢epit panem,refp cxit ad ceed




expliquée par S.Ambroife Ch.IV.s.11,

que neantmoins le pris de la
redemption opere. Tuas donc
apptis que ce qt;g tu prens cf}
Je corps de Chri

Ati chap. fuinant ce S-Dolteur
apporte vre bonne partie des paro -
les, que le Preftre dit encores au-
iourd’huy an Canon de 14 fainile
Meffe , anant que venir 4 ¢es mots
du Sapuenr, Ceey cft mo corps,
Cecy eft mon fang, ¢ enfesgne
que ¢'eff en ces motsicy feulcment
que confifte la confecrations ala-
quelle il anoit attvibué an chap.
precedant la vertu de changer le
pains aut corps s & le vin au fang.
Puis il adionfle, AvanT la ccon-
fecration ceft du painapres
" les paroles de Chrift; c'eft le
corps de Chrift. Auant les pa-
roles de chrift, c’eft vne coupe
pleine d de vin & d’eau : Dez
que les paroles de Chrift ont
toPERE) LA EST faitle fang
de Chrift,qui a racheté le peu-
ple. Voyez donc en combicn
de fagons cft-ce quela parole
de Chrift peut changer toutes
choles. Celt le Seigneur lefus
en perfonne qui nous attefte,
que nous prenons fon corps &
{on fang. Deuons nous douter
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lum , ad tefanéte pater om-
nipotens zterne Deus, gra=
tias agens,benedixit, fregis
fraltumque Apoftolis ﬁus
& difcipulis {uis tradidit di~
cens, Accipite & edite £x
hocomnes, Hoc enim eft
corpus meum , quod pro
multis confringetur: Sumilt-
ter eciam calicem poftquam
coenatum eft 5 pridic quam
pateretur , accepit, refpexit
ad ceelum ad tefanéte pater
omnipotens aterne Deus;
grattasagens, benedixic, A%
poftolis & difcipulis fuis
tradidit, dicens Accipite 8¢
bibite ex co omnes, hiceft
enim fanguis meus. Vide,
omniaillaverba, Euan gch-
ftz funt , vique ad Accapites
fiue corpus , fine fanguin€:
Inde verba funt Chrifti: Ace
cipite,bibite ex eo omnes; Hic
eft enim fanguis meus, Vide
fingula: Qui pridie inquig
qudm pateretur in {anctis
manibus fuis accepicpané.
Antequam ¢ confecretur,
panis eft, vbiautem verba
Chnifti acceflerint, corpus
¢ft Chnfti. Denique aud: dis
ccntem, Accipite & edite ex
co omnes, hoc cft enim cor=
pus meum. Lt ante verba
Chrifti , calix et vini & d a-
que plenus,Vbi verbaGhris
fti e orsRATA fuering, ibi
{anguis efficitur,qui ylcbem
2
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de {a foy £, & de fon telmoi-
gnage? Reuicn mancenat auec
moy a ma propoftuon. Cleft
de vray vae chofe grande, &
yenerables que la Manae pleu-
uoit du ciel en faueur destuifs:
-Mais qui'eft plus, ou la Manne
venant du ciel you le corps de
«Chaft? fansdoutele corps de
Chiitt , , qui eff auteur du
ciel : En apres ceux qui ont
“mangé la Manne font morts,

_miiffion des pechez, & viura

eternellement.” Ce neft pas
.donc en vain,que tu disAmen,
(il eft vray ).en le prenantycon.
feffant en ' ton efprit que tu
prens lecorps de Chnft.  Le
Preftre re dithie corps dechnfbs
& tu refpons Amen, c’eftadire
yray.  Que-ceque ta langue
confefle s ne fe departe point
de ton affetion.

116,

i Cy deflus
nombre 114,

¥18. 119, 1204
3,522

qui mangcxa ce COl‘P< aurare-"

La Tranfubflatiation es? dans Pefcrituve

redemit. Ergo videte quans
13 generibus potens eft fes-
mo Cheifti voiuerfa conners
tere. @:indeiple Dominus
Iefus ceftificagur nobis quod
corpusfuum accipiamus, &
fanguinem. Nunqguid debe.
mus de eius £ fide, & tefifi-
catione dabitare 2 [am redi
mecam ad  propofitionemn
mgam, Magnam quidem, &
vencrabile,quod manna [u-
deis plait’e ccelo: fed 1atel-
fige quid eft amplius,manna
de ccelo,an corpus Chrifti?
Corpus g Chrifti vtique,
qui authot eft cezli; Dende
manna qui miducanis mot.
suus eft: Qui manducaueris
hoc corpus, fice e1 remifsio
peccatorum, & non motie-
turin gternum. Ergonoun
#0t108¢ cim accipts tu dicis
Amen, iamn {piritu confi-
ten¢ quod accipias corpus
Chriltt, Dicic tibi facerdos,
h Corpus Chirsftis & tu dicis
Amenzhoc eft, vernm, Quod
conficetur lingua , geneat
affetus.

1l n'elt befoing de glofes ny de Commen-

' ‘taires’pour trontuer daus ce riche dilcours de
S.Ambroile la Tranfubfiantiation & la cot
dampation des Miniftres. Suthic d’avoir des

" yeux pour lire, Car ‘
remué ciel & terres & rapporte ! vin monde de
& us.pag 117 merueilles s que Dieu a operé contre les loix
de la nature , la creation de toutes chofes, Ia

1. ce grand Dedteur




expliquee par S. Ambroife. Ch.1V .§.11. 12§
conuerfion de la verge enferpent, del'eauen

fang, lceiiure de l'incarnatid, de la conception

d'voe Vierge, & le refle, pour preuue quil y a
conuetfion du pain en {on corps, & du vinen

fon fang : Qui pourra doncques douter , apres

eela, qu’il ne parle d’'vn changementreel &
fubftantiel?Croy k & fes adherans ont leur re- g cy geyant
cours au miracle que Dieu fait ey repaiffant nowbre s
nos ames fpirituellement : ils nous renuoyene P*8° ***

au ciel pourla nous vnir au corps de Chrift:
S.Ambroife tour & Poppofité, reconnoit le

miracle,& 1 leffed de la parole coute puilsites 1 pag. 119, &
operatine , & attiue contre les lois dela nature, r2ilceere lx. 4
ence quily a icy changementde mla nature m pag, 119,
du pain & du vin,& de la narure des elemens vi- & 120~ letire:
fibles au corps & fang du Sauuenr. chez les ™% PP e
Miniftres tout ce changement du pain confi-

fte ence que le Sauueura inftitué, quele pain

materiel fuft figne,&memotial,de la grace qui

eft conferce 4 nos ames. cefte inftirution de

figne & de memorial, ne contient ny miracle,

ny aétion furnaturelle’s ny autre changement

quideal, & mental, nyrien de mal-aifé a croi-

re; ou qui aicbefoing d’eftre fortifié par tant
depreunes, & avec tant de prefle, non plus

que lors qu’on donne vne bague pour marque

d'amitié. 11 faudroit que S.Ambroife euft efté
maniaque,& depourueu de toute raifon,fi par

va difcours fi fort, fi emprefle , & fitendu, il

n'euft voulu dire autre chefe,au bout du com-

te,(i non que le Sauuneur 2 peu donnerdu pain

erdinaire a manger en memoire de {oy-mel~




12.6 La Tranfubflantiation e[l dans Uefcriture.
. me. 2.5, Ambuoife pacle en termes exprez
m Lamefme. dy changement dela ™ NATVRE du pain, & duvin
& dit nettemenc que ce que la natyre a forméy
{cauoir le pains & le vin s perfifte ufqu'a la con-
o Page vis, [ecration, maisqu'apresicelle © ce u'eft plus ceque -
123. lettre g L mature anoit formé ainsyle corps & le lang de
wde  chrft, 3.l maintient que Ceft L 4 daosla
pPage 121, SOUPE que du vinelte faic le melne fang qui
132.133. lestre NOUS 2 rachetez, comme aunfli du pain eftfaic
L& le corps par la vertu,non du narré de I'hiftoire
de I'inflicution du Sacrement,ny de la foy,
q Pag. 1, miisdespaveles expreffes;Cecy eft mon corps; Ce-
s 4 d‘fe‘.‘“: cyeft mow fang > lelquelles font operatiues, &
font ce qu'elles difent, de mefme que ces pa-
VL 7ai roles, * foiz fuite la lumicre > op‘erc_)ien't ce qu'el
Teciiex. o Jes difojent. 4. S. Ambroife {e met en
Kb peine s de rendre la raifon pourquoy nous ne
se °  voyonspasle corps & le fang du Sauueur , en
fa propte efpece , & en {a forme naturelle: Et
apres auoir obie¢té al'encotre de foy, Quel'd
ne voit pas le corps,& le fang en fon efpece:il
¢Limerme. ¢ Fefpond,que ce nonobfiac c’elt le yray corps,
& le vray (ang, par vue conuerfion miracus
leufe » laquelle il appuye fur mille. & mille
preuues tres-importantes. Ce procedé feroit
extrauagant , & pluftoft le difcours d’vn me-
lancholigue, que d’va mediocre Doéteunfile
corps & lefangne fe trouucient fous le figne
vifible. Ll feroit beau voir qu'on fe mift fiavat
en peine , allegirant la deflus ciel , & terre , &
mille merueilles, pour expliquer come quoy
Veau dela roche frappee par Moyle, nauoit




expliguee pay & Ambroife. Ch.IV.§. 10127
point la forme externe du fang du Sauveur,
duquel clle eftoit 1a fimple figure, & quela
deflus on employaftles preuues que S:Am-
broife met en avant pour monftrér que cefte
eau eftoit changee au fang du Sauueurs ne
Ientendant que figuratiuement. Neantmoins
c’eft Vexplication ridicule, & extrauagante,
que les Miniftres font obligez de donner S,
Ambroife,ou de pafler condamnation.  5.A - |
quel propos ces belles preuues de 5. Ambroi- 4
fe aminori ad mains ? Si Moyfe seruiteurude j, 257"
Dicua peu changerlaverge en ferpent &c. le 3
Seigneur en perfonne ne pourra paschanger
le pain en {on corps, & le vinen fon fang ¢ Si
telle a cfté la force de la parole d'vn fimple
Prophete ; qu'elle ferala force de la parole de
Dieu? Six pour la creationil n’y a point d’im-
poflibilité, ou de la mal-aifance 2 Dieu, quoy
" que tout I'eftre de la chofe fe face du rien ; par
laparole & commandement du Seigneur; & fi
en cefte mefme creation fe rencontre vn chan-
gement du tien, a tout P'eftre , pourquoy he
fubfiftera pas envertu de la parole du mefme
Seigneur, le changement d’vn eftre, en vn au-
tre eftre, du pain au corps, du vinau fang , n’y
ayant pas tant d oppofition,d’cfloignement,&
de difproportion entre vneftre, & yn autre
eftre , pour eftre 'obieét du changement que
Dieu fait de 'vn 2 l'attre, conuertiffant le
painen fon corps & le vin en fon fang, qu’il y
a d’'oppofition , d’efloignement , & de difpro-
portion entre le pur & le total nonefire, &

X Pag.1ry, i
legere ooy




y Pag.123. & wont eu que Y l'ombre, que le figute , quele

124~

€. g

2 Pag.ag QU celt Dievz mefme qui patle , & quidit
letref.  cecy (le rapportant A ce qu'il tenoit entres

a Pag.134. 4 .
teterehe  gesPray, & Veritablement 2 A quoy faire cefte

:’lfag‘ 122. &b Manne rabbaiflee fi fort au deffous de noftre

e. g. & page Sacrement ,{1 nous n’auons pour tout quc le
316,

€ Cy deflus  teyres fiformels de fainé ambroife, {ont 270fs
nombre 56. % " ?
pag 2. efchapatoires dignes deleur auSeur,  Le pre.

Y28 LaTran[ubflantiation eft dans Lefcriture
entee Leftre , pour la creation qui fe faic du
neant? A quel propos dis-ic toutes ces preu=
ues, st ne s'agifloit que de vouloir donnerdu
painslequel perfiftaft en fa nature,& en fesquas
litez de pain le melme qu’il eftoit auparavit,
de le donner, dis-ie ;en figne de lagrace? A
quel propos faire fonner {1 haur, que les Iuifs

lettre. pain du ciel » 13 oft nous auons la lumiere, la
verité , & le vray corps de chrift, Createur du
Ciclau diuin Sacremér? Les Luifs ne l'auoient-
ils pas en figure & en ombre? ne le receuaient
ils pas par la foy? Ou feradonc la difference -
d’eux 2 nous, & la preferance de noftre Sacre-
ment au leun{uivant la creance de fainct Am-
broife? A quel propos faire inftance, que puif-

fes mains) eft mon corps . il ne fauten dou-
ter? A quel propos ineulquer quele Preftre
difant en 'adminiftration du divin Sacremér
Lea corps de Chrifl,on refpond Amen, c’eft 3 di-

remarquable difference , & inegalité de la
lettre
u7-  figne, & la figure ; non plus quen la loy Mo-
faique? .
117 Les rrois obiections du fieut c Croy contre les

mier eft que S.Ambroife adioufte liure 4,de
Sacram,




expliguee par . Ambroife. Ch.IV.§.11.129

Sacram. ch.4. Comume tu asprins la femblange dg

la mort, tu bois aufli la [emblance du fang pre-

cieux. Le fecond eft. queS.Ambroite, 3

wmefme ch.5.div, Que Loblation ¢ft la figure du corps

& du fang de Chrift. Le tro1fiefme; que S+

Ambroife fur S.Luc liure 10. chap.24. dit, Qug

tioys ne touchons pas Iefu Chrift d'vn attouchement

sorporel , mais par foy. Nous fifmes voir a 'af-

{emblee dans le a propre texte de S,Ambroi=a voyez na-
fe,Ja mauuaife foy du fieur Croy. Pour b""‘ 77> P3g8

e premicrs ce S.Doéteur baille ia raifon pour. **

quoy nous regeuons le fang fous la forme &
efpece du vin,i fcauoir par ce quel'efpece du
vin a d'vn cofté de la reflemblance auec le fangs
* tout ainfi que le Bapteime (conferé lors aueg
immerfion plongeant,& comme enfeueliffang
v laperfonne dans I'eau) eftoit, mefme & I'exte=
tieur, lareflemblance de la mort, & de la fe-
pulcure du Sauueur (awec lequel nous fommes
¢ enfenelis par le Baptefme) & que d'ailleurs ce=
laempelche 'HORREVR;que nous aurions d'a=
ualer le fang en fa propre forme : hosreuy de lus
quelle S: Ambroife fait exprefle mention , &
laquelle il ne faudroit apprehender,ny fe mets
tre en peine de expliquer, fi neus ne le pre~
nions qu’en figure ; & en figne : attendu mefs
mes que ce fainét Docteur faic eftat au licy

contefté , de refpendre aux difficultez qui
fe prefentent contre la conuerfion du pain
&duyin,au corps & fang de Iefus-Chrift. .
Ceft pour euiter cefte horreur,que Theophylafte

fuinant les erres de S.Ambroife,& dsc S.Cyriilp

¢ gqm.ﬁo 'o‘t;




130 La TranfubSatiation eft dans Lefcritare

_d alexandrie (rapport€ par S.Thomas en la

chaine {ur S, Luc chap.22.) difoit fur le 6. de

£ Theophyl: § jean, & furle26. de S.Matthieus f Que nous
in Ioann.cap. > b

mangeons & benuons non Lantitype s & le figne de

Wgsoxes 5 o la chairs & du fang du Sauneur, mass bien fa pro-
,‘I’OT:‘[lf:i_”;,:: pre chair & fon propre fang : Carilu'a pas dir,Ce-
50" iy 1o 6) Ot la figure demon conps, & la figure de mon
Suducvos , su [ang s mais bien, Cecy eft mon corps s Cecy eft mon
aliymiv ise fang: toutesfois ce corps pavoir pain,& ce ang pa-
;’;’:‘;; O 108t Vimsnon qu'il foit pain ou vins a4 Does e plaifes
Yoln 5 & wo. 647 C eft vrayement la chair , & le fang de Chyift:
eis capt. Ov maisparce que dela forte nous w'anons borreund
98 emen, om b ‘me fommes rebuttez de mavger & de boure la chair
“f;:::’, Y e & le fang d'vn howmme prenant Lyn & L autre fous
iy b4 & rmpe le voile des alimens accommodez & noftre natire.
xds s, an’ Dilcours,lequel prefluppote que S. Ambroife
n ol us b5l & ces autres Docteurs ont creu, que le viay
Memmocind o du Fils de Diea entroit fubftantielle-
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expliquee par S. Ambroife. Ch.1V.§.1r. 131

Pout le [ecand,Nous auons tranfcrit cy¢dci'- ‘ ns,
fus ¢les paiolesde S. Ambroife;comme nous ., pige
les fifmes voir a 'affemble: Dansicelles ce: raa lettre be
s.Docteur recitant le Canon de la Mefle ;ap~
pelle oblation s la figure du corps du S auncu,
mais c’eft avant la confecration : Apres que le
Preftre a ofterc a Dieu le pain & le vin, & qu’il
lesa dediez & afteCtez par ces prieres, & par
Iinuocation du 8.Efpric, 2 cefte divine action,
ils{oat la figure & lu reprefentation du corps, au=
quel 1ls doiuent eftre conuertis par la vertu
operatiue des paroles {fubfequentes de la con-
fecration. S. Ambroife dit par exprez, que
ces paroles ou il eft fait mention de la, figure
du corps , fe rapportent gu temps qui precede
la confecration, b Auant la confecration { qui
confilte ences mots, Cecy eft mon corps,ce-
cy eft mon fang) c'eft du pain & du vin, dit S,
Ambroife y apresia confecration le fang et fait
la; & lepain & le vin fons changez par la verta
dela parole dinine au corps, & an fang du Sau-
nenr. ;

Pour le troifiefme > S. Ambroife difant , Que - ' 219,
nous ne touchonspas Iefus-Chrift d'vn-attonche-
ment corparels mais par foy,parle d'vn attcuche-
ment sENSIBLE, & vilible, de lefus-chriften fa
propre forme; de forte que le fentiment dif-
cerne, & appercoiue {on obielt, comme nous
le reprefentalmes fut * I'heure. Cavau lieu ob- * nombre 77+
iecté, il etk pas parlé du sacrement, ny de la P8 4"
manducation du corps de Chrift,comme I'ob-
iection du Miniftre (lequel procede en ce

S 2

h voyez page
123.dcttxe




132 La Tranfubflansiation eff dans Uefcriture
point de tres-mauuaife foy) le doit prefuppos
fer: mais il eft parlé de lactouchement quifut

permis & vne des Maries ;aptes 1a Refurre-
Ctions & refufé a l'autre permis 2 celle qui
auoit la foy entiere, refuf¢ a celle qui vacilloit
enla creance de la refurreftion.  Celledale -
toucha , celle-cy ne le touchapoint, ains luy
fut dit, Ne me touche pas.  La raifon de cefte

1. Ambéot. in prohibition eft prife par §.Ambroife! del'in-

Luc, Lib, 10. djgnjté dela perfonne , qui n'auoit pas la foy:

®2ap.24. Maria ey i

alteram eme Elle anoitvne affection chancelante, dit 8. Am.

sognofce: 2 broife, c’eff pourquoy il luy fut defends de toncher

permittitux 3 b s , .

pedes Domini L¢ Seignenr (que Lautre auoittouche) carnom

genere,tange- pe toyclons pasle Sauneur d'va attoushement cor-

xe Pominum pdeen 3 . ;

iftd prohibe- pOTel > ais par la foy. Paroles qui contiennent

gur.llla Ange- |2 raifon de la prohibition. D'autant que nous
fam videre

merult , hac ;
primd quum geft attouchement du Sauueur en vertude ha
et e feule faculté de toucher corporellement,com-
minum_vidit Mune 2 ‘ces deux Maties, mais A raifon dela
& credidits ‘ R YT 3 g
s it foy ; laquelle ious difpole 2 ceft attouche.
agnofcere ci ment:eftant moins conuenable que celuy qui
g;‘l‘i’i‘e‘;d;‘};“ chancelle en la foy; foit receu a ces faueurs; &
bat fpiritu, 2 ces tefmoignages de bien-veuillance : foy
hec  dubid  quja efté la raifon;en confideration de laguel-

meeftificaba- : i h
tur afeate. 1€ le Sauueur a perniis qu'vne des Maries le

Merito 'I‘i_l;ﬁ- touchaft & s’artachalt i fes pieds , commean
xurn rohibe- . . vrd 1 ’ "
k,‘:r‘ff"(g’m contraire la privation de cefte foy, aeftél'ocs
Dominum. N& cafjont du rebur;, que receut cefte’autre Marie,

enim corpos . €3 b
i s iugee pour ceft effett indigne de le toucher,

Chriftum fed {yjuant les difcours de fainét Ambroife. Qui
¥ide tangimus.

ne voit maintenant  la faueur de cefte proces

ne touchons pas,ny ne fommes pas receuxd *
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expliquee par S, Ambroife. Ch.1V.§.11. 133
dure le genie des Miniftres, & a combien iu-
fte raifon les nommions nous en I'ccure {orcy
de nos mains, & de cefte mefme prefle, il n’y
a que peu de (epmaines, Les Miniflres fans foy?
1l s'agit de fainct Ambroile, lequel de propos
deliberé traicte Pinflitution dela fainéte Eus
chariftie aux lieux exhibez parnous: Il s'agic
dé refpondre aux obiections que nous auons
emprunté de fainét Ambroife en ces lieux

tres-expres & tres-formels. Pour toute eua-

fiony Croy fait au'moule des autres Miniftres
jettera en l'air vn texte du mefme fain& Am-
broife,ou ce Sainét ne parle,ny prez, ny loing
du fainét Sacrement, ot il parle d’vn attou-
chement corporel vifible & fenfible, & du
Sauueur prins en f{apropre forme avant mon=
terau ciel, ol il rend la raifon pourquoy 'vne
Marie ne le peut toucher fenfiblement , mais
bienl'autre , raifon qui eft titee de 'indignité
delapérfonne, & du defaut de toy, raifon qui
ne fait non plus au {ubieét de Ja Tranfubftan-
tiation, dont 1l eftoit queltion,que les epwycle:
de la Lunesauf{quels nous kfeuimes contraines X nombre 75.
de renuoyer Croy en femblable fubiect.N'eft P28 #**

ce pasnous fournir vne nouuelle Demonftra-

tion,pour inferer d’icelle auec iufte raifon,que

letilere le plus augufte que ces Meflieurs me-

ritent par efclat de leurs belles altions ; eft

deftre reconnus par toutle monde pour Mi-

wiftres fans foy?

[ ]
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Creance de S.lean Chry[oZFome Avcheue[que
de Constantinople, touchant la Tranfub-
ftantiation, auec les enafions
du fieur Croy.

§. I'TL

Ain¢t Iean CurysosToME futleu
patnous durant l'aflemblee touc a loifir, 2
la confufion de Croy, pendant qu’il gardoitle
filence , ne pounant repliquer a nos inftances,
‘ulqua ce' que fes papiers feuflent arrivez,
dans lefquels pourtant il ne peot par apres
trouuerauci bouclier pour parer a ces coups.
Ceftilluftre & infigne Docteur fleuriffoic dans
le melme fiecle,que fainét Ambroife; il mou-
ruc durant le feptiefme Confulat d’Hono-
_rius, & le fecond de Theodofe {i on en croit

a Socr, 1, 6.¢. . Rty ‘
19. a Socrate ; Il eftoitlors 4gé de g2.ans, {uiuant
. cequ'en dit Leon Aug. au difcours de fa vie,

b.De fcripto- S Ui it I delE

£ib. Bocler, in O+ Hierolme efcrivant'an 14.0 de 'Empereur
- 03 N » °
ﬁm)rquue in Theodofe (lequel reuient a I'an392.) acteftoit
};;a:ue‘;:t,c;g on quil au_oitlcu ¢ fes liures de la \Preﬂrife. Sain§ ‘
Theodofii  Augultin luy defere, comme a vn d tres-emi-

Principis 14. Seavde L Enli l ! 2 :
hec feriph, nent Doltenr de LEglife , lequel ne Seftsamais fe:
< Ibid. Toines paré dela communion dicelle: Les merucilles
;‘;‘e‘s’g;‘zgf de fon fgauoir, & de fa pieté rempliffent toute
multa compo- 'hiltoire Ecclefiaftique de fon temps. Il eftoit

stere  dicicur ¥ 2 AEN (et H 2 H v
de quibes  tres-verlé en V'ilericure faincle, ayac faic mel-

| Izo.




expliquee par S.Chryfoft. Ch.IV.§.n1. 135
e des riches commentaires fur tous lesli-
uresstant du vieil,que de nouueau Teftament,
au rapport de ¢ Cafliodore,& def suidas. Ceft
araifon de fa doCtrine.plus efpuree que I'orle

lus affiné , & pour'efclat de {fon eloquence
auec laquelle il rauiffoit le monde, qu’il ame-
rité le {urnom de Chryfofiome s ou bouche dor,
patleiugement de treize fiecles, la ot il ne
s'appelloit que Teand Antioche. Les Miniftres
gd'allemagne confeffent , g#’il refplendiffoit en
dons finguliers : qioutrela cognoiffance des Artss
de la Philofophie, & des langues, il excelloit enco-
vesen la fcience des lettresfainéies, & qu'il fut di-
ligent , fidelle , conflant , & vigilant en Ladwmini-
ftration de fa charge Epifcopale. Dupleflisau li-
ure 3. de la Mefle chap.1s. le reconnoit hpour
yne grande lumiere de [Fglife. Donc ce fainc
Docteur ez commentaires furle chap. 11+ dela
Y.aux Corinth. hom.24. expliquant par exprez
Pinftitution du ce diuin Sacrement condamne
par va difcours continué durant dix ou dovze
pagesslacreance de Croy,en faueur de la Tran-
{ubftantiation: En voicy les propres termes.
stewindy o eedhy mspynpedTioey 05 dahos SO,

g Centuriatores Magdeburg*Centurids.col. 1171, & 1172,

h En fapage 5954 la Rochelle 1598.chez Haultin,
W& La CovPeE de benediclion
Laquele nous beniffons:w’eft-ce pas
la communion du [ang de Chrift?
(1.Corint.10. v.16.) 1l a patle
& fidellement efpouucntable-
ment, car voicy ce quildit
Que CECY QI EST DANS LA

s% ’Es‘l;r(ﬁo’g@c

TOTYPIQ,

‘a2 fegwnﬂm;

tantim legls

d Tom, 7.1ib.

1. contr, lul, |

Pelic.6.Ingre~
dere Ioannes,
confide cum
fratribus tuis,
a quibus nul-
1a ratio, nulla
tentatio te
{feparauit.
Poft ‘paulo,
Abfit vt tu a-
liud {faperes,
& in Ecclefia
Cathol, tam
prEcipuus
emineres,
e Cafsiod.Prae.
fat. Diuin.
Le&. Ferunt
diainas fcripa
turas wvetelis
nouique Te~
ftamenti ab
ipfo principio
vique ad fine
declarafle loa-
né Antiochentt
f Azaoew ig-

&t'i’dhxj xer

Bafilez.

Chryfoft. Homil.24.in 1.
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COVPE EST CELA MESME QVI
A DESCOVLE' DV cosTE. Et
nous y patticipons. Or illa
nommée coupe de benediction,
par ce que la tenant en la main
nous le lotions & - beniflons,
auec des hymnes, par admira-
tion, tous efpouuantez de cefte
grace indicible, &c. Si wes
anide du fangsenfanglance non
Yautel des idoles du fang des
beftes, mais mon autel de mon
propre fang, Qu’y a il au mon-
de de plus effroyable , & de
plus aymable que cela?

Pes apres, Dautde que la pre.
miere nacure de noftre chair
formee de terre, eftoit morte
parle peché, & privee de lavie,
il aintroduitdedans ¥ CE LL E,
comme vhe autre mafle , & le-
uain, a fcauoir fa chair, qui eft
de meime nature, mais efloi-
gneedu peché, & remplie de

vie.
Pet apres > Si nul n’ofe rece-
voir le Roy irreuerément;mais

que dis- iele Roy 2 fi nul n’ofe -

pas feulement toucher le ve-
flement du Roy , & fa pour-
ptes fans relpedt, & anecles
mains fales, quoy que cene
foit
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expliquee par §.Chryfoff, Ch.IV.g. u.

foit que la filafle des verms,
teinte du fang d'va poiffon,
Cément prendrons nous auec
irreuerence le corps de Dieu,
qui eft par deflus toutes cho=
fesyle corps immaculé, par le-
quel nous vivens,qui a rompu
les portes de V'enfer; & ouuert
ke ciel? Ne foyons pas homi-
cides de nous me{me par no-
ftre impudence: mais venons
vers luyauec vo extreme crain-
te & pureté, Et toutes les fo1s
que tu le verras Pose’ La de-
uant toy , dy entoy mefme, 2
caufe de ce corps-13, ie ne fuis
plus terre & cendre , ie ne fuis
plus captif, ¢ré. Dy, Ceftuy-
cy el le melime corps quifut

enfanglanté, & percé de fa lan-
ce, qui-letra des fontaines fa-
lutaires drout ' Vniuers , V'vne
d'eays , Taurre de fang e,
Pouir recognoiftre la vertu d’i=
celoy mefmes conlidere que la
femme trataillee du flux. du
fang , toucha mon ce melme
corps s mais la feule frange de
larobbe quile couureit¢re.Ge
mefme corpsil nausl'adonné,
& a tenir & 2 manger, quieft
marque d'vn amour exceflif,

‘
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138 . La Tranfubflantiation oft dans Peferituve
Car ceux que nous aymons
tendrement, nous auds accoul-
ftumé de les. mordre & de les’
mangeottet: [ob pout marque
de I'amour que luy portoient
fes feruiteurs, rapporte qu’ils
difoient ; Qui nous donra la
faveur de nous fouler de fa
¢hair ? De mefme pour nous
allecher a l'aimer, Chrift nous a faic la faueur de nous
remplirde {a propre chair. ¢'¢ft ce corps que les Ma-
ges font venus de fi loing adorer dans la creche ; auec
refpect & tremblement. Imicons ces Barbares, nous qui
fommes Citoyens du Ciel : Eux I'ayant veu dansvne ca.
bane, & fur la creche , & n'ayantrien de tel deuantles
yeux que vous maintenant s s’y preflenterent auec grand
efpounantement & refpect, & vous vous le voyez, non

x@cv, ms)\%y'ﬁ;‘z CPoﬁw@q
T€008 @EITsRbyoow Mignoas
pee e otvoy ;cc‘}:y 7% BupPegss
i T Boqay woAizoy ¥ retvor
/‘2\78\ 0 i Qdwyn; 100vTEs ’g o
’wﬂé?xg ,;9 20ty wwiBToy iov=
7e5 5 oloy v ¥y 1T mORGs B
@@c’mq wearisan. ab 3 4uoh
@u’rm opatg s @R oy Svoiushe
eym &e.

en la creche, mais {arl Autel.
Pey apres,Ce Sacrement fait
que la teree nous deuient ciel,
ouurez donc les portes du ciel
& regardez atraucrs, ou plu-
ftoft nondu ciel; mais du ciel
des Cicux ¢ Et alors vous ver-
tezce que ie vous dy. car ce
qui eft lade plus precieux; ie
vous le- monftreray s1Tve’ En
LA TERRE: Qulainfi {oit com-
me aux Palais des Roys ce qui
eft de plusaugufie , ce nefont
pas les paroisy ny les lambris
dorez, mais le corps du Roy,

Poft p':ulo Ey@"&yap ou
7y 'ynv bogvdy woieh TET 'ru
pwe‘n@tov Avozerncoy sy 7%
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explignee par S.Chry/o/? Chl1V § 11

feant en fon Throfne. Ainfi
aux Cieux eftle corps du Roy,
Or celuy-lail vous eft mainte-
pant donné de le'voir fur la
terre. Car ce ne font point les
Anges ,ny les Archanges, ny
les cieux des cieux , mais le
melme Mailtre de tous eux,
que ie vous monftre. Voyla
donc comme la chofe laplus
venerable de toutes vous la
voyez {urlaterre, Etnonfeu-
lement vous la voyez, mais
vous la mangez, & vous en
retournez chez vous l'ayant
prife.

Au liure 6. de la Preftrife ch. 4
apres auoir haut loué loffice
du Preftre , qui eft vn Ambaf-
fadeur general des hommes
enuers Dieu,pour obtenir qu'il
foit propice aux pechez, non
fenlement des vivans , mais
aufli des trefpaffez: 1 exalte
aufli ceft office de Preftrife, a

raifon du facrifice du corps &

du fang du sauueur qu'il oftre
. lournellemén,& adioufte; Lors
que le Preftre inuoque le §
Efprit.& parfait ceftefpouuan-
table facrifice, & qu’il manie
continuellement le Seigneur

M
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de tous, en quel rang le loge-
rons nous ? quelle pureté &
quel refpeCt exigerons nous
de luy? Penfe quelles dotuent
eftre ces mains adminiftreref-
fes, quelle cefte lague qui pro-
nonce ces mots;¢re. En-ce
tethps-lales Angesafliftent au
Preftre ; & tout 'ordre des
puiflauces ceicflesselceic : &
tout le lien a Ventour de P'au-
tel eneft remply ponr hono-
terceloy qui eltlogé la.  Ce
qui eft bien croyable, attndu
ce qui {c parfait alors, ay ap-
prins d’vo cerrain qui me ra-
cGtoir auoirapprins.d’'vn veil
lard, pcrfonmoe admirable, &
accoultumé i voir des revela-
tions quil auoit veu autress
fots en ce temips-13 les Anges
defcendas du ciel totitacoup;
reueftus de robbes luifantes,
entourans I'Autel , courbez &
Inclinez anec la pofture qu'au-
foient des Soldats devantleur
Roy: Et quanta moy,iecrois
qu’il eftainfi.

Au T3.5h 4. O merugille!
O amour de Dicu vers les
hommes! celuy-1a mefme qui
eitaflis la hautauec fon Pere
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explzq4ee par 8.Chfos?. Ch.1V .§.1v.

eft mani¢en celte heure parles
mains de tous.

En I'Homilie 2. an peuple
d Antioche, Elizee receut com-
e vo grand heritage la peau
de hicbis s dont el’imt reueftu
Helie s Lors ceft Helie eftoit
deuble s Helie en haut; & He.
licen bas: Ie fcay bien que
vous l'eftimez heuvreux,&vou-
driez eftre en {a place: Quoy fi
ie vous fais voir,que nous tous
qui auds participé aux (aincts
myfteres auons recenquelque
chofe de plus? Car Helie laifla
fapeau a fon Difciple:laoule
Filsde Dicumontant au ciel
nous a laiffé {a propre chair.
Helie mbtant a quiteé fon ha-
bit,14 on [efus- Chrift eft mon-
té;portant cefte chairauec foy,
&cep*mlant nous laiffant ce-
fte mefme chair.

En Uhomilie de S-Philogoniiis,
Puifque les Mages , gens bar-
bares & eftrangers accourent
e la Petfe pourlc voir gifant
enlacreche. Toy Chreftien ne
8 . vn peu de chemin

yrde cefte veué? car
s y allons auec foy , fans
uoutes nous le verrons gx(ant
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fur la creche. ‘D’autant que
CESTE TABLE TIENT LIEV DE
CRECHE. Car c’eit LA MESME
que repofera le corps du Sei-
gneur, non endelopé de langes
comme alors, mais engousé de
toutes parcs du S,Efprit. Ceux
qui font inftruits a ces myfte-
res,{cauent ce que ie dy. Q .at
aux Mages, ils 'ont adoré fcu-
lemét: Laou fitu y vas la con-
fcience pure 5 nous te premet-
tons de le receuoir, & l'ayant
prins de t'en rctourner a ta
maif{on.

En Uhomilie 46. [ur S.lean.
Pour nous inuiter 2 va plug
grand amour , & nous telmoi-
. gner la grande affeltion, il n’a
pas feulement permis accux
qui le defiroient de le vorr,
mais de plus il nous a permis
de le toucher, de le manger, &
deficher les dents daps fa chair,
& de nous vnir aluy , & d’al-
fouunir tout noftre defir. Allons
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nous en donc de cefle ta-

“blesne refpirans que feu aguife des lyonccaux yelpous
uentables au diable , penfans a noftre chef, & a 'smour
qu’il nous porte. Maintesfois les Peres donnent leurs en.
fans a nourrir 3 quelque eftranger ; mais moy , dit-il , ie
nen fais pas de melme s ains ic les nourris de ma pro-

pre chair,




Sur S. Matthicu homilie 83.
Croyons par touc aJcu; & ne
luy contredifons point,encore
que ce qu’il dit, letuble cotrai-
re 3 noftredilcours, & a noftre
veué: mais que fa parole ayt
plus d'authorité enuers nous,
& que noftre raifon, & que nos
yeux: Et cela praltiquons le
notamment aux Sacremens:
ne regardds pas feulement aux
obiects qui nous font propo-
{ez; mais embraffons fes paro-
les, Car {a parole né nous peut
abuferymais noftre fens eft tres
facilea deceuoir. Saparolen’a

.jamais maqué, mais noftre fens

fe trompe bien founent, Puif-
que le Verbe melme nous a
dity Cecy eft mo corps,croyos
le avecaflcurance, & voyons
cemefme corps.aucc les yeux
intelle&irels. Car le Sauueur
ne nousa donné rien de¢ fenfi-
ble, ains nous a il donné parle
moy€ des choles fenfibles tou-
res  chofes mtclhglblcs Car
c’eft ainft qu'au Baptefme par
Peau qui cft voe chofe fenfi-

lesil confere la grace: & ce

expliquee par S. C'hr:vfa}?.C h.1V.§.1v.
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qui eft parfair, 3 fcauoir la regeneration & lerenouuelle-

ment cft chole intelligible: 12 pourfuitfons ain



144  La Tranfubdlatiation eft dans Lefcriture
Si tu eftois exépe de corps, il e bailleroit les chofes ; qui
n'ont point de coips toutes nues , mais puifque lame cff
vnie au corps il te baille les chofes intelligibles dans les
fenfibles. O combien y enail qui dient a prefenie vou-
drois bi€ voir (2 forme , & {a figure,fes habits,fes fouliers!
Tu le vois,tu le.touches, tule manges. Tu voudrois veir
fa chauffure, & il fe déne foy-mefme, nd leulemét 2 voir
wais aufli 2 toucher, & am3jger, & tule recois au dedans.
Peu apres. Ne fautil pas que _ Poft paulo, Tives Ev 4%
. les mains qui diftrbuent cefte et naSugiregr v T Gl
chair feient plus pures que les :;ij;:‘::%@; ;’f‘“‘f'”:ﬁj

. Ky

rayons du Soleil, & cefte bou-  Gieyy a)yliussmmn cipriym
che qui {e remplir. de ce feu Fopee rw?mgs'/&uov wVels w0
fpirituel , & celte langue qui

peelins 5 Tny oy Adosow iy Pois
eft enfanglantee de ce fang fi
redoutable 2 Confidere quel
honneur tu regois , de quelle
table tu jouys. . Les Anges fe
hantoyent aueg tremblement
de ce dont nous fommes nout-

Torpoauy adeivs

viosoldomy eripect]s Pesnwdisdn
T’ Chyencoy wolew Erpi g
TNy ; Wolos D7 Aeudeis qeamen
Cnsy nimeg wpferos Baimoylig |
Qesivlgo % #0% oS iy
& TO ki
Sev CxPoporny a’a;@z,mh, 134

1i$, qui s’vnit a nous ¢'¢. Quel t:;:zzi z#ﬁfpgj :::”:;
Pafteur nourrit fon troupeau Xessk cijpw 5 oingh poles &0,

de fes propres membres? Les meies meimes font noutsit
bien fouuent leors enfans d d’autres, mais luy au contraire
nous nourrit de fon propre fang. & s'vnit, & meflange dy
tout auec nous. Pex apres,Les ceuures qui nous {ont mifes
1a deudt furpaflent laportee de hidmesr c'elt luy qui opes
re,nous ne fommes que les Miniftees,c’eft luy quiles {ag-
&ifie,& quiles tranfmué. Peu apres, le perdray pluftoft la
vieque dadminiftrer le {ang de Cheyt a v indigne : e
verferay mon fang avant que de bailler ce fang {i redous
table contre mon deuoir,

PErICLES



explignee par s.€hry [0l Ch.IV. §.11.145
PEricLes tonnoit & foudroyoit par I'effort

de fon elogience. Ce S. Dotteur ala bouche
d’ or, foudroye croy , & tous fes adherans par
fes paroles fi exprefles, defquelles nous re-
cueillons ces beaux Axiomes, teceus pour
Oracles en I'Eglife s durant le cours de ceft
gepur’, & innocent, Qu'il ne faut pas inger
celt affaire par le fens, par le difcours & par la
raifon naturelle; Que Dieu chage & tranfmué
le pain & le vin:que le vray corps dechrtift eft
manié par les mains du Preftre , qu'il eft fitué
13 fur I'autel, & mis dans la bouche corporelle,
le mefme corps dis-ie;qui eft né de la Vierge,
qui a efté crucifié, & enfeuely 5 Que nous fif-
chons la dent dans cefte chair(non en l'offen-
fant en elle mefme, mais en brifant I'enuclope

- onelle eft reellement prefente) Que ce qui
eft de plus precieux dans le ciel, a fcavoir le
vray corps du Sauueur,eft en terre , durant les
divins myfteres, & eft logé 1a furl'Autel;
Que les Anges viennent du ciel enterre, 8 fe
rangent 2 I'entour de I'Autel pour l'adorer la;
Que les Mages I'ont adoré enla crefche, &
que nous I'adorons prefent fur autel; & de
plus le mangeons; Qu'il entre dans nous mef-

me; Qu’Helie n’emporta pas le manteau qu'il

laiffa , l3'oule Sauueus nous a laiffé la mefme
chair qu'il'a enlené au ciel; Qu'il n’y a amour
de Pafteur, ou de Mere approchante de celle
du Sauueur,'quinous fait manger fa propte
chair par vn excez d'amour inimitable, Que
¢¢ qui cft dans'la Coupe y eft cela mefme

ek
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qui a coulé du cofté.

146 1 La Tvanfubflatiation es? dans efcriture

Croy frappé de ces foudres fe trouue priué
de tout fentiment. Aprestousces textes leus

“Voyezcy- -8 pefez deuant Iaffemblee , il refpond * 2
deflusnonibre jeeyx,pour faire pitié, & donner de la commis

57 PAg:25.

‘feration, Qu'il oppole S. Chryfoftome, lequel
.en I'homilie 62: fur §:Matthieu dit,que Chrift
¢ne nous a rien donné de {enfible,mais pardes
chofes fenfiblesytoutes choles intelledtoelless
.comme au Baptefme par vne chofe fenfible fe
Aait e don de J'eati, mais ce qui eft parfait eft
Antelligible la regeneration & renouunellemét:
Ne voyla pas vne relponfe gratieufe pour tout
«<¢ que nous venons djalleguer, - Croy vouloit
«citerI'homilie 83. fur S.Matthieu , {on papier
de trompa sluy faifant dire 62. pour 83, Nous

¥ Pag. 143. &:auons apporté cy “deuant les propres termes .

$44¢

de S.Chryfoftome obiectez par Croy. Saindk
Chryloftome difoit trois lignes - deuant ces
termes obieftez, Qu’il faut en ceft affaire de-
mentir la veng, & le difcours, & croire a la pa-
role de celuy- qui nous afleure que ¢eft fon

-corps & fon fang, qu'il donnea manger. Pre-

caution laquelle prefuppofe laprefence reelle
& miraculeufe du gauucur. Precaution qu'il '
weuftefté beloin-d’employer. pournous por-

«te¥ Arcroire Vinfticution d’vn fimple figne. §.

Chryfoftome adioufte par aptes que nous le

-mangeons re¢llement , & quiln’y a mere fi

bien-aymante 5 .qui egale en celale sauucur,
nous repaiflant de fa propre chair:Paroles qui
marquent beaucoups Pourles mots obiellez




expliquee par S.Chryfoft. Ch.TV.§.11. 147
ils ne font rien a 1'encontte de nous. Il eft
vray que le corps du Sauueur n'eft pas fenfi-
ble dans I'Euchariftie , comme nous repartif=
mesa Croy dansla conference : * 1l eft aufli
vray que nousle voyons la des yeux de l'en-
tendement ; & non des yeux du corps, Mais
tout cela condamne Croy , lequel n'a garde
d’admettre la prefence du Sauucur dans les
fignes fenfibles. La comparaifon du Baptef-
me nous eft fauorable,car comme le Baptefme
confere la grace & la regeneration; & renou-
uellemét interieur, & quoy que les fentimens
n'appergoiuent pas cefte grace, ny cefte reno-
uation interieure, elle eft-ce nonobftant: de
melme les paroles de la confecration operent
en vereu de Pinflicution divine , & nous ren-
dent prefent reeliement dans les fignes vifi-
bles,auf{quels elles fe rapportent,le vray corps
& (ang du Sauueur. Nous R'auons garde d’o-
piniaftrer, que la prefence du Sauueur foit
{enfible dans ce myftere. Croy ne pourroit ti=
ter vne confequence plus inepte,que celle-cys
Cefte prefence n'eft pas fenfible , Donc elle
welt pas reelle. Ce feroit melurer la foy au

« fens» & la grace a la nasure,

¥ nombré 78,
Page 4la
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Creance des Saincls Cypridn,@v Inftin, Mar-
tyrs 5, [ur la Tranfubftantiation,
anec les enafions du 8* Croy,

§. 1V.

y23. 'Sv 1t S: Cyprian Archeuefque de

) Carthage , & Primat d’Afrique martyrisé

fous Valerian & Galien (I'an261.) {uivantle

aln Agis cy- F3PPOLt de Pontius a fon Diacre, auctorifé par

priani. fain& b Hierofme lequel faifant la lifte des

b Hieron. De e 3} 1t s’
N ioC e Efcrivains Ecelefiaftiques , ne veuts’eftendre

in Pontio. & difcourir des liures de ce glorieux Martyr, .

cHieron.ibid. 2aleC 4 1
oo ibid parce qu ilsc fane plus connuss & plus ilinflres

Huius ingenii q#e le Soleil. Au traiCké de Iz Cene du Seigneun

fuperflium e §, Dolteur patle de ce diuin Sacrement
eft indicem AL : v ;
texere, cam  tout A deflein, & au fonds , & enfeigne-il par

fole clarioraexprez I'Article de la Tranfubflantiation, com-
{in¢ eius ope- : e
i me nous le feifmes voir al'affemblee. Car

4 anif.:‘l:mfé apres auoit dit, Que la 4 ceremonie de Lagnea
n on-
fugmp’tibilem Pafchal ayant precedé, le Sanueur prefenta afes

;’iib“m m_%i'di[ciples vue viande qui ne peut eftre confume,
€r appont )
difcipplﬁisg retenant de vray Lefpece> & Uapparence de la fub-

'i{nm;{rﬁali:a- ftance corporelle , mais faifant voir par vie action
1§ alimon . . S
datar .3 com- inuifible , que la dinine vertu y, eft prefente : Que

munibus cibis e font les Sacremens fignifieX_du temps de Mel-
diffevens,cor- h d I Is [ a P jef 4
poralis .. Chifedech , aufquels le grand Prefire (1clus)pre
ftantiz reti- feptele pain & le vin ¢'eft adire; ditily fon conms
sens fpeciem,” =%

fed vivensis . C=fom fang: Que les Apoftres auvient mangé defis

:
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expliquee par $.Cyprian..Ch.IV.§.1v. 149
de cemefme pain SELON LA FORME VISI-
BLE,#ais que cefte viande commune depuis anosr
prononcé cesmots , Cecy eft mon corps: Cecy eff ma
chair s eft vn pain [uperfubfiantiel, fernant ala
vie ¢ falut de tout I'howmme, eftant enfemble &
holocaufleponr purger les iniquitez , & medica-
ment pour guariy les infirmite , il explique
fort clairement la Trantubftantiation en ces 42!
cientibus ope=
mots, > ra eius, fum-
mus Sacerdos panem profert ac vinum, hoc eft, inquit, corpus meums.
Minducauerant,& biberant de eodem pane SECVNDVM FORMAM Vi-
SIBILEM ,fed ante verba 1112 cibus illé communis tantim nutriendo cor-
pori commodus erat, & vite corporali fubfidium minifirabat = Sed ex
quo 4 Domino dié&um eft ; Hoc facite in meam commemorationem, Hxg
eft careo mea, & hic eft fanguis meus , quotiefcunque his verbis , & hdc
fide actum eft, panis ifte {fuperfubftantialis,& calix benediGtione folem-
ni facratus, ad totius hominis vitam falutemque proficit, fimul medica-

mentam & holocauftum,ad fanandas infirmitates,& purgandas iniquita.
tes exiflens.

diuinze, inuifi-
bili efficten=
tid probans
adefle prefen-
plam. Signifi-
cata olim @
tempore Mel-
chifedek pro-
deunt Sacra-
menta, & filijs
Abrabhx fa-

Cyprian. de Cana Domini.,
Panis ifte qué pominus difci-
pulis porrigebat,né effigie

Ce pain que le Seigneur
prefentoit aux difciples; chan-

ge non d’effigie , mais de natu-
re a efté faic chair parlaroute-
puiffance du Verbe, & comme
en la perfonne de Iefus- Chrift
Ihumanité {e voyoit , & ladi-
uinité eftoic cachee ,de mefme
Peflence diuine seft infufee au
Sacrement vifible, 3 ce qu’ily
cuft vne deuotion religicufe a
Pendroit des Sacremens. Pen
apres il fait Lantithefe de laloy
wnounelle, & de Lancienne, en ce
que celle-la prohiboit de boire

fed natura mutatus , omni-
potentid verbi fadtus eft ca~
ro: & ficutin perfona Chri-
fti humanisas videbatur , &
latebat dininitas, itafacra~
mento vifibili ineffabiliter
diuinafe infudit eflentia, vt
eflet religioni circa facra-
menta deuotio.

Pofi paslo, Nona eft hu-
ius facramenti "doctrina , &
fchole Enangelicz hoc pri-
muim magifterium protule-
runt,& doctore Chrifté pri-
mum hxze¢ mundo innotuit
difciplina ; ve biberene fan-
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dufang, 2 ot celle-cy le com-
mande.

Pey apres, Le Seigneur juf-
qQu’a ce lour meime cree ce
melme corps tres-veritable &
tres-faint, & le benit; & le di-
fhribué a ceux qui le regoiuent
picalement,

La mefine , Chalqu'vn en re-
coit vac portion egaleil eft di-
{tribué & fi demeure eatier, il
eft donné apluficurs, & fi n'eft

- pas demembré., il entre dans
nos corps , & fi n’y regoit il
oint d’iniure;; il eft receu,& fi
n'eft point enclos;il n'eft poine
infirme auec les infirmes; il ne
recoit pasa contre-cceur le mi.
niftere des pauures: Ce diuin
habicateur fe plaitala foy pu-
re, & al’ame fincere, Il ne sof-
fenfe pas,ny n'eft pas  leftroic
nenobftant fa grandeur, & fa
toute- puiflance,quoy qu'il foie
receu 3 leftroic dans noftre
- pauure & petite maifonnette,

La Tranfubflantiation eft duns l’eﬁrirufe

guinem Chriftiani 'y cuius
efum legis anciqux auctos
ritas diftnn&ifsime 1oterdis
cit. Lex quippe efum fan-
guinis prohibet, Eudgelinm
precipit ve bibatur.

Pofi paulo, Dominus yf=
que hodie hocveraciffimd,
& fanétifsimum corpus fui,
creat, & fanétificat, & benes
dicit , & pi¢ fumentibus dis
uidic, :

14idem, Aequa omnibus
portio datur, integer erogas
tug,diftributus non demems
bratur, incorporatur nonin-
iuriatur,recipitur non inclu-
disur, cum infirmis habitans
non infirmatur,nec pauperi
minifterid indignatur: fides
pura,mens fincera, hunc ha-
bitatorem dele&as , necims
menfi & omnipotentis Dei
magnigudinem paupercula
domus nofttz anguftia of.
fendit,vel ar&as, Panisifld
Angeloram omne dele@Gan
mentum habens,virtute mi~
tificd, omnibus qui digné &
deuoté {umant, fecundim
{uum defiderium fapis &e.

Ce Datteur affeure quele pain commun 8
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naturel, {e changea, non en {on effigie; ou en {2
face externe ; ou (pour retenir ke mot, dont il
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auoit vi¢ precedemment) en fa forme vifibles
ains en {a marure : La nature du pain; oppotée 2
Leffigie, & a la forme vifible & fcnfible du pain,
fe change en la confection de ce diuin Sactre=
ment, & fe change, ditil, de forte qu'il eff fait
La chair de Chrift s & ce par Yaltion delatoute-
puiffance de Dieu : toute-puiflance quiil ne fe-
roit befoin d’appeller au fecours pour vn
changement figuratif, & pour l'inflitutio d'vn
fimplefigne, non plus que pour prouuer que
I'Agneau Palchal eftoit changé en la chairdu
Sauueur,duquel il eftoit la figure.ce Doteur
pourfuit, s'’expliquant par vne fimilitude ey~
cellante empruntee du myftere de I'Incarna-
tion s Comme en la perfonne de Chrft , il y anoie
deuse natures, Lhumanité s & la dininsté , cella-la
paroiffaus an dehoys , celle-cy demenrant cachee
la divinité eftant prefente a I'humanité d’vne

prefence fpeciale » envertu del'vnion hypo-
flatique; De mefme 2 prefent le diuine c[fence
seftinfufe d’vue fagon ineffable dansle Sacrement
vifible : Paroles qui font tres-rcmarquables:
Car ce n’eft pas au ciel que ce Docteur nous
tenuoye poury prendre Chrift par foy , mais
c’eft dans le Sacrement vifible s qu'il dit, que lg
diuinité s'eftinfufee de vouuean:d'vue facon in ffa-
ble, & en la mefme fagon quela diuinsté fe trou-
%0it dang | bumanstévifible du Sanuenr, a(gavois
en vertu de la liaifon , & de I'vnion hypoftati-
quesqui eft infeparablement, entre la chair de
Chrift, en laquelle 1a pature du pain aefié
cenuertic (Lcfligie , ou l'efpece externe perfi-




¢ nombre 36,
Page 17.
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ftant) & entte la nature divineyvnie 2 ’huma-
nité , en vn mefme fuppoft, Sice n’eftoitque
1a figure,comme difoit ¢ tantoft Croy, ot feroit
Yeffeét de la toute-puiffance ? ot 'infufion de
la divinité dans le figne vifible ? ou la fagon
ineffable de cefte infufion? Ou l'infufion,& la
prefenee de la diuinité;dans le figne vifible,de
mefme qu'elle fe trouuoit dans Uhumanité
vifible 2 ou en fin, cefte denotion religienfe, &
cefte adoration, a Yendroit des Sacremens
mefmes, 4 raifon de 'humanité diuinifee, qui
s’y tetrouue ? Ou la diftinétion de la loy nou-
uelle,& de I' Ancienne; quant a la prokibition
de boire du fang ? car fi nous ne le beuuions
que {pititucllement, & n’aualions corporeller
ment que le feul figne:il n’y auroit difference,
pour cepoinct, ny antithefe aucune , entrela
loy vieille,& la nouuelle: En I'vne,& en lau-
tre, {uiuant les dogmes des Miniftres , il y au.
roit commandement de boire le fang de
chrift fpiticucllement : Les Tuifs beuuant
Peau de laroche, & mangeant I’Agneau Pae
{chal ; aualoient la figure du mefme fang, De
la forte la creance de ce fiecle-13, ne s’accorde

“acelle des' Miniftres d’auiourd’huy.” Sain®

Cyprian fe tient conftamment 3 la mefme
creance, Car

Au [ermon destombeX yilrap-  Cyprian Delapfis, Tn annls
porte Lhistoire d'vne femme cha- adultioribus conflituta G-

ftiee de Dieu exemplaivement pour

crificantibus nobis latenter
obrepfit,non' cibum{ed glae

auoiy commupié indignemer: Ve goo o 600 fmens, & velus
de ces femmes-1a, diril, QUi quzdam venena lethaliains

s cftoit

w
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s'eftoit coulce fecrecemér par-
nly nous » prenant pour oy
non l'aliment , mais le glaiues
& RECEVANT LE SANG ,com-
me vn venin mottely entre la
gorge & la poi&irine,commen-
caincontinent apres a fe tou-
menter: & debattres & venir
aux hocquetc agonies, & {uf-
chauons,& {ouﬁ‘xant non plus
la torture de la perfecution,
mais de fon deliét , toba trem-
blante,8 palpitante, Le crime
de fa conlcxcnce diffimulee,
ne fut pas longtemps ny im-
-puny , ny caché, & elle qui
auoit trompé les hommes, fen-
tit Dieu pour vengeur. du mef
me [ermon il par[c de cedx qui
commuynient indignement en ces
motssLes mortelles viandes des
Idoles leur re rochenta&re-
uiennent encores 3 la bouche,
Jeur gorge exhale encores le
forfait, & fent encores 4 ces
funeftes approches, & cepen-
dant ilsrecoivent le corpsde
Chrift, Peu apres, Hs font vio-
lence au corps du Selgncur, &
offenfent plusa prefent & de
labouche& des tmains, contre
Iny , quelors quiils ong renié,
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ter fauces & pectus (angui-
nem admittens, angi, & ani=
ma exxftuante concludi pos
{ftmodvm caepit. Et preflus
ram non iam perfecutionis,
fed delicti fui pafla,”palpi
tans & tremcns concidig:
Impupitum diw pon fuit,
ne¢ occultum , diffimulatz
confcjentiz crimen, . que
fefellerat hominem; Deum
genficvltorem.

161demy A dxabohatts te-
uertentes, ad {anétum Do- -
mini fosdidis & infectis ni-
dore ‘manibus, acdcedunt:
mortiferos idolosum cibos
adhuc penc‘u&ah:cs,ckha-
laptibus etiam nune, fcclu§
fuum faucibugs & contagm
funcfta redolentibus™ Do-
MINI CORPVS innadunt.

Poft paulo, Apoftolus cons
tumacibus & peruicacibus
comminatur, & denuntiat,
dicens, Quicunqwe ‘ederit
panem, awt biberit calicem
Damiuiindigne, rews erit cox
poris. @& fanguinis, Daomini:
fpretis his hommbus atque
catemptis,vis infertur cor-
PORI BIVS ET §ANGVINT,
modoinplus Dominil ma=
pibus; atque ore delinquiit
qua cd Uommu pegaucrung
ante expiata delicta,’ ante
exhomologcfm fadtam cri=
minis, ante purgatam con-
{ctengiam facrificio & many
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Peu apres, Sacrilege quiil eft, il
fe plaint & Iencontre des Pre-
fires,pour ce qu’ils empefchée
qu’il ne prenne foudain auec
des mains fales , & ne boiue
aueclabouche pollué, le fang
de lefus-Chrift. 1/ anoit dit au
consraire > fur U'entree de ce [er-
mon,des [amcs Confeffenrs,Leurs
fainétes bouches ayant efté
. fan&ifiees par la viande cele-
fte, apres le corps, & le fang
du Sauueur, reicttent comme
chofes prophanes & cotagieu-
fesslesreliefs des idoles. En
UEpiftre 5 4. an Pape Cornelius, il
tronue mautiais quon yefufe le
Jainlt Sacrement , & qu on priue
du SANG du Sauneny cenx que
Uon difpofoit aefpandre lenr [ang
pour La foy. Enla 56. quieft vne
exhoztation an martyre > il poufe
les fidelles a boire le Calice du
Jang de Chrift , pour pounoiren-
durer le martyre. En la 63.4 Ceci-
bius sl enfesgne que le pan & le
vins que le Sauneur offrit comme

levray Melchifedec,efloit fon pyo-

pre corps,¢r fou propre [ang.

La Tranfubflantiation eft dans Vefcriture

facerdotis, ante offenfam
placatam indignantis Do«
mini & minantis , pacem
putant effe, quam quidam
verbis fallacibus vendicant.
Non eft pax illa, fed bels
lum, &c.

Poft paslos lacens flanti.
buss & integris vulneratus
minatur, & qpod.non fla.
tim Domini cORP VS inqui-
natis manjbus accipiat, aug
ore pollutd, Domini san.
oyINEM bibat , facerdotis
bus facrilegusirafcitue. At-
que 6 tuam nimiam furiofe
dementiam .

Eodem fermone De Lapfis;
in principio, Sap&ificataora
ceeleftibus cibis poft corpus

‘& {angninem Domini, pro-

fana contagia, & idolorum
reliquias refpuerunt.

Cyprian. Epifte §4. ad
Cornélinm, Quomodo dos
cemus, aut prouocamuseos
in confefione nominis fan.
guinem fuum fundere, fi
eis militaturis Chrifti fan-
guinem denegamps ? auf
quomodo ad martyrij pos
culum idoneos facimus, fi
nd prits cosadbibédumin
Ecclefia poculum Domini
iure commupnicationis ad-
mittimus?

Epift.63. ad Cacilium De facramento calicisy Quis magis facer-
dos Dei fummi, qui m Dominus nofter Iefus- Chriftus, quifacri-
ficium Deo Patri obsulit, & obtulitidem quod Melchifedek ob-
tulerat , id eft panem & yinum, SVVM SCILICET CORPVS BT

SANGVINEM.
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Sainct Cyp R 14N croit que les mefchans  yq¢,
& impies regoinent le vray corps, &levray -
fang dans leur gorge, dans leur eftomach,dans
la mefme bouche de laqueile ils mangent la
viande immolee aux idoles , dans leurs mains
facrileges, & pollués. 1l enfeigne qu'il ne fauc
pas refufer Je corps, & le fang du Sauveur , 2
ceux qui s’expolent aux tormens, & aux mars
tyres ; que le pain que le Sauueur prefenta
eftoit fon propre corps: Ne font ce pas les
maximes de la Tranfubftanciation , en vertu
de laquelle le vray corps & fang du Sauueur
{e retroune fubftantiellement dans les fignes
vilibles y & non feulementdansle ciel, o il
faille monter pour le prendre, des mains, &
par la bouche dela foy? ka0

Croy s'efforce d'efchapper a la faueurde gfﬁ:u’
#roist euafions > qui {ont trois tefinoignages de i uibreiy
famauuaifefoy.  Premicrement il debat la page 24~
creance du traiké De Cena Domini > difant
qu'il n'eft de S.Cyprian, de quoy mefmes les
Cardinaux Bellarmin, & du Perron font d’ac-
cord. Nous luy fifines ¢ voir, {ur I'heure, que Shbibis
ceft auteur eft de mefme dge,que fainét Cy- 76.page 40.
prian : cat le liure De Cardinalibus Chrifti operi- & 4
bus, duquel le trailté De Cana Domini conte-
fté a prefent, n'eft qu'vne piece & vn chapi-
tre, eft addreflé au Pape Cornelius, auquel le
mefme S.Cyprian efcritdiverfes letires. De
plus , lauéteur dece liure exhotte frequem-
ment au martyre » & le nomme Bapte(me 5 &
rameine & inculque l'exemple du bon larron
X2 &

’
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contre les Nouatians, ennemis de la Peniten-
“ce, quielt le ftyle de 5. Cyprian e laplus

part de fes ceudress Ge melme Aucteurvle
frequemment des locutions qui font proptes

de §.Cyprian en fes liures non conteltez.Ou-

tre que ce liure fe trouue dans les ceuures, &

fous le nomde S:Cyprian, defpuis vn temps
immemorial: Que {1 Be Ilarm'maforméquel

b B fesigy, Q€S conieétures *en faueur de ceux qui croi-
Beclet.in toient; que ce liure ne luy appartenoit pasi Ge
€ypriano.  weft pas quil eftinie fes conieGtutes affeurees
& indubitables: [1auance quelques probabi-

litez fondees partie furle ftyle, qui n'eltf

eloquent 5 partie (ue quelque diuerfité des

procedures de ceft Aulteur, a l'endroit de

Cornelins partic fur la contrarieré d'opinion,

qui eft entre S, gyprian ez liutes non eontea

ftez , & entre ' Auéteut de ce liure debattua

prefmc s touchant la cheute des Anges , arti-

uee ou denang, ou apres la ercation de Phom.

me. Coniectures quiont qndque apparence;

mais point de certitude : Caril confte que S.

Cypuan emoufla A deffein, fuivantla remar-

i%ofr‘]”;“l?g“4‘ que deh S.Auguftin, la pomte.dc,ceﬂe ﬂeu-
De doétr.Chr, riflante doq uence, en laquelle il excelloir,de
:“‘q‘t‘iiz“l"“‘ forte g ]u ‘ilya mai; difference entre plufieurs
epifolas, de fes efcrits moins clab orez, & entre I Epiftee
gf::,ldll;’m_ Donatus , & quelques autres traiétez plus
vo vel accidif. polis & envichis de tous les ornemens d'vne
ﬁl’“:‘;ﬁ:; cloquence {ublime. Pour cefte diverficé d'os
effe, vt (cire: pinions s touchantla cheute des Anges, de;

rur dpofteris yang,on apres la creatio de I homme selle ek
‘quam linguam
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pas en v point de i grande confideracion : & g;ﬁ'_rl{.ﬂi
n'eft chole nouuclle qu'vn meime Aulleur ¢ 1iC % 0,
aye diuerfes opinions,en diuers temps, {ur des redundantia
matiéres {emblables, & qu'il ne procede touf- Coe it
iours de [‘P‘c(m’: alr 2 l'endroit des mefmes Cyprianus
erfonnes. Mais Croy diffimule ce dont tous 10780 di-
Fc fifmes apperceuoir {ur I'heure;a {cauoir que veicur P
Bellarmiini recoit le traicté De Coena Doming, [1°r vbi de
comaie venant d'va Aulteurde melme dge caticis difpa-
que S. Cyprian, & d'va Dotteur fgauant & ta
Orthodoxe contemporain du Pape Corne- pe }CELT;L
lius, de {orte que nous pourrons apprendre de Ecclin Cy-

3 N priano, &
celt Aucteurla creance de ce fiecle-12. Pour controuere,
le Cardinal du Petton,il dement Croy » & re- Tetalinin
goit malgré luy le traité De Cana Domini, _c;fp.ugc.u“ﬂn
comme piece emanee du vray kS, cyprian. k- Au Tome
Etafin qué nous combattions Goliach par fes e ooy

q n P S ftie page 28,
armes,PietceMartyr! vn peu plus eftimé dans & fuiuantes.
le parti pretendu reformé, que Croys eftde {1, 1ocic cs.
me(me aduis , & rapporte ceft ceuure au vray munibus De
S.Cyprian, Dupleffis contre 1a Mefle au liure Euchar-
4+mch. 4. donnecreance au traiété Del'Onction
du Chrefme, & e cite comme efcrit par le Vray mEnla page
8. Cyprian: O le trailé de La Cene du Seigheuy, 700412 Ro-
{ur lequel nous fommes en eftrif, & celuy de cnez eﬂaszl;m;
Ponction du Chrefme > font des parties , & com-
me des chapitres divers d'vn me(me liure &
d’va me(me Aulteur, liez enfemble par vne
melme preface , par laquelle PAuéteur les of -
. fre au Pape corneliussfous v mefme tiltre De
Cardinalibus Chrifli operibus: i vne piece de
celt eenure eft de S.Cyprian, Fautre-qui elt de
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meflme Auéteur le fera aufli. Il eft vray que
Dupleflis,en la mefme page du lieu coteé,dit,
quon doute i le fexmon de la Cene eff de Cyptiany
mais il I'allegue ce nonobftant comme de
luy,& en cela pareit fa manuaile foy,qu'il cite
hardiment, & fans doute le traiCté de / Ondon
d# Chrefme » pour linre de S.Cyprian , & fou-
dain il parle douteufement du traiété De Co-
## Domini. Ces gens feroient mieux de parler
clair,& dire rodement leurs penfees,qui font,
que guand ceft ceuure femblera fauerifer leur
cabale,il feradu vray S.Cyprian ; & quandil
les condamnera clairement, il fera defaduoug
& mis au rang des pieces fuppolees. Cals
-uin rapporte ceft ceunre au vray fainét Cy-
# Bifonapo- prian. Dumoulin en emplaye nfrequemment
veiedela  Jes paffages pour la pretendué confirmation |
43 Geneus de fa foy. Outre que lacreance de S.Cyprian
404, 3 Geneye @€ 1A TIOY, LULIC q yp
cherfagele en fes ceuures non conteftees , defquelles
" nous auons extrait cy-deuvant des tefmoi-
ghages remarquables, eft conforme  cellede
I'Aucteur ; du traiété dela Cene du Seigneur,
127.. Secondement , Croy penfe e(chapper, pre-
nanc a partie S.Cyprian , & laccufanto dim-
s Cy-deffus pieté. Sice changement de {ubftance interue-
;;’“?eb’;eiév noit, dit Croy » 1l s’enfuiuroit que le pain, &
% Jevin, feroient changez , nonau corps ny au
i fang de Chrift, mais en leffence diuine,ce
qui eft yne impieté. Si ceft vne fauce d'igno-
rance en Croy s elle eft plus pardonaable : fi
elle prouient de malice, elleeft infupporta-

# Cydeflus S :
e ble. S.cyprian dic, P que le pain eft :tr:mfmué

)

iy
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& change, non quant a fon effigic, ou felon
la forme vifible » mais bien quant afa nature,
- ou {ubftance, en la chair de lefus-chrift, &

- que comme au Sauueur la diuinicé eftoit ca-
chee , & refidente en ’humanité, de mefme
la diuinité s’eft infufee dans le Sacrement vi-
fible: croy infere de 13, Que donc fuiuant
le dire de ceft Aucteur le pain eft changé en-
Veflence divine s ge qus ¢5F , ditil, yme ;mpzete

Cleft vue confequence Miniftrale.vne impie-
t¢>& vne herefie Arrienne en Croy, lequel
melcroit I'vnion hypoﬁanque Sil eftoit bon
chreftien , il fcauroit qu’a raifon de I'vaion
perfonnelle, 12 ot eft Ja chair de chrift, 13 fe
retroune {pecialement la divine effence a rai-
fon de ladite vnions il fcauroit que la chair
du sauueur eft diftinguce de I'eflence divine,

* mefmes apres l'incarnation, & que le change-
ment qui {e fait du pain en la chair de Churift,

ne fe fait pas pourtant en I'eflencedivine, 11
feauroit que lors que le Sauueur fe nourriffoic

durant cefte vie mortelle , I'aliment fe chan-
geoiten fa chair vnie au YVerbe ; maisnon en
 Teflence divine : comme auffi a prefent la

Tran{ubftantiation eft vn changemcnt du

pain; en la chair du Sauuepr s vnic al'eflence

diuine, mais nen vn changement en P'eflence

divine : 1l {gauroic qu'il y a difference, & di-

ftintion entre la chair vnie A eflence diui«

ne, & entre 'eflence diuine: cefte chair vnie
aleflence divine eft morte, & refufcitee; 'ef=
 {ence dinine ne peut ny mourir,ny refufcites:

1l fcauroit que fainct cyprian a dit tres-chree
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¢ Cy deflus
pombre 56,
Page 25

¢ Cydeflus
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ftiennement, prefuppofé qu’il y ait vn chan-
gement miraculeux dela nature du pain (I "ef-
figie, & laface d'celuy perfiftant ) enla chair
du Sauuenr, que la divinité s’eft infufee d'vna’
fagon ineffable,dans le Sacrement vifible:non’
que lanature ou {ubftance du pain fe change
en la diuinité, mais par ce que le Verbefe
trouve vny ala chair,logee dans le Sacrement
vifible, parla {uldite conueifion. Quelle edi-
fication peuuent tirer les confciences del'in-
ftru@ion que leur donnent ces nouueaux pres
dicans, lefquels chocquent par vne ignorance
affelee,les elemens du chiiftianifme, ,infques
aaccufer dimpieté, les Dolteurs qui nousen-!
feignent ces arcicles fondamentaux?
Tiercement » croy tafche de Sefcouler , dis
fants g Que pour 'explication de toutes les paroles 4
: obufr’ees par nous, il ne veus que les paroles dumef-
me C]pmm Les psroles ‘abiedte es eftoient, .
rQuily a changemmt di pain,quant i la natures
non quant 4 U'cfigie, en la chair de Chrift; que c'eft
vn changement [ait en vertu de la toute-puiffance
ds Diew's que dans le Sacremens vifible sinfafels .
:immer/fmce que cefte mfufon[e fair d'vue fagon
ineffable : quil faut anoir yu culte eligiens » ¢
vne desiotion veligienfe & Lendroit des Sacremens:
que les Tuifs auoient defenfe daualer le fang, 1 od
nous anons commandement de le boire. Cesgexs
tes font formels; & exprez: voicy maintenant
la glofe & 1'expofition que leur donneVan-
&eur (ditcroy ) par des mots fubfequens, lef:
quels ne parlent, ny prez, ny loin, de tout ce .

quc




éxp?iquee par S:Cyprian. Ch.IV.§.1v. 165
que deffus: cefera vne glofe non d’Otleans,
mais de Bouian, qui ne {fe rapporte aucune-
ment au texte. Les mots alleguez par Croy
du trai&é la Cene du Seigneur, font ceux-cy,
La viande & lebreunage ont les mefues vaifons
par lefquelles, comme la fubstance corporclle eff
nourrie s & ¥it> & perfeuere faine s anfli la vie de
Vefprit eft nonrrie pay cepropre aliment s & ce que
La viandeeft ala chair.lafoy U'cft 4 Lame.Entous
cesmots il n'y a'claufe aucune, qui explxque
les paroles obietees parnous , ny quiles dee
tourne a autre fens qu’aceluy dc la Tranfub=
ftantiation.” Apres que S:Cyprian a difcouru
au fonds delarealicé du corps & dufangdu
Sauueur daps le Sacrement vifible, en yertu
du changement miraeuleux de la nature du
pain au corps, il paffe 2 la preparation qu’il
conuient y apporter, viant mefme decefte
tranfition qui {ett comme d’agraffe,, pourlier
enfemble cesdeux difcours, Cim/l nowss & €8- s . Cypriang
feigné, que non ﬁulement wous nous oignifiions de g‘;g";g;‘g
fon [ang, quant a Lexterienr (& quant au corps) chriftus pin
mais aufS quant & interieurs afin que la vertu de c¢x13porre.

e x1t ho¢ pogu«
se disin Sacrement penctrant tout s renounellaft, 1ums doguit,
& gariflitant nos corpssque ngs ames.Expliquant ve 1o typine
ecfte preparation;& ceft oignement ingerieur, ‘}:,fi?ﬁfeu_ §
diftingué de 'exterieur, il e11fe1gne, que Ro- niremur, fed
fire ¢ efprit fe nourric de ce mefme aliment, f‘f;?:}r;;:’
qui eft le Sauueur, a proportion, & auec mef- omnipotenti,
me taifon , analogiesou fagon , auec laquelle f:‘,;’f,i '2":;
noftre corps eft nourri & fuftenté par la vian- netrans om- §
dls & hreuuage ordingires 1 que Ja foy & e 752 pntimge

Y

dxsamcnu




~

~_ 162La Tranfubflantiation eft dans Uefcriture
:’Iﬂ’iﬂ"e’;}:’t'?n_ Verbe font 1a nourriture de noftre efprit: Qu'y
tus ibi durum 3 1l en tout cela qui ferue de glofe en faueur
:‘:“‘f:::z;,& de Croy, aux paroles obiectees par nous; ou
@anarceque  qui deftruife la Tranfubftantiation , & la pre-
quidquid - fence de Tefus-Chrift fous les fignes vifibles?

morhi earnt ; 5 d 4
vel fpiritui L Eglife Romaine ne croit elle pas , quoutre

vs:_crﬁsrvi‘* la Tranfubftantiation ; qui precede 'viage du
1nrexra « .
:omptch_ Sacrement , outre la manducation corporelle

¢ Ibidem. Po~ dyy yray corps du Sauueur,il fauc y apporter la
tus & efus adf e ¥ . Pelot f
candem per- £0Y » il faut receuoir par Tefprit ce melme
sinent xatio. corps, s'vnir ace diuin Sactement par amout,
o po. & lincorporer en fes penfees par vne faincte
rea nutricur meditation , laguelle fert de bouche a noftre
fubflaitd: o ame? L'Bglife Romaine admet double vnion,
> 5 . )

tumis perfe- & double reception du Sauueur, 'vne parla
‘i‘;&‘t’l::“h‘gza bouche du corps s I'autre parla difpofitionin=
proprid ali- terieure. S, Cyprian fait tout le mefme : croy
i q’:l‘;t;" entreprend de chocquer celle-1a par celle-cy,
eft efca carni, & appelle ce procedé expofition de toutes les
ggz;‘“(;s’of“”‘ paroles obieltees. Les Epicycles dela Lune
fides corpori, & les flammes du mont Gibel s n’euffent pas
hoo verbum moins fauerifé la caufe de ceft homme, luy
fpiritus,ex- ’

cellensioni  difions nous en face dans les = Adtes de la

virtute pera- Conference, Que 'on voye par1a quel eftle
gens wternar

Titer, quod - genie des Miniftres, & qu'au bout du compte
agunt ali- . Croy adioufte fon refrein de tantoft , que coft
menta carna- ,, 1 AR )
Y tempora- difputer categoriquement s &rcome il fant traicker
Titer. la Theologie. 11 en eft de mefme des pareles
u Nombre > A R Qe
76-page 0. que S. Cyprian adioufte furla fin du traicte
de la Cene du Seigneur, obiectees pat Croy,
lequel 3 guife de ceux qui fe noyent, fe prend

fans choix , ny difcretion, a toutce qu'ilren-




expliquee par S.1aflin Ch.IV.§.1v. 163
contre; Nous n'aiguifons pas les deus pouy mordres
snais yompons par vne foy fincere lepain [aindt-
Nousluy refpondilmes fur I'heure, que les
enfans de PEglife Romaine ne fe difpofent
non plus a I'effedt dufainct sacremengenai-
guifant les dents pour mordre , mais auec yne
viue foy , & vn amour ardant: noftre corps
recoit de vray reellement, & fubftantielle=
ment la chair de Iefus-chrift, mais c’eft d’'vne
facon infenfible, les fonétions des fentimens
ne pouuans apperceuoir cefte diuine chair.
Ceft I'efprit qui la goufte, qui la fauoure,qui
s’en fortific , qui s’en nourric, qui la digere:
~ Que fi la manducation fe fait par iabouche
du corpsspuifque il plaift a cefle infinie bonté
de nous aymer iufqua ce point, 'vtilité pro-
uient des aétions & difpofitions de 'ame, 2
Pendroit de cefte mefme chair, De forte que
noftre obieétion de faint cyptian, demeure
en fon entier en faueur de la Tranfubflantia-
tion, & les entreprinfes de croy font a neant.

Ain&t Iv s T1n Martyr,allegué parnous
S* dans les Aétes de cefte conference,(fans
que Croy aye ofé y refpondre) eft de mefme
ereance que I'Eglife Romaine , nommément
pout la riche conception gue nous venons de
recueillir des paroles de fainct ¢ yprian, com-
parant I'Euchariftie a Iincarnation , quant 2
I'habitation reelle de la diuinité, conieinéte-
mentauec la chair de chrift,dans lesacrement
vifible. S. Iuftinen parloit en ces termes ,en
Y2

\

129.
* Nombre 32,
page i



164 La Tfahf ubﬂ@ériatioh eft dans Lefcritire »
v fiecle bien proche des Apoftres en fon Apo:

Iogie 2. pour les Chrefliens.

ApRes quelc Prelat afaic
YEuchanftie , & que tout le

peuple a acclamé® fes benedi-

¢tions, ceux quifont nommez
entre nous,Diactes, donnent 2
chafcun des affiftans A prendre
du pain, & du vin, & eau Eu-
chariftizez (ou faits I Euchayi-
fli¢) & en portent aux abfens.
Et cefte viande eft appellee par
nous Exchatiftie 5 de laquelle il
n'eft licite a pe:fonnc de parti-
ciper, fi finon i ceux qui croyent
que noftre dodirinie eft verita-
ble, & qui ontefté lauez du la.
vement de remiffion des pe-
chez, & de regeneration » & vi-
uent felon lordohnance de
Chrift. Car nous nt prenos pas
“ces chofes comme pain com-
mun, by céme breuuage com-
mune mais en la mefme ma-
niere que lefus~Chrift noftre
Sauueur fait chair par la parole
de Dieu, 2 eu chair & fang
pour noftre falut , ainft aufhi
auons nous ¢fté enfeignez,que
T'aliment, duquel parxmmum-
tion noftre fang, & nos chairs
fe nourrifle m,cﬂam cuchanﬂb

S. Iuftinus Plnlofophus
& Martyr Apologid 2. pro
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expliquee par S. Iuffln, Ch.1V.§.1v. 165
é (ou fait Euclmrtﬂte} par la dvdurnoly ps. Tarise 7d o
parole de la priere emanee de ﬁ”t“:;g: &” ”“"EEJ“LOF:L:
luy s eft la chair & Jefang du 2" it ’719; e;;x:‘m-
mefme [efus fait chair. Carlcs 3o . Yok wiroll s pis
Apoftres, en leurs commentai=  Gugey,
tes inticulez Euvangiles 5 nous
ont rapporté que lefusleleus
ordonna ainfi , qu'il print le
pain, & qu’en euchariftizar, il
dic, faites cecy en memoire de
oy, Cecy eftmeu corps , &

ue prenant femblablementle
calice & Veuchariftifant, il dit,
Cecy cft mon fang.

Passace quiaura plus de poids , & s'im-

primera plus avant dans les confciences, pour 130,
l'edification defquelles nous trauaillons 2 la
gloire de noftre Dieu ;s fion confidere a gua-
lité de la perfonne de qui nous le tenons, L'occa-
fion en laquelle il fut eferit, & Jes claufes tres=
remarquables, delquelles il eft compofé. 14
qualitéde la perfonne. C'eft]'illuftre & infigne
Inflinsconuerti miraculeufement a la foy apres
auoir apprins tous les fecrets des {ciences hu-
mainess nonante ix ans feulemér apres Ja mort
de lefus-Chrift, trente ans apres que S.Iean
euft efcrit I'Evangile, fi on en croit Y Eufebe. y 1ib, 4.7¢,11
Yuftin le tres-admirable, comme parloit Tatian -
Zrauy en admiration de Vexcellence de ceft b {";dc E;‘;
hommemcomparablc, Tuftin sres-fainit s tres- © Jropsesd-
anmy de Dieustres-exercité en toute yerts, {uinant M“’ Lycives
Peloge de a fainét Epiphane : Tuftinlequel 7% % i

YNGTEY




aEpioh, ner, L66 Lt Tranfubftantiation eft dans Lefcriture
46, Tatiano- cltoit arriué au fefte de la Philofophie & dir
:‘;:%&M uine & humaine,fi on donne creance 2 ® Pho-
945 5 peydy tus. Tuftin, Marcyr celebre , qui fella par fon
aws itamen- (ang s Vannee apres, cefte fienne depofition
Sess,2%:0is = prelentee aux Empereurs de Rome,en faueur
Riov ahdeifd- de noftre creance 'an 164. defpais la naiffance
O Phor. p;. du Sauueur. L'occafion,Car les Payens vomifs
blioth. foient toute forte de conuices, & de reproches
Avig % ¢ contrelareligid Chreftienne, & pretendoient
P20m®e  fur tout de la rendre odieule ; 2 raifon de
0l npedis, 5 X : :
pinisd e o Leftrangeté des dogmes extrauagans & im-
Sbex%in 5 as pies , quils luy imputoient ouuertement,
axpoy ayny- Pour obuier 2 ce defordre fain& Iuftin metla
F e v main a la plume , fait profeffion de foy par
it =9 forme &’ Apologie + & 4 fon nom, & au nom
esissadpos  de tous les Chrefliens, la figne,& la prefentea
wérw,  PEmpereur Antonin, & a Verus fon fils:cefte
occafion meritoit bien qu'il parlaft auec toute
citcomipedtion, & qu'il efquiuaft toute fa-
gonde parler hyperbolique, ou impropre, la:
quelle pourroit caufet du rebut 3 la foy. Dans
cefte Apologie, il enfeigne, 1. que le pain &le.
vin& eau (ce meflange d’eau vfité aufli a pre-
fent en I'Eglife Romaine ; eft remarquable)
apres auoir efté faits I'Euchariftic , ne {ont ny
vn pain,ny va vin ordinaite, mais la vraye
chair, & le vray fang du Sauueur. Ce n’eft pas
au ciel que ce Saint nous renuoye pour ¥
prendee cefte chair & ce fang, mais aux ﬁgnes
vifibles , & au pain & vin apres qu'ils ont
efté faits Euchariftie. 2.comme le Verbe a

eu vie vraye chair, & vnvray fang, patle

-




explignee par §.1utin.Ch.1V .§.11. 167
moyen de l'incarnation, aufli de mefme I’ali-
ment,duquel neus auons accouftume de nous
fuftenter par le changement d’iceluy en no-
fire chair,& en noftre fang, devient la chair &
le fang du Sauueur , apres qu’il aefté euchari-
ftifé. 3. Toutainfi que le Verbe eft faitchair,
non par la feule figure, mais reellement, de
mefme ceft aliment commun deuient chair
& fang. 4. celafe fait par certaines paroles af-
feCtees a ceft effect (lefquelles S. Ambroife
appelloit tantoft ¢ les parolesde la confecra-
tion,operatiues,& effeétiues)paroles qui font
emanees du Sauucur:Paroles que fainét [uftin

rapporte par apres, Cecy eft men corps;Cecy
¢ft mon fang, »

2990066009 8H8900000R6IN0IRONNNIRGEH: 006D

Creance de S, Aungustin 5 touchant la Tran-
{ubftantiation , auec les enafions
du fieur Croy.

5. V.

Ain€t Avevs tin fut conuertidel’er=
“Jreurdes Manicheans par les doctes predi-
cations, & la fainéte conuerfationde 5. Am-

¢ pagea, &
123,

123.

a2 Pofsid. in

. broife , & baptizé par luy mefme s I'an388. yica Auguiti-

Onle contraignitd'accepterl'Epifcopat y1'an
395. Il deceda fainétement I'an 430. la propre.

annee dela teniie du Concile troifiefme ge- ¢

neral,conuoqué i Ephefe ¢  regeu parles Mi-

ni. Auguft.1-6
conf, & I.xc
contr.Pelags

Coee iy
bPofsiddb@ |




168 La TranfubSatiation eft dans Lefcritmt
niftres , auquel les lettres de I'Empereut
¢ Theodole le ieune V'appelloient ylors que
Dieuiugeaplus 3 propos de l'enlever ¢ au
 ciel pour iouyrde la recompenfe de (es pieus
trauaux, employez fivtilement 3 la gloitede
# Pafiid. Vit, Dieu, & 2 Vauantage de fon Eglife, Ce fainét
DoCteut fe trouue dans les quatre premiers fi

¢less foit qu'on les compte defpuis la mottyou

defpuis la naiffance du Sauueur. I eft chargé

. de lauriers & de palmes cueillies glorieufe-

ment ala desfaite des Arviens, des Manichean

¢ Cy deflus
Page 53.

d Liberat.
Breuiar.c.5«

des Pelagiens,des Donatiftes, & telsautres mons |

¥ Hieron. De {tres d’herefie. S, Hierofme le qualifie § par

{cript. Vir ’ ;
feript. Vit Jonnage illuftre par tout le monde pour fa grank

sione diuind €7Hdition humaine & digines entier enla foyspwr |

& humand ¢p (4 yje, Le Pape Celeftin addrefle aux Euel
¢larus , fide :

integer, & vi- QUES des Gaules, ofy on auoit youlu charbens

td purns, . ner lesefcrits de cefainét Doéteur, vneriche |

¢ Memini¢ © Epiftre qui luyfere d’Apologie: En icelle
Photius in Bi- ces mots font a remarquer, n Nous anons touf-
zle'r‘"f&uf:f‘ff’ iourseu en noftre communion Auguftin de fainfk
Collatorem.  7aemoires duquel on n'a mefines o (¢ oncques fouh
Vingent€. - Li- : 1 . o gl 1 ;

xin.G.ylt. ha SOMMEr finiStrement 5il a efté iadis d'vn [ganoir
betur Tomd emiuent s quemes Predeceffeurs Lont toufiourste
- fﬁl“g%u‘iﬁj;‘;;l‘; wis an vang des maiftres tyes accomplis-Clandian
fan@z recor- Mamert Preftre de Vienne, grandement efti
2:2‘3"‘3 Tt mé au rapportde ; Sidonius, n'a pas malren:
atque mericis contré dedire , y que fainCt Auguftinparl
In noftra c6- poincie de fon efprit, par la multitude des
per habui-  ¢hofes quiluy ont efté coniies;& par la gean:

mus, nec vi- deny des Volumes qu'il a misauiour,a
quam hung

finiftrz fufpi. Mafl€ enfemble le nerf & la force des preuugs
' dv

1

k
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d'vn Chryfippus, la {ubtilité d’vn Zenon, 1a ;onis rattem

grande eftendué des volumes d’'vn Varron. r{ltmor afger-
5 . em fan
Le meilleur cft que nos parties font femblant T iengie

de luy deferer beaucoup. Caluia 1 le nomme olim fuiffe
Ie meilleur, & Le plus fidelle tefmoin de toute Lan- 7,50 002
tiquité. Dumoulinen I'Apolegie de la Cene, giftros | optis
pretendant appuyer {es erreuts fur les tef- mos <thm 8

. J meis decefla.
moignages des SS, Peres des 4. premiers fie~ ribus habeger
cles; commence par fainct Auguftin auec des 5

: ; i Sidon.lib.g,
mots choifis, pour en accroiftre la creance, cp. g5 11, '

S-anguftin , dit m Dumoulin, quoy que des der- fml;e fltgl:u
1 p 2 2 11D, 3.
wicrs,marchera toutesfoss le premier, comme celuy Aureliys e

" qui aplus d authorité; & de fuffifunce. Dupleflis guftinus , &

: . ~ acumine i
le y nomme vne des grandes lumieres de UEghi fes genii g revs

L afait © Loffice d'vn vray Euefque , il a prefché et x
S y b . operis mov
vne pure d(\)ﬂnnc,ngn ﬁul_emem en fon Eglife;mais 1, it quie
par tout on on le privirrdifentles Centuriateurs dam Chry-
de Magdebourg. Puifque dong ce fain&t Do. gif“t‘: i
Gteur w'eft pas vn tefmoin reprochable A nos tute,aut zend
parties , failons voir dans fes ceuures la crean- fenfuum fub-

5 . s tilitate , aug
ce del'Eglife Romaine . touchant la Tranfub- varro volus

R ; : TTH mil_mm ma-
_(ianm;.wn / IT{nmeé? au ﬁzrmlon 1. fur Pf 33 Ratiudins e
il explique de la forte ces paroless, 1 estoit por- 1 1nf.1,4.che

téen fesmains 5 rapportees 3 Dauid lors qu'il 4 fed.26.

ol 3 : ; En FApor
faifoit de Vinfen{¢, deuant Achis Roy de 1ogicac 1y

Geth au 1.des Roys chap.21.v.13. fuiuant la Cene i
page 376. dg

vetfion des feptante. Flronton

d’Ifaye le Prenx a Geneue 1610,

n Contre Ia Meffe linre 3. chap.15,page 595. d 1a Roghelle chez Hauktin

1598,
o Qenturiatores Magdeburg.Centur.sy col. 1518,

p hReg.aty-13. iuxta LXX. Koy mapsQipsvo o (s xeprh g,

Z




170
Ecileftoit porté en fes mains.
Or mes freres, qui pourra enten-
dre comme quoy cela peut arri-
uer avn homme? car qui eft por-
té en fes propres mains ? L'hom-
me peut efire porté par les mains
d'autruy : mais perfonne n'eft
porté ein fes propres mains.Nous
ne troulions pas comme quoy
cela fe puiffe entendre en Dauid
SELON LA LETT R E, majs nous
le trouuons bien enlefus-Chrift.
Car 1l cftoit porté en fes propres
mains, lors que confignant fon
propre corps, il difoit, Cecyeft
mon corps, CAR LoRs il portoit
ce mefme corps en fes propres
mains ; ¢'eft Phumilité de noftre
Sauueut Iefus. :

132,

La Tranfubflantiation eft dans Leferiture

Augnftinus Tomo 8. inpf,
33- Concione 1. (/Et feres
batug in manibus f{uis.)
Hoc vero fratratres quos
modo poffit fieii in homis
ne quis intellegat 2 Quis
enim portatur in manibuy
{uis? ‘Manibus aliorum po-

teft portari homo; mani- .

bus fuis nemo portatur,
Quomaedo intelligatar in
ipfo Dauid SecvNDVM
LITTERAM mnon inucnie
mus: in Chrifto autemin
uenimus. Fercbatur enim
Chriftus in manibus fuis,
quando commendans ip
fum corpus {unm;ait, Hoc
eft corpus meam: Ferebat
erum illud corpus in mas

nibus {uis.(pfaeft homilis *

tas Domini noftri lefu
Cheifti,ipfa mulgdm coms
mendacur hominibus,

Ceft dans le figne vifible, & dans celamef: *

me quele Sauucur tenoit ¢n main, que faindt

Auguftin loge le viay corps du Sauueur,& ce

A LA LETTRE, & aufens que les paroles en-
tendués proprement, & lirteraleme ne, nous ine
diquent, & d’vne fagon en Jaquelle homme
du monde, fors luy; ne fe peut porter- Il n'ya
tien fi aifé que de porter {on corps , & foy:
mefme, en figne,& figure,ou en image. Apelles
portoit {on tableau : Les Roys de Petfe pot=
toient leur image dans leur anneau Royal.Ce

n'eft donc ce portement figuratif, ains vn pors
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tement reel, fubftantiel, & 2)a lettre, que S-
Auguftin recognoit. Ce n'eftdans 'ame, ol
pat foy {eulement , mais bicn 2 la main, qué
le veay & le propre corps du Sauucur eft pors
té en Padminiftration du Sacrement, fuivant
la creance de fainét Auguftin, Ce mefme Do-
&teur tous enfeigne comme nous fifmes voit
9a l'aflemblee, que le vray corps & fang de q Cy deffus
Tefus Chrift eft regeu dans noftre bouche cofs oo -
porelle & que les mefchans & impies le man.
gent, & le boiuent , non par vne viue foy , de
laquelle ils font deftituez smais par la man-
ducation grale, & corporelle. Au Tome 6.liure
2. contie Paduerfaire de 1a loy & des Prophe=
tes chap. 9. il parlede laforte,

N o v s receuons & d’vn cceur
fidelle’, & avEc ra BOVCHE, le
Mediateur entre Dieu & les
hommes Tefus- Chrift , lequel
nous done fa propre chair aman-
ger, & fon {ang a boire: combien
qu’il femble y auoir plus d’hot-

reur de mangcer la chair humai-,

D
ne,que de la maffacrer, & de boi-

re le fang humain,que de I'efpan-
dre. :
AuTome . anliure contre Ful-
gence Donatifte chap. 6. 1l eft a
quelques-yns odeur de mort, a
mort; 3 quelques autres, odeur
de vic, a vie; Car tout ainfi que
celuy qui mage & boit indigne-

T .6.1ib.2. Contra Adyerfa-
rium legis ¢ Prophetarum,
cap. 9. Mediatorem Dei &
hominum Chiiftiy lefum,
carnem (uam nobis man-
ducandam, bibendumque
{anguinem dantem , fideli
corde, atque or E fuflcipi-
mus: quamuis horribilius
videatur humanam carn&
manducare,quam perimes
re, & humanum fanguiné
potare, quam fundere.

Tome.7. librovnico cona
tra Fulgentinm Dovatiftam,
eap. 6. Quibuldi eit odor
mortis in mortent,quibuf«
dam vero odor vite in vi-
tam : ficut enim quiman=
ducat & bibic s AN GVINEM

Z %

\
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mentle sane du Seigneur, man-
ge & boit fa condamnation : De
mefme celuy qui recoit indigne-
inencle Bapte{me , recoit non le
falut, mais la condamnation, Car
Iudas mefme le ttaiftre, receutle
BoN corprsde lefus-Chrift, &
Simon le a Magicien receut le
bon Baptefme d'iceluy : mais
eftans mauuais, ils fe font mal-
heureufement perdus , pour n'a-
uoir bié vi¢'de ce qui eltoit bon.
Le Baptefme eft bon s le corps &
fang de Chrift eft bon laloy eft
bonne, mais {ion en vie felon la
loy. ‘

An Teme 2. en UBpiftre 113. 2
Yatnarius s 11 a plev an S. Biprit
'qu’alhonneur d'vn fi grand Sa-
cremient, le cores du seigneur
entraflt dans la Bovene du Chre-
ftien yauant toute autre viande:
cat ¢'eft pour cela quecefte cou.
ftume eft obferuee en toutI'V-
hivers. La inefme,Cefte viande ne
veut pas eftee reccué auec mef-
pris & degoufts comme 12 Man-
ne; car c’eft pour cela que 'Apo-
ftre dit, Quelle eft receiie in-
dignement-par ceux qui ne la
difcernent pas d'auec lesautees
Yiandes, par yne veneration qui

La Tranfubflantiation eft dans l’eﬁritu’re

)

Domini indigné,iudicium
fibi manducas & bibit , fic
& qui accipitindigné Bap.
tifma,iudicium accipit, nd
falutem.Nam & Iudas pro-
ditor bonum corPvs, &
Siton Magus bonum Bap-
ti{ma Churifti percepit; fed
quia bond benc vii non
funt y mali malé veendo
deleti {une. Bonum eft

Baptifma:bonum cft Chri.

fti fanguis, & corpus;bong
eft & lex ,fed & fi quised
legitime vtatur.

T.2,Epift 118 ad Lewnr-
yinm, Placuit {piriem fantes
to,vt in honorem tantifa-
cramenti ,in os Chriftian
prids DoMINICYM COR.
PVS Intraret,quim CETE-
RI cizr : Namideopet
vniuerfum oxbem mosifte
{eruatur.l1bidem, Contem-
ptum {olum nen vultifte
cibus , ficut manna fa.
(tidium : Inde ehim & A«
poftolus indigne dicigac
ceptum ab eis qui hoc pon
difcernebant a cxreris cis
bis ; veneratione fingulati;

ter debita,
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expliquee par S. Auguftin. Ch.IV.§.v.

luy eft deite par precipu , & fin-
gulierement,

En [ Epiftre 162, Le Seigneur
tolere Iudas, Diable, & larron
qu’il efteit; & qui le vendoit 2
deniers comprans;il permet qu'il
RECOIVE parmy les autres Difci- |
ples innocens  ce que les fideles
igaucnt, NOSTRE PRIS,

AuTome 7. linve 5. du Baptefme
contre les Donatifies chap.8. Com-=
me Iudas 5 auquel le Seigneur
bailla le mourceau(trempé) don-
nacntree au Diable en {oy mef-
me, non en prenant vne chofe
mauuaife, mais en la prendt mal,
De mefme celuy qui prend ir.
dignement le Sacrement du Sei-
gneur, ne fait pas pourtant par fa
malice que ce quil prend foit
mal , ou qu’il n’aye rien prins,
par ce quiil ne I'a pasrecen afa-
lut. Car ce nonobftant c’estorr
LE CORPS ET LE $ANG du Sei-
gneur > mefme A ceux dufquels
I'Apoftre difoits Quimange & boit
indignement , mange & boit [a con-
damnation,

Au Tome 10.fermon i1, Desparo-
les du Seignenr; Comment enten-
drons nous ce qu’il dit, Qus man,
gema chair & boit mon fang s de-
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Ep.162.4dEpifcopos Do~
natiftas , Tolerasipfe Do~
minus Iudam , diabolum,
furem, & venditorem {ud;
finic accipere ifnter inno-
¢entes difespulos,quod fi-

" delesnouerunt, PRETIVM -
NOSTRV M. :

T.7.lib. s.De Bapt, con-
tra Dowatiftas c.8.S1cue Iu=
das cui buccellam tradidis
Dominus, non malum ac-
cipiendo,fed male accipié-
do ylocum in fe Diabolo
prabuit : fic indigne quit-
que fumens Dominicum
{acramentum,non cfficit,
vtquia ipfe maluseft , ma-
lum fit,aut quia non ad fa-=
lutem accipit, nihil acce-
perit: Corpusenim Domi.
ni, & fanguis Domini , ai-
hllommus erat etiam illis
quibus dicebat Apoftolus
Qui manducat indigne iu-
dicium  [ibs manducat &
bibis.

Tomo 10. [ermon. 11, De
verbis Domin i, 1llud etiam
quod ait , Qui manducat

carnem meam , et bibit' fans

gum.’m wieum in me manet




tnettre ¢ moy , & moy en luy? Pen-
tendrons nous de ceux delquels
VApoftre dit, Quiils mangent &
boinent lear condamnation , qiloy
qu'ils mangent & botuent cEsTe
MESME CHAIR,&X ce melme SANG
ra ? ludas traiftre & impie,ail
demeuré en Chrift, & Chriften
luy, quoy quiilaye magé, & beu
le Sacremeat de fon cerps, & de
fon fang, logs qu'il le feit premie -
rement de . fes propres mains?
Pluficurs qui myangét cefte chair
8¢ boiuent ce fang la,auec vi
ceeur fein&, ou,apres Pauoir man-
gé & beu , deuicnnent Apoftats,
demeurent ils en chift,& Chrift
en euxemais certes il y a certaine
faconde manger cefte chair la,&
de boire ce fang la,en laquelle
quiconque mangera & boira, de-
meure en Chrift,& chrift en luy.
Huo'eft pas dbc vray quen quel-
que fagon que ce {oit que quel-
qu'vn mangera,& boira,la.chair,
& le fang dechrifh,il demeure en
chrift, & chrift enluy : mais en
certaine fagon. Laquelle il co-
gnoiffoit tres-bien lors qu’il pac-
loit de laforte. De mefme quand
il dit, Quiblaphemera contre le
[aind Efpritsne ferapardonné eter

174 . La Tranfubflantiation eft dans Pefcriture

etego in illo, quomodo in+
tellecturi famus? Nunquid
etiam illos hic poterimus
accipere de quibus,dicit
Apofltolus, Qued indicinm
(ibi mandycent , et bibant,
CHMIPSAM caviem man:
ducent,& 1p5 v M {anguiné
bibant ? Nunquid & ludas
magiftrivendictor,& tradi-
tor impius,quamuis prima
ipfam manibug ¢ius con-
teGtum {acramentum car~
nis & fanguinis eius cum
coeteris dilcipulis , ficue a-
pertins Lucas Euangehfta
declarag , manducaret &
biberet,manfit in Chrifte,
aut Chriftusin eo? Multi
denique, quivel cordefic-
td earnem illam mandu-
cant, & (anguinem bibunt,
vel cum maaducauering,
& biberint, apoftatz fiunt,
nunquid manent in Chri-
fto,aut Chriftusin eis? Sed
profedts eft quidam mo-
dus manducandi illam cag
nem, & bibendi illum (an~
guinem , quo modo qui
manducauerit, & biberis,in
Chrifto manet, & Chriftus
ineo. Non ergo quocuns
que modo quilguam man-
ducawerit carnem Chrifti,
& biberit {anguinem Chei-
{fti,manect in Chrifto, & in
illo ' Chriftus, Sed certo
quedam modo, quem modi

!




nellement 5 il e Pentend pas de
quelconque blafpheme , que ce
foit,mais en certaine fagon.

Lamefme > ast Jermon 46, -Que
ceux qui mangent maintenant la
chair, & boiuent le fang du Sei-
gneur, penfent, qu'eft-ce quiils
mangent,& boiuent,de peur que
comme dit |’Apoftre, ils e man-
gent, & bowent leny condammnation.
. Et que ceux quine mangent pas
encore;ny ne boiu€t; (cefte chair
- & ce fang) fe haftent de venira
ce banquer; auquel ils font inui-
tcz.,

An Tome 7. an liure 1. contre
Crefeoniins, ch. 25. Quoy que le
Scigneur dife de fon propre
corps & fang, vnique facrifice
pout noflre falut, Si quelqu'vnne
mange ma chair, & we boit mon
[ang > 1l wanra point la vieen [vy:
I'Apoftre ne dit-il pas que cE
MESME CoRPs eft pernicicux 3
ceux quien vient mal ? car il dit,
Quiconguie smangera le pain; & boi-
14 le calice du Seigneny indignes

expliguee par 8. Auguflin,Ch.1V. § v.

il
vtique ipfe videbat, quan-
do ifta dicebar.Sicigitur &
in co qued ait, Qusbla/~
phemauerstin [prritum [an=
tum non habes remifiion
nem in glernum ; DON GUO™
cunque modo blafphema-
verit, reus eft huius irre-
mifsibilis delicti: fed modo
quedam , quem 1nos qux=
rere atque intelligere vo~
lnit, qui hanc fententiam
vetam terzibilémque des
prompfit. T

Ibidem ferm. 4687 Qui
iam manduc«n? carnem
Domint,& bibunt fanguis
nem eius , cogitent quid
manducent, & quid bibat,
ne, ficut Apoftolus dicir,

dudicium fibi manducent,

& bibant; qui antem pon-
dum manducant,& nendi
bibunt, ad tales epulas in=
witati feftinent,
T.7.lib.r,contr.Crefco-
nium cap. 25. Deipfo cor-
pore & fanguine Domini
vnico facrificio pro falute
noftra,quamuisipfe D omis
nusdicat, Nifi guis man=
ducanerst carnm mieam,
¢ biberit fanguinem wed
sion habebst in fe vitam,
nonncidem Apoflolus do-
cet 5 €tiamm HOC PERNI™
closvm malé vtentibus
ficri,ait enim, %imnqua
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ment s il fera coulpable dg corps &
dufang du Seigneur, Voy eomme
quoy les choles divines, & fain-
Cies, nuifenta ceux qui Jes re-
¢oiuent mal, ,

Au Teme 9. Trai@é 63. furS.
Tean,” Qu'il vous refounienne
d'ou eft ce qu'il eft eferits Qui-
conque mangera le pain> & boira le
calice du Seigneur indignement s il
eft coulpable du corps ¢ du fang du
Seigneur( 1. Cor. 11, V. 27.) Car
YApoftre parloit lors de ceux qui
mangent le corrs & le sanc du
Seigneur comme vne autre vian-
de, fans le difcerner , & auec
nonchalance,

Au traicté des paroles de I Edan-
gile chex Beda (fur le ch-11. dela1.
ayx Cor.) Sivous vous {eparez
de forte que vous ne mangicz
pas le corps & le fang du Sei-
gneur, il eft i craindre que vous
né mourieZ. Sivous le receuez
& beuuez indignement eft 2
craindre que vous ne mangiez &
beuuiez voftre condamnation.
Vous voilaen grande detrefle de
Pvne & de l'autre part.

manducaserit panem €
biberst calicem Domin
indigne, rews erst corponss
& fanguinis  Domini.
Ecce quemadmodum obe
funt dining & {ancta maleé
vtentibus.

Toino 9. Trals 62.in
Toann. Recordaminivade
fitfcriptum , Quicumagne
manducayeric panem vel
biberit calicemn Domini
indigne s reus erit corpor
ris; & [anguinis Dominis
Et de his erat fermo cim
hoc Apoftolus dicerest, qui
DOMINI coRrvs velut
alium  cibum quemlibey |
indifcreee pegligentérque
fumebant, ‘

De verbis Euang. ¢ apud
Bedam ) Si feparemini v
pen mandugetis corpusé
{anguinem Domini, me~
tuendum eft,ne moriamie
ni: Siautem accipiatis in-
digne, & bibatis indigne,
metuendum eft ne iudic
cium manducetis & biba«
tis. Anguftiz vobis magnz
vadique. ;

1l n’y a bonnement piece aucune de tou-

1330

tes les ceuures de S. Auguftin ol 'on ne trous

ue cefte creance de PEglife Romaine. 4u To-

me
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wne 1. au bre 9. des Confefions  chap. 11. r il -

i 3 o i . Ly ¥ Cap. 11. Ime
lou¢ fa mere Ma\)m'que pour auoir prié qu'on fi L1 00" o
'\ memoire delle a l'anrel. Auchap. s 12. il ra- ¢, gnedm il

compte qu'en offrit peur lu deffunite le facrifice :‘;d:)“‘?";‘tv;’;

de nofire vachapt, fon corps eftant 1a prefent, Dfrhm’i altare

ainfi quela couftume le portoit, An ¢ ch.13. = g

. > . Xt

elle ayoit defiré quelon ﬁt meroire de ﬁ:j) TON fuifiiﬁfsym 123

* AVTEL; auquel elle anoit fexui tous les iours de fa s $3p-12.Cim

3 ; 1
vie, fans en ommettro vi feul, [cachant bien que iﬁfﬁ:fxs‘ ;‘2 o
DE CET AVTEL f¢ difpenfoit la victime [acvee en dimus fine 1a-
vertn de Laquelle 4 efté cancellee Lobligation de ﬁ?{;’fési;l ;]:f:
#os debtes. Ceft en Eglife Romaine que nous ;,i;*_ui_ quas

\ ; ; t1bs fudimus
auons des tyfe{s, ot neus offcons [ucrifice POUY Gy offcrresur
les moyrs, & d'oti nous difpenfons la niefinie vidhi- pro ea facrifi-

v i (41 =
me qus gous 4 rachetez. Nous n’allons pas la n;zip:‘t;:m
prendre feulement au cicl pat lafoy, mais 3 fuxsa  fepul-

Tautel, b g oitq

: : ¢adauere pri-
ufquam deponeresur, ficut ibi fieri folet , nec in eis precibus ego flzui.
t Cap. 13, Memoxiam {ui ad altare tuum fieri defiderauit , gut nuliiug
diel precexmifsione feruiera,ynde fciret difpenfari viGimam fanélam,
qud deletum eft chivographum, quod exat Sontrarium nobis, =

A4 Tome 2, en VEpiftre 86. & Cafulans ille 134

v > v . . !
plaint d'va certain Vibicus lequel oppofoitla
loy nouuelle, 2 'ancienne, en ce qu'au liew , g, g6, Dicig
des beliers, & des agneaux quon offroit an- celsiffe pani

'y : 3 \ : pegus , tanqu
ciennement, nos n'aupns a prefent que du nefeiens & tig
pain ;& au liew du fang,nous n’auons qu'vne in Domini
N .y . 3. menfa ' pancs
coupe: 13 o ce fain¢t faict :nﬁancc w guilde o opofisionis,
woit dire gue vous mangeons aprefent la chair deponi folcre,
Lagnequ immaculé, & que dansla conpe nows & 205 © 4
vegeyons le fang Nous auons jay cité ['ep. 118, culasi  cors -
W . pore partem
ouil dit, que le corps de Chrift entre dans la mef- 300" F*0e0

wme bauche dans laguelle gnrve Vantre viarde ; & sefsie pegule
: } A a |
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faneuinem,ns 94 1L faut le reoucin,&r difcerncy d auec cetve an»

sogitis etiam tre Vianide d vne veneration fingulicse, texmes qui
i hfep‘;‘)‘?:: ne {e peuuent raporter qu'au viay corps du
1o fanguinem, Sauuent, En LEpiff. y 120. & Hororé,il enfeigne
§ \ :
g;lﬁ‘;‘:& eree que les smefchans prennent s ala faincle table, le
gruentius ve- 607pS & fang du Sanueur & qu'ils I adorentsmais
texa traniles neantamoins w'en (ont pas afjafiex par ce quils m
Chrifto fala ﬁmﬂem' Pﬂs. : ety
efle fic diceret,vt cederet altare altari,gladius gladio, ignis igni, panis
pani,pecus pecori,fanguis fanguinis
% Cy deflus page 1724
y Epift. 120. Manducauerunt & adorauerunt omnes diuites texra, & ipfi
cuippe addudi funt ad menfam Chrifti, & accipiunt de corpore, & fan-
;uinc eius,fed adorant tantumynon etid faturantur,quia non iwititur

AuTome3. lin.3.delaTrinité; chap. 4. apres

i :35; p., AUOIE fait 'ennmeration de diuerfes chofes,
ui e
Tus %gniﬁcf:o qui font fignes du corps du Sauueur, comme

predicare  les papoles,\es efcrits, il adioufte  » que rout celd
Dominum Te~

fum Chriffum, neftpasdit eftre le corps & ﬁzng de Chrift ; mais
alicer pet lin- SEVLEMENT ce qui ayant efté prins des fruicls do
am tuam . . 5

Stiter pes epy- b rerve (e pain > & le vin)&r ayit efté confannd
folam, alitex pay la prieremyflique > eft prins pouy unaftre falud
per facramen- 5 - - ) .
bam conporis ivituel, en memoire de la pafiion. Peuapresil
& fanguinis raconte dinerfes actions miraculeufes, & au

s N;lfi‘;;‘; deflus de la nature, le changement d’eauen
f;us,nec mem- Vin en Cana,dela vergeen ferpenten Egy-

:::;‘riin’m 26 pre, & met au rang d'icelles (commele fai-
nec fignifican- 10it tantoft , S. Ambroife) e confection de ce

ges fonos 1in- digip Sacrement par operation inuifible du
na editos,nec ’ Eadiie X
%g?xa littera- S-Efprit : 8°il n’y auoit que le figne en ce §2¢

sum céferipta crement vifible , il n'y auroit raifon fuffifante
ekiicuhs X
Pus chrifty, & pour empelcher que les autres fignes nefeuf-

fanguinem di- fent aufli bien appellez igneur Bt
e ien appellezle corps du Seignenr

lud tite quod NE leroit-il beloin de recourir a vne adios
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wiraculenfes 8 A vne operation inuifible s POUE ex frufibus
linftitution d'vn fimple fighe. La mefme gy ter1% accepe

) S ’ /i tum , & prece
liure3. ch.to. il dits D que (i les enfans w anobent mypica Pc‘m.

yeconnupas experimcfailﬁar; qu aux fasncts my- fegratumd' ?x-
v 5 . P m S A
fleres les efpeces(du pain & du vin)quis'y veyents i) fpm_z’
eftans acertainez, comme ils le (onz parvne tualem, in mes
B . > : 3 morfam paf~
tres-graue auctorité (de UEglife) que ¢'eft le 000" P00
gorps & [ang de Iofus Chrifksils croivoient en fuite nice.Quod cit
que le Sanueur anoit conner[é en ce monde en ceffe P<X AU o
0 i, : . minum ad ill3
forme 12, & que c'eftoit cefle mefime liquenr qui invitibiter
#uoit conlé du cofté. Poroles qui tefmoignent fpeciem  per-

) 5 ducitur, nom
affez que du temps de f2iné Auguflin les fi- fusincacar

delles iufquaux petits enfans , fcauotent que vt fit tam i
& u actda
le vray corps & fang du Sauueur eftoit reelle- i  nif

ment & fubftanticllement dans l'enclos du OPERANTE
s Jifibl ; / INVISIBILI-
ment vilibie, TER {piview

a page 18, i Dei.

b Infantes non nouerunt quod in algari ponstur, & peralti pictatis cele-
bratione confumitut, vnde vel quomodo conficiatur, vade in vlumwreli-
gionis aflumatur. Et i nunquam difcant experiments vel fud, vel alio=
rum, & nunguam illam fpectem rexum videant,nifi inter celebrationes
'facramentorum cum offertur,& datur,dicatirque illis auétoritate gra-
uifsima, cuius corpus & fanguis fic,nihil aliud credent nifi in illa fpecie
Dominum oculis apparuifle’ moxtalium, & de latcxe sali perouflo liquo~
rem (llum omnino fluxiffe.

. AuTome 4. enla queflion 57. fur le Leuitique, 136
il oppofe la loy nouuellea I'ancienne ence y
que © Lancienne probibois de boirele angs Lioi & ;O BT
lanounclle commande de boire le (ang du facrifice fanguine fa-

¢ i i i @ erificiorum
du Saunenr. 1l 0'y auroit oppofition,ny diffe- &7 e
rence entre ces deux lois, {i nous ne receuions catis offcre-

] bantur, tantoe
le fang du Sauueur, que par foy, ou par figure, e
non plus que les [uifs, prohibetur, fi
Hlis facrificits vnum hoc facrificium fignificabatur in quo firyera re=
mifsio peccatorums & cuius tamen factificii fanguine in alimentum fuw

Aa 3

-




186 1a T’rdnf ubflantiativn eft dans l'efcriture
mendo;siion folum nemo pyohibetur,fed ad bibendum potius omneés o=
hoktantur qui volunt fabere yisam?

AuTome §. alaz. de la Cité de Diew ch.20,

§17. T d v . >
b ol ildic, que 9 le Sauuenr Preftre felon Vordre de
bilius dicere Melchifedecs nous exhibe vne table du corps & i
ineetligivar  ang : que ¢'eff le facrifice qui-a fucced ¢ & tous les

uam quod ad ; » 5
ga,;;c;‘l‘;‘;;qn‘é f:zcrzﬁces anciens, qus s o_ﬁrazmt en ombre & en
menfa g haius firure du futur; que et fon vray corps duquel il
exeine ua : " ’
{AG‘@,@S’ ibte dit an Pfal.39. Tu n}'as preparé vn corps : que
Dedistor Te- st porpe eft offert en lieu de teus les antres faenfi-
ul oy o - . ),
camiper fonan. 6656 eft ddminifivé & ceux quiy participent. Ce
dum, drdinem corps qut fuceede a tous les facrifices du vieil
Melchifedech P : od o
ae corpore, g Lcftament, qui eft adminiftté en la faincte
rcy % ST &
fanguine fuoy table, quiaelté figuré par tous ces facrifices

1d enim fasti- ginciens, qui les a tous abolis, ne peut eftrevn
ficium Tuccef.

fit. omnibus  €OIPS figurarif; ou la fimple figure du vray corps

::1': rfic"'rﬁgis de Ietus-Chrift, ains fon vray corps; & fub-
cECTLS cias o i SR . % 2%

ments, que im- ftantiel: Lés Miniftres aboliffent ce divin fa-

molabanearin crifice du noutean Teftamene, & logentle
vmbra futufl, . 5 3 .
proptsi quod dacrement & facrifice de I'autel en mefme

etiam vocem rana que les facrifices Anciens, qui n’eftoient
llam i pfal - ‘d ks & des fotres 1 {
mo 4§, efifdera qUE des onibres & des figures, A cela meime

mediatoris per fe rapporte ce quil dit au liure 1o. dela Cité

roph&siam e oy e 5
fogfwis chap.20. que ¢ ce dinin Sacrement esi le facrifi:
agnofciing: e quotidien de fon Bglife; facrifice quia efté figuré

A eranm . £ 3
oblationer  PAY tous les anciens [acrifices, & qus les a tous abo-

noluiii , or- Jig\Jent fircsedant 4 tous. Paroles qui marquent
pus autem pex- ; L e S '
i{:‘cﬁ{{; mihi, de plus, ic vray, & proprement dit facrifice, qui
quia pro illis fe retroune en la confeltion de ce divin Sa-

eminibus facri- > ¥ : 5 3
ficiis, & obla. Ctement * Dautant que s'il eftoit queflion

o feulement du facrifice prins envne fignificas
us eius offer- i i 55
8 , & parei- tion plus ample,, {uiuant laquelle Taumofne,




expliguee par S. Anguflin Ch.IV.§.v. 181
Toraifen, la repentence » font des facrifices cipantibus
aggreables 2 Dicu , il ne feroit yray que tous :"’;‘f;:{‘::;
facufices foient abolis par ce facrifice (qui ef, ipfe offe-
eft auffi sacrement) du corps & fang derens, ipfe &
. oblatio.Cutus
Chrift. : _ xej Sacramenis
fum, quotidiariiim efle voluit Ecclefiz facrificium, qua gum ipfius capfs
tis corpus fit , feipfam per ipfum difcit offcxre. Huius veri facrificif
. mulgiplicia variaque figna erant facrificia prifca fan&orum, cum hog
vaum per malta figuraretur,tanquam yerbis muleis res vna diceretur,
v fine faftidio multum commendaretuxJHuic fummo, vexoque facrifi -
¢io cunéta facrificia falfa ceflerant.

An Tome 6. Outre ce que nols auoiis rap- 138,
poreé tantofts £ que nous mangeons le corps de Frage 175
Chrif, & du ceir, & dela BOV CHEy encore qu'tl
femble que ce foit chofe horrible de manger le
chair hummaine, ¢&° de boire Le (ang, il enfeigne au

linre 12. g contre Faufbus chap.io. Que le fang de  Habet enim
h 4 l d 1 d n\ag“&l“ vOC_e
Chusft vecen par les fideles par vout le monde s enx chyini $aguis

wrefpondans amen (comme Jedifoit cydevant interra, i
£ v (A 3 . €0 acecpto a
8. Ambroifc) ¢rie de leur bouchs auant bien S b
dautre facon que le [ang d’ Abels¢r que ce [ang la s xdpe
. , ; turx men
qui crie de leur bouche, eft le mefime fang par le- N
quel s ont efté rachetex. Aumelme [inre 12. vox ' fangui-
¢ ¢ Vigh 541 nis, quam fan=
¢hap.z0.il d:‘:,Que h UEglife atvendant La findes o 3050 o
fiecles,eft vnie & affocice pay le Sacvement d efpe- primic ex ore
> : fidelium ¢6dé
1ance s pendant qu on boit LA MESME LIQVEVR £ e res

qui a conlé dn cofté. Aul.19.ch.18. il fait Vanti> dempeorum.
thefe dela loy ancienne auccla nouuelle , en B Significac

A _ i finem fcculs,
ceque les * [uifs celebrotent la prophetie de la fu- quando eric

ture victime » & [cauoiy Chaift par le moyen des yi. fanftorumxe-
AT : ; quies: non ad-
CHimes des animanx, en dinerfes facons : L4 od nois huc in facra-

welebrons Lamemoire de ve facifice ia accomply, ™ento fpel
e : g que in hog
par lafacre-faincte oblation du corps & fang de tempore con -

Tefus-Ghrift. Sinoftre oblation me i celebroir fociatur Ec.
d s : clefia, quan=




182.La Tranfubfbantiation eft dans Pefcritnre
diu bibitur, qu'en figure,& pat foy, il n’y auroit nul auan«
duod de Chric rage de ce noftee facrifice au deflus de celuy
nauit. des [uifs,
i Hebref in vifimis pecorum, quds offerebans Deo , multis & variis
modis, ficut re cantd dignum erat, prophetiam gelebrabant futura yic-
$1mee,quam Chriftus obtulit, Vndeiam Chriiani peracit efufdem fa.
crificit memoriam celebrant fagrofaun&d oblatione , & participatione
corporis & fanguinis Chrifti.

An Tome 7. linre 2. contre les lettres de Peti-
x A{}?J & lian chg7faifancaufli Vancichefe eatre laloy
Pafcha qued ANCIENNG QUi K celebroit La Pafque par le moyen

& s » \

adhuc illi de do Pgonean » & la nounclle', odl nous L celebrons
oue celebrit, (5

alind - augem prenant lecorps & fang du Sauneur, il tefmois

died ot yoile aflez que noltre Sactement contient La ve-
gorpore f o . =
f‘mfgui,w Do- 1ité dut corps, duquel 'ancienne loy n'a eu que

mi“irmipi'la figure. Au melme Tome 7. Linre 2.des menites
mus: f1c alrus . . . 5
fuit ;npm.u & de lavemifion des pechex ch.26. ilfaie 1 diffe-

mus Loannis, yence entre le pain beny par la prieve, quon don-
altus elt Dap -~ : X s
tifmas Clri Noit aux Catechumenes auant qu’ils feuflent

fti: 1llisenim admis a la communion des §§. myfteres, &
;ﬁ;;jf:m;ﬁ“ entrele corps de Chriff, & aduoué que ce painlg
wur,itis com- ¢ff Sucrement s & figure, & pain [anitifié , mais
plecailtape® quc ce w'efl pas le corps de Chrift: & que cefte fan-
1 Nou vnius iification la wempefche pas que ce pain beny ne
modi MO tefeende auventres & ne [oit iotté au retraithsdr
& Catechur  7e [e corrompe: A Voccallon de quoy le Sauucur
e et M0Us inuite 4 vn_autre viande s Laquelle ne fe cor -
modum fuum, 70p¢ point : Sile diuin Sacrement , lequel eft
lé‘;l"ﬂ‘&%“‘,”“& cefte viande plus noble, 2 laquelle le Sauueur
orationem  Nous inuite, n’eftoit le corps de Chrft quefi-
:’:Z:isig““‘t’o guratiuement, & en figae , ce pain des Cate-
fanaificar, & chumenes , puifque il eftoit figne faced, & Sa-

quod acci- AP s : A
piant, quam SrEmentea-ce fens L2, {eroic aufli le corpsde




expliguee par S. Auguflin. Ch.1V .§.v. 183 :
Chrift; & la difference que fainét Avuguitin uis non fig

J R fpus Chyi.
faitentre I'vn & Yautre , s'en irojt 2 neant, {?ﬁ",fgn&um?ﬁ
tamen/ , & fan&ius , qui ¢ibi quibus alimur, quoniam facramentum
eft.Verum & ipfos cibos quibus ad necefsitatem {uftentande hnius vie
¢ alimur,{an&ificari,idem Apoftolus dixis,per vexbum Dei & oratio=
ncm qu oramusyvtique noftra corpufeula refeGuri. Sicut exgo ifta ci~
Yorum fan@ificatio non efficit vt quod in oS intrauerit, non in vétrem
vadaf, & infeceflum emittatur per corruptionem, quéd omnia texreny
foluuntur ,ynde ad aliam ef¢am, quzenon corrumpitur , nos Dominus
exhortatur,ita fan&ificatio Cathecumenti,fi non fuerit baptizatus,non:
¢i valet ad intrandum regiium cozlorum, autad peccatoyiigemifsionés

At Tome 8. furle P(33. (erm.2.Ceft ™ le mef-
mie corps auquel il a fouflert, qu'sl nous adonné @ 140-

manger : fur le Plal3o, il dit, que nle corps que :nusveifoﬂ?:

04S yegenons en CEuchariffie s eft ccluy-l& amefime vus, & miferi-
qiefloit figuré pav tous les Anciens [acrificess & Goxs aui
guiles atous accomplis. Sur le Pfal.g8. il enfei- bis dedit ma.
gne , qw'il o nous 4 donné 2 mangey b mefme :3;};3‘“”;
chairen laquelleil a marché fur terve 5 chair que quo tanta

Yon ne mange pass quon me L ait adovee poyy i PETPEMuS <hte

< v : : & fanguinem
‘prealable.L’adoration ne {eroit neceflaire pour Siberey

vn prealablesauantla manducation par foy :iln  sacrificia
faut Padorer pluftoft que le croire. Sur le g verba.
ne faut I'adorer pluftoft que le croire. Surfe qom verba

Pfal.21, ioin& ce quil en dit au Tome2. en Promifsiua,

l,E ‘ﬁ_ 1 . h - 5 l alsn?.ta {unt..
pilt. 120. Les p richards fuperbes mangent le o wia et quod
cotps du Seignedr s maisilsn'en (ont pas mjfaﬁm g;::imu;ﬁ g

§ e u 3
par ce qu'ils ne Limitent pas. _ Goitis- asod
| noftis,quod non omnes noftis, quod vtinam guinofkis omnes , non ad
indicium noueritis. Videte quando diQum ¢ft, Chriflus enim ille eft Do-
minus nofter,modo loquens ex membris fuis, moddloquens ex perfo=
na fua.Sacrificium inquit, & oblationen noluifti, Qﬂid ergef Nos fam
hoc tempore fine facrificio dimifsi fumus; Abfit, Corpus autem perfegi=
fti mihi. Ideo 111a noluifti,vt hoc perficeres, illa voluifli antequam hog
perficeres.Perfedtio promifforum abftulit verba promittentia. Nam fi
adbuc funt promittentia, mondum impletum ¢ft quod promiffum efte
Hoc promittebatur guibufdam fignis. ablata funt figna promittentia,
guia exhibita eft veritas promiffa in hoc corpore fumus , huius cofpe=
11§ participes fumus, quod accipimus nouimus, & quinon noitis nopes
W¥itis 5 & Gum didicexitis vtinamnon ad iudicium aocipiatis, %u ep{;g




184 La Tranfubflantiationeft dans leferiture
manducat & bibit indigné,iudicium fibi manducat & bibit.
© Adorate fcabellum pedum eius. Queero quid fic feabetlum pedi efug,
& dicis mihi {eriptura, Terra feabellum pedum meorum,Fludtuans con=
nerto me ad Chriftum, quia fpfum quarohis, & inuenio guomodo fine
Impietate adoretur fcabetlum pedum eius, fufcep it enim de eexrd texrd,
quia caro de terra eft, & de carne Marie ¢arnem agcepit. Et qui ain
1PSA CARNE hig ambulauit,& IPSAM CARNEM nobis manducandam..
ad falgtem dedit, Nemo dugem illam garnem manducat 0ifi prids ado-
yauerit. g
p In Plalm,ar.Beati pauperes quia edunk ve faturentur, Tom,z, ep. 130,
Diuites terrz adduds funtad menfam Chrifti, & accipiung de gorpore &
fanguine eius,fed adorant tantdre, non etjiam faturancuy, quia non imi=
tantur.Manducantes enim pauperem,dedignantur efle pauperes.
At Tome 9. t7ailt? 1. fur faindt Lean s il fait

T4Y.  difference entreles o Catechumenes non baptie
q i credic €25 & entreles fielles hpriz.ez,., ex ce queles
darungin eti, Catechumenes croyent en Chrift, mais ne mangent
& Tefus non pas le corps de Chrift s le Sauneur nes'eftant pas

fe credebas oy oves donné & ewx. Si on ne le regeuoit que
eis. Tales 3 A :
funt omnes P2t 1a foy, {uiuant les erres de Miniftres, les
€atechume- Catechumenes le receuroient, & Chrift fe
ni:Ipfiiam donroit 2 eux, non moins qu'aux autres;con-
creduntin: e Pintention exprefle de fainét Auguftin,
nemiune eV . . . :

Chyifti, (ed Au traillé 27, il explique merucilleufement
Iefusnon bien cesparoles du Sauueur, quiferugnt de
(e credis 'eis: pierre de fcandale aux Miniftres & aleursad-
’.““‘;Id."f » & herans,Lu chair pe profite de rien, ¢'eft Lefyrit qui
i’;}iﬁi:ﬁaic vigifie: Lefens cft;{uinant * fonexplication,
Bra : fidixe- Que 12 chair feule »& prinfe a part, {ans Vefprit,
timus Cate- & la diuinite ne fert de rien, mais qu'elle pro-
chumeno, fite beaucoup ¢ftant iointe i la diuinité, au
gfd;{ = Verbe,& a I’Efprit, Comme lors que S. Paul
chgoll;dn:.k dit (. Cor.11. v.13) lafcience enfle, la charité
credo; &  cdifie sle fenseft, que la feience feule, & fans
fignae fe  charité, ne fait qu'enfler, mais qu'efant ioins

gruce Chri- §tea la charité; clle ediffe,

Bl

X A

§ & f 4f!




: expliguee par . Anguft, Ch.IV.S.v. 185
fti; portatin fronte , & non erubelcitde cruce Domini fui. Ecce
ceedit in nomine eius: Interrogemus eum, Manducas carnem filig
hominis , & bibis{anguinem filii hominis 3 Nefcit quid dicimus,
quiaIefus non fe crediditei.

r Quideft ergo quod adiungit,{piritus eft qui viuifi cat,caro non
prodeft quicquam? Dicamus ¢i, patitur enim nosnon contradi-
centes,fed noffe cupientes,O Domine, magifter bone, quemode
caro non prodeft quicquam cim tu dixeris , Nifi quis manduca-

‘uerit carnem meam , & biberi¢ fanguineni meum , non habebitin

fc yitam? An vita non prodeft quicquam ? Et propter quid fumus
quod (umus , nifi vehabeamus vitam ztefnam , quam tui carne
promittis 2Quid eft ergo,Non prodeft quidquam caro? Non pros
deft quidquam: fed quomodc illiintellexerunt;carnem quippefic
intellexerunt , quomodo in cadauere dilaniatur , autin macello
venditur,non quomodo fpiritu vegetatur.Proinde fic dictum eft,
€aro non prodeft quicquam:quomodo di¢tum eft Scientia inflag.
lam etgo debemus odiffe {cientiam2Abfit:Et quid eft,Scientiains
flae? Sola, fine charitate: Ideo adiunxit, charitas vero «xdificat.Ad-
de ergo {cientiz charitatem, & viilis erit {cientia: non perfe, fed
pet charitatem. Sic etiam nunc, caronon prodelt qui¢quam s (ed
fola caro. Accedat {piritus ad carnem, quomodo accedit charitag
adfcientiam,& prodeft plurimim. Nam fi caro nihil prodeflet,
verbuni caro non feret,vt inhabitaret in nobis. e

¢ oL
At Tome 10.a fermez. des Sparoles de I dpo- * 142,
Jire, il profefle s que le mefime (ang quinous ava- $  Audini-
shetezy & qui eft Le pris de noftre vangon, est celuy :::‘g’if;::f;e
que nous anallons pour breunage. En Uhomil.26. Jijninum i
des cinquante , il veut + qu'en communiant on demptoré,
vfed'voe grandiflime precaution pouy empefcher humanum
que le corpsde Chrift netombe a terreg ce qui 2[:12:;:;%:
prefuppole qu'il eft dans le figne vifible, 4% (o nobis
Jermon aux Neophytess allegué par Iuo « de pretium no~
Chartres, & par x Paflchafius, il enfeigne que ftrum , fans
y nous prenons dans le pain cela mefme quia guinem/fui,

: L
pendu en Croix , & dans la Covpe Ega mef c:ii;\“;so‘:g

T




186 La'Tranfubfiantiation cft dans lefcriture
‘;: f“’rP?“ me qui a coulé du cofté. Dupleflis z & Du-
i :a"c%::;cs moulin 2 rapporteut le CanousHoc eff,couché
dixit efcam, 30 Decret en ladiftinClion. 2. de confecratione
fanguinem 2 S.Auguftin, dans ce Canon il eft dic nerte-
potum s fa- ment. Que e facrifice de I’ Autel eff compofé
;?;;:S?;“ “; de deux parties; lefquelles il contient reellemee. de

ofcunt - L ¢[pece vifible deselemens ( quifontle pain &
%eles. le vin) & ducorps, & du fang du Sauueny, de
8 Quitd (ol- yefime fagon qu'sl y ausit en la perfonne du Sau-
Eg}i‘;i;ﬁ:us,‘ueur la nature buniaine » & la diusne (ainfi que
quando no- NOUS lapprenoit avfli taneoft ¢ S.lgﬂm s &8,
bis  corpus Cyprian.) Il adioufte qu’en ce diuin Sacre.
Chrifti mini ment, nous recenons la chair. & le fang du Sau»
ﬁ"gfl‘“; b }’; nenr, counerts & enuelopex. fous la forme & efpe-
= mRﬂf cedupain & duvin: Que ceste chair, & cefang,
manibus in q# font inuifibles . font veritablement fous les fig-
terrd cadat: mes du corps & du [ang >prins en fa vifibilité : Es
::‘;5: f“iﬂf" que ce (acrifice;ou cefte immolation,qui f¢ fast par
feruemus, ne € Preftre, fe nomme la pafiion, la mors, & le cvu-
vesbum Dei ¢ifiement de Chrift, non en veyivé, mais en myflere
quod nobis fignifiant. Paflage decifif pour lEglife Romai-
erogatur, dil ye "Car il contient, & la prefence reelle du
aliquid  aut ¢ oy corps & fang du Chrift dans lesfignes,
COSHEMIS & Pinuifibilité dece cosps & de ce fang, &le
aut loquie i P : B> &

mur, de cor- fapport de figne , que ce corps & fang inuifi-
de noftro  ble, & caché fous les cnuellopes dela fem-
pereat. Quia blance dn pain & du vin, ont 2 Fendroit du
e :;‘:’:Zl corps maffacré vifiblement ¢en Croix. Du- - :
verbum Dei Pleflis & Dumoulin diffimulét tout cela pour
negligenter s'attacher A ces dernieres paroles , son en veri-
audierit, qua ¢¢, mais en myflere fignifiant : paroles qui ne

ille qui cor- Jeyr feruent que de_condamnation. Car lan-
pus Chnfti 4 ‘




expliquee par s, Aurufl.Ch.1V.§ v. 187

‘ e A 1 Q0 Sacre. oy 3
Eeur du Canon venot de dlre,q\.r ce Sacre. L

ment eft vmmbleme.‘.j le corps & fang de an/t': dere  megli-

ladiontte qu'it a'ell Lz morts & le crucifiement gentid  fud

quen fignification : & quoy saccorde aulh VE- permiferie.
lile Romaine, recognoiffant la realité , & la # Yuo Carn.

B o 1R, ep.ad Hay-
prefence fubftantielle du corps en la celebra- bl S

tion de ce diuin myftere, mais lamort,la dou- x pagchat.cp.
leur , & le crucifiement de ce corps, non en ad Frudegar-

verité,mais en {eule fignfication.lefus- Chrift dum

S > .y Hoc acci-
ne meure plus a prefent ,ny neft plus cruci g

fié: heantmoins nous annongons fa mort par quqd pepen-
ce facrifice ; 1nfqu’a rant qu’il vienne iugerle dit in cruce:
monde. Quelle impofture plus noire, que de hoc accipite
vouloit gehenner ce Dolteur pour luy fairein calice

} i i J quod mana-
dite s que ce facrifice ne eontient rectlement 1. "y Chri.

le corps, & le fang de Chrift, mais feulement g Jacere.
en figure : quoy qu'il die parexprez, gue la 2 Duplefis
chair & le fang y font en verité , de mefime qu'en 205 ll‘a
La perfonne de Lefus Chrift s & que lateprefenta- 4121165 e
tion exclufiue de la verité » fe rapporte 212 ; pamoulin
paffion , ala fouffrance, & au crucifiement? en I'Apolo-
«gie de la Cepe ch.20 pag. 377. ‘
b Hoc est quod dicimus,hoc modis omnibus approbare con
tendimus , facrificium falices Ecclefiz duobus covfici, due-
bus conftave, vifibili elementorum fpecie & inuifibil Domini
nofter Lefu Chrifti carne,& fanguine,{acramentd , & re facramen-
th,id cft corpore Chrilti:ficut Chrifti perfona conftas, & confici-
tur Deo , & homine : cam ipfe Chriftus verus fit Deus, &
verus home:quiaomnis res ilfarum rerum naturam, & veritatem
in {e continet, ex quibus conficitur. Conficitur autem {acrificium
-Ecclehiz facramento, & re factamenti, id eft corpore Chrifti. leem.
Caro cius quam forma panis opertam in facramento accipimusy
& fanguiseius quem fubvini fpecie, & fapore potamus. Caio vi-
delicet carnis, & fanguis {actamentum eft fanguinis:carne & fan-
guine, verOque innifibili, intclbigibili, fpiritnali, {;gniﬁ.asuwxﬁ-
‘B 2%, .

\




Y88 La Tranfubflantiation eft dans Pefcriture
bile Domini noftri Iefu Chrifti corpus,palpabile,, plenum gratid
ompnium vireutum, & diuind maieftacé. Irem. Sicus ergo ceeleftis
panis, quiverd Chrifti caro eft, fu modd vocatur corpus Chri-
fti, cum renera fis facramentum corporis Chrifti illius videlices
quodvifibile, palpabile, mortale, in cruce eft {ufpenfum , voca-
turque ipfaimmolatio cagnis que facerdotis manibus fit, Chrifti
paflio, mors, crucifixio, nonrei veritate , fed fignificante myfte-
Fi6: fic facramentum fidei, qtod baptifmus intelligitur , fides cft.

¢ Cy-defluspage 149. 164 165. ;

Les ciNg_guafions 3 1a faueur defquelles le
143 fieur Croy talche d'efchapper la condamna-
: tion , prononcee contre luy par fainct Augu-
{tin en toutes fes ceuures, ferdt paroiftre d'au-
tant plus la mauuaife foy de {aperlonne, la
defroute de facaufe. La d premiere eft que S,
4’ Cy-deflus Augnftin conrre Adimantus enfeigne, que le
nombre 45- Sauueur donnale st G NE de fon corps. D'owy
pages9:  Croy veut inferer, que donc fon corps v’y
eft que figurativement: Mais c’eft vne confe-
quence , & vie cuafion Miniftrale. Carainfi
que nousluy fifmes voir ¢ {ur'heure,ily a
e Nombre Giucrfitédesfignes ;1ly a de fignes pleins, & de
65. page 31, fignes vuides, de la chofe fignitice : tellement
nombre 67. que cefte confequence eft inepte ; Le figne y
Page2.& ¢ff: Donc la chofe fighifice w'y eff pas. Le remue-
53 ment de lamain qui fe meut de {oy mefme,
eft figne de la vie , & d’vie ame fenfitiue , mais
Sfigne plein d'icelle. Les corps empruntez a tra-
uers lelquels les Anges paroiffoient,eftoient
des images, & des fignes deleur prefence. Le
S. Efpric defcendit * en jmage & en figne &
«Lucs.v. forme de colombe 5 {urle Sauueur, en image &
2%, xz'zu;,:'an‘

", enfigne de feu fur les Apoltres: c’eftoient des
Yoy T wEv- o

pose &pon o= figNES pleing de\la chofe fignifice. S.Auguftin




expliquee par S.Augnflin. Ch.1V.§.v. 189 :

) . % peovnin wdes
au Tome 4 q?eﬁzorz 57+ fur le Lem‘tzq’ue, e a®
apres auoir dit, que le fang es? figne de La~ i,
me, adioulte £ gue le fang ¢ft vu figne plein, ¢ qustnde
lequel contient I'ame dans le corps 3 de mef- etiam locu-

tiones, per

me que le lieu ois es? Paflemblee des fidelles, ;70 0P
[e nomme Egl‘z’j@bau affemblee,a canfe qu'sl la tives id
contient. Au Tome 2.enl Ep. 102. 4 Euo- g:xtoudr,‘c::m-
dius o il dic, o que les langues de feu enlz quoniam
Pentecoste 5 la 'colombe an Baptefme du Sau- ;2;2‘: f:e’;'e_
nenr 5 eftoient des fisnes , ¢+ que le S.Eprit tur in corpo-
ne parut pas en (a nature , mais en e cfpece, ;:c(::?‘:é‘;
ou figure , qui le ﬁgm'ﬁait @ reprefentoit. (us,abicedit)
Li mefme il dicy que n lesﬁgnes prenent ge:i:ii(g?ni-
le nom des Chaﬂsﬁgniﬁees, & aporte pour o ikt
exemple de cefte fienne reigle 5 & les ma,& cius

s bt nomen f{an-
fignes pleins, comme la fufdite * colombe, gy accepe-
& les fignes vuides , comme la pieyre qui it SicusEg<.

f / 2 4 9 clefia dici=

cft apopcllec Chyift.. S, Paaldit aux . o0
Hebr. 1.v.3.que le Filseft le figure,& le quo Eccle-

fia congre-

...
K charactere de la ﬁ;bﬂcmce.de Diet , AUX ooy Nam
Colofl.1.v.15. qu'il eft I'image ' de Dicu: Ecclcfia bo-
mais c’eft vneimage,vne figure,& vn ’g_‘:““ fogys
charaétere plein, 8 non vuide de la mef- g Tom. 2.ep.

me diuinité: Et quoy, difoit Tertul- j‘fli‘vg‘?l”“‘;

" Y vy nJ (18,

lian,combarctant nos Miniftres, fous columbze

le nom des » Marcionites, Limage,l'ef- fpecies cors
‘ poralis, &

. figie s &~ la femblance dequelgue chofe 5 ne lingua diui- -
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o= vt pvvone pes eftre enfemble anec la chofe
ignis, bigni- ) /
ficatiua ope- me/rm’?
ratione atta,atque tranfadta {une.
h 16id. Necmouzat quod aliquando’ res quz fignificat nomen
cius rei qui figaificat accipre @ § piritus fanctus ditus efficorporali
fpecte tanquam columba defcendiffe , & manfile {fuper eum:fic
enim & petra Chriftus, quia hgnificac Chuftum,
i I5¢d. In columba (piricus{anctus, non {ui naturd, fed fignifica-
tiud (pecie demonfteatus elt ; ficus filins Dei non {ua natinitate,
de quaPater dixity Ante lucifozum genaite, {ed in homune fuf-
cepto crucifixus ft.
k Hebr, 1.v. 3. Xapgxlhp vonsdes ws avrs,
1Colofl- 1.v. 1§. Osésty ey @ck & GopiTs,
m Tersnll Plane de fubftantia Chrifti pusant & hic Marcionita
fuffragari Apoftolum fibi,quod phanga(ma carnis fueritin Chri-
fto,curm dicic; Qtod in effigie Dei conftiswtus nonrapinam oxifiimas
it parsars Deo, (¢d exhaufit femetiplium accepra effigie ferni, non
veritate,& in fimslitudine hominis ;aon in homine,& figura inuen=
tns homo,non {fubftancid,id eft non carne: Quafinon & fignra, &
fimilitudo, & efjigies, fubfiantia quoque accedant. Bene tamé quod
& alibi Chritumimaginem D1 inuifibilis appellac. Nunquid er-
go &hic qud ineffigic cum Dei collocas? £que non erit Deus
Chriftus vere,fi nec homo vere fuiv ,in effigic hominis conftitus
tus. Verobique enim veritas necefe habebie excludi, fi effigies &
fimilitudo,& figura phantafmati vindicabitur. Quod fiin effigie,
& inimagine, qua filius patris vere Dei pradicatus eft : etiam in
effigic,& imagine hominis , qua filtus hominis', vert hominem
inuentum:nam & inuentum ratione pofutt , id ef certiffime ho-
minem: Quod enim inuenitur,conftas efle.

144. La feconde euafion cft d’obieClernS.Augu.

n. Cy deflus ftinen UEpift.23. 4 Boniface, dilant s Comme en

;‘:“‘ebl‘; 43 quelque maniere le Sacvement du corps de Chnft,
age 19

eft le corpsde Chrifty & le Sacrement du [ang de
Chuft.eit le fang de Chrift,ainfi le Sacrement dela
foy, eftLa foy. Dol Croy infere que ce n'eft le
viay corps de Chrilt; mais feulement le figae



expliquee par Si Auguflin Ch.1V §.v. 191 ;
& le dacremient. Nous auons verifié 4 claire- °: ecf’;:‘“‘gt
met,par S. Auguftin, que c’cftoitle viay corps fui%xamjes:
de Chrift qutl portoit en fes main s, ala letire,

& quil donnoit a manger, & aux bons , & aux

mefchans ; non le feul figne. L'obiettion pre-

fente ne fait rien au contraire 3 8, Auguftinen

cefte Epiftre e peut entendre en devx fagons,

1.de foree quil die que le Sacrement du corps

de Chuift , eft le corps du Chrift en quelque manie-

ve. 2. Que le Sacrement du corps de Chrift , eft en

quelque maniere le corps de Chrift s comme le Sa-

crement dela foy > €1 la foy :  defagon quily

ait quelque analogie ;& quelque proportion

& reflemblance, entre ces deux Sacremens,

en ce que Fvn eft le Sacrement du corps s en

quelque maniere ; comme l'autre eft Sacre-

ment dela foy : ces mots en Juelque maniere,

eftans rapportez 2 cefte analogie & conue-

nance de ces deux Sacremens, La pre-
miere explication ne nous contraricroit pas, :
comme nous le fifimes voir ~al'aflemblee. » nombee
Car ces mots en quelque maniere, ne {ont pas page so- & a1
toufjours deftruétifs de la verité delachofe
dont il s’agit y mefme chez S.Auguttin , com.

-me nous le verifiafmes fur I’heure par fes pro- :
pres paroles de I'Epsft-3. a Volufian . Dies 1 a> Fuszf’:’em'ﬁ
dit-il , parlant de I'incatnation , daigné S'vmir gnerceur , &
alhomme en quelque maniere : comme s'il cuft fi“mq’i"‘,_;';f'

dit;non 2 la mode des creatpres,qui ne s'voif{- modo.

fent enfemble, que par quelque mutation, 9 Atima ho-

mais en quelque autre maniere veritable tou- talic cft feci-

tesfois. En L Epist. 28. & o S.Hierofme il parle $0% ducndam
9
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ainfi, L'ame de homme eff immoreelle en quel-
que maniere : comme s'il difoir, non d’vne 1m -
mortalité independante, laquelle conuient a
Dieu, feul immottel ,au dire de I’Apoftee
(1. Tim.6.v.16.) non d’vne immortalité de la
mort de lacoulpe: mais en quelque autre ma-
niere, veritable toutesfois , entant que Dieu
la conferuera a iamais. Au fermon 11. despayo-
r Voyez cy les du Seignenr,  Quiblafphemera en quelque
;‘;f_“s&"f;s;; certaine mansere contre le [ainct E[prit-ne fera ia
" mais pardonné. De melme air diloit Denys I Ab-
;;é‘e‘fﬁﬁ'e 3o, bés lurnomm¢ Exiguus, que e < Verbe aprinsen
&a fide ad quelque manicre laforme deferf. Et Theophile
Armenios , E- Parriarche d’Antioche au liure 2. contre Auto-
xinanire fe , ‘ i 4
voluit. formi licus, La ¢t matiere aefté faite de Dieu en quelque
?;;%?;fc"c':‘:;:f maniere. De me(mele sacrement du corps de
.~ Chrift eft en quelque maniere le corps de
¢ scriptura Chrift, non d'vne maniere vifible , & fenfible,
docee k< mais d'vie maniereinuifible , & hors dela por-
quodammodo tee de nos {ens y veritable toutesfois. Qui eft
fafagh auffi le fensde S. Auguftin lors qu'il dicfur
. le Pfal.33. fermon 2. Que le Sauneur (e portoit
en quelque maniere en [es mains, en difant , Cegy
eft mon corps. La feconde explication ne
nous defauorife non plus - car fainct Augu-
ftin parle en'Epift.23. obieétee, du corpsde
u Noniie {e- Ch7ift « immolé> & occis en laCroix,entant
mel immola-] qu'immol¢y & occis, & de I'immolation;, ou
gus eft Chri- . .
ftus in feipfo, ©CCifion de Chrif¥, laquelle nous annongons
& tamen in au dinin Sacrementiu{qu’a tant qu'il viennes
f\Z“J"f"JE“;, Ce Sacrement eft & contient veritablement

omnes Patchz Je corps de Chrift,mais il neft,ny ne contient
folemnitates, yeritaw
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veritablement le corps de chrift comine iinme - gidplﬁ;:“iﬁ“
I & occis. Si on confidere le corps de Churift molatur , neg

‘ A teuls 5 iy VElque mengi-
en quelque maniere particuliere, 2 ﬂ;auon‘m)qui T

entant qu'immolé & occis,ce Sacrement n'en rogatus cum

eft que le figne ; le Sauucur ne meurt plus felpenderie |
maintenant, {ice n'eft en reprefentation; & en enjm  facra-

figure. Quel déngery ail de dire,que comme menta, quan.
Y r ’ am fimilifle
ce Sacrement eft le corps de chuft prins en ginem earam

- vn eftat vifible. & enlacondition de corps rerum, quari

B : i
immolé; de mefime le Baptefme, qui eftle 227

Sacrementde la foy ; eft lafoy ? Mais quelle berens, omnis
; e L Y] Mo Sagramene
apparence de droit pour Croy fur ce texee, 1152 U irent.
y a quelque maniere de refleniblance entre sicut ergo fes
le Sacrement du corps de Chrift; & entre e {andi quem-
Sacrement de la foy, tous deux font Sacre- sacramensum
umens , tous deux font fignes: faint Auguftin forport®
fpecifie nommément que ceft en quelquepus chritti
maniere qu'ils ontde la reflemblance, & du ¢, facramen-

&5 2 \ : .y tum fanguinig
rapport par enfemble. Donc dira Croy ils Aeuliog s

font tout 2 fait femblables & en tout : Le Sa- xgiS_ Ch[riﬁf

ffost 2 \ €11, ita facrae
etement dela foy ne contient en aucune B b e
gon reellement la foy en foy mefme : Donc fides eft,

 dira Croy,le Sacremét du corps de Chrift ne

contient nullement le corps de Chtift, non
feulement prins en la maniere dont parloie
fain€t Auguftin » comine imimolé, mais en nulle
fagon. Confequence Miniftrale ; La reflem-
blance de deux ¢hofes en quelque chef genes

. ral;ne compatic elle pas les differences parti'-
culieres? 'homme & la befte font femblas

_ bles en quelque maniere; comme la befte a

les fonétions animales , 'homme les a auffi

ot bl Ce
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Croy en voudroit-il inferer, Donc ils font
~ {emblables en tout. Donel’homme n'eftim-
in mortel , & n'eft raifonnable , noplus que la
befte?
145- La trosfiefine euafion de Croy eft d’obicCler
x Cy deflus fainét Auguitin tuclePfalg.ouil dit-x Le Saue
nombre 44. \ s
pacets. . Hewr donna & fes Difciples lafigure de (on corps.
y Nombze 66 ] eft yray relpondis ie ¥ tor Uheure : mais il
PABEI . 2 entend la fon corps miyftique. s {gauoir PEglifes
& I'vnité d'icelle. Il compare la 1udas le trai-
ftreva Abfulom, quivent dire fuivant ’Etymo.
D5 3K 2 logie Hibraique , la paix du Pere. Abfalon
au lieu d'eftre 12 paix de fon Pere Dauid,print
les armes contre luy :Iudasau lieu d'eftrela
paix de fon Pere de fon Dieu , & de fon sau-
ueurle vendic; Il eitoit obligé particulieres
ment de garder cefte paix, & vnion avecluy- 4
par ce que ce diuin Sauueur, le vray pacifigues
auoit gardéla paix auec luy!, iufques mefmes
aluy adminiftrer le diuin Saerementde chas
rité & de paix (nomme paix pour cefte confi-
deration parles anciens) le figne, le Sacre-
ment, & la figure de 'vnion des fidellesau
corps myftique de 'Eglife. C’eft parla parti-
cipation de ce Sacrement, que nous (ommes vn
e pain, vt corps s au dire de 3 I'Apoftre. Ioinét
var. - quefainé Auguftin furle mefme Pf3.appel-
le par exprés ' Eglife /e corps de €hriff, comme
le fait aufli en diuers endroits 'Apoftre » S,
b Eph.v.2a. Paul. Croy fit de I'eftonné fur cefte refpon-
921 ce, foit parignorance, foit de malice, comme

Rom.132. V.5, x i
1.Cor.12.v.37 fl 6’suft efté chofe du tout inouye,quele yray
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corps de Chrift donnéreellement en 'Eucha-~
riftie, foit La figure du corps myftique de Chriffs
&lafigurede I'valon,& de 'vaicé de I'Eglite.

Et neantmoins c’eft ce que fainct Paul ; en- ¢ mCoT 1OV
feigae, & fain¢t Auguftin mefme ; comme d nombre 66.
nous le luy obieGtafmes fur heure, en plu- Page 32
fieurs lieux de (es ceuures, au Towme 9 € trailté e Tomo o:

26. fur 8. Tean par diverfes repiinies » & deve- ;"ra&' 2% ‘:"
R oannm. unc
chef au fermon £ 27, comme aufli’ an fermon Goum, & po-

aux enfans ¢ (OU aux nouucaiix baprizez)rap- cam, focictaré
: Bed i i {' A o, valt intelligf
porté par Bedas an 21, de bia CBLé chap.zs. & corporis, &
ailleurs. Quand bien mefme fainét Auguttin ;ncmbrowmd
: c A . . uorum, quo
auroitappellé ce Sacrement figure, 3 tailon du y'cngy Be-
corps naturel du Sauueur, il n’y auroit nul in- clefia,in pra-
¢ . 5 , _ deftinatis , &
conuenient, liya dcsﬁgnesplem:,&. dcsﬁgu- SLae g
163 pleines, de la chole repeelentee. La ¢colombe, nificatis , &
5 p 3 eolorificatis
Yes Langues du fen,\es corps des Anges,& telsau- £ ORTA"
tres exemples nous ot faie voir i tantoft: aetipus eius.
On pourroit donc ndmer ce dinin Sacrement %&;n:;nmg::
fignre du corps, & fang de Chrift> mais figure cum ef, id <&

; e gutee, V {uit~ pradeftinatio,
pleine dela chole figurce. Vray eft que la fuic- pradetinacic,

te des mots de fainét Augaftio fucle Pial.3.& erium fata
la comparaifon qu'il fait d’Abfalon auec lu: °‘}; £ 5& s
das, nous font preferer Pautre explication du cacio, & jufti-
juin ficatio: quar-
sorps myfique du Sauueur figuré par le divin R e
Sacrement, o Bre.cht i,
re'autem futuram eft,id eft glorificatio. Huius rei facramentum,id eft
viitatis corporis & fanguinis Chritti alicabi quoridie , alicubi certis
interoallis dierum in Dominica menfa preparatur , & de menfa Do-.
minica fumitur, quibufdam ad vitam, quibufdam ad exssium,
f1bid, fer.27.Hic fermo eft de corppre Domini , quod dicebat f& dare
ad manducandi propteraterni vied, Expofuit autem modum attributio-
nis huius, & doni fui, quomodo daret manducare carnem fuam,digens,
ai manducat carnem meé & bibit fanguinem meil in me manct, & ego.
inillo:Signum quia manducauit, & bibit,ho¢ eft, fi manet & manetur,
Ce 2
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i habitat, & inhabitatur:fi heeret & non deferatur. Hocergo no g,d@('
guit, & adimonuit,myfticis verbis,vt fimus'in eius corpore, fub ipfo ca-
plte in membris elus edentes carnem eaus, non relinquentes vhicatem
eius.

& Serm,ad Neophytos(apud Bedaim in'1.Cotinth )Sicut vt fit fpecies vi-
fibilis panis,mulea grana invaum confperguntur , tanquath illad fiat
guod de fidelibus ait fcriptara fancta, Erat 1llis anima , & cor vnum in
Deum:fic & de vno vino fratres recolite vnde fit viium, grana multa
pendent ad botrum,fed liquor granerum in vnitate confundltur Ita
Dominus lefus Chnﬁus nos fignificauit,nos ad fe pertinere yoluit,my-

itgpium pacis & vnitatis noftrae in fua menfa confecrauie. Qui aceipik
myferium vnitatis,& non feruat vinculum pacis,non myfterium accl-
Ppit pro f¢, fed teftimonium contra fe.

h' Lib.z2x.Diuit.c.25.Be Chrifti cotpore, ait Apoftolus,ynus p:m's,vnu

co¥pus multi fumus:Qui ergo eft'in eius corporis vnitate, id «eft in Chri-

ftianorum compage membrorum, cuius corporis facramentum fideles

communicantes de altart fumere confueuerunt , ipfe veré dicendus eft

manducare ¢orpus Chrilti, & bibere f:mgumem Chrifti.Ac pér hoc he!

reticl,& {chifmatict, ab huius vaitate corporis feparatl » poflunt 1dem

percipete facramentum , fed non fibivtile , imo vexd etiam noxium,

qud fudicentur grauiis,quim vcl tardids liberentur. .
§ Cy deflus page 378.

La quatriefme euafion avoit plus d’apparen:
ce, auflieft-ce l'achille de Miniftres,mais non
fi bien armé qu’on ne voye le talon adefcon-
% membre46 yert. Croy nous obiefta ¥ tout en riane, & en
PI820:. © piafant, que fainét Auguftinau 1,3.dela Do

v4 -« &rine chreftienne chap 6. (ie 'aduertis fur

cefte cottation,qu’il ne {cavoitlire fon papier,

& {es recugils de Dupleflis, & de Dumoulin; |

qulily auoit chap 16. & non pas 6. fur lequel,

seop oo adais ik corrigea fa cotte) ditoit, Que lors que,
VE[eviture femble commander vn forfait , elle eff
figuree, comme lors quele Saunedr dit 5 Si vous ne
mange la clmr du Fils de ['homme & ue besuez
fon [ang, Vous w aurez point de vie en vous ,zl] a
Aocution figuree , commandant de commumqucr p3
la pafSion du Seigneurs & d imprimer fuanement,

é‘ vtslement en noftre memotre s quie la chaira

146,

J
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efié crucifices & manree pourmous. - Cefte ob-
1e¢tion pronécee par Croy,aucc reflentiment
de fa propre fatistaction, & accueillie de ceux
defon party auec quelque app!aud:ﬁement,
cuft cansé de Papprehenfion , & de l'efiroy a
ceux d'entre Meflicurs les Cathohques qui
ne {cauoient 'intelligence de ce paflage, fiie
neutle preoccupé leurs penfees,difant 3 Croy

; qu’il rift hardiment en ditancUobiedtian , &
qu'affeurément il ne riroit pas ama rc(pon(e~
comme de vray dez que i'eux commencéde
defconurir 'impofture,& fa mauuaife foy, la
pafleur,la confufion,Y effroy,'couurit fon vifa-
ge&& de fes partifans,infqu’a la-conclufion de

la&lion tfes-funefte pour eux, Ma refponfe
doncques fut,t que S.Auguftin parle, au lieu ! nombre 6%
obiedté d’vn fens figuratifs non . qui exclue Vgl

[fenslitteral dela vraye manducation du cerps

de C hrift;mais bien quile preﬂzppoﬁz S. Paul

dit aux Gal.ch.4.v.23. Quelhiftoire d*Abra-

ham Pere de deux enfans,!'vn defquels eftoit -

de I'efclaue s Vautre de la libre, eftoitparalle-

gorie; ou par figure: Aux Hebr, 11.v.19. Qu'A-

braham recouura fon fils en parabole s ot en fi-

gure: B lat.aux Cor.ch. 1o. var. Que touteg

choles avenoient aux anciens Juifs en figures

nonique les deux enfans d’Abrabam , le re-
counrement d’Ifaac; le paffage de lamet rous

ge,l'eau decoulant par miracle dela roche, la
manne,& le refte de tels natrez ; n’ayent leur

veay fens litteral : mais parce que fur ce fens

liceral eft bafti yn fens ﬁgumnf lequel com-
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patit,& n'exclud pas le fens litteral. Ceft ainfi
que S.Auguftin dit, au lieu contefté, Lors que
TEfcriture (emble commander > ou approuner v
forfaitsily a vn fens figararif; non pour exclur-
te de neceflicé le fens lirteral , anterieura ce
{ens figuratif ( comme prefuppofe I'obiection
du Miniftee ) mais de {orte que cette figure
puiffe compatir vn vray {ens licteral, fur le-

quel elle {oic appuyee. Nous fifmes voir, ala |
confufion de Croy, deuant cefte celebreafs
{emblee, dans le lieu obieété de S. Auguftin,
quec’eftainfi qu'ilVentend. Ecceft icy que
noftre homme perdit & rire,& caquer, & con-
tenaneesportant fur le front le charattere d'vn
eriminel condamné: Car au mefofe liures.
ehap. 11, & 12. olt il commence d’eftablicla
{ufdice teigle , il apporte Vexemple du Sau-
. ueur ™ quipermit quon Loignift, & parfumaft,

! Iof&rlgii ‘duranc {a vie, anec des onguens precieux 5 ce qui

c.12.que qua- auoit quelque appacence de mollefe » & de

fi “f’g»i‘i‘;gf lafcheté, [l apporte auffi lexemple » J'0fe

Heneat 5 fiue commandé dhabiter anec e paillarde, aion

:}"ta"?,dfi&;’ quireflentsen apparence,a la lubriciré:Exema

funt, vel ex plesquitdic eftee le figne > & L figure, de quels

Dei perfona, gye grande chofe: Pour le premier; de Lodeur des

vel ex homi- ¥ . ¢

num, quorum b0Bnes unres des fidelles; pour le fecond duma-

nobis fandti- riagre {pirituel ; que Dieu voulut contraler
ffjt‘ui?f:f:;%_aucc lepeuple payen , apres tant d'idolatries,
gusasa, Tty 00 paillardifes {piritaelles, Vappellant a la foy,
charieatis pa. € 212 croyance de PEuangile. La Logique

S ;nuclei— reformee de Croy conclutroicde 13, Dooc la

A Magdaleine woignit pas Alaletere , les pieds
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& le chef du Sauueur, par ce que fainét Au- ge”‘;’: paulo,
guﬁin y recognoit vne figure.po¢ Ofee n’ha- mo?!o quiquuc;
bita pas auec vne femme debauchee ( quoy 211;;:“1536:::*’:’
que die au contraire 'Efctiture) {ous ombre peges ics yn-
que fainét Auguitin y reconnoit figure. Vou. guents pre-

Ciosd a mulies

droit-il infefer guetoute l’hiﬂoire-du peuple xe petfufos,ve
luifn’eft point veritable, au fens licteral , par luxuriofori ,

& nequam ho-

ce que fainét Paul dit, © gue tontes .‘bof“ A= minum folir,
noient en figure ? Auvec quelle confcience donc quorum talia

5 ealdin, N cenuinia des
pourra-il inferer , que nous ne mangeons le ;G

viay corps de chriftsfubftantiellemient, par 0dor cnim

vne manducation vraye & litterale , fous cou- o2 chu’;a
> 2

leur que fain& Auguftin y reconnoit vne fi- quifaquis bo-
gure ? fain¢t Auguftin ne dit-il pas au liuge I Vit oBe
contefté a prefent, chap.22. p Tout ou quafi verit,dum ve-
tout ce qui efl dansle vieux Teftament f¢ doiz en- ﬁ‘ga?tufl";ff
tendre par figure ¢ Croy voudroit-il en exclurre 6 ‘}.)edes,%ius
le {ens litceral , & nous repaiftre des fenlesal- preciofifsimg

. Nl . ' ., odore perfi~
legories d’Origene? s.Auguftin nexplique il gt ira pq.,od

pas 4 en vn fens figuratif la (poliation des E- in Aaliils per~
. . . n T <
Q)ptiens, en figne que les [ciencesprofanesdoiuent qou,'s},i;i,?fm

ferir & UBglife , ¢& aux enfansde Dieu ?le com- &t in dinina

mandement faita Abraham de tuer = fon fils, J<" i:;’f—’o};?"

ne l'explique-il pas de la mort du Sauucur? & magnz cuius-
L'adkiG de 'hemorroiffe guarie par I'attouche- (27, X! gf;’;‘:
ment de la frange, nel'accommode s il pas ape cft in per-
’ 2 "> g\ ditis moribus
lfmouchement patfoy s (Elle atouché, ¢ of 42ty in Ofi
dires elle a cren?) le changement d’eau en vin prophete va-
aux nopces de Cana, ne le rapporte-il pas ap toinatione

P > 7 PP, : P conjuntio !
changement delaloy , en 'Euagile? croy ne meretricis.
feroit-il pas habile d’opiniaftrer, que tous ces 9 ' ©° o

fensallegoriques, tropologiques , & anagogi- p Aug. 1b.c.23
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o ., ques, qui {ont ordinairement receus par tous
quz_in vete- les SS.Peres & par I'Efcriture faincte, font
:i’sﬁgzﬁa:&‘{; exclufifs du fens licteral » Et neantmoins , O
continentur, mMal-heur! c’eftl'artifice, dont ces gens pipent
non folipro- oo confeiences des plus fimples ; criantana-
prig,fed eciam p & .
figurate acci- theme contre la reelle manducation du corps
?e;“g‘f;‘l‘)‘i‘} du Sauueur; centenu dans le Sacrementvifi-
Contra Fauft. ble fuiuant fa propre parolc,(ous pretexta,
1‘3\3‘;:*‘ 2k que {ain¢t Auguftin y areconnu vn fens figu-

expoliauic  ratif. Donc la perte des ames fera fi fipeuen
Acgyptios  confideration!

flu’ Domini

Dei fui, nihil nifi iuftifsima iubentis, qmdpraeﬁgur:iuent i3 in quibuf-
dam libris, quos de do&rina chrifiiana preenotaus > quantum mihi tung
occurrit,me recolo pefuifle,quod aurd,/& argento, & vefte Aegyptlo-
tum fignificat (int quzedam do&rinz, quze inipfa confuetudine gentifi
non inutils ftudid difcantur. Idem habet Tomo 3.1ib. 2.de Dogr. Chrift,
€ap. 20-

t Tom.s.libi16.De Ciuit.c. ;z.Abraham in 1fazc cft tentatus, & ynicum
obtulit qm promifsiones fufcepit, ad quem diftum eft, In faac wocabis
tur tibi mmn,cogxtam quia & ex mortuis excitare poteft Deus. Proin-
de addidit,Pro fioc etiam eum & in fimilitudinem adduxit, Cuius imili-
tudinems nifi illius dé quo dicit idem Apoftolus,Qui proprie filio non
pepercit,fed pro nobis omnibus tradidit illum 3 prepterea Ifaac,ficut
Dominus crucem fuam, ita fibi ligna ad viéime locum quibus fucra
imponendus ipfe portauit.

§ Tom.4.lib.De mendaceio ad Confen.cap.1z, Eos namque ﬁgrlfcabant
fiue illa fluxum fanguinis patiens,fiue ille mortuus quatriduanus,quos,
¢tiam qui cun@a fciebat , quodammodo nefgiebat. Nam & illa typum
gercbat plebis gentium: vnde premifla fuerat prophetia, Populus quem
non cognau: {erniuit mihi. Et Tomo 9.Tr.26.in Toann.Ideo illa
mulier quz fimbriam tetigit, magis tetigit,quam turba que prefsit.ldeo
Dominus dixit,Quis me tcugm Et mirantes difcipuli dixerunt, Turba
te cépnmlt & dicis quis me tetigit?Et ille repetiuit, Tetigit me ahqu!s.
1lla tangit, turba premit, Quid eft eetigit,nifi eredidit,

t 'Iom g.traét.¢.in feann.

147. La cinquiefme evafion du fieur Croy eft d’ob-

i Nombre 53. je@er u fainét Auguftin traidté 26. fur §.1eams
P bl dit, que ceux enqui le Sauneuy ne demenrt
pits; e mangent pas [piritdellement [ :lmbr, ¢ e

oinens
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expliguee par S. Anguft. Ch.IV.§.v. 201

boiuent pas fon (ang , quoy qu'ils preffent des dens

le Sacrement du corps & fang: Et au traict.27:

ou ildic, que c'est vn figne que Lon a mangé &

bew, fi Chrift demeure en wous > de forte qu'on ne
labandonne pas. D’ott Croy pretend inferer

que S.Auguftin difanc ailleurs , que le corps &
 fang de Chrift entre dans la bouche des mefchans,

& ¢ft mangé par euxsdoit eftre entendu,non du

vray corps > ainsdu feul figne, & Sacrement

du corps. Mais comme nous fifmes x: voir "f‘:"‘g?" T4
fur Uheure , fain& Auguftin a fatisfaitd ce-" > 0
obiection , dans le melme paffage. Car il

dit par exprez en ce lieu 13, gue les mef-y G ki
¢hans ne mangent ¢ ne boinent Y SPIR I~ pancy in
TYELLEMENT le corps & fang de Chrift, Chrifto non
d'autant quiils 1’y apportent la preparation Lotz

piricualiter

fpiricuelle , de laquelle il dic 2 13 melme, caraem ciuse
Mangez ce pain celefte [piritucllement s apportez. T, fom rpivie
linnocence al autel; d'autant aufli qu'ils ne re~ tualiter man-
goiuent pas le fruict de Efprit & de la diuj- 245256 "
nicés laquelle opere en ceux qui regoiuent ce alrare portas
divin Sactement auec deué preparation. Or **
que fainét Auguﬂin ayecreu que 1¢ vray corps
du Sauueur entre dans la bouche , & dans le
corps &'vn Tudas,8 des autres mefchans, nous

le verifiafmes fur Iheure par pluficurs textes ;
formels, que nous auons tranfcric 2 cy deffus a Page 1714
tout au long, fingulicrement parle Traidté 11. :Z:{:ei(. e
Des paroles du Seigneur chap.11. ou ce Saint '
demande comme quoy peut eftre veritable

cefte maxime du Sauveur , Le blafpheme contre

le [aindi E(prit, ne fera pardennésny en e fiecles ny
‘ Dd
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én L autye; attendu que plufieurs heretiques &
smpies , apres avoir blafphemé contre Dieus
& contie le fainét Efprit fontreceus a peni=
gence; a la conuerfion; & au falut ? 1l refpond
b que cefte maxime eft vraye,mais auec quel-
que exception: quelle eft veritable non de
toute, mais de quelque forte de blajpheme contre
le S.F prit : & apporte,pour exemple, celte au-
tre maxime du Sauueur, Quimange wa chair,
& boit mon [ar g, demenre en moy, & moy en luy.
Maxime qui eft veritable,mais entendué auec
quelqueexeeption: Car il n’eft pas vray,dit-il,
que quiconque mange cefte chairen quelco-
que facon que ce foit, demeure enluy : veu
que les mefchans mangent ceste mefme chairs
& pourtant ne demeurent pasen luy 5 maisil
eftvray {eulement , que quiconque la mange
en certaine matiere , & auec certaine difpof'-
tion,demeute en luy.Sifainét Auguftin n'en-
tendoit patler de [z mefme chair: s'i) rappot-
toit , comme pretend Croy ,la manducation
envertu de laquelle on demeure en Chrift, 4
lavraye chair; & Pexceprion de la manduca-
tion , en vertu de laquelle on ne demeure pas
en Chrift, 244 chaiz figuratine ou pluftoftau
feul figne de la chair mangé par les impies,il e
¢ Cy deflus diroit que les impies mangentceﬂc ¢ mefme

Pag 174 chaiyen vertu de laquelle les bons demeurent
Cdm ipfam

bVoyez page
173 & 174,

\

carnem man- €0 Chirift; & cependant ce font les propres

ducent, &  parcles de S.Auguftin. De plus fuinant les
ipfum fan- C ' 1 ﬂ d ﬁ
guinembi-  €rres du fieur Croy, l'inftance de S. Auguftin

bant, {eroit inepte, & ridicule : car pour faire voir




expliquee parS. Auguflin Ch.IV.§.v.203
qu'vae propofition vuiuerfelle, comme celle-
cys Le blafpheme consrele S.E[prit ne fera par
- donnélouftce des excéptios, il apporte Yexem=
ple de cefte autre propolfition , Quimange ma
chair demenre enmoay, laquelle louftre auffi fes
exceptions. Cefle exception prefluppofe ma-
nifeftement , que lamanducation de la chair .
de Chrift, en vertu de laquelle on ne demeus-
re en Chrift,eft, ce nonobftant,vne manduca-
tion veritable de la chairde Chuft s & dela
mefme chair naturelle , & fubftantielle de
Chrift: Ce feroic niaifer,que de l'entendre au-
trement : Celuy qui diroir que cefte propofi-
tion, tout chenal hannit » fouffre des exceptios,
parce que le cheual peint par apelles, qui
n'eftoit qu'vn cheual figuré;ne hanniffoit pas;
8 de melme cefte-cy , Tout homme eft menteus,
patce que Pimage d'alexandre de la facture
de Polycletus, ne mentoit pas, nauroit il pas
befoing d’ellebore, & ne feroit il pas pluftoft,
ou cheual, ou la peinture d’vn homme raifon-
nable, que non pas vn vray homme doué de
ingement? c’eft neantmoins la profonde fub-
tilit¢, que Croy veut imputer 4 fainét Augu-
ftin, de s’eftre beaucoup peiné pourexpliquer
cefte maxime , Le blafpheme contre le S. Efprit ne
fera pardonné, auec exception;par celle-cy, Qui
mange ma chair demesre en moy, laquelle re-
coit aufli fon exception, maisde forte quau
bout du compte , cefte manducation dela
chair , n’eft manducation dela chair, mais
du feal figne , non plus que le cheual peint, &
2




204 Ch.4.§.v1. La Tran[ubflantiation
Alexandie releué en bronze ,ne font ny chee
ual, ny Alexandre , ny ne peuitent eftre alle-
guez pour exception legitime d’vae propofi-
tion, ol il s’agifle d’vn v*ay cheual,& du vray
Alcxandre. Croy accouftumé a ces explica-
IR tions extrauagantes , ne faxt difficuleé de les
infipiens ¢, imputer 2 {ainG Auguftin: Le Sage n'a pas
omnes ftultos dit {ans fubiect, Que 4 le fol iuge les autres

geftimat, Eccl.
to. voa. - parfoy me(me.

009090999699089800990000980998060-99:80

La creance des quatre premiers fiecles , ton-
chant la Tranfubfantiation,

s, V1.

O vre Jantiquité eft aufli conforme?

cefte mefme creance del’Eglife Romai-
nes touchant la Tranfubftantiation, & faudroit.
il tranfcrire laplus pare des volumes des SS.
Petes,8 anciens Dolteurs, pour ramafler tout
ce qu'ils en ont dit. Ie recueilleray feulement
les maximes plus rcmarquablcs des prinei-
paux Dodteurs des 4. premiers fiecles , pour
faire voir, d’autant plus clairement, quelle a
efté la creance de ceft 4ge innocent furvn
poinét de telle confequence. Au PrEMIER
stEcLE ‘S.Denysle vray Areopagite;Difciple
F=o- g de fainé Pauly conuerti par luy dans P'Areos
a Nowbte2t. page (ainfi que nous auous fait voir plus au

PIEE 42143. o : i
44 long aux 2 Minifires fans foy) inuoque ce divin

~

148-

=

f




recent par S.Denys,S.1gn. S .Clem, 205
Sacrement; prefuppofant qu’il eft le Sauueur
en perfonnesau chap.3. dela Hierarchie Ec=
clefiaftique en ces termes , O P tres-dinin & b Q Setnrdry
tresfaindt Sacrement monfire toy clairement g %% ispi lers-
nous, oftant les voiles qui t enueloppent. & vemplys *( % @
nos yeux [pirituels de cefle [inguliere lumiere > qui A
Boriz s o
#e fe peut cacher. Le Schobalte Pachymerez @uopafe %
dicia deflus, Qu’il parle © 4 ce Sacrement: com- «iriyudzay
e 3 vne chofe ammees & ce i bon drorét. SainGh 27rearvye-
IGNace contemporain des apoftres (rappor- | 5" n:’:”::
t¢ chez Theodoretau Dialogue 3.) foudroye yudiy 5,m,
Croy', & fes adherans, fur Particle debatty, @s vospzs 4=
ehocquant les heretiques de fon temps par #& oves &
cesmots s g Ils neregoiuent pointles Euchari ;::’:/;éi,"’;’m
Jliess & les oblationsspour ce qu'ils ne croyent pas ¢.Ts; i
que I Euchariftie (it la chair de noftre Sauneur, wnipacoy.
Laquelle a fouffert pour nospechez, ¢ laguelle le € 2 b ina
Pere a vefufcité par fa bemgniré. L'Euckaniftie 7 “°71 e

EveToy 5 oM

neft pas voe chaic figuree , mais la chair mef- ¢~

me qui eft nee, quia fouffert, quieft trivm- d Eoywessins

phamment refufcitce. S, CLeMENT Ro- % @%epoess
main Pape, Difciplede fain& Pierre en fes ** Mf;?é”j
. « . 3 - TN 2
Cenflitutions apoftoliques reconnués pour (“; S;o}fryg:
ceuures legitimes de luy mefme par Duplef- 3, Eoyues-
fis ., enfeigne au l.2. ch.g7v que Durant le slow sk
[aind facrifice del'antel , on € regoit le corps & ”m/(xjw?-
pos nptay ly-
fang dax Sanuenr «anec beancoup de pudenr & de .y, o o
refpect, comme eStant le corps du Roys aulychi imip® G
27. il veut qu'apres la communion zous ren-Tié DY T

dions graces 4 Diende ce quil ¢ a faitsquele Dl ogun-
v 767‘4’)/ 0 2«'&4“}@

[aceé corps du Sauncur habiraft dans nous mef-

#oyespey.

\J

e, ¢ Contre Ta.; .
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Mefle liure 4. chap. 4. page 775. 4 la Rochelle par Hierofme Haul-
tin 1598,

£ TiviSm n Socia isiros wanlos § Ak % @orivyoduy ATy w6 4
oy awsye 37, pelprapBontve tudsn vibis wa tavrny & nvesurd
odudlas, 1 riels ahpealos, v abeps) 0ddss 5 toauBeiug, ws Brais
Atws @fgo‘zexa'/&uoz o-n;(/wc']‘.

g Evyacasiusy vmig & ayly zré‘wu'lo’gpws, % Krean v wows S i

V seconp stecre. S, Irewee Martyr

: s W infigne, duquel nous parlions b cy-de-
. gfjg;'do uant yau liure 4. contre les herefies chap.34.
dicune carné Comme quoy i dient ils que la chair va en cor-
e qeve ruptions elle quieSF nourrie de La chair & du (ang
re,& non per- de Chriff> Evau l.g. c.2, Comment % wient ils
e s oepo. que La chaiy (ot capable de la donation de Dicts
re Domini, & qui eft L2 vie eternelle, elle qui e5t nourrie du corps
f;j‘;,g“’"c alt- o du [ang de Chnift? Ce n'eft donc noftre fenl
K Qgomodo efprity ainsauffi NOSTRE CHAIR, quiregoitle
z;;’;i::n“cfﬂ‘g vray cotps,& fang du Sauueur, TerTVLLIAN
donationis auliure de la Refurrection de la chair au ch.
o =;1£L’m°‘;f 8.1 La chair eff refpué du corps & dufang de
quee fanguine Chrift , afin que U'ame foit engraiffee de Dien. Ce
& corpore weftle feul efprit, ains le chair qui mange, &
1Cato cotps- t€goit le corps precieux du Sauucur. au livre

x¢, & fangui- 4. contre Marcion chap.4o. il prouue alen-
ne Chrtlt! vei- . .

citr, vi ani. contre de ceft heretique,que le Dieu du nous
made Deo fa- ucau Teftament, eft le Dieude lancien, &
ginctur. 5 2 Z - ) 3 ‘ -

m Acseptuin qU il 0'a dedaigné d accomghr les figures de
pip e & ‘“{ Vancien Teftament: Tefmoin qu'il a changé
ributi  dif- . . ) . e Y
cipulis s cgbo 1€ pain s qui ef’co'xt lat}cn‘enpe figure de fon
pus fuum il- corps, & le vin qui eftoit iadis la figure de{on

Tem fecit,Hoc, (; o ¢ 3 . ’
eft corpus fdl’lg9 en fon corps, & enfon (ang, Le m pathy

meum dicen- dit il , pris, & diftribué 4 fes Apoftres, ille fift fon
doj ideft figu-
‘% COrporis ‘

corps, en difantCecy eft mon corps; ¢'eft 4 dire,lu fi-
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receui par les §s. Hippol. ¢ Denys. 207
gure de mon corps. Fi‘gurev qui fe rapporte au yismei, Fign-
paffénon au prefent,ainfi qu’il explique " fou- Ta gy ol
: § 31 0 : : e g uiffet nifi ven

dain,come s’il euft d\lt:Cef]uz eftoit iadis ]{ﬁgﬂ‘ ritatis cflet

rede mon corps eft denenu mo corps. Au traiClé de corpus.

I'Oraifon, au chap.14. il faic mention dela n Cur autem
. by panis corpus

couftume de receuoir, & deplus de © rcﬁ?ruer fufi appellat,
Je corps du Seignenr- Nous auons rapporte cy- & non magis
(o] m. ue

deuant P Je teftnoignage de fainét [vsTin, R,_;;cion el
qui fleuriffoit an commencement dexe fe- dis locd ha-

buit, non in-
cond fiecle. telligens VE-

TEREM fuifle iftam figuram corporis Chrifli dm:entxs per Hieremiam
&c. - Et paulo poft,Vtautem & fanguinis VbTEREM ﬁgura.m in vino
recognofcas,aderit Efatas, &a.

o' Acceptd corpore Domini, & referuatd, verumgue faluum eft, &
participatio facrificii,& executio officit.

P page 164,165,166, x67

V tRromsiesme siecre. S.CYPRIAN  I50.
Martyr a parlé tres.expreflement pour
nous, comme nous l'auons verifié 4 tantoff. page 14g. &
s. Hieroryre Euelque & Martyr au traiCté fuivantes.
dela fin du monde, & deVantechrift,met en-
tre les effeéts' dela malice de ceft enfant de
perdition , qu’il fera ceffer la * faincle oblation,. s 0yre crpsp-
qu'sl changera les Eglifes en lienx profanesde for= doesy s fve
te.que le corps & fang pretiens du Sauneuy nepa- tiene eiwe-
voiftra point alors; & lalitwrgie prendya fin. Dif- :f"’fz&c; A
cours qui marque la creance de la prefence fof§ ”;y’ff
reelle & fubftantielle du corps du Sauueur guvisimy
dans les fignes vifibles. 5. Denys Pacriar- &, :
che d’alexandrie rapporté par « Eufebe , - 5,120 7, hift
ﬁnt reiterer le Baptefme de cenx qm anioiet afilté ¢ T MW_
ala fainie table , & effendu lesmains ponr rece- 5, %01 & ai-
noir le fainct aliment, ¢ qui auoient yegen le corps ©,° xve/¥

& fawg de Tofus-Chrift : ailleurs chez le vmel- xfgf‘ag}m
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ow WS o ol s ¢
APk i e Eufebe il raconte que f{uinantlacouftu

proprid ore me-de VEglife, on apportoit aux malades. com-
corpus Domi- me 3 yn Serapion vicillard, ce Sacrement di-
niconficiunt, 3 gt ;

& populis  Win,& qu’on e refernoit 3 ceft effet.res fainéts
“gi"'{’{‘id ... Papes& Martyrs: PONTIAN X, CoRNEILLE y,

. e =

Zicinum. vi. FELIx 7 & Fapian 2, atceftenc que la Mefle
enn. EdiGis {e difoit de leurs temps, & que les Preftres

Imperatorum . ;
Chufian: v. font deleur bouche le corps du sauueur,

bique tormétis afficiuntur, neque sncryptis notioribus Miflas agere
Chriftianis licet.
z Epift.2. Mnadamus vt {uper memoxias martyrum Miffe celebrentur
ne eorum memotiat extingui, aut veneratio prohiberi pofSit.
a In fuo Decreto,Sacrificium non eft accipiendum de manu facerdotis,
quiorationes,vel ationcs, & reliquas obieruationes in Mifla fecunddm
xitum implexe 1on potelt.
4 V quaTriesMe SIECLE. Les fainls cy-
s L\ ville de Hierufalems ambrosfes Chryfoftomes
Anguftan ,ont parlé de mefme air que les Do-
&tears de VEglife Romaine d'a prefent ; com-
me nousauons defia ¥ verifié. Les TROIS
CENTS DiX ET Hvict Prerarts du, Concile
de Niczs en vn Canon qui fe retrouue dans
le recueil des Aétes de ce Concile, fait il ya
plus douze cens ans par Gelafe de Cefaree, Ca-
von regen par ¢ Dupleflis,pac Pierre Martyr,
¢ Contre Xla & par Caluin, parlentdelaforte , 4 SR It
flel. 4.ch.
N oun. 2. [acree table ne confiderons pas anec vne penfee
d Eml & Setas baffele pain & e Calice qui font 14 propofez;mais
'n;’meéji/ '{;-; rehauffans noftre penfee > comprenons parfoy, que
A‘\yn’y‘ig"ﬁ U agnean de Diews quiofte lespeche du monde eft
2 WG nes™ > bt ¢
ol gifant fur CESTE SACREE TABLE LA, facri-

4 U
pEv toTe, %

b Depuis la
page 98-

i wornedn fibpar les Preflres fans occifion : & prenans VE-
Grevas @~ RITABLEMENT [on precienx corps & [ang,

cixausy am coovons que ce font les [ymboles de noftre refurres
i) dowres s J ﬂ 4 [

homs




vecey; au Conc.de Nicee par S\ Athan.209 sy ) dvouns;
ction : car aufli pour cefte canfe en prenons nows #ises yoicw~
pew s afin de monStrer que ce weft pas pour mous 3, e,
faoulersmais pour nous (anctifier. Celtiur cesfe Z:; : ‘:g:f
table fucree s queft polé ' Agneau, qui ofte les #i2re  apyiv
Pcchez, & non feulement au ciel : cleft ld‘gﬁe;}'&poy-
que fe trouue le viay facrifice non fanglant: & = duse-
ceft de 12 que nous prenons les fymboles de ;o7 *%%,*
' : 2 5. %00
noftre relurre€tion s & le vray corps & fang da % ispiny Su-
Saunenr. c’eft dans ce Sacrement que nous oo , g =5
prenons peus ce peu fe rapportant 2 la forme Tsor avrE
que le Sauueur a dans le divin Sacrement , & ”“"9‘.?}?‘9;3‘“
non au ciel en vn eftac vifible. S. ATHANASE ffﬁﬁ;:;,t,i:’;
en fa 2.Apologie contre les Arriens, enfeigne spds, migeden
¢ qu'il wappartient qu'aux vrays Prelats de [E- &6 évey @
glife Catholique; de doner 2 boirele fang deChrifi: ;’5 ;’f;":”f
appelle impieté de rompre les [acvex calices de,\;fmi‘&,,g_
Vantel , & dit que ceft ontrageporte alencontre w49 4os o
du fang de chrift, entant qu'il viole ce fainct 20 Awppiro-
calice.  S.HILAIRE fauliure 8.de la Tri- &% &% oM=
nité, dit, que par le moyen du fainét Sacre- X’;;“QZ’:%
ment, levray corps & [ang de Chrift habite dans wnoporin
nons naturebement , & que nous recenons,[ous le &W és i
Sacrement ce vray corps & ce viay fang s de [orte :’7,‘;":% G
quiln’y anulle occafion de douter de la verité du , S f;;:f
corps & du fang. Voireil prouue ; contre les » s cuxrg-
Arriens, que le Perc eternel eft dans le Fils, olas @i~
non par habitude de volonté, mais #atarelle- ™7 ¢3ror =
ment, & fubftantiellement, par ce que parle 7" . &%
moyen de ce diuin Sacrements [ chair & [on xpue5 i
fang desneure en nous waturellement. Preune la- Evvgeils 53
quelle prefuppofe de toute neceflicé la prefen- #1e#  Xei¥
cereclle du Sauucurdans lesfignes vifibles, 7507

E ¢ ’ubr?% mHHY,

R N e
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£ Eos qui inter Patrem, & filium,voluntatis ingerunt wnitatem fnters
gogo,Vtrumne per naturs veritatem hodie Chriftus in nobis fit,an pex
concordiam voluntatis) i enim veré Verbum caro faGum, & nos vere
werbuni carnem in cibo Dominico fumimus', quomodo non naturaliter
in nobis mancre exifiimandus efty qui & naturam carnis noftree , iam
Anfeparabilem,{ibi homo natus affumpfit, & neturam carnis fux ad na-
guram zternit.£is,{ub facramento nobis communicandz carnis admif=
cuit. Et poft.Quifquis naturaliter Patrem in Chrifto negabit, neget
prius non naturaliter vel fe in Chrifto,vel Chriftum fibi inefle. Si verd
Tarnem corpotis noftrs Chriftusaflumpfit, & veré homo 1lle qui ex Ma-
ria natus fuit Chriftas eft,néfque vere, fub mylterio , caruem corporis
eius fumimus, & per hoc vnum erimus, quia Pater in illo eft, & illc in
mnobis,quomodo voluntifum vnitas afleritur, cdm naturalis per facras
mentum propriccas perfed= facramentum fit ynitatis: &c. Et pofl paus
16,De naturali in nobis Chrifii veritate quee dicimus, nifi ab eo difci-
mus, ftulté atque impie dicimus:ipfe enim ait,Caro n.€a vere eft efca, &
{angnis meus vere eft potus,Qui edit carnem meam,&c.De veritate car-
mis & fanguinis non reliGus et ambigendilocus & Nunc enim' & ipfius
fidei profefsione, & fide nofted;vere caro eft’, & vere fanguis cft : Eg
hec accepta,atque haufta id efficiunt,vt & nos in Chrilto , & Chriftus
in nobis fit. Annc hee veritas non efta Contingat planc his, verum non
efle qui Chriftum verum effc Deum negant.itein, Hc vite fofira caufa
elt,quod in nobis carnalibus,manentem pex carné Chriftum habemus,fi
voluntatis tantum ynitatem intelligi vellet, cur gradum quendam ate
“que ordinem confummatae carnis ¢xpofuit?

S. GREGOIRE DE NISSE en fa grande

A52+  Catechefe chap.37.enfeigne, que comme 'ali-

: ment wmortifere entva dans Leftomach d’ Adam,anf-

g Xgi axcke- file g corpsdu Sauneur> qus efilantidote , entre
w0y oilis ¥ o5 nos corps,c dans nos entvaillessde forte qu'il
f:i@gmvi;_ demenre en nouss felon la chair : & fon corpsentre
)/u%, b o < dansnoffre corps. Et comme quand il conuerfoit
/ : encemondelepain & le brennage [e changeoiont
v empor 1 ey fomcorpss peu pewspar la faculté nutyisines
w;”,})"&;:; de mefine 4 prefent n le paineft changé en fon
f(,;:o/y&c corpss & levinen fon [ang , mais tout a coupien .
T Gurameiy vertn de cefte parole , Cecyeft mon corps > Cecyeft
vao B 38 mon fang. 11 fe mefle dans nous s voire dans * les
;jﬁfaw ;izj corps imefmes des fidelles; & tout celay fe fait par
°a le changement , & tranfelementation de la natus,

Wpovs G0y

C el v 5
%y 854 8705 ¥
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veceuepar les §5.Grey. Baf.Opt. Hier, 21t
ve, ou (ubftance deschofes qui apparoiffent. 8. ats iwvw
BASILE au lwre1. du Bapte{me chg. blafme peelamoséss noy
ceux qui ' mangent & boinent oifenfement ¢ in- f‘“@”g,”“"' A
utilement le corps & lefang duSaunenr. Paroles é;_i“:’/’:'@e:
qui prefuppolent qu'on nele prend pas feu- ., ol Aj
lement par foy,mais de plus parlabouche du 96§ 5 chaego
corps.  OPT AT Mileuitain 1. 6.contre Par- Gsws , & 2/g
menians reprend feuetemét mceux qui anoient 44745 A
profané, & brisé les Autels, fur le[quels anoiz cfté Z,Zr;:’;,,ffg:
porvéle corps s du SauneursCy les calices danslef o & Adys ,
\ quels on anoit povté (on (ang. S. HIEROSME éN EYOYS
en 'Epiftrer. » 2 Hehodore , & enla8y, o 3 ¢ = o-
Euagrius s dity que les Prefres font le corps de zf&:‘ft’s
Chrift par leny propre bouche. En la 150.2 He-,,,, nasgg é=
dibia enla queftion 2. il dit,que plepain rom g1y S <
puts & donné par le Sauneur A fes Difciples , eft fon AYs in rém
yray corps. Que C'eftle vray pain quele Sei- ‘Z; TINT
gueur adonné, qui q eft luy mefme & leban-§ 1,5 myp,.
quet s & celuy qui banquete, celuy qui mange; scvrdn 4% oi-
& celuy qui eft mangé. Sur le chap.1.de Mala- woropiee =
chie, ‘il fe plaint de cenx quiaunec vne ame X#eiTos eev-
mefchante, & impie * regoinent le corps de Z/;L\?Zifz
Chrift, le profanant & honniffant 5 & eflansim =% odyan
mondes regoinent fon fang. Surle 1.deVEpift. 3 memicsvnd-
Titus, il oppofe ce diuin Sacrement aux pains 7= éraecps
de propofition , difant, ¢ qu'il y 2 autant de dif- ;:‘?%”rlg’, 72
ference entve ces painsla 5 & le corpsde Chift ;. nb\viz[/’;
comme il yen a entre les-ombres & les corps. entye @ess cuéivo
Vimage & la verité-entre les excmplaires des cho- eelsoiges™
fes futures, & les chofes prefigurees paricen, Sus 705 & @ﬁ:f; :
e 2¢. de fainct Matchicu, dpres que le Sanueur | Agyis 5(9'4
amangél Agnean Pafchal, il paffe auvray facre- avag
Ee 3




212 ch.4.§.v1. LaTran[ubflantiation
mudrrs  ment de la Pafques afin ¢ que comme Melchifedee
Qaryéty w i~ Prefire anoit precedemment offert le pain & levin:
4, 14 T o Gayre de luys il reprefentaft (celt 2 dire, exhi-
T % ¥ baft prefent) fon corps. Car ceftla force de .

HVEAY.,

m quid eft al- Vantithefe entre la figure precedente, & la ve-

g)‘fl;“iiﬁs‘f'-'“; rité prefente ; & la portee du mot (veprafenta-

(¢} . & e A o Y

fanguinis Do- 7¢) qui fignifie en fon originelle fignification

P rendre prelent ; de mefme que Tertullian dit
egitis call~ .

vgiggc’;h;iﬂi - au 4. contre Marcion chap. 22. que le Pere

guinis porta- u yeprefenta fon fils fur le mont Thabor » & en

xes, bl &
b vt de - Apologetique ch.48. Nos cerps feront vepre-

his quidquam @ntez, en la refurrection 5 Et fainck Cyprian,
2:;[:’2“;"“;12: v qW'il faut que Lean des fontaines foir veprefentee
poltolico gxa- gy bafiin ases la mefme pureté quelle acn fq
o f“éiﬁ;?t; [ource. EnUEpifire 4, 3 Rufticus, il loué'ho-
corpus facsd fpitalicé , & la fainéte prodigalité de faindt
s d“;’:&?&‘; Exupete lors Euefque de Toloze, enuers les.
preces Chrifti pauures, pour aufquels fubuenir,il ausit ven.
B " du iufques aux vafes precieux dufain¢t Au-
Heitar.  tel, de forte, que fa riche & velontaire pau-
§m$.““§{f;;; ureté , le contraignoit # de porter le corps dy
§regit Domi- Sapuenr dansvn panicr d ofier.c le fang du mef-
g;}i’lp‘zﬁ‘}s"%: e Sauneus davs vn vafe de verre. Paroles qui
corpus Domi. prefuppolencde neceffité lacroyance du yray

“ixﬁ‘;“afofis: corps & fang de Iefus-Chrift dans les fignes

ik & conni. Vifibles. GavbenTivs Euefque de Brefce,

uius, Ipfe co- cité par 2 nous dans les Actes au trai@té 2. de
S & 1 e P 3

comeditar. . VExodes b Celuy, dit-il, qui eft le Createur ¢

1 Ralliedpus le Scigneny des natuves, qus produit le pain dela

anem id e : ! GRaC AP ; :
f:orpgls Chei. Terres fait aufi dupain fonpropre corpss mlnl le
- fi,quandoin- peuty ¢ La ainfi promis. Kt eeluy qui 4 faitle vin
digni acaedi.‘p '/P fisid f

auisad alcave, 4606t fait aufls fon fang du vin.  SALVIAN
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veceue par les §S.Gand. Salu.Cyrille. 213
“ Euefque de Marfeille allegué das © mesalles; g gopgias -
rend la raifon au liure 2. al'Eglife Catholi- mundum fan.
que, pourquoy Dieu exige plus de nous, que guinem bibi-
- des uifs ; d'autant que nous luy fommes plus re- s Tantum in-
deaables: d Les Iuifs anotent Lombre, & nous anons *;:;f)’oﬁt”':f”;
laverité : s mangeoient La chair des oyfeanx (& pancs, & cora

descailles) mous le corps de Dieu: 1is nangeoiens P1S Chrifi
quantum ife

lagelee du ciel,& nous le Diew,du ciel. texr ymbram
& corpora;inter fmaginem & veritatem, inter exemplariafuturorum
& ea quax per exemplaria praefigurabantur./

$ Vt quomodo in prafiguratione eius Melchifedeck fummi Dei fager-
des,panem & vinum offerens fecexas, ipfe quoque veritatem corpos
115, & fanguinis, reprefentaret.

u Itaque jam repraefentans eum,&c.

% Reprefentabuntur & corpora,

y Epift,74. Eadem vbertate,atque integrifate reprefentetur , qui de
fonte proficifcitur. 3

z Nihil §i16 ditius , qui corpus Domini caniftxd vimined, & fanguiné
portat in vitro,

a Nombre ga.page 15,

b Ipfe naturarum ¢reator & Dominus,quif producit deterrapanem , de
pane rurfus( quia & poteft, & promifit)efficit proprium corpus: & qut
de agua vinum fecit, & de vino fanguinem fuum.

€ Nombre 33.page 15.

d fudwei habebans vmbram rerum,fios veritatem:Iudzi manna mandu-
eaveraiit,nos Chriftum,Iudzi carnes anium,nos corpus Dei,ludaei prui=
num ceels, nos Deam ¢eeli,

S.CyrirLe Patriarche d’Alexandrie prefi-
da envertu de la depucation © & commiffion = 153

y . . e Ada -Ephel,
donnee par Celeftin Pape de Rome, au tr0i- ¢y i, 16

fisfme Concile general, de plus de deux cens Pre- 17.18. 6s. Cy-

1 ~ . ill, epiit.
lars» conuequez 3 Epnese: Ce Concile eft 5y Pifad

receu par £ Caluin: S. cyrille eft appellé par politanos ¢6.
luy defenfeur de la foy : L’Article 6. de la 2 Neftor:

! g & % Marcellin
confeflion de foy des Miniftres s’accorde 3 Chron. Libe-
ces Anciens Conciles, & nommémenta ce ?,‘gifeu‘;:gtus
que les fainCls Athanafe Hilaire, Ambroife , & page s,

'Cyrilleont efcrit, contre les {e€es & herefies
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de leurs temps. Caluinau 1.4+ des Inft. ch.g.
feét.13. recognoit fainét Cyrille poutvn per
fonnage /’ufcz.e de Dieu , & vray defenfeur dela
vraye dod‘rme. Donc ce meime fainét Cyrille,
feant en plein coneile, propofe diuers anas
themes contre Neftorius , auec explication
d’iceux, alaquelle le concile acquiefce,voicy
les propres mots de la Declaration del'vn-
ziefme anatheme contreNeftorius, NOV S
‘g T aviw & parfaifonsdansles Eglifes le faincly le vini-
:‘;’: i:’;’:;j’ fiant , ¢ nou ﬁznfrkmt ﬂzcnﬁce » Croyans que
v b ais - €€ qui Hous eft LA PROPOSE’ w'est pusle
’;2"‘:‘;’“‘%:_' corps @» le ﬁma & vahamme commun , fems-
awi:x s g blable 4 nous : ains nous le recenons COMME

%3 155,45 o flant fait le propre corps, ¢ le propre fang

uv9pmr8 %04+
1§ viuw Gy du Verbe vivifiant, Car vne charr commune

mﬁ"““? 0 e pourro:t pds mous Vinifier, te[moin le Sau-

mtwcd
 idns’ ,37,, s ueur mefme qui dit s La chair ne profite de

}-;;uov sy yien ceﬁ Lefprit qui viuifie. Car dautant
wiphos e . qu elle a estz faite la propre chair duVerbe,

,unm\ov
dvor it ya- entant B que telle y elle eft crut edtre  gneft

gorsis g o effect vmﬁ:mte . aquz:e dit le Sauuenr.

04 }9 DC’«N Ty

'(,me@o Lo Comme mon Peve m'a.en 105 TN 1€ Vi s de par

G
yorives A0 0 Peye s celuy qui me mangera vinva de
vy &c.

B Erads M par msy. Puifque dogc NeStorins e fes ad-
Yeyors 18 £o° Ly deftruifent fo!lemﬂm lefﬁmce erla,

78, wn T4
voiirou %5 iy Vertude ce myitere , ¢eft & bon dvoit quon a:

Soomoidse  fulminé anatheme contreux, On ne pourroit
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veceuépar le Concile Eple[ ¢ 8.Cyr. 215
expliquer auec plus de clarté Jacreance de
V'Eglif¢ Romaine, que de dire, 1. que nous

. parfaifons ‘dans nos Eglifes va facrifice viui-
fiant. 2.Que ce qui nous cftla propofé, eftle
propre corps & fang du Satiueur; & eftrecew
“de nous comme tel, 3. Que cefte chair eftant
mangee , nous viuifie , non entant que chair,
mais entant que 1sinéte au Verbe fource de
vie. 4. Que c'eftle vray fens de ces paroles,
que nos Miniftres ont fi fouuent en bouche
a contre-fens, La chair ne profite de rien , c'eff
efprit quivinifie: p'cﬁ‘ a dire,La chair feule;8e
fans UE(prit,& fans la divinité,ne fert de riens
. maiselle eft vinifiante., entant que ioinéle 2
'PEfprit,8 a la diuinité: la vertu de viuifier luy
eftant communiquee par VEfprit & par ladi-
uinité.Le meflme {ain& ¢ytille fur fainét Iean
l.4. ch.24. prouue larealité de la manduca-
tion du corps du Sauveur promife en fainct
Tean'6. & exhibee la veille de famort, parla
toute puifance du Sannenr, quia changé la ver
ge en ferpent s 'eau en fang , La pierre en vne viue
fource, & mammelle d’ean: viant de mefmes
prevues,& procedant de mefme air,que le fai-
foictantoft * 8.Cyrille de Hierufalem& % S. 4m-i page 100. !
{zrvz[c’. apres il n_uonﬁrc Vefficace de cefte chair AapiE e
araifon de 'vnion perfonnelle auec le Verbe: fuiuantes,
vnion qui eftoit caufe que parl'attouchement
de cefte’ chair ;les malades fuflent guaris , &
que les motts teftfcitaffent. Il prend aufli de
celte ynion laraifen peurquoy mangeans ce-
fte mefme chair,nous en fommes viuifiez,
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; Mais qu'y a il de plus exprez que les paroles
1 £ },uo’ de ce Docteur, N O NV ! feulement nous fom-
sor -'AL:x- & & mes venounellex par le (ainél Eprit, mais de
Bis Wi plm ce corps cj}.m, e terresive, ¢s? fanclifié

; fiyoﬁaé’iw parla participation d'vae cho/é plus gvofsiere
jiii% e (5‘ conforme 4 [anatuve ; d [canoir (a chair,
25 7 wan ~Item, Les Luifs eftoicnt deliurex de I Ange
ff:wﬁnw’f: exterminateur par la cl,mr(y le fang del' A-
als i ZHCAL Pr:/dm[ maintenant ils fone ™ ;zppelle:{

exs % ovsfe- des fioures d la verire. Teem,Entrant ® dans
V85 dyind s~

Sy pslyrie CUX M€ [mes par mapropre chair, dit le Saus

Yews & yweur, fe les vefu[citeray au dernieriour : s'il
m @95 Ty " f l l I ’7
Ox % rimay @ Ye[ufcité lesmorts par le (enl astouchement

wgsﬁfws é de fa chair y combin plus grande benediction
A
0 6 fond e YegeUYons nous quand nous auvons mangé ce

yoris 2lg = fle mefme chaiv. 1l e5t o dans nows par ﬁ pro-
| pre chair, €& imprime 4 nos corps vne fe-

a'dp» og ’ aye

sico aly.  mence d'immortalité , estant caché en noms

(3] a)zr'reg €171S > A
eroSign - comme o cache vn pew de feu dansla pmlle

Bor _axbguis pour' conferuer le feu. Ceux qui communient

‘V’v“@‘%“’“ﬁ"’ yeg‘om(’nl‘ l(‘ Sauueny d:ms enx me[mes pdr
ORI, 1YL

ouliipsy i Uentremife de Lealogie (ou Euchariftie)

é‘o‘: 7 i g 1l [e mefle anec nousyorentre dans mous,com=
Cx L0ty

o 5 . me vne cive fondué dans Pantre, commele le-

§2; Xq;ys‘o;\’“ uain dans la paste. Auliu.1o. fur S.Iean
'

easpuis bamo- Chap. 13. Nous fommes vuis 4 Chrift y non

wpinles iy [enlement (pirituellement , ¢ par e appre.

gﬁllﬂ- hgﬁﬁon

i deis Besinns




veceui par le concile &’ Ephefe ¢ 5.Cyr. 21
henfion intelleCtuelle 5 confistante en charité
parfaite , ¢ foy inuiolable , maisencore de .
plws p PAR VN ATTOVCHEMENT SE-Pmoedénsd

LON LA CHAIR. Par I'Euchariflic nous :;’;?%;ﬁ'w
avriue que chriff halite CORPORELLE- «r-gw?mﬁg e
MENT ennous. Auliure 11.ch.26, D'au- )fr’”;‘;‘fj‘:
tant ¥ que nous le vecenons EN NOS PRO- t Toy tiw 2
3 Bayres > yof dbo

PRES CORPS , nos membres [onrplu(los‘? At
reputex_ fiens que noflves. A cho27, 1l seff dos odpus
wny a4 nous eorporellement comme homme, Zé;ofﬁgfg}”
par leulogié mystique (ou Euchariftie)er & iuliis @
irituellement , entant que Dieu , par grace, ‘¢ xecasé-

s X Y pLEAN.

Enfon Pentabible contre Neftorius s pierm o
au lin.4. Le Verbe de Dieu demeure ¢ en " @ 4% ra-
; s pelinds % og

nous lovs que nous [ammes faits participans 4,5, umes,roe
de (a facree chair,eo de fon [acvé [ang,¢5 e~ reriprépduis
A eps . ! . TE HoY TUYEVB=

lon fa diginité par [on [ainc? Efprit, € [elon ,9,5; 3itree
[fon bumanité par (& [acree chair , e par fon vies pvsivis.
. wvwﬁﬂmwc
precienx fany. Derechef , 1 nous vend 335 200
vainguenrs de la corruptiondefcendant ¥ g 65 Suis &c,

. t Mg
s'intromettant luy mefme dans nos corps par éplf\fi’:‘rg,%;é;:
[a propre chair. 11 nows vend participans de Seiniis fals
ﬁ:y mcfme,e’y*ﬂirituellemenr,@ corporelle L :“%?Zz;f:
: L
ments  Le Cogcile d’ALEXANDRIE whos i w5,
tenu peu deuant celuy d’Ephefe (par f;jz‘:‘n:: »;'yf:é
lequelil fur apprguue) y prefidant le wiwalos.”
mefme (ain@ Cyrillefetienra la mef-* PIoese s
; F £ wodasrss
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xpéflores sois Me Creance , Wous parfaifons , dic- il Ia
AT O [appie * pon [anglante y @ ainfi nous prefen=

B
oy YR~

ucis iasTor tons aux Euloyies myitiques (a la {ainéte
alg & ¥ Euchariftie) e Jommes [anchifiex eftans

rxpx-os’.

x | Thw avai- participansde la [acree chair, ¢ du precienx

ff“%l”, o lis fangdu Sauneur 5 ¢ ne la prenons pas com.
CHHANTLOAS ' G . > V N
iy ME chair commune,ia w’aduienne. mais comme
M“f“"“’iff; d' v homme famffzfe’ > € vuy an Verbe,
GiEpty TE ~ T
Tais woroylons 5 LEON Pape reconnu Chef deI'E-
ol ghfe Vniuerfelle par les fix eens Euf-
oy 40 0(445 o S @

:gmw iy GBS du- quatric[me Concile y geneval tenm 4
roppos * v Calcedoine ( Concile receu par les Mi-
sryios TOUpLOG,

%8 Tl - niftres) parle en ces termes au {ermon

pars&e. 6. duieufne duy.mois, Puifyuez le Sei-
in b § ;i

Cocilii Chal- geur mefme dit » [i vous ne mangex la chair

cedon. Rela- 1

pr 7 synodi_vdu Fils del homme, ¢ ne benuex, [onﬁfng,

< ad Leow vous waurex_point de vie en vous , vousde-
Stz uex tellement participer a la [acree table', que
nicare debe- VOUS 1E doutiex enrien 'de la erité du corps,
b tton ae ve. @ du [ang de Chrifl, car celacf prius parla
g o bouche,quieft cren par la foy: c'eft pour neant
nis Chrifli  gne ceux la reﬁondwt, Awmen qui d#ment
;‘:f ®im  contre ce quieff pris, Paroles decifiues pour

OY}E{fumig»“’r la verité du corps & fang du Sauucuren la
uo« corae . .

areditur, & faincte table; & pourla manducation orale du
frafira ab il- mefme corps, puifque ceft par la bouche du
15 Amen ref~ 2 I

pandetur, . COTPS que nous prenongle melme , que nous
auibus cotra croyons par lafoy : c’eft le Sauueur, & {on fa-

’




veceug parle Concile d' Alex. ¢ S.Leon.219
cré corps que nous ¢royons, non les fignes vi- iz quod acci-
fibles, lciqucls {ont des obiedtssnon de la foy, 3‘;:&““‘1'{9“‘
ains dela veué : c'eftaufli le mefme corps qui
entre dans nos bouches. Aufermon 1.du Ca-
reime , il fe 5 pleint des Manicheans, qMi 7€= 2 Ore indiond
ceuoient auec vie BOVCHE indigne le corps du 20U, Chri-
t accipiunt,
Sauueur, & ne voulosent boire fon fang , ayans & fanguinem
le vin, & Vetpece d’iceluy’, en abomination. aufem redem.
Enquestez vows > difoitle Prophete b Ieremies gi’::‘,‘,i“;ﬁf"

des voyes anciennes, & cheminez paricelles.  mino decli-
nant.

b cap.b.varat
£00009RAIONN00NAN0RI0ORD 6O-CARINI000600
La nullité des ObieClions de Croy contre
PE[critave , g~ les [ainé?s Dolleurs,
touchant la Tranfubftan-
tiation.

s, VII.

OvTEs les obieions de Croy al'en-

194.
contre de cefte Tranfubftantiatien, qui a *

cfté verifice fi clairement, & par les termes

exprez de VEfcriture, & par explication vni-
forme des Dolteurs Orthodoxes des quatre
premiers fiecles, fe reduifent 2 eng, qui font
antant de preuues eurdentes de la mauuaife
foy.& del'ignorance de 'obiectant. L« pre-
miere eft, Que fainét Paul appelle ce Sacre-
ment a Pgin, melme apres la confecration. aEz Ages ns-
Donc la{ubitance dy pain y demeure.Noftre Pxe 13- page ¢

 refponfe fut b qu'il eft appellé paina lors mef-

Ff 2
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b fismbte 4. me,mais y entendant les modifications & re-
{f%e;&af ™ ftrictions du Sauucur. Les Miniftres veulent
orriget la verité mefme laquelle dic, Que

ceft fon corps quiil donne a manger, par.

Paul qui le nomme pain. L Eghﬁ. Romaine

accorde fainét Paul avec le Sauueur,le Difci-
ple avec ce dinin Malﬂre, lequel dit, que ¢eff

v pain vinant s whpain qui eff fa chair , vnpam

qui eff venu du ciel s v pain qusest luy me[m e

perfonne. ‘S, Paul par le mot de pain auroic-il

# 14 mefme & voulu contredire la fouueraine verité 2 Nous
membre 2y.  filmes auffi voir ¢ que les Ss.Peres dient que
i;\f;ffs}”‘ ceftvn pain 4')parent yva pumﬁzlan la forme vi-
fible, vo pain quant 4 Leffigies 4 1a figure, & ala

face externe;mais non quant a la nature, & fub-

fiance: Patoles que nous auons iuftifié tran-

d Depuis 1afcrinant 4 les pa Ta;,es entiers, Croy ne [aie
gzz:p‘;:‘r’ﬂ::“ﬂ pas que lots qu'vae fubltance elt changee
AT T enva autre, la fecoude compatit, (wivant le
ftyle de I'Elcciture , d'efire appellee dunom

de la premiere, & que l'on retient la premiere -

appellation pour marquc & pourindice du
changement? Le vin fait de 'eauen Cana pac
conuerfion dé fubftance, eft appellé ean apres
12 conuerfion 3 le maiftre du banquet goufta
Lean © faise vin ; \a baguette de Moyfe retient

¢ En S, Ie : bl

aviih 1 1o nom de baguette ,apres auoir efté changee
en ferpent ceﬁ'a baguette E dewora les baguertes

f Exod. 7.

‘2 Y des Magiciens. Adam faic de teves par va cha.m-

8 Genz-v.39. gement didin citappeik o terre apres ce chan-

thn.z Al g‘mmc. C'eft ® Los de mes o, diloic il parlant

de fafemme formee de 2 coﬁc pat voe con-
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ucrfion fubflantielle. Croy en vertude fa Lo-
gique reformee fouftiendroit {%u’Adam eft
terre; qu'Eue eft vn os & vne cofle, que le vin
eft cau que le ferpent eft bois & baguette,
patce que ces mots leurs fontattribuez, voi-
re apres la conuerfion ; comme il opiniaftre
pour vne raifon toute pareille;que le Sauveur
ne donna que du pain apres la confecration,
par ce que fainCt Paulle nomme pain.Si Croy ’fes“é';u‘:’is:“
euft feuilleteé Caluin ifon protocolesily eut gaes. |
apprins que les anges; fone appellez hommes,
Gen.18.v.2. AdL.v.10. pat ce qu'ils enavoiée
la contenence , & que de mefme le diuvin Sa-
crement eft némé pain, d’aucant qu’il en re.
ticut la figure, la reflemblances & Vapparéce,

11. Obsettion.. x Enla r.aux Cor.chap.ar, 155,
v.24- Cecy elt mon corps qui eft RoMPY pour k Nombre 16,
vous, & au chap.to. v.16, Lepain que nous ;agpsi;?;.m
RoMPONs n'eft-ce pas la communid du corps nowbre 40.
de Chrift? Puifqu'il eft rompu ce neftdonc P*% **
fon corps qu'en figute, fuivant les pretentiss
de Croy. Noftre refpouife fiic, ! Puifque cleft 1 NoTr"s >
du mefine corps duquel le Sauueur dit par$, p.12. n62.p. -
Lucm qu’il eft liuré pour nous , & par fain& ff'ch_zw.,?‘
Pauln qu’il eft rompu pournous, ce tie peut n x.Cor.xs,
efire du pain matericl,lequel n'eft pas le corps ¥* *+-
du Sauueur,ny n'eftliuré pournous: Ee quane

Ry \ .
au mot, rompre, qu il fe prc'nd la pourﬁmﬁer{ y Leu;‘_‘;f” a
le facrifice des chofes folides, eftant appellé v.u1. & cap. 2.
Mincha °, fraction , aux termes de p'Elcritu- ¥-¢ -
re, comne le f{acrifice des choles liquides eft i 4?& :_9;.

nomme Nefek 9;effufions Caluin feralalecon 83
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a Croy fur ce fait, car en fes Commentaires
{ur les mots conteftez de lar.auxCorinth. Ce-
cy clt mon'€orps, qui eft rompu pourvous, 4
1Expose,dit Caluin, ICY, ESTRE ROMPYV POVR
ESTRE sAcriFIe. Linftance de Croy eftin-
epte qu'auant la confecration 1l eft dit, que
Chrift r6pit le pain {ans que lots il facrifiaft,
& quil fautentendre la rupture apres lacon-
fecration en mefme fens que deuant : loepte,
dis-ie,par ce queauant la confecration c’eftoit
du pain materiel : par la confecration ce fut
fon yray corps, & vn paia feulement appa-
rent: lezompre rapporté a diuers fubiedts, cft
entendu diuerfement. Caluin ia allegué fuf-
fic pour condamner noftre homme. Outre
que le dinin sacrement eftant plein, & non
vuide du corps du Sauweur, ce corps peut 4
eftre dic rompu , lors que l'on diuife le sacre-
ment; non rompt immedijatement , & de par
foy, mais a raifon des parties du Sacrement
diui{ees & rompués , le vray corps eftant atta-
! ché fubftantiellementa icelles , meu & porté
localement quant & elles : comme S.Chryfo-
£ Cy defius  Ttome difoit, * que l'on fiche les dens 212

\

pag.143. vraye chair da Sauueur,
156. 111. Obiection. Croy pour inualider les
$ Voyez ¢y~

deffe non  preuues euidentes, que 'Eglife Romaiae tite
bre 103. pag. du ¢hap.6. de S.lean, sen faueur delaTran-
o pgese9o% {ubftaatiation, opiniaftre ¢ que dans cech.6.
g f Nombre 19, il n’eft parlé de manger la chairdu Sauueur

&51-pag9- py de boire fon fang au Sacrement de 'Au-
tel ymais (eulement par foy & hors du sacres
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ment : Nous luy u oppotafmes explication u Nombre ag.

commune des Ss.Peres des quatre premxcrs 3&

fiecles, quirappertent parexprez ces patoles
~ au diuin Sacrement de I'Autel,; promis Jors
par le Sauueur, & exhibé deipuis, la veille de
fa mout. Ces fainéts Docteurs font Ja fleur de
Yerudition,& de la fainéteré de Eglife primi-
tiue , S, Auguftin en plufieurs de ¢es ceuures,
au Tome2. Epiftuo6.& 107, au'l.4.13.dela
_concorde des Evangeliftes chapit, av T.7.L1.
Du merite & remiffion des peichez chap.4.
au T.8. ferm.1. furle Pf.33. au T. g, traié26.
{ur {ainét lean,au T.xo.ferm,11, & 46. des pa-
roles du Scigneur, & ferm.2.des paroles de
« IApoftre,fainét Chryfoft. & S.Cynille d’Ale-
xandr.{ur le ch-6.de fainct lean, auce les deux

cens Prelats du concile d’Ephefe, fainét cy-

rille de Hierufalem catechef. 4. myftag. fainét
Hilaire au1.8. dela Trinité; fainét cyprianau
traiCté de Voraifotis & i 'encontre des Tuifs,
Tertullian au liure de Voraifon,clement Alex.
au 1.du Pedagogue chap.16. fainét Ambroife
aul.6. des facrem. chap.r. {ainét Hierofme &
Hedibia queft. 2. fainét Leon au ferm.6. du
Ieufne du feptiefme mois, Theophile Alex.
eul.2. de la Pafque , fainét Epiphane en I'he-
refie 55. Theodoret liu.4. de 'hift. chapir.
& pluficurs autres. Y aura-il efprit au monde
fi abbruti, & fi affotté,qui puifle preferer I'ex«
plication d’vn croy,& des autres Miniftres de
mefme eftofte,au confentementvniverfel de
celle irreprochable antiquité? N'en voyla pas

72 PAagelay
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pour eftrayer tous ceux qui ent iufqu'a pre-
fent adheré aux Miniftres,que deles voir taire
littiere de cefte fainéle, & feavante antiquité,
& de VEfcriture expliquee par ceux quiong
cfié les Pafteurs & Docteurs de 'Eghfe de
Diculors de fa pureté?® Les deux raifons de
croy contre ce confentement general , {ont
destoiles d'aragne propres pour prendre des
mouches, & nan pour arrefter le cours de ce-
fte venerable antiquité.  Le premiere; 11 eft
dicen fainét lean 6. i vous rie mangez la chair
du Fils de 'bomme s & ne beuuez fon fang > vous
wanrez point la vie envous, Donc,dic Croysil
eft parlé 1a d’vne manducation abfoliiment
neceflaire. Or cefte neceffité n’eft pas eu ef-
gard ala manducation facramentelle. Noftre
refponfe eft evidente 3 Ce precepte divinde
communier fait auxadultes ,eft de la nature
des autres preceptes divins, lefquels n'oblis
gent pas en cas d’impoflibilité. Le comman-
dement de faire'aumofhe n’cblige pas ceux
qui n'ont rien. Le precepte de monterau
temple ez feftes follemnelles, n’obligeoit pas
les eftropiez,& les perclus.La loy de s’abftenir
des pains de Propofition ( fors les Leuites)
eftoit divine,Dauid nedcmoins eft loiié » pour
enavoir mangé auec fes {oldats en cas de fa-

mine, & deneceffité, Le commandement de
la x Circoncifion fait foubs peine de perir,

n'obligeoit pas vn Iob defcendu d’Abraham,
lequel eftoit iufte , quoy que non circoncis,
pat ce qu'il n’habitoit pas ez lieux ou la Cit-
' concifion
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concifion fe peuft pradtiquer, De melme
quoy que tout fidele adulte foit obligé ala
Communion factamentelle par droiét diving
ce ne {era pourtant de forte,que laneceffité ne
puille en difpenfer. Direaucc Croy quele 6.
de S. lean parle d'vne neceflité abfolué 1aquelle
ne fouffre aucune exception;pas mefme d’im-=
poflibilité, eft vaeaddition Miniftrale, de la
forge d’vn homame. Mais puis qu’il entend le
6.deS. lean de la manducation par foy, abfo-
lument neceffaire, éemme quoy peuuent
eftre fauuez les petits enfans decedez, foit de~
want,{oicapres le baptefme, puis qu’ils fone
incapables par la foiblefle de leur dge de
manger Chrift par foy,& de croire en la chair,
& au fang du Sauucur? Sa feconde raifon eft,En
S. ean 6. Qui mange ma chair a vig eternelle; Ce
qui s’entend;dit Croy, de forte qu'il 3 neceffai-
vement la vie eternelle, La ou il eft hors de
doubte , que quiconque mange le Sacrement
n’a pas vie cternelle, Nous refpondifmes par
la bouche de fainét Auguftin, que qui mange
cefte chaircomme il Lo faut manger, a vie eter-
nelle , que cefte manducation apporte lavies
entant qu'elt de foy: mais que I'indignicé
de la perfonne peutempeflcher V'effeét : pe-
mandezs y dicle Sauveur, & vousobtigndrez: S.
Tacgues neantmoins refireint cefte promefle,
~ alademaade bien faike, Vous z demandez s &
Ji webtenez pas, d'autant que yous ne demandez,
pas bien. Quv creira & fora baptizé, [era fauués
diloit ; le Sauucur. Cependant fainét Paul

Gg

¥ Luy¢ 11. ¥.9,

Z Iagob.4.v,

a Marg.1g,
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b Gals.y.6, TEQUIEITVUCE foy © viue, opevatepar ibar_'ttt's&
¢ Marth24. e Sanuenr exige ailleurs la ¢ perfeuerace.'uc ne
Yoo {ont pas les feuls tncredules, & nou baptizez,
d 1cor.6.  maisaulli les a Lirons, \es mefdifans, les adul-
Ao, teves 8c. qui feront bannis du Paradis. Pours
q‘H'/y ne ‘-"('V‘.ll&‘ﬂd\'s coite pﬂﬁl'ﬂ(’.ﬂ(ﬁ ) Q‘{l man=

gerama chair vizya etevnellement s auec fareftri-

Ction Cviie mentucation digne & conuena-

ble, aufls bien que ces autres promefles, faites

en faucur de Ja puere,& de latoy ? Entendant

ce paflage de Pair des Mintitres,d'vne mandu-

cation pay foy, comme quoy eft 1l vrayque

quiconque wange pat foy, aura vie eternelle?

On peut apres auoir creu Ja chair, & le fang

du $ayueur, commertre vn meurtre , eftre tué

furle prédu duel , dans'aétion d’'impieté, &

de blatpheme ; 11 faut excepter ces casla de

cefte promefle pretendué en faueur de la foy;

pourquoy ne peurrons nous. de mefme ex-

cepter le cas de l'indignité de la perfonne des

promefles faites en faueur de la manducation
Sacramentelle au 6. de I’Euangile'de S, [ean?

157, 1V. Obieition. Le Pape Gelale € contre Eu-
S ;‘f:; _ tyches & Neftorius dit,que La fubftanceds pain
page 204 & du vindemeuye & que limage du corps & da
: Jang de Chuift font celebrees en Laction des mySe-

£ Nombre 60,5 7¢5. Ma premiere £ refponfe fut, Que cc preten-
pags4 &35, du Pape Gelale eftoic va Pape {uppolé, dels
forge du Miniflre. Le Pape Gelafe difions nous

a efcrit de vray A Pencontre d’Eutyches &

Coiiis Neftorius,mais ¢'a efte vn grand volume coms
M, me parle ¢ Gennadius consemporain du vray
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Pape Gelale; 12 ot l2 Liure obiecté {ous e
nom du, Pape Gelaie, n’a que cing ou fix
feuitlers: Ce n’etk donc ce linre du Paose Ge-
lafe contre Eatyches, ains vne piece de faux p, 1y chron,
alloy. Marianus Scotus ®1l y aquati 2 cens ans, anno 497
Platine 'y & UAbbE & Trithemenl y afix vinges f,‘f:,l“\}_l:‘s
ans, difoient ¢ 1e U'cenare du veay Pape (Gola- Glalio L
{c contre Eutych. & Neflor. eftor dimf{é en ding Ko
linres : 1aou ie liate obielté par Croy n'a que
fix fewilies fans autre dufion, A cecy e rap-
porte encoces que dans welt elcrie dupreren=
du Geliale,iln'varienc nree®Nefforus . mais
feulement contre Eutyches, 12 ¢ ule veay Pape
Geélale auoic etenr, & churre Neﬂanm X con-
tre Extycies. De plus, le vray Rape (ielale a1pif.ss. ¢ap.
cenfu ¢ tleselctrs 4 Eufebe de Céfaree fauteur i“};:‘mi‘lg:
des A eriziss iCe pretendu Gelale hautlouéle ga.
me{me Bulebe: Le veay Pape Gelate fafant
va recucil des §8. Dodteurs, qui auoient con-
dami€ les maximes d’Eucyches & Neftorius,
ne pouuoit auotr oubhié 5, Leon, S.Hilaite, S.
Auguﬂin » 8. Cyprian, & les aucres Dodteurs
Lacins, qui ont fait des miracles fur ce fub-
iect : 13 ou ce pretendu Gelafe ne cite que les
feuls Grecs & deux Latins,a {gauoir Ambroi-
fe & Damafe , defquels mefme il ne rapporte
pas les propres mots , ains vne verfion Barba-
re,faite fur le grec des A uéteurs grees quiles
auoient citez: comme il paroiftra aqui aura
des yeux,des paroles de s.ambroife alleguees
par ce pretendu Pape de Ja verfion faite fur le
grec de Theodoret s lequel aveit cit¢ 5. Am-

\ , Gga2
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broife. Nos Dockeurs Latins feroient ils fi ina
cognus au vray Pape Gelafe , qui ena faitla
lifte , & les a approuuez pat Canon m exprez?
Ce pretendu Gelafe citant S. Hippolyte. le
fait Bucfquedela ville Metropolitaine de U Ara-
bie, 1a cu il eftoic Euefque du Port , pres de
Rome , & elt nommé pour cefte railon. par
Germain Patriarche de Conftantunople; Hippo-
lyte de Rome: Le vray Pape Gelale eult-il
bronche fi lourdement en v point {i conna &
RomeeBerengarias de laligue des Minifties
contre la Trasfubftanriation , condamnd par
tant & tant de Conciles, alleguoit des Do-
Cteurs anciens tout ce qui auoit quelque ap-
parence en faucur de {a caule;comme il paroit
des refponfes de Guitmundus, 8 de Lanfrancus,
euftil oublié ce paflage quino’ el obieétéa
prefent, sl euft efté da vray Pape GelaferMa -
nNembte 6. feconde m refponfe fut, que ceft Opulcule du
pags4.3  pretendu Pape Gelale fourmille en corrup-
tions , comme (dilois-ie ) I'a doctement re-
© En Ia page marqué le Cardinsl , du Perron, I’ Athanale de
563. & fujuan, § \ Ve :
Voo cefiecles en ce riche volume de PEuchariftie,
p Cant.4.vut. volume qui eltla rour® de Danid baflic anec des
boulenards mille bouclers y font appendus , &
toute forte d armes pour les preux & vaiilansfi.
delles. Parmy les corruptions faites parle
Copifte de céft Opulcule debatcu,fe trounera
oﬂeﬂdercﬁmgulwea ;mnrﬁngulureni; miniftraret
alimonias pous alimgniam ; viuta Deitate , pout
Destatt; naturgspous natura; aqua in nuptijs ope:
Yatuy Vinuii > POGL aquaim 5 fevus formam, pout

# Yhbid,
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forma. Pourquoy ne pourra-on prefumer qu'il
y a aufli de la corruption aux mots obieétez,
non defimz [ubflantia s vel naturapanis, & vini:

avlicu de non definit fubflantia > verum natura -

pasis & vini: paroles qui fe rapporteroient 2
Ja {ubftance diuine , dont il eftoit parlé prece-
demment & non a la nature du pain & du
vin; celle-cy ceflant d'eftre non celle-la. Pour
le mot dimagenous auons g faitvoir,quiln’y
a nul inconuenianc ; que le figne plein, & I'i-
mage pleine conticane la verité melme ¢ L
Filseft 'image de la nature de Dieu.

V. 0bieitions x Theodoret dit, que le Sanuenr 4
honoré les [ymboles du nom de fon cerps: & de fon
Jang, nonen changeant la nature, mais en adion-
flant la grace 4 la nature. Relponie, sil eft vray
queles lymboles, ou les Sacremens du corps
& (ang du Sauueur, font appellezle corps & le
fang de Chriff:mais comme aous repliqualmes
{ur V'heure,ce n’eft vne nué , & oilenfe appel-
lation, ains yne appellation efficace, & ope-
ratiue, de mefme que le Sauuneur appellant le
Lazaretrefpaflé le fit eftce pacfon appellation:
de mefme aufli qu'il appellet leschofes quine
[ont passcomme celles qui fons. Telmoin ce que
Theodorer adioufte de ces [ymboles ou fa-
cremens comme .nous le citalmes ués Actes
dela Confetence, Les fymboles font entendus
eStre ce qusls ont efté faicts, & font cremsy &
ADOREZ> comme eftant lesmefmes chofes lef-
quelles ils font creus eftre. Parcles qui nanchent
net, & nous apprennent; I que le diuin {ym-_

q Cy deflus
page 188. 189,
19(9~

158,
r Nombre 8.
page 26.

s Ez Adles
N.79:Pa42»

t Rom. 4.v-17

uNombre 79,
page 42
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bole & Sactement eft zdoré. 2.qu'il eft la mef=
me chofe qui eft creué, &adoree, {cauoir le
eorps, & le sag de Chrift. Theodoret adioufte,
que les [ymboles ne changent pas de nature smais
il parle expreffement des fymboles = Qv sg

x Dislog.s VOYENT» & qui !’ﬂyger;ozucntpar les [ens, non

tux.orome- de la fubftance du pain,& du vin: ces {[ymbo-

NA ciugors les demeurent en leur ma{me eflfence & na-

=i 7% aixa- tuye vifibles& fenfible,en leur couleus;Gueur,

Zoogg 4:7!407_4;(;?: grandeur &c¢. /s GRACE y cltant adiouftee,a

ehn wlilunxey (gau0Irle Sauueur, quieft appelle par precipu

% v @irs la grace,comme fainCt [renee difoir,que Mare

gesleBariy,  Colarbafien yfoit du vin blanc en'Euchari-

Zz;,:;v@;jj; ftie, luy changeant par magie la couleur apres

aeascdends, 12 conlecration, & le faifant paroiftre rouge &

y irem v, pourprés afin y qu'sl femblaft que par fon intioca-

o Vgra‘[’i‘;te' tion LA GRACE difhilloit fon [ang dans le cali-

fuum fangui- ce: & 8. hryfloftome dit,que le Preffreprie que

:‘n“}“{:‘;'sl‘ml la 2 GRACE [vit infufee du ciel dans l¢ facrifice:

cem. “Fagon de parler affez viitee entre les §8.D0-

z Uib.3. De Geurs: qui eft-ce que difoit tantoft a 5.Cy-

e pdprs - Prians que Lefence duuine eft infufe au Sacrement

mrfrwém =i vifible , en vereu du changemeznt du painen la

f;‘;‘”‘c f’; chaiedy Sauueur, Le mefme Theodoret s'ex-

b Disls o, Plique claitement,  Apres La [anification (ou

¥2 ¥ dyias- conlecration) les fymboles myftiques ne [ortent

g0 T pebsinee pas de ledy mature (0U condition:) car ils demen=

obuBore T & ’
ohvchs hieq. TEW EnLaforme & figure de la premiere [ubftances

— YT & peunent estre veus , & touchex comme anpara-
tives )8 i of ant: mais ils font entendus eftrece qu'ils font

AL 5 3 .
@Oeogs 4~ fuirs s & font creus & font adoreX comme eftans
wies 1y & A b ; .

bes mefmes chofes s lefquelles ils (ans ereus eftre.
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Paroles qui decident 1. que les {ymboles de- pulag, yo) 78
meusét en leur nature vifible & fenfible, veux f’ﬁs;, % ?@ﬂé
& touchez comme auparauant. 2.Qu'ils fong #¢ > % @77k
aderez. comme cftans le vray corps de Chrift. °':: V?Na:?::—:
3. Que la fubflance premiere du pain & du ; Lt
vin n’y eft plus, ains lesaccidens, qui font 7o, & @isebe
veux & touchez. Qui cften fomme la Tran- ™ > % @&e=
fubftantiations k R T A
el 0V »
wmep WFIVEN

B0BDEY 9986 WROGHEOMOBEBEEHBOCTEEBRBIY 7o,

Les miracles i rebours, faills par le fieur
Croy en cefle Confercnce.

CHar V.,

LE s heretiques fe vantent de faite desa pe prur

miracles: mais ce fontde miracles & ve- b
bonrs, comme le difoita Tertullian. Maiftre f:mm:t‘;r,::llx:;:
Iean Caluin ayant ® appofté vn pauure hom- fur: i enim
me pout contrefaite le mort, & puis faire gapane : 113
femblant de reuvivre a fon commandement d¢ viuis mora
fait en vertu de la verité qu'il prefchoit, fit vn g G et
vyay miracle, quoy qu’a rebours: cara fa voix vita Caluini.
il tua ce miferable, & caufa A ce mort fuppofé,
vne mort veritable , pour punition de {a diffi-
mulation execrable y mettant en confufion, &
en defordre tout Geneue, & donnant beau
fubie¢t de plainte 2]a vefue, quifallit furl’a.
clion a l'aflommer, luy demandant envain
la vie qu'il avoit pen ofter, & qu'il ne pou-
uoit rendre 2 fon mary. Croy durant nos
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ftre Conference,fansautre fubieét que celuy
que fon humeur luy fournit,fe mica railler
fuc les fainéts, & fur leurs miracles , avancant
par bracard, que Pondifort que la callotte de
fain&tTgnace, & du cardinal Bellarmin fai-
foient des miracles, & que le Pape s'en alloit
canonifer le Cardinal du Perron. Railleriea
part; luy dis-ie, ce w’eft ny le lieu,ny le temps
de e jouer des Saincls: L’Eglife de Dieua
pour vae de fes margues,les vrays miracles,
& non les miracles 2reboursy comme celuy de
voftre Caluin, lequcl it de ‘vray sn miracles
tuant vn homme par fa feule parole , mais &
rebours s & al'oppofite de fes intentions, Croy
fut bienfi of¢ que de repartir, qu'il feroir des
miracles auffi bien que nos sainéts:Ouy dea,
dis-ie, mais a rebours : & vn de vos miracles
eft.qua la faueur de vos ignorances, & de vos
erreuss ., nous faifons voir  cefte aflembleela
verité orthodexe de la Tranfubftantiation,
& des-abufons en voltre prefence s ceux que
vous abufez ‘tous les jours par vos preiches,
ennoftre ablence.ceftincident m'a obligé de
tracer ce chapitre,, pour donner a la pofterité
dans ce tableau racourcy , image de ce nou-
tcan Thaumaturge de Boyian. Les anciens ¢ap-
pellotent miraclessles foupplefles,& gentilel=

-Aes de ceox qui danfantfur la corde , volant

auec des aifles empruntees , failant le faue pe-
rilleux fur des efpees , & rendanc d’autres
actions femblables , donnoient du plaifir aux
fpeClateurs, fouuent mefmesaleur defpens,

sy
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s’y rompans le col,ou s’y enferrans; c'eft en ce
fens que Croy afait de grands miracles en
cefte Conference. Nous les rangerons par or=
dre s pour Juy feruir de vray miroticr. 1l ne fe
cognoit pas , ne fe regarde qu'auec des lunet-
tes de Hollande, & ne fe mire que dans de
miroiiers de Smyrne,qui ne fcauroient former
vne reprefentation veritable. Cefte correétion
fiaternelle affaifonnee de charité (carie ne
veux blefler la perfonne; ains 1'efpargner, en
bleflant le mal ) aurzy Dieu aydant, les effeéts,
dont parle Clement a Alexandrin: Elle ferui- g;_'&" Prdas
ra de miroiler pour nettoyer le vifage faly,de Ecomeeor §
lancette pour percer Papoftume ; de grain de xaxiv 72 ai~
mouftarde pour purger par fa poine les hu- xgd- 1e7gis |
meurs peccantes caufees parfa douceur du ™ F 7
miel ; & fuivant 'Etymologie dumot qui fi- 5575 weyune
guifie correition ¢ chezles Greces, elle fexui- meby, 763 vis
ra pour donner de entendement: Les ¢ bleft 707 * x0rs
fures de Lamy font mesllenres s que les baifers de £°3 "
‘"mem]' 1 ETupodoyéi-

Le premier MrrAcLE de Croy confifte s 18 cime-
enfa v AN ITE origine de tous ces manque- uopss Osw
mens, vray charallere de 'herefie.  1.Auant ;‘ﬁ“%“f’""“
d’entrer en lice, m’ayant trouud i fon arrivee g7, Zjiésr
dansla chambre de Monfeigneur de Mont- frrou.27.v.6, -
morency (qui m'auoit fait 'honneur de me 160,
commander de m'y rendre pour cefte action )
it me reprocha, qu'il m'auoiténuoyé yneferie
figné de fa main , fur la Traufubflantiation, &
qu'it s’eftonnoit de ce que ie ne luy auois fait
. refponfe. Mon repare fur, que de vray i’auois
! Hh

~

e
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veu ce fien efcritentre les mains dufieur Iean
Bonnefoux de Jareligion pretendué reformee;
mais que Yayant prié de fcavoir de 'auéteut
mefme §'1l me Paddiefloity & s°il pretendoit
notier quelque conference 13 deflus, il me
tapporta que non : & que feulement illeluy
anoit donné pour I'en edifier; Mais y peur:il
auoir vanité plus remarquable que de faire
gloire d’'vn efcrit fur lequel , comme-ie luy
remonflré lors,il n’auoit of€ ioindre, & fur les
abfurditez & faufferez duquels verifiees par
moy » ledit Bonnefoux abiura ladite religion
pretendué entre mes mains > Ceff zouflonrs va
homme de bien gaigné & ' Eglife , adioufta mon
dit Seigneur , & peu dauantage pour vous
Monficur le Miniftre,  2.La mefme vanité le
fic obljger 2 confensir, que Monfieur Bonne-
foux, Pere dudit fieut 1ean Bonnefoux y ’en=
voyaft vn elcrit tracé de famain , lequel i’ay
deuers moy,portant que {i ie voulois conferer
auec le fieur Croy de la Tranfubftantation
par UE{cticure, & par fainét Auguftin,il eftoit
preft de ioindres & que pour luy il fe range-
roit auec celuy qui auroit S. Auguftin pout
foy. I'accepte loftre: le fieur Croy fe fait in-
hiber parle Confiftoire: Inhibitions qui don-
nerent du foubgon de lamauuaife caufe de
fon Miniftre au fieur Bonnefoux , de loste qu'il
fur aufli inhibé par le meime Confiftoire,

d’aflifter 2 noftre conference,de pem quil n’y
rencontraft laverieé: 3. Sa vanité l'avoitfait

obliger,amon inftance , melme pax cfesit, 2
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conferetenla forme caregongue, laquelle prei~
fe fon homme, & fait voir la verité dans peu

de fyllogifmes: Mais il fut foudain aduverey

par vo coup de coude d'vovfien amy,affis pres
de luy, lequel fcavoit bien la portee du come
pagnou. sur ceit aduertifement; il fallue qu’il
{e dédilt, & qu'il beuft 'affront de fa dediéte,
& telmoignalt fon incapacité Ileﬁvm} yluy
dic Monleignear de Montmorency, ) que vous
vous eftes o&lm’ala forme categorique s nous en
fommes tous bons tefinoins 5 mais phifque vous ne
Voulvz paffer outre que cefte condition ia accordees
& efcrite s ne [oit vayees le Pere Regourd vous per-
wet de la-rayer : la rature patoitiencores dans
Poriginal des Actes. Pewapresyiie cognoiflant
pas la portée’yil vaulut agiren fortme. fylogi=
flique cantre la Traofubita jation, & n’ayant
peu oncques retcontrer 1a formie deué, tous
fes fyllogifmes marchans & guatre pieds de
quel que'biais quil s'effayaft de les mettre en
forme's il 'doitna beau fubielt de'rire A toute
la compagnie ; mefmement quand il guitta

court fon fyllogime reformé) & ¢ mita di-

Gter .quelquéautie chole, ‘atec eefte belle
sranfition; quiferuitdeien, & d’entretien 3 la
Compagnizydurant lerelte de Paltions vemons
done & la TranfubStantiation. W {e picqua de ce
tire, & me donnatubiect de Vaduertrr qu'il fe
deuoit picquer de {fan peu'decapacitd, & de
fa manuaite cavfe. 4.0Dez’entrce de la con=

ference il mie b:aua,h anty'Qu'tlme donroit des

gflocades franches. Le miraclesontia mcrucilie

Hh 2
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tut» en ce que d’abord que nous feufmesen-
trez en maticre il sarrefta court , ne peut re-
phiquer,me pria * d'atcendre qu'il eufl enuoyé
queri les papiess » d’autant que {ans iceux 1l
ne pouvoitpafler outre. le Iatrendis demy-
heure, faifant cependant la leéture aVaffem.

blee de ¢ces paflages miraculeuxs que nous

auons tranfcric cy-deuantde celle fainéle &

Agavante antiquité, Les papiers arriuent: mais

ce ne font ceux.qu'tl demandoic: vafecond

«deflay {emblable.au premier» & depuis enco-

tes v treificlme, 11 falloit bien tant faivele

Rolland,& menacer f fort de ces furieufes effor

cades franches, pour au boutdu compre de-
manderla yvie i honteufement, . Les papiers
eftansartivezapies des impatiences bien lon~
gues,ne failoit-il pas beau voirmeltreGoliath

Miredoutable, gaigner temps a. diéter a voix

bafle fes raplodies de. Dumoulin,) & Duplel-
fis (fans oferoncques difconrir {ur ce.qu'il di-
toit ) & s'engager dans les ineprics quenous
luy auonsireproché cy-deuant, Laveritda dit
de luy panpropheties Qui g feenplte fera hu:
wili¢. Sur ces.embarras de naﬁre hemme, M6
ficur le Marquis de Ragay. fu, contraint de
s'en allerde laflemblee, quoy que auecre-
gret de nepoint voir lifluéy & diel pour a
dieua Monfieut ke Mxm[’cre,qu ille laiffoicen

-bien pauureellat,& alffiegé, & preﬂe plus que

Breda,
Lz seconp miracle eft de fon reNoRANCE
grofliere; en Uhiftoire fainéic,on Grammaite,
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en Philofophie, en Theologie, en I'Efcriture.
3 ) . ) hair B Voyez ez
PutlrllJz{foxre, il nous dith que Iob anoit B Voyez %
efté denant Abaham:ignorance palpable. Les 75: pag.37,

defcendans d’Abraham, font [{pacsElau, Ras

- guel, Zara, lob, comme nows auons fait voir

& pai VEfcriture, & pac les $5. Peres citezen

grand nembie fur ce fair contre Dumoulin,

ez ! Miniftres fans foy. lek renuoyé la noftre jnombre 2.
homme , pour y apprendre que fob o’eftorr page ;3{7‘;
pasVherbe filius ante Patrem: Lots du miracle ;-7 ‘l;d;j,/._
d’Ezechias 5 le Soleil ne recula quede dix li-

gnes a lorloge d’Achas noftre Fais-miracle

de Bonjan , recule Abraham, & le cours du

temps, de 300, ans, Sy\Paul le fimple. mais tres-

humble s & tres-fainct, demandoit! guiesFoir 1 1a vitis Pa-
plusiost, onle Mefie , ou les Prophetes? Croy eft ;’;:;;;“ﬁ;}pﬁf
redolu d’imiter noa {a lainéteté, mais faﬁm- ci.Apud Ruf-
plicité. Sur la clofture de la Conference,, tout £2.13-2¢lag.
houteux de ce que nous auions fait voir {1 ¢.2;.1n gree-.
cl_an' la creance des quatre premiers ﬁcck:s IC:'T":G’:::
pout la Tran{ubftantiation, & de ce que M- 11,55,
feigneur de Montmorency, & tous les Mel- iangsuros.
{ieurs Catholiques triomphoient daife; com-
me-aucontraire tous ceux de fon party eftoiée
dans vn defordre &das vine confufien inouye,
il voulut nous’ enfeigner va fecrer d’hiftoire,
a {cavoir que les fainéts Peres defquels nous
auionstrailté (fignammenc 8. Auguffin) n'a-
uotent pasefcrivde celte matiete, veu qu’z'l ”,}’
anoit en que quatre herefiesde lewr remps. Par ce-
fte canteflion Croy accerdoit n’y auoir rien
das les fancts Peres, qui combattift 1a crean-
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ce dela Tranfubftantiation cﬁxmv*e par luy
herefic, & fe moaitroic 1nepte & igabranten
cramoily ; ence quil ""auoit pas la capacieg
d’entendire que PElcricure & les fainits Do-
teurs ont les maximas.par lefquetles , ‘quoy
quaaterieures aux herefies, ou combat les
meflmes herefies, Pour Phiftoire;il me fue bien
aifé de le confondre 1a detfus luy difant que
S. Aug: aftin duoit fait vn liure y & comme v
regiltee des hecefies, ovil en rapporeoic iuf-
ques 2 885'S. Epiphane de mefme iufques &
8>. Theodoret encores d'auantage. Phila.
ftrius plus de 60. f‘)c mefme veine eft le plai-
faanzu pro que de noftre homme, enlacita-
m Veyez ez tion de fon pretendu  Pape Gelafe, foubsle
:‘f‘:ﬂ(’:":}"e nom du veay Pape Gelale, equivocation qui
nombre 69, €ft fondee fur ee quil ignoroic que le Pape
gi“’sztw‘f‘g:; Gelale enftfaic vo grand volume diuisé en cinq
157.page 126 linres alencontre ¢ Butyches & Neflorins,ltem
1274 8. 1) Ja creance quiil fembloit auoir que lesn 70,
_n Fz AGesns- eUJent parlé fmngou Car apres auoir dic que
bre 18 pag.8. o zon fivnitior, non feulement vigane , mais

n,26 ,p. 12, 0.

T aulli vmzﬁam & que Geneue avorr tourné fix
delem ‘ncen S.lean 6,v 51. Te [uis le pain viui-
fianeau lieu de dire {wiaanc la verfion com-
amuac latine, & les anciennes Ganeuoiles, ' e
{uisle'paia pirane 5 il allegue les 70. delquels
onnepeut apprendre que le mot zon s prins
aboli wennde hors du regime d'autee cas fuis
uaor(comme il (e retroitue ence lieu contefté
de S. Lean ) {e doiue tourner parle moe vigih
foant,a Lexclufion du vinant  i.ce w'elt quiis

4] Cj&'v.

=
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ayent parlé francois. Cumme ces gens en doi-
uent compter en leurs prefches,cu petfonne
ne contredit? :

Pourla Grammaire:"ay honte de découvrir ;52
fes cheures. 11 me le faltue relever fur des fan-
tes pueriles, comme lors qui} prenercoirle
grec p théosspour ihieis 5 piflos, pour pifios s ¢fife p ko pous
ezife.ll w’entendoir pas ncime le laun, Ca; @15 n/,:og
S,Cyprian difant; Potus o & ¢fusad eandem per- FOV* ”'::"
Hnent yatiowem s quibus ficut covpuiea nutrituy zg:zpb
fubflantia &c\Le brewuage. & laviande fe 1apor-
tent & mefme rasfon. (O ont me[me anolegie) par :aﬂ:;gc{;c«cri
lefquels ( fupple breunage, ¢ viande) commela fus page 162
[ubftance du corps eft nourrie, &c. - Croy traduje e &
r par lefquelles s ve voyantpas que le, qiiibuss fe v Bz Adcs nos
xappoite & potas & efus: & non pas A yationem; Ore 5P 14
& que, vationem quilus,fciorr vo folecilmeen -

- boffe s & d’auffi bclle race qu'on en veitone-

ques; & ne sappergeuant pas vl que le

corps ne fe nourrit pas de 7aifons, cu de selatios

& analogiess & qu’il feroitlny mefme bien

marty qu'on ne luy fervift a rable, que des

mets de ces relations, & analogtes. Maic quoy
d’opiniaftrer ,cen.me il fit, < que cec p ots de sVeyez nome
S.LucC touto potiriv en hamati mow ek chynen evons :;72_2'5"'7":
qui fignifient naturellement,Cefle conpe (ffon n.copag.28.

dué pour vous en mon [arg cllorervbicn vacuits 2;75”‘;:2.
de la forte, Ceste coupe en mon [ang effardm 03 40y 5 xours

vant la traduétion de leurs Bibles : comme fi 2] 84xn  c»
potizion eKchynomenonsconpe effandué,ne fe rap- «pasi ps 7o
portoient pas ? *Quoy de contefler fur ce fub- "“v‘f(;g:‘o’y%"
ieét qu'ericores , que le fubflantif & adie@if * L
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(ou participe ){e trouuaflent en mefme eas en

mefme periode;, il eft loifible de rapporter ce

: meime adieétif 3 vn {ubfiacif d’autre cas?Beze

£ Vorez ez tangiaceul€ ce texte grec des.zuc de fauffers,
iniftres fans y : :

foy. nombse O de folecifme,pour euviter L'effufio du [ang dans

54-P3g. 96: & [ g goupes & le facrifice propitiatoire , inftitué

" enla $.Euchariftie, Croy parfa Grammaire

reformee, y remediera,& donravn arreftdefi-

nitif ; prononcé au grand Cunfeil de la rc\Qo\r-

mation , pour lequel les Procureurs generaux

de Clenard , de Prifcian, & autres Grammai~

riens me prendront encques leurs conclu-

fions, arreit qui portera, Que 'on peut rapporter

Ladiectif au (ubflantsfs que L on veut, mefme d au-

t7e cas , quoy qu'il y ait dans la periode vn fub-

flamtif de mefme cas. Sous ce fauf conduit il fe-

roit permis de changer la priere du Publi-

u O ¢ - €20, u © Dieu aye pitié de moy pecheuy s & tra-

Adari  pos dUire s © Dien pecheur aye piti¢ de moy , rappot-

74 apaprw- tantle mor, hamartolo s 2 Dieu, nonau Pu-

ad blicain. Auec ces reigles libertines toute 'E-

* feriture s’envanouyroit en reueries, & en fon-

ges; & Ceft neantmoing reformerEglifeschez

ces Meflieurs; & pour teuenir a noftre refrein

de cantoft, ceft difputer categoriquement » &

comme il faut traicier la Theologre. le ne dis

X Voyez pag. tien dumot phenomenon ., quil * wentendoit

1o pas. Touchant la Philofophie » que peut

on penfer d'va homme qui enignore les prin-

cipes, & qui ne fcautoit former va fyllog'\f-

me ? Ces confequences ne font elles pas ex-

 cellentes, Le Sacrement eft figne du corps, Done

: il ne
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il tie contient le dorps : 1 eft appellé pasn > Done
€est v pasn matyriel : Lecorps y eft vompu, Dong
il w'yeft qi'en figure r 11 fauz le vecesioir comme le
gorps du Roy, Donc ce w'eft pas ce corps L. Neuft
il pas belle grace de dire @ Monteigneur de |
Montmorency, Menfeigneir yous eftes [pirituel-
lement dans mes Jeux s pour expliquer comme
quoy le corps de Chrift eft en nous > & coms
me quoy nous le mangeons par fay 2 La veug
eft elle faculté;ou aétion fpirituelle en la Phi-
lofophie de Boujan? L'obieét vifible eft il ﬁ)i-
tituel # Pauures grofliers Catholiques que
nous fommes,nous ne feaurids ainfi {piricualis
fer les affaires; comme ces Meflieurs: Ce n'eft
pas fans caufe qu'ils s’attribuent le dire de S,
Paul; L’homme (pirituel inge de toutes chofess
Mais fi le Sauueur n'eft en nous qu’a la fa~
¢on que les hommes ; les montagnes, les ar-
bres &c. fons dans nos yeux ; qui ne voit que
lIa Cene des Miniftres eft vneillufion & vn
phantefme? Pour la Theologie y a il riende
plus abfurde que ces reigles de la Grammai-
te de Croy,dont nous venons de patlerreigles
qui font appuy de fa Theologie, & de V'ex-
plication de 'Efcriture. Quand-ie luy obie=
€té v » que les verfions anciennes de Geneue y nombgo 75;
auoient traduit en S;lean 6. v.51. Ie fais le pain 03336
vinant , les pofierieures viuifians , logeans en
marge,ou vigant : 13 oli les dernieres ont dans
le texte vinifiant , fans loger ny en la marge,
ny dans le texte le mot pinant ;il opiniafira
fort & ferme, que toutes leurs Bibles auoient,
ou en marge,ou dars le textesle mot yinanrile

" Ii
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luy exhibé le nouueauTeftament del'an161§,
2 Saumur par Pierre Pied de Dieus lequel il
fallut enuoyer prendre en ma chambre. Toute
I'aflemblee veitdans iceluy le contraire de ce
que Croyauoit affeuré fi opiniaftrement: tout
“le monde leus, Ie fuis le pain viuifiant, fans que
“Yes-viuant,fur, ou en marge, ou dans le texte:
N'euft~il pas lors belle grace de dire, gue
¢eftoirle nouneas Teflament, & nonpas la Bible? -
Peut onimaginer rien de plus extrauagant?
Mais comme quoy manioit-il les $S.Peres?
comme quoy fe desfaifoit il de ces fortes al-
legatids2 A cent beaux paflages des Ss.Chry-
foltome, Ambroife ; & femblables, il difoie
f,;‘;’ff’;sZ; 2 pout toute refponfe s que SiChryfoftome difois
puss page atllens que mous rie receusons pas des chofes fenfi-
148 blessmaisintellectuelless que 3 S. Ambroife (avant
anombre 56. Sty g SoTd
pag.2s. & de- 12 confecration) difoit s gue ¢efloir la figurede
puis pag. 129 om gorps': Voila fa refponfe, fans toucher
s ny aux raifons puiffantes que nous titions de
ces {aints Docteurssny aux paroles exprefles
& formelles que nous venions d’en alleguer.
Pour refpdfe a tous Do fteurs; quoy qu'onen
peuft obieéter, il fuffifoit & {on dire d’alleguer
¢ que Theodoret appelloitles {ymboles dund
b nombre: 79 du corps, A quoy il adioufta p, fauflement que
P42 Theodoret appelle aufi le corpsdu nom des fjm-
bolessquoy que cefte additid fult fans propos,
;;Vccg';zag::’- & par fimplicité. A-on jamais veu vne fagon
& depuis pa’ 11 deplorable d’expliquet des paffages; & de
ge 56- & fui= Pencontrer le vray fens des aucteurs 2 Quoy
Enombre 9. des corruptions ¢ de fainét Paulaux Galates?

page 4 Quoy de laamutilation deS. Augultin?Quoy



YL.Ses propofitions libertines ¢ impies.243

des explications contraintes, forceesextraua- e voyez de.
gites ¢ des faints Docteurs que nous auons lé;‘:‘!:;;“;;;‘;
mis au iour cy-deuant plus au long ? Ce refus 1o,

des Peres f des 4.premiers fiecles, voire prins f nombre 5.
enfemblement, fans les vouloir receueir que °*** ™
comme tefmoins de la creance deleur temps,

n’eft-il pas vntefmoignaged’vne caufe per-

duc?Cefte demande faiCle la g deflus, quon
luy accorde pluftoft qu'aucun S. Pere n'a fage 3. >
erré;n’cftoit-elle pas hors de propos, & imper-
tinence,veu qu'il ne s’agifloit que de fe ran-
gerau gros, & au commun des fainéts Do-
teurs, lelquels enfemble ne peuuent errer
non plus que I'Eglife quils reprefentent?
Quelle confequence reformee,de la partie au
tout, d'vn membre au corps?

Lz TrolsissmE mitacle eft de fes propofi-
tions libertings, & qui tiennent de U'impiete.En
voicy troi exemples remarquables. Le
premier; {ur ce b que ie difois que les promef- hnombre 72,
fes de vie eternelle faié¢tes aux fidelles, fe doi- P*%°37
uent entendre auec la reftriction que I'Efcri-
ture adioufte ailleurs ,  fcauoir prefuppofee
fa charité, & laperfeuerance au bien, il opi=
niaftra, que les fideles doiuent eroire auec
certitude qu'ils fe repentiront quelque pe-
ché qu'ils facent; & que dans l'aétion du
meurtre, & de 'adultere;ils doiuent s’affeurer
qu’ils ne mourront pas en ce mauuais eftat; &
qu'il y aura prou temps pour en fortir. Mon-
feigneur de Moatmorenay luy demanda 13
deflus, {gauoir mon fi ce fidele poignardant
{on propre pere s dans cefte action barbare, fe- |

; Ii 2

163,




9.44 Qhap V.11 Miracles de Croy
toicaffeuré de bien mourir? A quoy il n’ofa
: refpondre qu'oup, comme il y eftoic obligé
¥ par fes maximes , & changea tout {oudain de
‘ difcours, L'enfer peut-il vomir vne do&rine

5 plus deteftables plus libertine, plus contraire
a la parole de Dieu, 2la raxfon & aux bonnes

mceurs?  Le fecond, lors quefur le vefpre on

ouyt le figne de la cloche pour la falutation

Angelique s & que nous nous mifmes en de-

uotion a ceteffect, il fut bien fiofé; fi hardy,

| & fi feandaleux y que de fe mocquer decefte

1 deffus sEt quoy, dit-il 5 la Vierge eft elle dere-
chefenceinte ? Temerité que ie releué lay di-
I fant que les bienfaitsreceus de Dieu, fe peu-
1 uent, & doiuent ramenteuoir auec reflentis
| ment d'ation de grace > mefine 1ong temps
apres:Et quoysdirons nous par la maxime de
Croy, Dicu creoit-il le ciel,& la terre tous les

iours du Sabbath? & quoy le Sauueur meurt-
il, toutes les fois que nous faifons memoire

de lapaffion és fainCts myfteres?N'eft-ce pas
changer'Euangile en Comedic s la Religion
en farce?  Le troifiefme tut de fe mocquer
des miracles des {aincts,des reliques, des cal-
lotres, &c. Il pouuoit fe mocquer de mefme
14819, v.12 des i mouchoits,on dcmy-cemts s de S. Paul
qui garlﬂulentles malades, & deliuroient les
K4 Reg. 2V, poﬂ’cdcz » k des oflemens d’Elizee qui dons

1 Exod.6.v. hoientla vie aux mortss de la} baguette faict-
17. ~ miracle de Moyfe, de 'ombre mde S, Pierre,
| MAESYVI. & de tous les fainéts Doteurs quirecognoif:
fentd'vn comun aceord les graces que Dieu

ation, en vne telle compagnie, & de railler




X1, Ses propofitions libevtines & impiesaz 4%

faica Fapplication de ces chofes cotporelles,

lefquelles ontferuy & Dieu, ou a ces faindts, 2 f
lagloire du mefme Dieu. e ne dis rien 2 pre- \
fent des frequens Ariani{mes ot il eft tombé, W
& fur lefquels nous l'auons ® releué pardie n Ez Age,
uetfesfois. _ . ;‘°:‘°bl;br‘zz‘;
Plaife 2 Dieu que cefte eorreCtion frater- pag 2. n. 48.
nelte rameine Pefprit de celt homme au de- ‘6‘:.":‘_‘;’“ i
uoir, que le fiel du poiffon luy ouure les yeux p.3s.n. 75. pe
comme a Tobie, & que ces miracles de vani- 38176, p.40:
té, dignorance, & d'impieté ou libertinage » fer-
uent pour vn vray miracle de fa conuerfion & |
de ceux qu'il abufe par fes erreurs, & igno-
rances: conuerfion qui eft defiree de Dieu, at.
tendué des Anges, fouhaitee par 'Eglife, & ;
laquelle fera que les Anges, & les faincts dot \
il2 voulu honnir 'honneur, auront fubiect de ‘ |
mener ioye au ciel, |
Dieu luyen face la grace, \
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Onuentions dlicelle,page 1. Eftrif fur 'aducu des SS.Peres. |
Croy falfific $.Paul,& tronque S.Auguftin. pag.2.3.4. 5. |

L. Obic&ion de Croy contre la Tranfubflantiation , prinfe du 4 (]
mot Pam p.6.Re(ponfe que c’eftvn painvifvenu du ciel , & non ‘
feulement visifiant, pain qui cftlachair de Chrilt au dire du Sau-
delsp.

IT Obie&ion de Croy fur les mots pain rompu, & que Jon (Ciiv)
veus dire »inifiant,& fur le 6.de S.Iean p 7.8.9. ‘
" Refponfe duP, Regourd que cepain vifeft le corps liuré pour
nous; que fa coupe eft efpendué pour nous , que rompre veut dire
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’fajzﬁer.- que ce n’eft qu'vn pain apparentpage 9. 10, Ik T2. {ur ce
lestefmoignages des SS.Cyrille,Cyprian,Ambroife,[uﬂln,Chty'
foftome, Saluian,Gaudentius,Leon,page 1314 15,
Croy eft baillonné : perd la parole : demande delayiufqu'dce
qu'on luy att apporee fes papiers: Graticux fpectacle!p. 16,
IT1.Obic&ion,Croy repete ce qwil auoitia dics p- 16, 17.18. fe
veut defucloper deg textes des $S. Cyrilley & Augaftin,duquel il
obiccte ¢.paflages;& v du pretendu Pape Gelafe pag.18.19. 20.
Parle derechef du 6.de S.Iean,durompsn, du zonp. 1. 22. Obie&e
encores $.Auguftin,reutentd S.Cyrille,4 S. Auguftin pag. 25. 14.
aux $$.Ambroife,& Chryfoftome p. 25.26 Refufc de r’entrer en
la Conference,contre {es conuentions pag.z6.
Refponfe duPere fur tout ce que deflus p. 26, 27. & fuiuantes

Aduantagesde la foy ershodoxe fur Les actes fufdits.

Cruar.l, Les Miniflres, notarament Croy,r'enucrfent tous les
fondemens de la foy,ne voulans receuoir les SS. Doé&eurs de I'E-
glife, & contredient en ce 4 afcriture,pag. 43.& fuivantes,

CHap,lI, Croy,& tous les Miniftres, corrompentS. Paul aux
Galates,pour ancantir les Tradisions, 8 1'auCorité des §S. Doc-
teurs.pag.§6.& {uinantes, ;

Caar-III. Croycorromps S.Auguftin,& en eft conuaincu,tou-
chant lauctorité des $S.Do&eurs: eft dementi par $.Auguftin p,
72.par S.Irenee p.75.par Tertullian p.77. par les SS, cyprian 78.
Athanafe, cyrille p.79- Bafile,Epiphancp. 80. 81. Hicrofme p. 81.
chryloftome, & Leon,& par cafsianp.82.Les heretiques ong efté
toufiours d'accord,a refufer Pauctorite des Peres.pag. 83.84.85.

Cuar. 1V, La Tranfubftantiation eft dans Pefcriture prinfe
fuiuant 'explication des ss. Peres des 4.premicrs fiecles,clleeft en
S.Matth 26.En S.Marc 14 .pag.87.En §.Luc 22. pag.89. En la 1.
cor 11 page 90.En S.Iean 6.pag.gr. Lesss. Peres & Dodteurs des
4 premiers ficcles ont ainfi entendu I'efcriture,

1. cyrille de Hierufalem.p.98. Euafions de croyp. 105, 2.Am-=
broife p.115.Euafions de croy p 146. 3 chryfoftome p.134.Ena-
fions decroy p.146. 4.cyprianp.148.Euafions p 155, Iuftin p.
164.165. 6.Augullinp.167.Euafions,p.1§8. 7.Denys Arcopa-
gite, 8 Ignace, g.clementp. 205. 710.Irence. 11. Ters
tullianp.206. 12.Hippolyte: 13. Denys d’Alexandric.p.207.

14. Pontian. 15.corncille. 16.Felix.17. Fabian p.208. 18.Les
318.Prelats du L.concile general tenu 2 Nicee p.208. 19. Atha-
pafe. 20, Hilaitep.209. 21.Gregoircde Nyflep.sio, 22 Optats
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23.Hierofme 211. 24.Gaudentins. 2. Saluian p,zn. 26,Cye
rille d'Alex. 27. Les deux cens Enefque du concile d’Epliefe p
| 213 214.215,216.217. 28.Le concile d’Alexddrie}29.5.Leon p.218

Examen de fix obiections d e croy contre la Tran{ubftantiatid,
Lar.cft fur le motpainp.219. Laz.{furce mot rompw p. 221.
Laj.furle ch.6 de S.Xean 5%l parle de 'Euchariftie p. 222, 222.La
4.{ur le pretendu Pape Gelafep.226. 1a 5.fur Theodoretp.229.

c HA R, V. Les miracles de croy , nouncau Thaumaturge de
Bouian.p,231. L.fesvanitez p.233. Il.{esignorances,en Chiftoire,
p.235. En Grammaire p.237.239. 240, Enphilofophicp. 240,
En Theologie p.241. 111.Ses propafitionslibertines, & impics.
p-243.244~ Souhait pousfacorrettion, & conuerfion,p.245.

PERMISSION DV R. P. W.PROVIN CIAL
de la Compagnie de lefuss fous Lo faueur des privileges &
oltroys de nos Roys tres-Chreftiens, Henyy 111

Henry IV. Leuys X111
FRANgoxs DE MARGVESTAVD
V. Pronincial de la Compagnie de Iefus

en la Prouince de Tolofe.

Yant fait voir, & examiner partrois Theologiens

de noftre Compagnie le liure du Pere Alexandre
‘Regoutd de la mefme Compagnie » intitulé, Conformité
de 'Eglife Romaine d avionrd huysauce UFglife des Apoflyes,
& des quatre premiers fiecles ,toucharx la Tranfubfantiation
Aloccafion de la Conference faite 4 Beziers fur le mefe [ub=
sect le 3. d' Aunl 1625. entye le Pere Alcxandre Regourd de
la ditte Compagnie , & le fienr croy Miniftre de Bouian lez,
Beiers, & iccux ayant approuué & jugé digne defire
mis au iour,en auons permis V'imprefh ch N debite a [ean
Pech Imprimeur delaville de Beziers pour Yefpace de
fix ans, {uivanc les privileges oétroyez 2 noflre Compa-
pagnie par les Roys tres-Chrefliens Henry 111 du1o.
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May 1683, Henty 1V, du zo. Decembre 1606, Loujs
Xlil.regnanta prdenthcureufemcxat, du 14. Feur, X611,
par Ic{quels eft prohibé a tous Imprimeus, quels quiils
foient,d’i 1mpr1mer aucun liure composé pat ceux dela
ditte compagnie ; foubs les peines contenués aufdits Pri
vilegesfans la permiffion des Supéricurs d'icelte Coni-
paome. Donnea Tournonle 18. &’ Auril 1625,
" FRANGOIS DE MARGVESTAYD

PERMISSION DE M()NSIEVK
le Vicaire General. ;

NOus Iean Salinhac DoGeur és Drox&s}@,

Chanoine en I'Eglifc Cathedrale S, Na-
zaire de Bezicrs,& Vicaire general , & Official
dudit Beziers , veué 'approbario du R. P.Fran-
cois de Marouc(’caué V. Proumcral dela Com-
pagmc de IF.)V')) permettons que le liure com-
posc parleR g Alexandre Regourd , intitulé
la Conformite dETE glife Romained g huy auecl'E-

glife des ApoStres,co des quatye premiers fiecles touchian
Aa Tranfubflantiation, A Uoccafion de lsConference faite
& Bexiers [urle mefme [ubiectle 3.d Anril 1625. entre

le R.P. slexandre Regourd de la Compagnie de Ie-

;fu ¢ le Siewr Croy Miniftve de Bonian lex Bexiers,

foit imprimé, & debité, commele iugeds tres-
vtile pour Pinftruétion, & edification des per-
fonnes devoyees de la foy, & pout la confir-
mation des Catholiques. Fait a Bezicrsle 25,

d’Auril 1625,

IEAN SALINHAC,
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